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Regeringen foreslar riksdagen att antaga de forslag som har upptagits
i bifogade utdrag av regeringsprotokoll ovanndmnda dag.

P& regeringens vignar

OLOF PALME

LENNART GENER

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslds vissa dndringar i foraldrabalkens regler om fa-
derskap och om vardnad om barn m. m.

Om modern till ett barn #r gift vid barnets fodelse eller om hon kort
dessforinnan har blivit dnka, skall maken liksom f. n. anses vara far till
barnet. For det fallet att modern har skilt sig fore barnets fodelse foreslds
emellertid att faderskapet alltid skall faststillas genom erkénnande eller dom,
pd samma sitt som nidr modern dr ogift vid barnets fodelse.

Liksom nu skall en dkta make ha rédtt att fora talan om att han inte
dr far till ett barn som hans hustru har fott. De tidsfrister som f. n. giller
for vickande av s&dan talan f6reslds emellertid slopade.

For sddana fall d& sdvdl modern som hennes make har klart for sig att
det dr en annan man som ir far till barnet och denne vill ta pd sig faderskapet
foreslas ett forenklat forfarande. D4 skall den dkta mannens faderskap kunna
hidvas genom att den andre mannen erkiinner faderskapet till barnet. Er-
kidnnandet skall godkinnas av bdde modern och maken samt av barna-
vardsnimnden.

Nir det giller vardnadsreglerna behélls den nuvarande regeln om att gifta
forildrar har gemensam véardnad om sina barn. Till skillnad mot vad som
nu ir fallet skall ecmellertid den gemensamma vardnaden inte nodvindigtvis
behdva upplosas vid en skilsmissa. Ar fordldrarna ense om att dven i fort-
sdttningen utdva virdnaden gemensamt, skall domstolen férordna i enlighet
med deras onskemal, om det inte skulle uppenbart strida mot barnets bista.

Aven forildrar som inte #r eller har varit gifta med varandra foreslas
kunna fi gemensam virdnad om sina barn, oberoende av om de bor till-
sammans eller inte. Forutséttning ar ocksd har att fordldrarna dr ense om
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att virdnaden skall utovas gemensamt och att domstol inte finner att detta
skulle uppenbart strida mot barnets bista.

Skulle det visa sig att en ordning med gemensam virdnad inte fungerar,
har vardera forildern rétt att gé till domstol och begéra att den gemensamma
virdnaden uppldses. Domstolen skall dd bestimma vem som skall vara
virdnadshavare. P& denna punkt behdlls nuvarande principer. Vigledande
blir alltsd vad som dr skiligt med hinsyn till barnets bista.

I friga om rittegingskostnadernas fordelning i vardnadsmal foreslds som
huvudregel att vardera parten skall std for sin egen rittegingskostnad.

[ samband med dndringarna av faderskaps- och vardnadsreglerna foreslas
att termerna barn i dktenskap och barn utom iktenskap slopas.

I detta sammanhang foreslas ocksa dndringar i lagen om vard av omyndigs
virdehandlingar. Andringarna ror bl. a. de avgifter som bankerna har ritt
att ta ut for sitt forvaltningsarbete.

Den nya lagstifiningen ftreslas trida i kraft den 1 januari 1977.
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1 Forslag till
Lag om dndring i fordldrabalken

Hérigenom foreskrives i friga om foritdrabalken’

dels att 1-3 kap., 4 kap. 5 och 8 33, 6 kap., 7 kap. 2, 4, 7 och 10 33.
11 kap. 1 och 2§§, 12 kap. 1§, 15 kap. 7§, 20 kap., 21 kap. 12§ samt
rubrikerna till 1-3 och 20 kap. skall ha nedan angivna lydelse,

dels att i balken skall infGras nya paragrafer. 4 kap. 9-11 §§, 7 kap. 11-14 §§,
10 kap. 9-17 88, 11 kap. 12-17 §§ samt 18 kap. 12 och 13 §§, av nedan
angivna lydelse.

Nuvarande Wvdelse Foreslagen lvdelse
1 kap. Om barnets bord 1 kap. Om faderskapet till barn
13§
Barn, som fides under dktenskap Ar vid barns fodelse modern gift,

eller @ sddan tid efier dess upplésning  skall mannen i dktenskapet anses som
att det kan vara aviat dessforinnan,  barnets fader, om ej annat foljer av
har dktenskaplic bord (barn i 2 ¥. Dersamma giller, om modern dar
dkrenskap). sivida ej. i den ord-  dnka och barnet fodes inom sddan tid
ningsomségsi2kap. , forklarasattbar-  efter mannens dod att det kan vara

net icke har sadan bird. aviat dessférinnan.
AN
Faderskapet till barn som ef har dk- Rdtien skall forklara att mannen |
tenskaplig  bird (barn uwtom dktenskapet ej dr fader till barnet, om
dktenskap) faststilles enligt 3 1. det dr utrett arr modern har haft
kap. samlag med annan dn mannen under

tid dd barnet kan vara aviat och det
med héinsyn till samiliga omstéindighe-
ter dr sannolikt att barnet har aviats av
den andre,

2. det pd grund av barnets arvsanlag
eller annan sérskild omstéindighet kan
hdllas for visst art mannen ej ir barnets
Jfader, eller

I Balken omtryckt 1974:1038.
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Nuvarande lvdelse Foreslagen lvdelse
3. barnet har aviars fore dktenska-
pet eller under det att makarna levde
dtskilda och det ej dr sannolikt art ma-
karna ha haft samlag med varandra
under tid dd barnet kan vara aviat.
Godkinner mannen i dktenskapet
skrifiligen annan mans erkdnnande av
faderskapet och har i frdga om erkdn-
nandet iaktagits bestdimmelserna i
4 3, skall ddrigenom anses faststllt atr
mannen | dktenskapet ej dr barnets
Jfader. Erkidnnander skall dock i detta
Jall allid vara skrifiligen godkiint av

modern.
38
Barn utom (iktenskap erhdaller k- Foreligger ¢j fall som avses i I § eller
tenskaplig bord, om forildrarna ingd  har rinen meddelar forklaring enligt
aktenskap med varandra. - 2\ forsta stvcket, fasistilles faderska-

pel genom erkdnnande eller dom.

Erkdnnande av  faderskap  sker
skriftlicen och skall bevitnas av tvd per-
soner. Erkdnnandet skall skrifiligen
godkdnnasavbarnavdrdsndmnden och
av modern eller sdrskilt forordnad for-
myndare for barnet. Har barnet upp-
nart mvndig alder. skall erkinnandet i
stallet godkdnnas av barnet siiilve. Bar-
navdrdsnimnden fir limna sitt god-
kdnnande endast om det kan anragas
att mannen dr fader till harnet.

Erkédnnande kan ske dven fire bar-
ners fodelse.

Visas senare att den som har limnar
erkiinnande ej dr fader till barnet,
skall rdrten firklara art erkdnnandet
saknar verkan mot honom.
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Nuvarande vdelse

2 kap. Om talan angaende dkten-
skaplig bord

Vill mannen vinna forklaring, ate
barn som avses i 1 kap. 1Y icke har
dakrenskaplig bard, skall han vicka ta-
lan mot barnet eller, om barnet aviidin,
dess arvingar inom tre ar fran det han

fick kunskap om barnets fidelse. Har

mannen ef varakrigt sammanbott med
bharnet. vare han dock cf 1orlustig sin
talan firrdn ett ar forflutit fran det art
talan, som grundats pa att barnet har
dktenskaplig  bard, blivit vdckt mot
manen och han erhdallic del dédrav.

Talan enligt (Grsta stveker md ¢j éiga
rum, om mannen, sedan han fatt kun-
skap om att modern haft samlag med
annan under tid, dd barnet kan vara
avlat, efier barnets fodelse erkdnt bar-
net sdsom sitt.

Armannen déd, och har han varken

Sforsuttit tid tll talan enligt 13 eller

efier harnets fidelse erkdnt barnet sd-

Foreslagen lydelse

P74

Skall faderskap faststillas genom
dom, skall ritten forklara en man vara
fader, om det dr ureett art han har
haft samlag med barnets moder under
tid dd barnet kan vara aviar och det
med hinsyn il samiliga omstéindig-
heter dr sannolikt att barnet har aviats.
av honom.

2 kap. Om barnavardsnimnds
medverkan vid faststillande av fa-
derskap

18

Skall ej enligt 1 kap. 13 viss man
anses som barns fader, dligger det bar-
navdrdsndmnden att forsoka utreda

“vem som dr fader till barnet och soria
for att faderskapet faststilles, om den
som har vdrdnadei om barnet ér kyr-
kobokford i riket eller vistas hdr eller
om i annat fall vardnadshavaren begdr
det och barnet dr svensk medborgare.

23

Uppgift enligt 1 § avilar barnavdrds-
nimnden i den kommun diir den som
har vdardnaden om barnet ar kyrko-
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Nuvarande lvdelse

som site, md envar, som jimie cller
nést efter barnet dr berdtticad till arv
efter honom, vicka sdadan talan inom
ett dr firdn det han erhdflic kdnnedom
om barnets fodelse och om mannens
dod. Har mannen ¢j varaktigt sam-
manbott med barnet, vare arvinge
dock ¢j forlustig sin ralan [orrdn ett
dar forflutit frdn det att ansprdk. som
grundats pd art barnet har dktenskap-
lig bird, framsidillts mot dodsboet.
Efterlimnar den avlidne, jimte maka,
arvingar som avses i 3 kap. 1y -
dabalken, dge envar av dem sddan
rdti.

Vill barn som avsesi | kap. 1 § vinna
[forklaring, art det icke har dkrenskaplig
bérd. dge barnet vdcka talan dirom
mot mannen eller, om han dr dod. hans
arvingar. Efterlamnar mannen, jimite
maka, arvingar som avses i 3 kap. 1 §
drvdabalken, skall talan, sdvint dessa
angdr. riktas mot dem som dd talan
véickes dro nirmast till arv.

Talan som avses i 1-3 $§ mad ej bi-
fallas, med mindre det dr utrett, att
modern haft samlag med annan dn
mannen och det mdste antagas att
barnet aviats vid samlaget, eller ock,
pd grund av barnets arvsaniag efler an-
nan sdrskild omstéindighet. det eljest

s

Foreslagen Ivdelse

bokford. Ar vdrdnadshavaren ej kyr-
kobokford i riket. avilar uppgiften bar-
navardsnamnden i den kommun dér
han vistas eller, om han ej vistas i riker,

barnavdrdsnimnden i Stockholm.

Andras forhdllande som anges i 2 §

sedan barnavdrdsnimnden inlett sin

utredning, dr namnden dndock skvidig
art slutfora sin uppgift.

Barnavdrdsnimnden kan flytia éver
drendet till barnavdrdsnimnden i an-
nan kommun. om det skulle avsevirt
underlitta utredningen. Om sddant
beslut skall den andra barnavdrds-
ndmnden genast underrdttas.

Talan mor barnavdrdsndmnds be-
slut enligt andra stvcket fores hos
besvar. Mot
lansstyrelsens beslut fores talan hos

linsstvrelsen  genom

kammarrdtten genom besvdr.

Barnavdardsnimnden skall vid sin -
redning inhamta upplvsningar frén mo-
dern och andra personer som kunna
ldmna uppgifter av betvdelse for utred-
ningen.

Pd ndmndens begdran skall barna-
vardsndmnden i annan kommun lim-
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kan hdllas for visst. att mannen ¢j dr
barnets fader. 4r barnet aviat fore dik-
tenskapet eller under det makarna
efter domstols beslur eller eljest pd
erund av sondring levde diskilda, md
dock talan bifallas, savida det ef gores
sannolikt att makarna haft samlag
med varandra a tid, dd barnet kan
vara avlar.

Foreslagen lvdelse

na bitrdde vid wwredningen.

Om taderskapsfragan kan bedimas
med tillréickliy sdkerher pa grund av
barnavardsnéimndens utredning, bhir
nimnden bereda den som antages vara
Sfader till barnet tillfille att erkdnna fa-
derskapet.

(o
A

Barnavdrdsnimnden bir verka for
art blodundersikning dger rum betrdif-
lande modern. barnet och den som
kanvarataderiill barnet, om denne be-
gar det eller anledning finns till anta-
gande att modern haft samlag med mer
danen man under tid da barnet kan vara
avlat.

s

Barnavdrdsaimnden fir ligga ned
paborjad utredning angdende fader-
skapet, om det

1. visar sig omajliet au fa erforder-
liga upplysuingar for bedémning av fa-
derskapsfragan,

2. framstdr som utsiktslist att for-
soka 14 faderskapet fasistdillt av dom-
stol,

3. Joreligger samiveke av modern
eller sdrskilt forordnad  firmyndare
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Nuvarande lydelse Foreslagen vdelse

enligt4 kap. 5 § till adoption av barnet,
eller

4. av sérskilda skal finns anledning
till amagande att fortsatt utredning el-
ler rittegang skulle vara till men for
barnet eller wtsiitta modern for pd-
frestningar som innehdra fara for hen-
nes psvkiska hélsa.

Talan mot barnavdrdsnimnds be-
shar att ligga ned paborjad faderskaps-
utredning fores hos lianssivrelsengenom
besvéir. Mot linsstvrelsens beslut fores
talan hos kammarrdtten genom besviir.

83

Vid barnavdrdsnéiimnden skall foras
protokoll éver vad som firekommer vid
utredningen av bervdelse for fader-
skapstrdgan. 1 protokoller antecknas
dgven sadana uppgifter som kunna ha
betvdelse fir skvldigheren att utge bi-
drag till barnets underhall.

Utredningen biér bedrivas skynd-
samt. Den skall vara shitford inom et
dr frdn barnets fodelse, om ej séirskilda
skal foranleda annar.

93

Skall viss man enligt | kap. 1 § anses
som barns fader och dr vdardnadsha-
vare for barnet kyrkobokford i riket
eller vistas vardnadshavare har eller dir
barnet svensk medborgare, skall bar-
navdrdsnimnden, om vdrdnadshavare
eller mannen begdr det och det finnes
lampligt, utreda om annan man kan
vara fader till barnet.

Betriftande utredningen skola 26
och 8 §3 aga motsvarande tillimp-
ning, varvid dock vad som sdgs i 2\
om vdrdnadshavare skall gdlla mo-
dern, ndr vdrdnaden om barnet utovas
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Nuvarande lydelse

3 kap. Om faderskapet till barn
utom dktenskap

Faderskapet till barn utom dkten-
skap faststélles genom erkdnnande el-
ler dom.

Foreslagen Iydelse

gemensamt av henne och mannen. Ut-
redningen fadr ldggas ned, om det fo-
religger skdl som anges i 7 forsta
stycker { eller 4 eller det annars finnes
ldmpligt.

Talan mot barnavdrdsndmnds be-
slut att icke pdborja utredning enligt
denna paragraf eller att ligga ned pd-
borjad utredning fores hos ldnsstyrel-
sen genom besvir. Mot ldnsstyrelsens
beslut fores talan hos kammarriétien
genom besvdr.

3 kap. Vissa bestimmelser om
rittegangen i mal om faderskap

MAil om forklaring att
viss man ej ar fader

S

Fill man som enligt [ kap. 1 ¥ skall
anses som barns fader vinna forklaring
enligt | kap. 2 forsta stveket att han
icke dr fader till barnet, skall han vicka
talan hirom mot barnet eller, om bar-
net har aviidit, dess arvingar.

Ar mannen did och har han icke
varaktigt sarmmanbott med barnet och
heller icke efter barnets fodelse erkdéine
barnet som sitt, har var och en som
Jjamte eller ndst efter barnet dr berdt-
tigad 1ill arv efter mannen rdtt att
vdcka talan om att mannen ej dr fader
till barnet. Efterlimnar den aviidne
[forutom maka arvingar som avses i 3
kap. 1 drvdabalken, har var och en
av dem rdnt art vdcka talan under har
angivna forutsdttningar.

Rdrr for arvinge art vicka 1alan fo-
religger ej, om vid mannens déd mer
an et dr har forflutit frdn der att talan,
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Nuvarande vdelse

Erkdnnande av faderskapet till barn
utom dkienskap sker skrifiligen. Er-
kannander skall hevittnas av tvd per-
soner och skriftligen  godkinnas av
barnavdrdsniimnden sami av modern
eller sarskilt forordnad formyndare 1or
barnet. Har barnet uppndrt mendig al-
der, skall erkiinnandet i stéller god-
kénnas av barnet siilvt. Erkinnande
kan ske dven fore barnets fodelse.

Barnavdrdsndimnden far limna sitt
godkéinnande endast om det kan an-
tagas art mannen dr fader till barnet.

Visas senare att mannen ef dr fader’

till barnet, skall réitten forklara, att er-
kdnnandet saknar verkan.

Rden skall torklara en man vara
fader till barn utom dkrenskap. om det
ar utrett art han haft samlag med bar-
nets moder under tid dd barner kan
vara aviat och det med hinsva till
samitlica omsténdicheter dr sannolikt
att barner avlats av honom.

Det dligger barnavdrdsnéimnden art

sorja for art faderskapet till barn utom

dkrenskap fasistilles, om den som har
vdrdnaden om barnet éir kvikobokford

10
Foreslagen lvdelse

som grundats pd att mannen érfader tifl
barnet. viickts mot honom och han fatt
del déiray eller om mer éin ett dr har fisr-
Shatit sedan ansprak pd summa grund
Sramstéillts mot mannens dodsbo.

Vill barn vinna forklaring enligt [
kap. 2 3 farsia siveket att viss man of dr
dess fader, skall barnet vicka talan
hérom mot mannen cller, om han ér
did, hans arvingar. Lfterldimnar man-
nen forutom maka arvingar som avses i
2kap. 1 § drvdabalken, skall ralan. sd-
vitt angdr dessa, riktas mot dem som dd
talan viickes dro nédrmast till arv.

sr

Talan som avses i | eller 2§ tir
vackas vid rdtten i den ort dér barnet
har sitt hemvist eller, om det har av-
lidit, vid den réitt som har att upptaga
vist om arv efier barnet. Mdlet uppia-
ges av Stockholms tingsrdit, om ¢j an-
nan beharig domstol finns.

sr

Ar part i mdl som avses i 1 eller
2N underdrig, fdr formendaren eller
godman, om sadan enligr 18 kap. skall

forordnas. fora talan (6r honom.



Prop. 1975/76:170
Nuvarande Ivdelse

i riket eller cliest vistas héir. Barna-
vdrdsnimnden skall sirja fir att fa-
derskapet till annat barn utom dikten-
skap fasisiclles, om vdrdnadshavaren
hegdir det och barner éir svensk med-
boreare.

Nirmare hestimmelser om forfa-
randet vid faststéillande av faderskapet
till barn utom dkienskap i fall som av-
ses i forsta stveket meddelas ©osdrskild
lag.

wn

Uppgiften arr sorja for att barnets
bird  fasistdlles  avilar  barnavdrds-
ndmnden i den kommun dér den som
har vdrdnaden om barnet dr kvrko-
bokfird. Ar vdrdnadshavaren ¢f kyr-
Kobokford i riket. avilar uppgifien bar-
navdrdsnéimnden i den kommun ddr
han vistas eller, om han cf vistas i riket,
harnavdrdsnamnden i Stockholm.

Intréider dandring i farhdllande som
anges i 3§ sedan barnavdrdsnimnden
infert utredning fir art tid barnets bord
fasistiilld. ar ndmnden dndock skyvldig
arr slurfora utredningen.

Barnavirdsnimnden kan forordna
atr dgrendet skall averflvrtas tll barna-
vdrdsndmnden i annan kommun, om
det skulle avsevirr underlina utred-
ningen. Om sddant beslur skall den
andra barnavdrdsnimnden ofordraijli-
gen underrdttas.

Talan mot barnavardsnimnds be-

s

Foreslagen vdelse

Modern skall hiiras i mdlet, om det
kan ske.

Mal om faststidllande
av faderskap

Talan om faststéillande av faderskap
vdckes av barnet.

I tall som avses i 2 kap. 1 fores
barnets talan av barnavdrdsndmnden.
Har modern vardnaden om barnet, fdr
hon allrid_/b'ra barnets talan, dven om
hon ej har uppndtt myndig dlder. Ta-
lan fdr vidare alliid foras av sdrskilt
[forordnad formyndare f(Gr barnet.

Ar mdl om fastsiallande av fader-
skap anhdngigt, kan fragan om fader-
skapet till barner provas endast i det
madlet. Talan far i maler foras mot fle-
ra mdn. I avliden mans stdlle stimmas
de arvingar tll den dode som anges
i 29,

[ fall dd barnavdrdsnimnd har ait
sorja for ant faderskap fasistiilles skall
nédmnden fora talan mot den man eller
de mdn som enligt ndmndens utred-
ning eller vad som framkommit under
malets handldggning skdficen kunna
komma i fraga som fader till barnet.
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Nuvarande lydelse

shit enligt andra stvcket fores hos
Mot
ldnsstyrelsens beslut fores talan hos

linsstvrelsen  genom  besvir.

kanunarrétten genom hesvar.

12

Foreslagen Ilvdelse

Pd ansikan av svarande skall rdtren
utfirda stamning pd man, som ¢j re-
dan dr instimd i mdlet, och préva om
mannen dr fader till barnet. Om sddan
ansokan galler i tillimpliga delar vad
som dr foreskrivet om stamningsanso-
kan.

“r

1 tall da barnavdrdsnimnd har att
sorja 1or att faderskap fasistélles véck-
es talan vid rdtten i den ort dar bar-
navardsndmnden finns. Raten kan
[fvtta éver mdlet till annan domstol, om
det skulle avsevirt underlitta hand-
ldggningen av malet.

I andra fall dn som avses i forsta
stycket vickes talan om faststallande
av faderskap vid den rétt ddr mannen
skall svara i tvistemdl i allmdnhet eller,
om talan fores mot flera mén, en av
dem har aut svara. Talan mor avliden
mans arvingar far védckas vid den rért
déir didsboet svarar. Finns ¢f behdrig
domstol enligt vad som nu har sagts,
upptages mdalet av Stockholms tings-
rdatt.

N

I samband med att barnavérds-
nimnden vdcker ralan skall protokol-
let dver nimndens utredning ges in till
rénen. Vdckes alan av annan och har
barnavdrdsnimnden gjort utredning i
frdgan, skall réitten infordra barna-
vardsndmndens protokoll.

Svarande skall delges protokoller i
samband med stdmningen.

Rdatten kan foreligga barnavdrds-
ndamnaden an fullstindiga utredningen
om faderskapet.



Prop. 1975/76:170 13

Nuvarande lvdelse Foreslagen vdelse

Rdirten skall se till art fragan om fa-
derskapet till barnet blir tillbérligen ut-
redd. Var och en som kan fora talan
pd barnets viignar skall beredas tillfélle
art ytira sig i mdlet.

Vittnesforhor far ¢f éiga rum i syfre att
stvrka att vittnet har haft samlag med
modern under tid dd barnet kan ania-
gas vara avial.

Talan far ej provas shuligt fiire bar-
nets fidelse.

Aterkallas talan mot en av flera mén,
far maler avskrivas i den delen endast
om alla samwvcka. Avser drerkallelse
den som har stdmis enligt 6 ¥ tredje
stycket, krdvs samtycke dven frdan bar-
ner.

Samtidigt med atr maler avskrives i
viss del skall ritten fatia bestut om ri-
tegangskostnaden i den delen.

{ fall dd barnavdrdsnamnd for tafan
om faststillande av faderskap giilla
i frdga om rittegangskosimad andra
och tredfe stvekena i sidllet for 18 kap.
1-7 §§ réinegangsbalken.

Part skall bira sin réitnegdngskost-
nad. Svarande kan dock forplikias att
helr eller delvis ersdnta annan part
dennes riittegangskostnad, om han har
JSorfarit pd sdtt som avses i 18 kap.
3 eller 6 \ ritegdngshalken eller om
annars sdrskilda skdl foreligga.
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Nuvarande lvdelse Foreslagen lvdelse

Har paris stillforetridare. ombud
eller bitrédde forfarit pd sétt som avses
i18 kap. 3 eller 6 ¥ rittegdngsbalken,
kan han forplikias ersdtia kostnad som
ddrigenom vdllats annan part. Rdtten
kan besluta hiirom dven utan yrkande.

12§

Fullfolies talan, skall den hégre réit-
ten prova faderskapstrdagan i hela dess
vidd. Erinran hirom skall intagas i fo-
reldggande att inkomma med genmd-
le.

Finner hégre rdtt atr ndgon som icke
dr part i mdler skéligen kan komma
i fraga som tader till barnet, skall do-
men pd yrkande av part undanréijas
och malet i dess helher visas drer till
den domstol som forst har dami i mdlet.

Bestimmelserna i 9 och 10§\ dga
motsvarande tillimpning vid mdlets
handliggning i hogre ritt. 1 fall dd bar-
navdrdsndmnd for talan dga dven 8 §
tredje stvcket och 11y motsvarande
tillimpning i hogre rdtt.

Forening av maél
138

Utan hinder av anr viss man enligt
[ kap. | $ skall anses som barns fader
[fdr. under forusduning att talan som
avses i | kap. 2.8 forsta sivcket har
anhdngiggjoris och dnnu ef provats, vid
samma domstol vickas 1alan om fasi-
stallande av att annan man dr barnets
Suder. Om sd sker, skola malen hand-
ldggas i en rdntegdng.

Bifalles savdl ralan om forklaring
enligt I kap. 2 § firsia siveket som talan
om faststéiillande av faderskapet och
tulltslies talan betrdffande den forsi-



Prop. 1975/76:170 _ 15

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

namnda fragan, skall den higre ritien
prova ocksd den andra figgan, dven om
talan ej har fullfilis i den delen.

4 kap.

Utan eget samtycke md den som fyiit tolv &r ej adopteras; dock ma4,
utan hinder av att samtycke cj foreligger, adoption ske av den som ér under
sexton ar, ddrest det kan antagas linda honom till skada att han tilifrgas.

Den som ¢j fylit aderton ar ma éj adopteras utan forildrarnas samtycke.
Moderns samtycke skall hava limnats sedan hon hunnit tillrickligt dter-
himta sig efter nedkomsten. Vid adoption av adoptivbarn skall i stillet
inhidmtas samtycke av adoptanten cller, om make adopterat andre makens

barn, av makarna.

Samtycke fordras ¢j av den som
dr sinnessjuk, sinnessld. utan del i
vardnaden cller & okind ort. Ar si-
dant fall for handen betriffande en-
var av dem som enligt andra stycket
skall samtycka till adoptionen, skall
i stidllet samtycke inhdmitas frin bar-
nets formyndare.

Samtycke enligr andra stveket ford-
ras ¢j av den som ir sinnessjuk, sin-
nessld, utan del i vardnaden eller &
okind ort. Ar sadant fall for handen
betriffande envar av dem som enligt
andra stycket skall samtycka till
adoptionen, skall i stdllet samtycke
inhdmtas frdn barnets formyndare.

Den som ir forklarad omyndig ma ej adopteras utan formyndares sam-

tycke.

Vid tillimpning av bestimmelse
i lag eller unnan forfatining som till-
ligger slikiskap eller svigerlag ritts-
lig betydelse skall adoptivbarn anses
som adoptlantens barn / dkrenskap
och icke som barn till sina biologiska
forildrar. Har make adopterat andre
makens barn eller adoptivbarn, skall
dock barnet anses som makarnas ge-
mensamma.

83

Vid tillimpning av bestimmelse
i lag eller annan forfattning som till-
ligger sliktskap eller svigerlag ritts-
lig betvdelse skall adoptivbarn anses
som adoptantens barn och icke som
barn till sina biologiska fordldrar.
Har make adopterat andre makens
barn eller adoptivbarn, skall dock
barnet anses som makarnas gemen-
samma.

Férsta stycket giller ej, om annat ir sirskilt {oreskrivet eller féljer av

ratisforhallandets natur.
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Fareslagen lvdelse

s

Laga domstol i drende om anmagan -
de av adoptivharn dr rétten i den ort
ddr adoptanten har sitt hemvist. Finns
¢jbehirig domstol enligt vad som nu har
sagts, upptages drendet av Stockholms
tingsratt.

N

I drende om antagande av adoptiv-
barn skall ritten inhdmeta upplvsningar
om barnet och sékanden samt huruvida
vederlag eller bidrag till barnets under-
hall dér giver eller wifidst. Har barnet ef
fliradertondr, skall vitrande inhdmtas
frdan barnavdrdsnimnden i den kom-
mun ddr sokanden dr kvkobokford och
[frdn barnavdrdsnimnden i den kom-
mun ddr den som har vdardnaden om
barnet dr kvrkobok/ford.

Fader eller moder, vars samtvcke tifl
adoptionen ef erfordras. skall édndock
héras, om det kan ske. Vid adoption
avadomivbarn skall vad nu sagis i stéil -
fet gilla adoptanten eller. om make
adopterat andre makens barn, var och
en av makarna. Finns sdrskild formyn-
dare vars samiycke of erfordras. skall
dven han hiras.

Mot réttens besiut i drende om an-
tagande av adoptivbarn fdr talan full-
foljas av sékanden eller den som skall
héiiras i drendet.



Prop. 1975/76:170

Nuvarande lydelse

Forestagen lvdelse

6 kap.

1§

Barn i dktenskap stér under firdld-
rarnas vardnad enligt vad nedan séigs
till dess det fyllt aderton ar eller in-
gatt dktenskap.

for barnets person och art giva det

- sorgfillig uppfostran. De skola tillse.
att barnet erhller uppehille och ut-
bildning efter vad med hansyn till
foriildrarnas viltkor och de tillgngar
barnet kan dga dvensom barnets anlag
md finnas tillborligt.

Fordldrarna skola utéva den upp-
sikt dver barnet som ir erforderlig
med hansyn till barnets alder och 6v-
riga omstindigheter.

Hava firdldrarna 14tit barnet taga
tjinst eller annat arbete, varigenom
barnet blivit i stAnd att forsorja sig,
dge barnet, scdan det fyllt sexton r,
syilv uppsdga avtalet davensom sluta
avtal om annat arbete av liknande
art.

Avtal, som barnet slutit ¢fier vad
i forsta stycket sdgs, dge fordldrarna
hiva, om det md anses erforderligt
med hiinsyn till barncts uppfostran
clier viilfird. Har avtalet hiivis, dge
barnet ej direfter sjiilv sluta arbets-
avtal.

S

“r.

L7

Barn star under vardnad av bdgge
eller den ene av sina fordldrar eller
av sdrskilt forordnad formyndare till
dess det fyllt aderton &r eller ingétt
iktenskap.

Den som har vdardnad om barn skall
sorja for barnets person och giva det
sorgfillig uppfostran. Vdrdnadshava-
re skall tillse att barnet erhdller uppe-
hille och utbildning efter vad som
dr tillborligt med hinsyn till forild-
rarnas villkor och de tillgdngar bar-
net kan dga samt barnets anlag.

Vdrdnadshavare skall utdéva den
uppsikt dver barnet som ir erforder-
lig med hiinsyn till barnets alder och
ovriga omstindigheter.

Har vdrdnadshavare 1atit barnet
taga tjdnst eller annat arbete, vari-
genom barnet blivit i stind att for-
sOrja sig, fdr barnet, sedan det fyllt
sexton Ar, sjilv sdga upp avtalet samr
sluta avtal om annat arbete av lik-
nande art.

Vardnadshavare har riitt are héiva
avtal som barnet sar slutit enligt for-
sta stycket., om det dr erforderligt
med hiinsyn till barncts uppfostran
eller viilfird. Har avtalet havts, fir
barnet ¢j direfter sjilv sluta arbets-
avtal. '

I frdga om verkan av avtal, som barnet slutit utan erforderligt samtycke,

stadgas 1 9 kap.

2 Riksdagen 1976, | saml. Nr 170
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Arenav forildrarnai foljd av fran-
varo, sjukdom eller annan orsak
hindrad att deltaga i beslut rérande
vardnaden, vilket icke utan oliigen-
het kan uppskjutas, utdvas be-
stimmanderidtten av den andre.
Denne md dock icke ensam fatta be-
slut av ingripande betydelse for bar-
nets framtid, med mindre barnets
bista uppenbarligen kriver det.

Gor en av fordldrarna sig skvldig nill
grovt missbruk eller till grov forsum-
melse vid vdrdnadens utivande, cller
ar han hemfallen di missbruk av rus-
givande medel, eller for han ett last-
bart liv, eller dr han till fGlid av frdn-
varo, siukdom eller annan orsak for
lanere tid forhindrad arr deltaga i
vdrdnaden, dge rdtten pd ansikan av
den andre eller pd anmdlan av allmién
dklagare eller barnavdrdsndmnd for-
ordna, att vdrdnaden skall tillkomma
allenast den andre. Intréffar sadant
fall i frdga om bdgge fordldrarna, dge
rétten overflytta vdrdnaden d sdirskilt
Jforordnad fiormyndare.

Leva fordldrarna pa grund av sond-
ring diskilda, har ritten pad ansokan
av endera att forordna, vitken av dem
skall hava vardnaden om barnen el-
ler. om ej alla barnen béra st under
den enes vardnad. huru de skola for-
delas mellan forildrarna. Aro forild-
rarna ense. give ritten sitt beslur i

Fireslagen Ivdelse

S

Stdr barn under vdrdnad av béizge
JSordldrarna, skall vad som sdgs i
2-4 3\ gilla fordldrarna i forening. Ar
en av {orildrarna i foljd av franvaro,
sjukdom eller annan orsak hindrad
att deltaga i beslut rérande vardna-
den. vilket icke utan olidgenhet kan
uppskjutas, utdvas bestimmande-
ritten av den andre. Denne fdr dock
icke ensam fatta beslut av ingripande
betydelse for barnets framtid, med
mindre barnets bista uppenbarligen
krdaver det.

ur

Barnet star fran fodelsen under
vardnad av bdege fordldrarna, om
dessa dro gifta med varandra, och i
annat fall av modern ensam. Ingd fir-
dldrarna senare dkrenskap med va-
randra, stdr barnet fran den tidpunk-
ten under vdrdnad av dem biigge.

Forsta stvcker galler ef, om annat
Solier av 7-10 $.

EZd

Std barn under vardnad av bigge
fordldrarna och vilja fordldrarna eller
en av dem att vdrdnaden icke lingre
skall tillkomma dem gemensamt, har
ritten pd ansdkan av endera att for-
ordna vern av dem som skall ha vard-
naden om barnen eller, om ej alla
barnen bora std under den enes vard-
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overensstimmelse med vad de 6ns-
ka, saframr det ej dr uppenbart stri-
dande mot barnens bista; dsdmjas de
ej. bestaimme ritten efter vad med
hédnsyn till barnens bésta finnes skii-
ligt. Finnes med hiinsyn til! barnens
bdsta uppenbart, att ingendecra av
forildrarna bor ut6va vardnaden,
skall denna anfortros at sdrskilt for-
ordnad formyndare.

Doémes till  iiktenskapsskillnad
mellan fordldrarna, meddele ritten
tillika forordnande angdende vardna-
den om barnen; och skall déirvid vad
i forsta stycket dr stadgar dga mot-
svarande tillimpning.

Dair en av fordldrarna, tillkommer
vardnaden den andre. Aro bigge for-
dldrarna déda. utévas vdrdnaden av

Jormyndaren.

Har vdrdnaden enligr 7 § tillerkénts
den ene av fordldrarna, och intréiflar
i fidga om honom fall, varom i 6§
ségs, eller dir han, forordne ritien
den andre atr uiéiva vardnaden, sdvida

¢f denna med héinsyn tifl barnets bésta

Forestagen lvdelse
nad, hur de skola fordelas mellan for-
dldrarna. Aro forildrarna ense, skall
ritten besluta 1 O6verensstimmelse
med vad de Onska, om det ej ar
uppenbart stridande mot barnens
bista. I annat fall beslutar riitten efter
vad som finnes skiligt med héiinsyn
till barnens bdsta. Finnes med hin-
syn till barnens bdsta uppenbart att
ingendera av forédldrarna bér utdva
vardnaden, skall denna anfortros at
sarskilt forordnad formyndare.
Domes till idktenskapsskillnad
mellan forildrarna, skall rdtten tillika
forordna angiende vardnaden om
barnen. Hdrvid dger forsta stycket
motsvarande tillimpning. Aro for-
dldrarna ense om att vdardnaden skall
tillkomma dem gemensamt, skall dock
rdtten besluta i dverensstimmelse ddr-
med, om det ej dr uppenbart stridande
mot barnens bista. '

Ped

Star barn under vardnad av endast
den ene av fordldrarna, skall rétten pd
ansékan av den andre dverfora
vdrdnaden till honom, om det finnes
skdligt med hidnsvn till barnets bdsia.
Aro fordldrarna ense ati vdrdnaden
skall overforas till den andre eller att
vardnaden skall tillkomma dem ge-
mensamt, skall ritten pd ansiikan be-
sluta i dverensstdmmelse didrmed, om
det ej dr uppenbart stridande mot bar-

nets bdista.

§

Stdr barn under vdrdnad av bigge
Jardldrarna och gor sig en av dem skyi-
dig till grove missbruk eller grov for-
summelse vid vdrdnadens utévande el-
ler innebiéir hans deltagande i vdrdna-
den eljest fara for barnets utveckling,
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finnes bira anfortros ar sdrskilt for-
ordnad formyndare.

20

Foreslagen hdelse

skall riitten pd anmdlan av barna-
vdrdsnimnd forordna att vdrdnaden
skall tillkomma endast den andre, om
det ej dr uppenbart med hinsvn till
barnets bdsta att vdrdnaden bor an-
fortros ar sdrskilt forordnad formyn-
dare.

Stdr barn under vardnad av endast
den ene av firdldrarna och intréffar
i fraga om honom sddan omsténdigher
som avses i forsta stveket, skall réitten
pd anmdlan av barnavardsnéimnd fiir-
ordna den andre atr utiva vdardnaden,
om det ¢j dr uppenbart med hinsvn
till barnets basra at vdardnaden bir an-

[fortros at sdrskilr forordnad formynda-
re.

10§

Fader eller moder, som dr skild frdn
vardnaden, md ej betagas tillfalle till
umgdnge med barnet, med mindre
sdarskilda  omstandigheter  foranleda
ddrtill. Ndjes han ej med vad som hdr-
om bestémmes av den som har vdrd-
naden, skilje rdtten dem emellan.

Star barn under vardnad av bigge
Sfordldrarna och dir en av dem, till-
kommer vdardnaden den andre.

Stdr barn under vardnad av endast
den ene av fordldrarna och dir han,
skall rdtien pd ansékan av den andre
eller pd anmdilan av barnavdrdsndmnd
forordna den andre art utéva vardna-
den, om det ej dr uppenbart med héin-
svn till barnets bdsta att vardnaden bir
anforiros dt sarskilt forordnad formyn-
dare.

Aro bigee fordldrarna dida. wrovas

vardnaden av firmyndaren.

11§

Fader eller moder som dr skild fran
vdrdnaden far ej betagas tillfille 1l
umgdange med barnet, med mindre
sdrskilda omsténdigheter  firanleda
det. Néisjes han ¢f med vad som hérom
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12

Barn wtom dkrenskap stdr under
moderns vdrdnad il dess det fellt
- aderton dr cller ingdu dktenskap. Pd
ansokan av fadern skall dock ritten
overfora vardnaden till honom, om det
Sinnes skéligt med hénsyn dll barnets
béista. Aro firdldrarna ense, att vdrd-
naden skall overfaras tll fadern, skall
rédtten pd anmdlan bestura i enlighet
dirmed, om det ¢j dr uppenbart stri-
dande mot barnets bdsta.

Intrdffar i fidga om den av fordld-
rarna som har vardnaden om barnet
sadant fall som avses i 6§ eller dor
han, skall riten pd ansokan av den
andre eller pd anmdlan av allmdin
dklagare eller barnavdrdsndmnd ,/(‘if"- ’
ordna den andre arn uiéva vdrdnaden,
savida ©j denna med héinsyn till bar-
nets b('i.-\‘la_ finnes bora anfortros di sér-
skilt forordnad fiirmvadare.

Vad i 2 och 10§y stadgas med
avseende pd vdrdnad om barn i k-
tenskap skall dga motsvarande  till-
fampning betrdffande barn utom Gk-
tenskap.

Utan hinder av vad rinen beslutit
i fraga som avses i deta kapitel dge
ritten annorlunda firordna ddrom,
ndr vasentligt dndrade forhdllanden
pakalla det.

21

Foreslagen hrdelse

bestimmes av den som har vérdna-
den, skall rdarten beshua i frdgan.

N

Frdga rérande vdrdnad om barn
upptages av réten i den ort déir vard-
nadshavare har sitt hemvist. Vad nu
sagts uigor dock ef hinder att upptaga
frdga om vdrdnad i samband med (k-
tenskapsmal.

Finns e behirig domstol enligt vad
som sdgs [ forsta stycket, upptages
vdrdnadsfragan av Stockholms tings-
rat.

I mdl eller drende angdaende vard-
nad om barn kan rétten for tiden intill
dess laga kratt dgande dom eller beshit
fareliceer  forordna om  vdrdnaden
efter vad som finnes skdéligr.

Forordnande enligt forsta sneket
kan pd yrkande meddelas uran huvud-
Sorhandling. Innan forordnande med-
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Fireslagen lvdelse

delas, skall morparten beredas Uilfille
art vttra sig over vrkander. Har for-
ordnande meddelars, privar riitien
ndr mdlet eller drendet avedores, om
drgdrden skall besid.

Farordnande som ni némnts gdr i
verksidlligher lika  med  laga  krafi
dgande dom men kan ndir som helst
drerkallas av rdrien.

I mdl cller drende angdende vird-
nad om barn gilla i frdga om rdtre-
gangskostnad andra och 1redje stvek-
ena i stallet for 18 kap. -7 3 réte-
gangshalken.

Vardera parten skall béira sin réi-
tegdngskostnad. Part kan dock for-
pliktas att helt eller delvis ersdtta mot-
parten dennes réittegdangskostnad, om
han har forfarit pd sir som avses i
18 kap. 3 eller 6§ rdnegdngsbalken
eller om annars séirskilda skdl forelig-
ga.

Skall parr enligr andra stvcket helt
cller delvis ersitta motpartens ritie-
gdangskostnad och har partens stillfo-
retrddare, ombud eller bitrdde forfarit
pd sir som avses i 18 kap. 3 eller
6 § ratceangshalken och dirigenom
vallar kosinaden eller del darav, kan
han fiirplikeas att jimee parten ersdna
kostnaden. Rditten kan bestia héirom
daven utan yrkande.

Farsta—tredje stvekena dge maotsva-
rance tillimpning  vid mdlets eler

drendets handléigening i hogre riin,
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23

Fireslagen  delse

T kap.

I kostnaden for barnets underhall
tage envar av forildrarna del efter
sin formaga.

Fader cller moder, som ¢j har
virdnaden om barnet, skall betala
underhalishidrag. Tillkommer vard-
naden om barn i bestdende dktenskap
endast den cne av fordldrarna och
leva de ej efter domstols beslut eller
eljest pd grund av séndring atskilda,
gdlle dock vad i 5 kap. giftermals-
balken sradgas.

Det éligger barnavdrdsniimnd,
som enligt 3 Aap. 4 § skall sorja for
att faderskapet till barn wrom dkten-
skap faststilles, att tillse att barnet
tillforsiikras underhall.

Har make under sin vardnad barn
i tidigare gitie efler wiom dkrenskap,
vare andra maken jimte honom
skyldig att efter sin {ormdga bidraga
till barncts underhdll, sd linge dk-
tenskapet bestar.

2

§

S

I kostnaden for barnets underhall
skall var och en av forildrarna taga
del efter sin forméga.

Fader eller moder, som ej har
virdnaden om barnet, skall betala
underhallsbidrag. Aro  fordldrarna
gifta med varandra men tillkommer
vardnaden om harner endast den cne
av dem och leva de ej &tskilda, gdller
dock 5 kap. giftermalsbalken.

Det aligger barnavardsnimnd,
som enligt 2 kap. 1§ skall sorja for
att faderskapet till barn faststilles.
att tillse att barnet illforsidkras un-

derhall.

Har make under sin vardnad barn
som ¢f dr dven andra makens barn,
dr andra maken jimte honom skyl-
dig att cfter sin formaga bidraga till
barnets underhall, s linge iiktenska-
pet bestadr.

Vad nu sagts medfor ¢j iindring i den underhallsskyldighet som ma ligga

den andre av barnets foritldrar.

Avial angdende fullgorande for
framtiden av underhdllsskyldighet
som ovan sigs wrgdre ej hinder for
den underhdlisberittigade att gora
giillande riitt 6l hogre underhéllsbi-
drag.

Giiller avtalet underhdll enligt 1§

73

Avtal angdende fullgdrande for
framtiden av underhalisskyldighet
som ovan sdgs ureorej hinder for den
underhallsberittigade att gora gil-
lande ritt till hogre underhdllsbi-
drag. )

Giiller avtalet underhdll enligt 1§
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till barn wom dktenskap, vare det
dock bindande for den underhéllsbe-
rittigade, om avtalet slutits genom
skriftlig, av tvd personer bevittnad
handling och godkiints av barna-
vardsnimnden. Har modern vdrdna-
den om barnet, dge hon sluta avtal
som nu sagts, dndd att hon ¢j uppndtt
myndig &lder. Innefattar avtalet ita-
gande att till barnets underhall us-
giva visst belopp en glng for alla,
skall beloppet betalas till barnavards-
nimnden, och varde med beloppet
sé forfarer som i 4 kap. 6 § sigs med
avseende o dir nimnt engdngsbe-
lopp.

Avtal angiende underhalisbidrag
till barn md slutas jamval {ore barnets

fodelse.

10

Fader till barn urom é@krenskap vare
skvldig, att efter vad med hinsvn nill
hans och moderns villkor md anses
skdligt., bidraga till hennes underhall
under sex veckor fore och sex veckor
cfier nedkomsten. Vid berdknande av
devta underhdlisbidrae skall hinsyn
tagas jiamvdl till de sérskilda kostnader
som orsakas av forlossningen. Medfor
havandeskap eller amning eller annan
vard om barnet avsevdrt hinder i mo-
derns forvérvsverksamhet. eller ddra-
ger hon sig sjukdom genom havande-
skapet eller nedkomsten, md fadern
kunna firpliktas an bidraga tll hennes
underhdil under liingre tid dn i sagis.,
dock hagst under fira mdnader fire
och mio mdnader efter nedkomsten.

Diir fadern, dge modern réite art av

24

Firestagen hvdelse
ull barn vars fordldrar varken vid dess
Sfodelse voro eller direfier ha varit gifta
med varandra, dr det dock bindande
for den underhéllsberittigade, om
avtalet slutits genom skriftlig, av tvi
personer bevittnad handling och
godkints av barnavirdsnimnden.
Vdrdnadshavare fdr shuta avtal som
nu har angerts, dven om vdrdnads-
havaren ej har uppnitt myndig 3lder.
Innefattar avtalet &tagande att till
barnets underhdll urge visst belopp
en gdng for alla, skall beloppet be-
talas till barnavardsnimnden, och
skall med beloppet sd forfaras som
i 4 kap. 6§ sigs med avseende pd
ddr ndmnt cngangsbelopp.

Avtal angdende underhillsbidrag
till barn kan slutas dven fore barnets
fodelse.

N

b

till

upptages av réitten i den ort dér sva-

Talan om underhadll barn
randen har sitt hemvist. Sddan frdea
kan véickas dven i samband med mdl
rarande fasisidllande av faderskaper
tll barn.

Forsta stvcket utgor ej hinder att
upptaga frdaga om underhdall i samband
med dktenskapsmdl.

Finns ¢f behéirig domstol enfigr vad
som sdgs 1 forsta cller andra stvcker.
upptages mdaler av Stockholms tings-
rdtt.

Har réitten art aveira vilken av flera
mdn som dr fader till barnet, fdr talan
om underhdlisbidrag ej provas slutligt
innan faderskapsfrdgan har avgjorts
genom dom som vunnit laga kraft.
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behdliningen i boet, innan arvs- och
testamentslorter uted, erhdlla det be-
lopp som erfordras il fidlgirande av
underhdllsskvldigheten emot henne for
tiden efter didsfallet.

Vad i forsta och andra stvckena sdgs
om fudern skall, dir barnet fides ditt
eller havandeskapet avbrutits, i den
mdan der finnes skdligt gélla den som
haft samlag med modern d tid dd bar-
net kan vara avlar, om det ej framstar
sasom osannolikt atr han dr barnets
Jader. _

Vadi7 § firsta stveket, andra stvek-
et forsta punkten samt tredje siveket
dvensom 8 § dr stadgat om avtal eller
dom rirande underhall till barn wrom
dktenskap skall dga motsvarande till-
limpning med avseende @ underhall,
som enligt vad i forevarande paragraf
ségs tiltkommer modern.

25

Foreslagen lvdelse

I mal om underhdll vl barn far
vdardnadshavare fira talan for barnet.
dven om vardnadshavaren ef har upp-
ndit myndig dlder. Ar sirskild firmvn-
dare forordnad for barnet, har han
samma rdart an fora talan for barnet.
Aven barnavérdsnéimnd som enligt 2 §
tredje siveket skall iillse ate barnet till-
forsikras underhall far f6ra sdadan ta-
lan. Var och en som kan fira 1alan fir
barnet skall beredas tillfdlle att yitra sig
imdler.

Underhdllsbidray far bestammas till
olika belopp fir sirskilda delar av un-
derhdllstiden.

Underhdll ill barn fdr ef mot den
underhallsskyidiges  bestridande  be-
stiimmas for 1id efter det barner it
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Foreslagen lvdelse

aderton dr, innan det kan tillfirlidigen
bedivmas  huruvida underhdllsskyvldig-
her fireligger direfier.

[ mdl om underhdll 1ill barn kan rét-
ten fir tiden intill dess laga kraft dgande
don eller beslut fireligger firordna om
underhdllet eftervad som finnes skéligt.
Skyvidighet att utge bidrag fir dock ef
dldgvas ndgon, om icke sannolika skl

Sareligga att hran ér bidragsshvidie. Har
Srdga om underhdll vickes i samband

med mdl om faststéillande av faderskap
tll barn, far firordnande som nu
nédmnts ¢f meddelas, om flera médn dro
instiimda i mdlet, '
Férordnande enliet firsta stveker
kan pd yrkande meddelas utan huvid-

Sorhandling. Innan firordnande med-

delas, skall moiparten beredas tillfalle
att ytrra sig gver yrkandet. Har for-
ordnande meddelats, privvar rdtten
ndr mdlet avgéres, om dedrden skall
bestd.

Farordnande som nu ndmnts gdr i
verkstdllisher  lika med laga  kraft
dgande dom men kan nér som helst
drerkallas av riitten.

Har ndgon genom skrifili. av nd
personer bevittnad handling dragit sig
att till barn fiir vilket faderskapet skall

Saststdllas urge underhdllsbidrag for tid

intill dess resultater av blodundersik-
ning om faderskapet foreligger, géller i
Jrdea om verksiillicher pa grund av
handlingen vad som dr foreskrivet om
verkstilligher pa erund av farbindelse
art wige underhdll enliet denna balk.
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Berrdiiffande diagande enligt forsta
stveket skall i dvrigt i tillimpliga delar
gdlla vad som i lag eller annan for-
Satning ér foreskrivet for fall da riitten
enligt 12 § har meddelat forordnande
om underhdllsbidrag till barn.

Om rdtt att i vissa fall fa ersdtining
av allmdnna medel for wtgivna under-
hallsbidrag finnas sdrskilda  bestim-

melser.

Har viss man enligt 1 kap. 1 3 an-
setts som barns fader och faststilles
att annan man dr fader till barnet, har
den forstnéimnde endast om sdrskilda
skdlﬁirellgq& réitt till ersdittning av den
andre for kostnader som han har haft
for barnets forsorining.

10 kap.

N

Ansikan art ndagon skall forklaras
omyndig skall, dd frdga dr om den som
har uppndr myndig alder, upptagas av
rdtren i den ort déir den som avses med
ansikningen har sitt hemvist. Finns ef
behorig domstol enligt vad som nu har
sagts, upptages mdlet av Stockholms
tingsratt.

Avser ansékningen  att underdriz
skall forbli onwvndig dven cfter upp-
ndadd mvadichersalder, hir mdlet till
den rdtt dér formyvaderskaper dr in-
skriver eller. om inskrivning icke éer
rum. il den et déir inskrivaing skall

" ske.

Ansékan om héivande av omvndie-
hewstirklaring upptages av den ritt dér
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28
Foreslagen lvdelse

Jormynderskapet for den omyndige dr
inskrivet.

Ansikan om omyndighetsforklaring

Jfar goras, forutom av den som ansék-

ningen gdller, av hans make och ndr-
maste frinder sd ock av overfGrmyn-
daren samt, i fall som avses i 2 ¥, av

Jormyndaren.

Hévande av omyndighersforklaring

[fdr sikas av den omvndige sjalv, hans
SJormyndare eller overformyndaren.

Har ansokan om omyvndighetsfir-
klaring giorts av den, vars [orsdande
i omwndighet det dr fraga om, cller
har denne medgivit att omvadighetsfor-
klaring meddelas, far rétten utan hu-
vudforhandling omedelbart firetaga
mdlet till aveérande.

| annar fall dn som avses i forsta
stvcket skall ritten utfarda foreldggan-
de for den, vars forsittande i omyndiy -
het det dir frdea om. att svara i mdlet.
Angdende sadant foreliggande giéller
vad som dr foreskrivet om stdmning.

Omden, vars forsdttande i omyndig-
het det dr fraga om, uppenbarligen ej
forstar vad saken géller eller skulle lida
allvarliy skada av att fd@ del av ansik-
ningen  om  omvudighetsforklaring,
skall rétten forordna god man varom
sags i 18 kap. art i mdlet foretréida ho-
nom och bevaka hans rdnt. 1 fraga om
erséittning till sadan god man édua be-
stammelserna i 13 § andra stvcket om
erséttning till bitriide motsvarande till-
ldmpning.
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29

Foreslagen lvdelse

§

Ansokan av den som forsatts i
omyvndighet att bli forklarad myndig
Jar. om den finnes uppenbart ogrun-
dad, avslds omedelbart utan huvudfor-
handling. Har ansékan om héivande av
omyndighetsforkiaring gjorts eller till-
styrkts av savdl formvndaren som éver-
formyndaren, fdar mdlet ocksd foreta-
gas till avgdrande omedelbart utan hu-
vudforhandling, om firmyndarens el-
ler overformyndarens instéllelse ej fin-
nes vara behovlig or mdlets utredning.

I annat fall in som avses i forsta
stvcket skall rétten utfirda foreldggan-
de for den som ansokningen giller,

JSormyndaren och dverformyndaren att

svara i mdlet, allt i den mdn de ej
ha gjort eller tiillstyrkt ansikningen.
Angdende sddant foreliggande giller
vad som dr foreskrivet om stdmning.

Har ansikan gjorts att nagon skall
forklaras omvndig och foreligger ej fall
som avses i 11§ tredje stveket, skall
rinen [forordna bitrdde att bevaka
hans rétt i mdlet, om det of dr uppen-
bart att bitride ej erfordras. Begdr den
som forsatts i omyndighet att forklaras
dter myndig, skall rauegdngsbitréde
ocksd forordnas, om det ej ar uppen-
bart att bitrdde ef erfordras.

Densom /iir()r(/)rars tifl rdtregdngsbi-
triide har efier réttens provaing ratt till
skdlig ersdtining av allmdnna medel for
arbete, tidsspillan och utligg som upp-
draget krdve. Ersdttningen skall stanna
pa statsverket, sdavida ej motparten tifl
den, for vitken rdttegdangsbhitréde for-
ordnats. finnes bora dldggas att gottgi-
ra statsverket kostnaden.
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Kan dom i mdl om omyndigherstir-
klaring ef ges omedelbart, fdr rétien,
om drijsmal uppenbarligen  skulle
medfira fara for den vars forsdttande
i omyndighet der dr fraga om eller for
hans egendom, forordna art han skall
vara omyndig for tiden intill dess malet
avgores av ratten. Forordnande som
nu ndmnts far meddelas utan hivud-
Jorhandling.

Innan  forordnande enligt  forsta
stycket meddelas, skall, om det kan
ske utan mdrkliig tidsutdrikt, den vars
Jorsdnande i omyndighet der dr frdga
om beredas tilltille arn vira sig. For-
ordnandet kan ndr som helst drerkal-
las av rdtien.

Rdtten fdr ef forklara ndgon omyn-
dig eller forklara ndgon dter myndig
utan art ldkarintyg angdende hans sin-
nestillstdnd har foreterts. Nédrmare be-
stimmelser om sddant intyg meddelas
av l'pger'inger}.

Har den som forklarats omvndig bli-
vit forklarad drer myndig. far talan
mot domen fullfélias av var och en som
enligt 10 § dr behorig att fora talan om
hans forsintande i omvndighet, sa ock

“av formvndaren.

178

Dom varigenom ndgon forklarars
omyndig samt forordnande som avses i
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14 § skall ofordrdjligen genom rdttens
[forsorg kungéras i Post- och Inrikes
Tidningar.

Har dom. varigenom ndgon forkla-
rats omyndig, blivit dndrad i hégre rin
genom dom som vunnit laga kraft,
eller har den som forklarars omyndig
Sforklarais dter myndig genom laga
kraft dgande dom, eller har forord-
nande som avses i 14 § drerkallats eller
i hégre rdtt upphdvts, skall kungorelse
ddrom ske enligt forsta stycket.

11 kap.

For underdrigr barn i dktenskap
vare forildrarna formyndare. Dor en
av fordldrarna. eller kan nigon av
dem enligt 4 § icke vara formyndare,
eller varder ndgon av dem entledigad
fran formynderskapet, vare den and-
re barnets f‘drmyndarel.

Démes till dktenskapsskillnad mel-
lan fordldrarna, vare den barnets for-
myndare, som skall hava vardnaden
om det. Varder cljest forordnat att
vdrdnaden skall tillkomma allenast
den ene av fordldrarna, vare han ock

Sormyndare.

For underdrigt barn utom aktenskap
vare modern formyndare. Har vidrd-
naden om barnet tillagts fadern, vare
han dess [ormyndare.

For barn som stdr under vdrdnad
av bagge fordldrarna dro forildrarna
formyndare. Dér en av forildrarna
eller kan nigon av dem enligt 4 §
icke vara formyndare, eller blir nd-
gon av dem entledigad fran formyn-
derskapet, dr den andre barnets for-
myndare.

For barn som stdr under vdrdnad
av endast den ene av sina fordldrar

Gr denne ensam Jormyndare.

od

Ingdr underdrigt barn Gktenskap.
skall den som vid dktenskapets ingden-
de var formvadare for barnet alltigmt
vara harnets formyndare.
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Foreslagen Ivdelse

Frdga om forordnande av f6rmyn-
dare for underdrie upptages av den ritt
ddr formynderskapet ar inskriver eller,
om inskrivning av formvaderskapet
icke dgt rum, av den ritt ddr inskriv-
ning skall ske.

Dd ndgon som uppndtt mvndig dlder
Jorklaras omyndig, skall formyndare
jarordnas av den ritt dir ansokningen
om omvndighetsforklaring gjordes. Er-
Jordras nv formvndare. skall sddan
Jorordnas av den réitt dar firmynder-
skapet dr inskrivet.

Frdga om entledigande av firmvn-
dare upptages av den rdtt dér formyn-
derskapet dr inskrivet eller skall inskri-
vas.

| drende om forordnande av for-
myndare skall réiitten bereda dverfir-
myndaren tillalle att limna forslag pd
person som dr limplig [or uppdraget.

Ingen far forordnas till formvndare
eller entledigas fran sddan befatining
utan att ha far tillfiille att vitra sig i
drendet.

Kan stutligt beslut ¢j ges omedelbart i
drende om firordnande av formynda-
re. far ritten. om omedelbar vard er-
fordras om den omyndiges angeldgen-
heter, forordna formyndare for tiden
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3 Riksdagen 1976, 1 saml. Nr 170

Foreslagen hvdelse
intill dess drendet avedres av rdren.
Har i mdl om omyndighersforklaring
ritten meddelat beslut enligr 10 kap.
14§ om ar den, vars forsdttande i
omvndighet det dr frdga om, skall vara
omvndig foir tiden intill dess maler avgé-
res, skall réitten i ddr angiven ordning

Jorordna formvadare for honom for

néimnda tid.

Uppkommer fraga om firmyndares
entledigande av orsak som anges i 9§
och kan stutlige bestur ¢f ges omedel-
bart, fdr réitten, om drijsmal skulle
medfora fara [or den omyndiges ritt
och bista. firordna om formyadarens
skiliande fran utévaingen av formyn-
derskaper for tiden intill dess drendet
avgores av rdtten.

Innan bestut tatas om formyvada-
rens skiliande fran wovningen av for-
myvaderskapet. skall. om der kan ske
wtan mdrkli vdsutdrdke, frmvndaren
beredas tillfalle att vttra sig.

Ansckan om formyndares fGrord-
nande cller entledicande far géras,
forutom av overformyndaren och for-
myndare, av den omyndige sialy, om
han fvllt sexton dr, samt av hans make
och nérmaste frinder. Fiormyadare,
som gjort sig skvildie vl fdrsummelse i
vdrdnaden om underdrig, far entledi-
gas dven pd ansokan av barnavdrds-
ndamnd. Frdga som avses i denna pa-
ragraf skall ritten ocksd taga upp
sidglvmant, ndr anledning forekommer
ddrill.

I drende som avses i forsta stycker
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Foreslagen Ivdelse

skall riitten, nér det rér omyndig som

Mvlltsexton ar, bereda denne tillféille art

vitrasig, om det kan ske.

Mot rdttens beslut i dirende som avses
iforsta stvcket far talan firas, forutom
av den som beslutet sérskilt rir, av var
och en som har réitt att gira ansikan.

12 kap.

N

Formynderskap for underdrig skall inskrivas, di

1. sirskild formyndare forordnas for den underdrige,

2. den underdrige annorledes dn genom upptagande av 1&n har forvirvat
cgendom, som skall std under férmyndarens forvaltning och som till sitt
virde Overstiger ett belopp motsvarande tva ginger giillande basbelopp enligt
lagen (1962:381) om allmin f6rsikring,

3. ritten av annan sirskild anledning finner att inskrivning bor ske.

Inskrivningen skall ske hos riitten
i den ort, ddr den som utdvar for-
mynderskapet har hemvist inom ri-
ket eller, om inskrivningen féranle-
des av att fader eller moder som en-
sam utdvat formynderskapet avlidit,
dir denne senast haft sidant hem-
vist. Hava forildrar il barn i dkten-
skap, som utiova formynderskapet ge-
mensamt, skilda hemvist, skall in-
skrivningen ske dir fadern har hem-
vist eller.om den foranledes av fraga
om moderns entledigande fran for-
mynderskapet, ddr hon har hemvist.
Finnes ej domstol som efter vad ovan
stadgas 4r behorig att verkstiilla in-
skrivningen. skall denna ske vid
Stockholms tingsritt.

Inskrivningen skall ske hos ritten
i den ort, didr den som utovar for-
mynderskapét har hemvist inom ri-
ket eller, om inskrivningen foranle-
des av att fader eller moder som en-
sam utdvat formynderskapet avlidit,
dir denne senast haft sidant hem-
vist. Utdva forildrar formynderska-
pet gemensamt och ha de skilda
hemvist. skall inskrivningen ske dér
fadern har hemvist cller, om den for-
anledes av friga om moderns ent-
ledigande frin formynderskapet, dir
hon har hemvist. Finns ¢j domstol
som enligr vad nu har sagis r behorig
att verkstidlla inskrivningen, skall
denna ske vid Stockholms tingsriitt.
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15 kap.

§

7

Penningar eller viardepapper, som av formyndaren innehavas for den
omyndiges rikning, skola av honom si forvaras, att de ej sammanblandas
med penningar eller viirdepapper, som tillhéra formyndaren sjilv eller eljest

innehavas av honom.

Har den omyndige aktier eller
andra dirmed jimforliga virdepap-
per, dver vilka enligt lag bok cller
forteckning fores, skall formyndaren
tillse, att den omyndige, sa snart skc
kan, dar upptages som égare. I fraga
om aktier i aktiebolag, pé vilket la-
gen (1970:596) om forenklad aktie-
hantering &r tillimplig, skall formyn-
daren dérjimte géra anmélan till for-
teckning enligt 12 § ndmnda lag.

Andra stycket iiger ej tillimpning
i frdga om akticr som har forvaliar-
registrerats enligt 16 § forsta stycket
lagen om forenklad aktiehantering.

Har den omyndige aktier eller
andra ddrmed jimforliga virdepap-
per, dver vilka enligt lag bok eller
forteckning fores, skall formyndaren
tillse, att den omyndige, sa snart ske
kan. ddr upptages som dgare. | friga
om aktier i avstimningsbolag eller sa-
dant bolag pa vilket lagen (1970:596)
om forenklad aktichantering &r Giil-
limplig skall férmyndaren didrjimte
gora anmiilan till forteckning enligt
3 kap. 12§ aktiebolagslagen (1975:
1385) respektive 12 § lagen om for-
enklad aktiehantering.

Andra stycket dger ej tillimpning
i frAga om aktier som har fGrvaltar-
registrerats enligt 3 kap. 10y andra
stycket forsta punkten aktiebolagslagen
eller 16 § forsta stycket lagen om {or-
enklad aktiehantering.

kap.

Fraga om forordnande eller entledi-
gande av god man som avses i 1 eller
2§ upptages av den rdtt dir for-
mynderskapet for den omvndige ar in-
skrivet eller skall inskrivas. Skall for-
myvnderskapet ej vara inskrivet, avgo-
res frdgan om behorig domstol med
motsvarande tillimpning av 12 kap.
1 § andra stvcket.

Uppkommer vid utredning av dods-
ho fraga om fGrordnande av god man
enligt 4§, hor drendet till den rdtt var-
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wnder boet Ivder. Skall god man eljest
Jforordnas enligt ndmnda lagrum cller
enliet 3 8. ankommer det pd rdren i
den art ddr den tor vitken god man for-
ordnas har egendom eller cljest behoy
av god man har vppai sig. Erfordras ny
cod man eller uppstar fraga om entle-
digande av god man, upprages arendet
av den rdn dir godmanskapet dr in-

skrivet.

Bestammelserna i 1 kap. 14-17 §§
om formyndare gélla i tillampliga delar
i frdga om god man. [Harvid skola be-
stimmelserna i 11 kap. 17§ om
omyndig, hans make och ndrmaste
frdnder, dd fraca dr om godmanskap
som avses i 3 eller 43, gdlla den, for
vilken god man forordnats. samt den-
nes make och nidrmaste frinder. Dd
Srdga dr om godmanskap for omyvadig,
har dven jormyndaren sdadan behorig-
hetsomangesi 1l kap. 17 §. 1 fall som
avses i 2§ forsta stycket far dock for-
myndaren cof fira talan mot rdttens be-

slut.
20 kap.

Vissa bestimmelser om ritte- Vissa gemensamma bestimmel-
gingen ser om riattegangen

M4l och drenden rdrande
dktenskaplig bord, adop-
tion, vdrdnad och undecr-
hall ,

13
Talan angdende dktenskaplia bird I mdl om taderskap, vardnad, um-

md vdckas vid rdtten i den ort. déir bar-  géngesréin, underhdll och omyndig-
net har sitt hemvist, eller, om det av-  hetsfiirklaring efler dess héivande dga
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lidiv, vid den rétt som har att uppraga
wist om arv efter barnet.

Ar part i madl som avses i 1§ under-
drig, dge formyndaren cller god man,
ddir sadan enliet 18 kap. skall forord-
nas, fora talan for honom.

Modern skall horas i mdlet. om det
kan ske.

37
Foreslagen lydelse

15 kap. 29, 30 och 30 a sy giftermals-
hatken motsvarande tillimpning.

“r.

Vistas den, mot vitken talan enficr
denna balk rikras, pd okdnd ort, skall
hans réitr i saken bevakas av god man
enligt 18 kap. Dersamma giller, om
han vistas pd kénd ort wom riket men
stimningen eller andra handlingar i
mdler ef kunna delges honom efler han
underldrer att sicilla ombud for sig och
sdrskilda skél forelicga arnt firordna
god man. Gode mannen skall samrdda
med part for vitken han har forordnats,
i den man det kan ske.

I frdga om ersiinning till god man
som avses i forsta stveker gditler vad
som foreskrives i 10 kap. 13 § om er-
sdiming dr rittesdngsbitréide.

Riéittegdngsbalkens  bestammelser
om hamining av part dga motsvarande
tillimpning pd den som i annan egen-
skap in vittne eller sakkunnis skall hi-
ras i mal eller drende som avses i den-
na balk.

D frdga dr om omyndigherstorkla-
ring, hor iaktagas att torordnande om
skvidigher ate instéilla sig personligen of
ees hewdiffunde den som avses med
skulle
kunna medtira men eller fara for ho-

ansokningen.  om instéflelsen

HOM.

s

Ansékan om annan réittens dredrd
med avseende pd formvnderskap an
formyndares forordnande eller entle-

disande fdr. sdvida fraga of dr om
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drende enligr 9 kap. 2 a . giras, for-
wtom av iverformyndaren och formyvn-
dare, av den omyudige siilv. om han
Ml sexton dr. samt av hans make och
ndrmasie frdinder. Frasa som avses i
denna paragraf'skall riitten ocksa taga
upp sialvmant, ndr anledning fore-
kommer ddrtill.

b drende som avses i jorsta stveker
skall réitten. ndr der rér omyndig som
Mllt sexron dr. bereda denne tillfille
att vitra sig. om det kan ske.

Mot rittens bestut i érende som av-
Ses Fporsia stveket tar walan joras, for-
utom av den som bestutet sdrskilt ror,
av var och en som har rén att eéra an-
sokun.

Mot bestut, varigenom det firelagts
Jormyndare atr vid vite fullera visst
aligeande. far talan firas endast i
samband med klagan dver réttens be-
stut om utdimande av virer.

Overfirmyndarens tillsiénd il dr-
gdrd betrdftande omvadigs cgendom
Jar séikas endast av formyndaren. Mot
overformyndarens  beshut 1 sddant
drende och mot averformyndarens for-
ordnande, att forbehdll enfigt 13 kap.
9§ andra stveket of skall géilla. far ta-
lan tiras endast av fGrmyndaren samt,
savidua drender angdr omhiinderiagan-
de av egendom, varover den omyndige
rader, olfer drerkallelse av firmyada-
rens elfer averfirmvndarens tillstand
Sfor omyndig att driva nédring, av den
omyvndige siiilv, om han fvllt sexion dr.

Mot overformyndarens bestur i fall
som avses § 13 kap. 8 ¥ vedje stveket

far talan ¢ foras.
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Nuvarande hvdelse

Laga domstol i édrende om antagan-
de avadoptivbarn vare réitten i den ort,

déir adoptanten har sitt hemvist.

I Grende om antagande av adopiiv-
bar skall réitten inhdmta upplvsningar
om barnet och sikanden dvensom hu-
ruvida vederlag efler bidrag till harnets
underhdll dr givet elfer uttiist. Har bar-
net ef fuellt aderton dr. skall vterande
inhémias frdn harnavdrdsndmnden i
den kommun ddr sékanden dr kyrko-
bokfoird och frdn barnavdrdsnimnden
i den kommun diir den som har vard-
naden om barnet dr kvrkobokford.

Fader eller moder, vars samtveke till
adoptionen ef erfordras, varde dndock
hord, ddr det kan ske. Vid adoption ay
adoptivbarn skall vad nu sagts i stiflet
gdlla  adoptanten  cller, om  make
adopterat andra makens barn, envar
av makarna. Finnes sdrskild formyn-
dare, vars samiveke ef erfordras, skall
ock han hijras.

5%

sr

39

Foreslagen [vdelse

Bestdammelserna i 3 och 48 om
Sirmyndare och formynderskap valla i
tillampliga delar betréiffande god man
och godmanskap. Hirvid skola be-
stimmelserna  om  omyndig,  hans
make och nédrmaste fréinder, dd fidga
drom godmanskap som avses i 18 kap.
3 eller 4%, gilla den, fir vilken god
man forordnais, samt dennes make
och niirmaste frinder. Da fidga éir om
godmanskap firomyndig, har i érende
som avses i 3§ dven firmvadaren sd-
dan beharichet som anges ddr.

Talan mot Gverformyndarens beslut
i drende enligt denna balk fires skrifi-
ligen hos réitten inom tva veckor fran
den dag klaganden fick del av beshuter.
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Nuvarande Ivdelse

Mot réittens beslut i drende om an-
ragande av adoptivharn md talan fill-
tolias av sékanden eller den som skall

héiras i drendet.

Frdga rarande vdrdnaden om barn
upptages av rdteen i den orl, ddr den
som har vdardnaden om barnet har sitt
fhremvist.

Tulan angdende underhdll 1ill harn

40

Forestagen Ivdelse

[ mal cller drende, ddr dverfirmyn-
daren fort walan, fdr rdnen, ndr skéil
Joreligga. vid mdlets eller drendets av-
garande tillerkidnna overfirmyadaren
ersdtning av allmdnna medel for det
arbete han nedlagt pa mdlets clier
darenders wttirande samit for nidiga ur-
gifier. Réiuven provar ocksd huruvida
ersdittningen skall drersdildas av éver-
farmyndarens morpart eller stanna pd
stasverket.

()1'w_'/('inn_\'ndcu'en Sar anlita ombud
i mdl eller drende déiir han for talan.

s

Bestut eller dom. som i mdl om
omvadicherstorklaring eller i drende
“ont farmyvaderskap eller gsodmanskap
enligt denna balk meddelas av dverfir-
myvndaren efler réiteen, finder till efter-
rdttelse utan hinder av art walan fores
déiremor. Vad som ny har sages gdller
ej réittens avgorande, varigenom avial
om sammanlevnad i oskifiat bo hives
eller formyndare eller god man démes
ull wigivande av forsutier vie.

R

I Jrdga om mdl clier drende. dir
harnavdrdsnémnd eller éverformyn-
duare har réite aut fora talan, skall 20§
lagen (1946:804) om inforande av nyva
rdtiegangsbalken motsvarande
tilldmpning.

aga
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Nuvarande Ivdelse

upptages av rdtten i den ort, dér sva-
randen har sitt hemvist. Sddan fraga
kan vickas dven i samband med mal
rarande faderskapet till harn urom (k-
tenskap. Angdende talan om under-
hall enligt 7 hap. 10§ dr modern il
harn- tutom dahrenskap skall vad angd-
ende talan om underhdll tll barner ér
stadgat dea motsvarande tillimpning.

Vad i forsta och andra stvckena
stadgas uteor ef hinder att uppraga tid-
g som ddr avses §samband med dk-

tenskapsmal.

16

[ mal eller drende som angar vrd-
naden dge ritten atr for tiden intill dess
laga kralt dgande dom eller beslur ti-
religger (Grordna dérom efter vad som
finnes skdlier.

Fairordnande, varom i tiirsta stycket
sdes. md pd vrkande meddelas utan
huvudfiorhandling. Innan forordnande
meddelas, skall wlitille arr viera sig
aver vrkandet beredas motparten. Har
firordnande meddelats, prive rdren
ndr mdlet eller drender avedres. om
atzdrden skall besta.

Farordnande, varom ovan  sagts.
gdnge i verkstdllicher lika med lava
kralt deande dom men kan ndr som
helst av riitten drerkallus.

! mal om underhdll il barn fir mo-
dern, om hon har vdardnaden om bar-
net. fira talan fiir barnet, dven om hon
ej uppndrr myndie dlder. Ar sérskild

formyndare fir barnet térordnad, har

41
Foreslugen vdelse
Forsta stveker géiller ef mdl om fast-

stéillande av jaderskap elfer underhdil
till barn.

S
hY

[ mndl ellor drende som avseys i denna
halk kan rdtten, ndr det finnes limp-
liat, firordna an fiorhandling skall ske

inom stingda dorrar.

Mot beslur som underrdte har med-
delar under rittegangen i frdga, som
avses i 6 kap. 135, 7 kap. 125, 10
kap. 14§, 11 kap. 15 eller 16 3 eller 18
kap. 133, skall talan firas sérskilt.
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Nuvarande Ivdelse

han samma rdtt att fora talan 16r har-
net. [ 1all som avses i 7 kap. 2 § tredje
stveker far dven barnavdrdsndmnden
tora sadan ralan. Var och en som kan
fira walan fir harnet skall 1d tllfille att
yhra sig i maler.

Underhdallsbidrag md bestimmas till
olika belopp 101 sdrskilda delar av un-
derhdlistiden.

Underhdll till barn md ef mot den
underhdllsskvidizes  bestridande  be-
stimmas for tid etier det barnet fellt
aderton dr. innan det kan tillforlitligen
bedomas, huryvida underhadllsskvidie-

het foreligger dérefter.

12

I mal angdende underhdfl dee réiten
art for riclen inill dess laga kraft dgan-
de dom eller beshu foreligger forordna
dirom efter vad som finnes skdligr,
Skvldigher arr wrgiva bidrag md dock ¢f
dldesas ndvon, med mindre sannolika
skdl forelicga arr han dr bidragsskvi-
dig.

[ fidea om firordnande som hir av-
ses skall vad i 10§ andra och tredie
styckena stadgas dga motsvarande till -
ldmpning.

Foreslagen Ivdelse

N

Mot hovidtiens beshu i fraga som
avses i 11 ¥ far walan oj toras. Detsam-
ma gdller drende som first har hand-

lagts av dverfiormyndaren.

21 kap.

12

Beslut enligt detta kapitel som ¢j
avser utdémande av vite eller ersitt-
ning for parts kostnad linder ome-
delbart (ill efterriittelse., om ef annar
farordnas.

N

Lénsrétten kan forordna att beslut
enligt detta kapitel som ej avser ut-
démande av vite eller ersiittning for
parts kostnad skall linda till omedel-
bar cfterriittelse.
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1. Denna lag tridder i kraft den 1 januari 1977, da lagen (1969:618) om
faststiillande av faderskapet till barn utom dktenskap skall upphiora att giilia.

2. Talan som avses i 3 kap. | § firicke vickas, om riitten till motsvarande
talan pd grund av ildre bestimmelser har gaut forlorad tore ikrafitriidandet
av denna lag.

3. Har arvinge till man som enligt édldre bestimimelser skall anses som
fader till visst barn vickt talan angdende barncts dktenskapliga bord och
dr milet anhingigt vid ikrafitridandet av denna lag, skall walan slutligt provas
utan hinder av att motsvarande ritt att fora talan ej foreligger enligt de
nya bestimmelserna. 1 friga om forutsiittningarna for bifall till talan giiller
1 kap. 2§ forsta siycket i dess nya lydelse.

4. 1 fraga om barn som har fotts fore utgdngen av ar 1969 giiller betriiffande
barnavardsnimndens skyldighet att sorja for att faderskapet faststilles vad
som fore utgdngen av ar 1969 var foreskrivet om barnavardsmans skyldighet
i sddant avseende. Den nya bestimmelsen i 3 kap. 6 § andra stycket dger
dock tillimpning dven i sidant fall.

5. I mal om fuststidllande av faderskap till barn kan talan om barnets
egenskap av trolovningsbarn enligt dldre rdtt upptagas till provning, om
barnet ir f6tt fore utgdngen av ar 1969 eller den uppgivne fadern har avlidit
dessforinnan.

6. Bestammelserna i 7 kap. 10 ¥ i dess dldre lydelse om skyldighet for
fader till barn utom iktenskap att bidraga till underhéll av barncts moder
dger fortfarande tillimpning, om barnct har fotts fore ikrafttridandet av
denna lag.

7. Har ndgon, fore ikrafttridundet av denna lag, enligt 203 lagen
(1969:618) om faststillande av faderskapet till barn utom dktenskup skrift-
ligen &tagit sig att utge underhallsbidrag till moder till barn utom iiktenskap,
giiller dldre bestimmelscr i friga om verkstillighet pd grund av handlingen.
I 6vrigt giller i friga om sddant atagande i tillimpliga delar vad som i
lag eller annan {Grfattning ir féreskrivet for fall da riitten enligt 7 kap. 12 §
forildrabalken i dess nya lvdelse har meddelat férordnande om underhélls-
bidrag till barn.
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2 Forslag till
[.ag om dndring i brottsbalken

4

Hirigenom foreskrives att 7 kap. 4 § brottsbalken skall ha nedan angivna

lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Forestagen Ivdelse

‘ 7 kap.

45

Skiljer ndgon obchorigen burn under femton ar fran den som har vard-
naden. domes. om det ¢j dr brott mot frihet. for ecenmcikticher med barn

1l boter eller fingelse i hogst sex manader.

Detsamma skall gélla. om make
utan beaktansviirt skil egenmiiktigt
bortf6r barn under femton ar, som
stdr under bida makarnas vardnad,
cller om muake eller annan. som skall
hava virdnaden, obehorigen bemiik-
ligar sig barncet och dirigenom sjilv
tager sig riitt,

Detsamma skall giilla, om fader ¢l-
ler moder utan  beaktansviirt skl
egenmiktigt bortfor barn under fem-
ton ar. som stdr under bada fordld-
rarnas vardnad, cller om den som
skall hava vardnaden obehorigen be-
miiktigar sig barnet och diirigenom
sjilv tager sig ritt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977,

3 Forslag till

Lag om indring i utsékningslagen (1877:31 s. 1)

Hirigenom foreskrives att 54 a § utstkningslagen (1877:31 s. 1) skall ha

nedan angivna lydelsc.

Nuvarande delse

Fareslagen lvdelse

$4a !

Pd grund av skriftlig, av tva personer bevittnad torbindelse far utmiitning

dga rum for bidrag, som ndgon enligt torbindelsen skolat utgiva till full-

gorande av underhillsskvldighet jimiikt giftermals- cller forildrabalken eller

skolat erldgga tll barnavardsnimnd sasom crsittning for barns vard jiamlikt

ISenaste lvdelse 1968:623.
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Nuvarande Ivdelse Foreslagen lvdelse
barnavardslagen. Betrdffande underhélisbidrag till make skall dock vad nu
sagts € dga tllimpning, med mindre makarna under den tid bidraget avser

levde och allyjamt leva atskilda pa grund av sondring eller efter hemskillnad.

Har bidrag som avses i I mom.
forfallit till betalning tidigare in tre
ar innan ansokan gjordes, far utmiit-
ning pd grund av forbindelsen ¢j ske,
om gilldenidren pastar att bidraget
guldits och inviindningen ¢j kan
med hénsyn till omstindigheterna i
Ovrigt limnas utan avseende. Vid
tilldimpning av vad nu sagts skall hi-
drag, varom scgs i 7 kap. 10 fordl-
drabalken, icke anses fiorfallet till be-
talning innan det blivit genom firbin-
defsen till belopper bestéimi.

Har bidrag som avses i 1| mom.
forfallit ull betalning tidigare én tre
&r innan ansdkan gjordes, far utmiit-
ning pa grund av férbindelsen ¢f ske,
om gildendren pastar att bidraget
guldits och invindningen ¢j kan
med hiinsyn till omstiindigheterna i
ovrigt limnas utan avscende.

Ar talan om forbindelsen anhiingig vid domstol, dger denna forordna.
att utmitning pa grund av forbindelsen tills vidare ej far dga rum.
Den som vill erhdlla utmitning skall ingiva forbindelsen i huvudskrift

till utmiitningsmannen.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1977. I fraga om sidant under-
héllsbidrag som avses i 7 kap. 10 § fordldrabalken i dess intill den 1 januari
1977 gillande lydelse dger éldre bestimmelser fortfarande tillimpning.

4 Forslag till

Lag om dndring i Jagen (1924:322) om vard av omyndigs virdehand-

lingar

Hirigenom {oreskrives att 2 och 8 §% lagen (1924:322) om vérd av omyn-
digs virdehandlingar skall ha ncdan angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse

Fireslagen Ivdelse

2y

I friga om inhemska viirdchandlingar vare banken pliktig

Iyatt, om nedsiittning skett av
omyndigs akticr cller andra diirmed
jamforliga viirdepapper. over vilka
enligt lag bok eller férteckning fores.
dels ombesdrja, att den omyndige
ddr som idgare upptages. varvid tll-

I Senaste lydelse 1970:1010.

1)att, om nedsittning skett av
omyndigs aktier e¢ller andra dirmed
jimforliga viirdepapper. 6ver vilka
enligt lag bok eller [Grteckning fores,
dels ombesdrja, att den omyvndige
diir som dgare upptages, varvid till-
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Nuvarande ydelse

lika anmilan om formyndarens
namn och adress skall goras, dels i
friga om aktier i aktiebolag, pd vilket
lagen (1970:596) om forenklad aktie-
hantering dn tillimplig, géra anmi-
fan till forteckning enligt 12 § ndmn-
da lag: dock att detta icke dger till-
limpning i friga om aktier som har
frvaltarregistrerats enligt 16 § {orsta
stvcket lagen om forenklad aktic-
hantering.

46
Féreslagen lydelse
lika anmilan om férmyndarens

namn och adress skall goras. dels i
friga om aktier i avstdmningsbolag
cller sadant bolag pa vilket lagen
(1970:596) om forenklad aktiehante-
ring dr tillimplig gora anmiilan till
forteckning enligt 3 kap. 12\ akiie-
bolagslagen (1975:1383) respektive
12§ lagen om forenklad aktiehante-
ring; dock att detta icke dger tillimp-
ningifradgaom akticrsom forvaltarre-
gistrerats cnligt 3 kap. 10y andra
stvcket forsta punkten aktiebolagslagen
eller 16 § forsta stycket lagen om for-
enklad aktichantering.

2)att lyfia riinta 4 obligation samt, dér uppgift om tid och ort for vinstutdelning
4 aktie eller annat dirmed jamforligt virdepapper kan av banken
utan visentlig omgéng elier tidsutdrikt inhdmtas cller eljest pa forfragan

meddelas av formyndaren, lyfta jimvil sddan utdelning,

3) att, om utlottning cller uppsiig-
ning av obligation tillkinnagives i
allménna tidningarna, dirom under-
riitta formyndaren samt i saddant fall,
sd ock da underrittelse om utlott-
ning cller uppsigning meddelas av
formyndaren, uppbira betalning for
utlottad eller uppsagd obligation,

4) att, déd enligt kungorelse i all-
mdnna tidningarna forctridesritt tilk
teckning av ny aktic titlkommer den
omyndige, dirom underritta for-
myndaren samt efter framstillning
av denne verkstiilla teckningen och
jamvil i Ovrigt limna erforderligt bi-
tride till akticrnas utbckommande
eller ock foranstalta om [orsiljning
av teckningsriitten,

S)att. dé enligt kungorelse i all-
mdnna tidningarna ny aktie tillkom-
mer den omyndige till foljd av ak-
tiekapitalets dkning medelst dverfiring

3) att, om utlottning eller uppsig-
ning av obligation tillkdnnagives i
Posi- och Inrikes Tidningar, didrom
underriitta formyndaren samt i sé-
dant fall, s& ock da underriittelse om
utlottning eller uppsigning meddelas
av formyndaren, uppbira betalning
for utlottad eller uppsagd obligation.

4) att. da enligt kungdrelsc i Post-
och Inrikes Tidningar foretradesritt
till teckning av ny aktie efler sdadan
obligation som avses i 5 kap. aktie-
bolagslagen (1975:1385) tillkommer
den omyndige, dirom underriitta
formyndaren samt efter framstill-
ning av denne verkstilla teckningen
och jimvil i 6vrigt limna erforder-
ligt bitriide till aktiernas eller obliga-
tionernas utbckommande eller ock
foranstalta om (orsiiljning av teck-
ningsrétten,

5) att, da enligt kungérelse i Post-
och Inrikes Tidningar ny aktie till-
kommer den omyndige till {6ljd av

Jondemission, vidtaga erforderliga at-
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Nuvarande lydelse Fareslagen Ilydelse

av besparade vinstmedel, vidiaga er-  girder for akticrnas utbckommande,
forderliga atgirder for aktiernas ut-
bekommande,

6) att & skuldebrev eller annat fordringsbevis uppbiira betalning av forfallna
riintor och kapitalbclopp. da betalning frivilligt erldgges. sd ock, dir uppgift
om gildenirens adress kan av banken utan visentlig omgéng eller tidsutdrikt
inhiimtas eller cljest pa forfrdgan meddelas av formyndaren, hos giildeniiren
vid utebliven betalning verkstilla cnskilt krav och efier framstillning av
f6rmyndaren jamvil uppsigning,

7) att, nir § pantbrev eller annan inteckningshandling beldper betalning
vid fordelning av kopeskillingen efter exekutiv auktion eller av I6seskilling
eller annan ersittning med avseende 4 den intecknade egendomen, p4 fram-
stillning av formyndaren férete handlingen och uppbiira betalningen.

8) att, da eljest betalning beldper & nedsatt virdehandling, pé framstélining
av formyndaren forete handlingen, om det crfordras. och uppbira betal-
ningen,

9) att, da 4 virdehandling uppburits kapitalbelopp, dirom ofordrojligen
underriitta savil formyndaren som dverformyndaren och, dd medel eljest
uppburits av banken, underritta formyndaren i den ordning, varom &dver-
enskommelse triffats med honom, _

10) att, diir uppgift om gildenirens adress kan av banken utan visentlig
omgang eller tidsutdriikt inhdmtas eller eljest pa forfrigan meddelas av for-
myndaren, vidtaga laga atgidrder for fordrans vidmakthallande,

11) att ombesodrja anteckning om innehav av pantbrev eller annan in-
teckningshandling och, nir dverférmyndaren medgivit inteckningshand-
lings uttagande for annan atgird av inskrivningsmyndigheten, forete hand-
lingen hos myndigheten,

12) att, ndr 6verformyndarcn samtyckt till att viirdchandling eljest uttages
for att foretes hos myndighet cller tjansteman, forete handlingen hos myn-
digheten eller tjinstemannen, samt :

13) att. da enligt kungorelse i all-
mdnna ridningarna offentlig stim-
ning utfirdats angiende dodande av
viirdehandling, s& ock d& banken
genom meddelande {rdn dverexeku-
tor erhdllit underriittelse, att exeku-
tiv auktion & intecknad cgendom bli-
vit utlyst, ddrom underritta formyn-
daren.

13) att. dd enligt kungorelse i Post-
och Inrikes Tidningar offentlig stim-
ning utfiirdats angéende dodande av
virdehandling, s& ock di banken
genom meddelande fran Gverexcku-
tor erhdllit underriittelse, att exeku-
tiv auktion 4 inteck nad egendom bli-
vit utlyst, dirom underriitta férmyn-
daren.

Betriiffande utlindska viirdehandlingar vare banken ansvarig allenast for

handlingarnas forvaring.
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Nuvarande hdelse

For den vard av omyndigs viirde-
handlingar, som enligt denna lag
dligger banken. /md banken betinga
sig con arlig avgift, icke dverstigande
i frdga om inhemska virdehandlingar
tre kronor och wilindska virdehand-
lingar ivd kronor for varje piborjat tu-
sental kronor av handlingarnas vir-
de. Hava underariga syskon gemen-
sam formyndare. skola syskonens
viirdehandlingar sammanriknas.

48

Foreslagen hedelse

8 §?

For den vard av omyndigs virde-
handlingar, som enligt denna lag
aligger banken, fgr banken betinga
sig en arlig grundaveifi, icke 6versti-
gande fvra kronor for varje paborjat
tusental kronor av handlingarnas
varde. samt déirutiver en rilldggsavgift
icke dverstigande toly kronor dels tor
varje vid avgitisperiodens bérian inne-
liggande handling, post av ensartade
handlingar eller shuet konvolut, dels

Jor varje deponering eller uttag under

aveifisperioden av sadana handlingar.
/a underériga syskon gemensam
formyndare, skola syskonens viirde-
handlingar sammanriknas.

Den avgift. varom i forsta stycket siigs. innefattar ¢j ersiittning for bankens
sirskilda utgifter till {6ljd av uppdraget, ej heller for atgird, som banken

efter siirskilt avtal vidtagit.

For fordran & avgift eller ersittning. varom ovan sigs, dge banken innehalla
vad av de nedsatta handlingarna i virde svarar mot fordringen. Banken
idge ock for sddan fordran uttaga betalning av medel, som for den omyndiges

rikning uppburits av banken.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977. Aldre bestimmelser giller
dock fortfarande i friga om sidan vard av omyndigs virdehandlingar som

har dgt rum fore ikrafttridandet.

2 Senaste lydelse 1974:1042.
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5 Forslag till

49

Lag omiindring i lagen (1947:529) om allménna barnbidrag

Hirigenom foreskrives att 4 § lagen (1947:529) om allmiénna barnbidrag!

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Ritten att uppbidra allmiint barn-
bidrag for visst barn tilkommer, ddr
barnet stir under forildrarnas ge-
mensamma vardnad, barnets moder
eller, om modern till foljd av frin-
varo, sjukdom eller annan orsak dr
for langre tid forhindrad att deltaga
i vardnaden, barnets fader samt i an-
nat fall den som har vardnaden om
barnet.

P d

Foreslagen lvdelse

Ritten att uppbira allmint barn-
bidrag for visst barn tillkommer, dir
barnet stdr under forildrarnas ge-
mensamma vardnad, barnets moder
eller, om fordidrarna gjort anmdlan
hirom till allmdn forsikringskassa,
barnets fader. Ar fader eller moder
som uppbdr bidrag enligt vad nu har
sagis till foljd av frnvaro, sjukdom
cller annan orsak for lingre tid for-
hindrad att deltaga i vardnaden, skafl
rdtten att uppbdra bidraget i sidillet till-
komma den andre av forildrarna.
Stdr barnet ef under fordildrarnas ge-
mensamma vdrdnad, tillkommer rit-
ten att uppbdra bidraget den som har
virdnaden om barnet.

Allmin forsikringskassa far pd framstillning av barnavirdsnimnd for-
ordna att allmint barnbidrag (6r barn, som genom barnavirdsnimndens
forsorg placerats i enskilt hem, skall uppbiiras av den som fostrar barnct.
Har barnet placerats i enskilt hem av annan dn barnavardsnamnd, far sddant
forordnande meddelas pd framstillning av den som enligt forsta stycket
uppbir bidraget.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977.

! Lagen omtryckt 1973:449.

4 Riksdagen 1976. 1 saml. Nr 170
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6 Forslag till

Lag om fndring i militirersiittningsforordningen (1950:261)

Hiirigenom  foreskrives i

(1950:261)

friga

om militirersiittningstorordningen

dels att rubriken till forordningen och 7 § 3 mom. skall ha nedan angivna

lydelse,

dels att ordet “fBrordning™ skall bytas ut mot Tlag™,
dels att 11§ 2 mom. ordet “krigsmakten™ skall bytas ut mot “forsvars-

makten™,

defsatti 11 ¥ 3 mom. ordet “"Konungen™ skall bytas ut mot “regeringen™.

Nuvarande lvdelse

Forordning om ersittning i anled-
ning av kroppsskada, adragen un-
der militirtjanstgoring (militdrer-
sdttningsforordning)

3 mom.! Varje barn till den avlidne
dger till och med den ménad, under
vilken det fvller nitton &r, uppbiira
livrinta med belopp. som motsvarar
en sjittedel av den avlidnes arliga ar-
betsfortjinst. Ar barnet efter sagda
tidpunkt till f6ljd av sjukdom eller
annan dylik orsak ur stind att sjilv
forsorja sig skall livrintan utgl, s
linge anledningen till den bristande
forsorjningsformégan fortfar, dock
lingst till och med den ménad, un-
der vilken barnct fyller tjuguett ar.
Livriinta skall dock ej utgh fill barn
utom dktenskap. direst den avlidne
enligt avtal som dr bindande for bar-
net Atagit sig att till dess underhall
utgiva visst belopp cn gng for alla.

Var den avlidne gift, skall med
eget barn likstdllas jamvil makens
barn i tidigare gifte celler utom dkten-
skap, savida barnet stod under ma-
kens vardnad: dock skall livrinta till

! Senaste lydelsc 1971:897.

Féreslagen Ivdelse

Militirersittningslag

r

3 mom. Varjcbarn till denavlidne
dger till och med den manad. under
vilken det fyller nitton ar. uppbiira
livriinta med belopp., som motsvarar
en sjittedel av den avlidnes arliga
arbetsfortjinst. Ar barnet efter sagda
tidpunkt till foljd av sjukdom eller
annan dylik orsak ur stand att sjilv
forsorja sig. skall livrdntan utgd, s
linge anledningen till den bristande
forsdrjningsformagan fortfar, dock
lingst till och med den méanad, un-
der vilken barnet fyller tjuguett &r.
Livrinta skall dock ¢j utgd, om den
avlidne enligt avtal som dr bindande
f6r barnet atagit sig att till dess un-
derhdll uigiva visst belopp cn géng
for alla.

Var den avlidne gift, skall med
eget barn likstidllas jamvil makens
barn. sdvida barnet stod under ma-
kens vardnad; dock skall livrinta till
barn som nu nimnts ¢j utgd efter
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Nuvarande lvdelse

barn som nu nimnts ¢j utgd efter
kvinna, med mindre barnet genom
hennes franfille kommer att sakna
erforderligt underhél].

51

Féreslagen [ydelse

kvinna, med mindre barnet genom
hennes frinfille kommer att sakna
erforderligt underhéll.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977.

7 Forslag till

Lag om iindring i lagen (1954:243) om yrkesskadeforsidkring

Hﬁrigeno.m foreskrives att 21 § lagen (1954:243) om yrkesskadeforsikring

skall ha nedan angivna lydeise.

Nuvarande Ivdelse

PARN

Varje barn till den avlidne dger till
och med den manad, under vilken
det fyller nitton r, uppbiira livrinta
med belopp, som motsvarar en sjit-
tedel av den avlidnes 4rliga arbets-
fortjinst. Ar barnet efter sagda tid-
punkt till foljd av sjukdom eller an-
nan dylik orsak ur stind att sjilv for-
sorja sig. skall livrintan utgd, s
linge anledningen till den bristande
forsorjningsformégan fortfar. dock
lingst till och med den ménad. un-
der vilken barnet fyller tjuguett &r.
Livrinta skall dock ej utgd rill barn
utom dgktenskap, direst den avlidne
enligt avtal som &r bindande for bar-
net, atagit sig att till dess underhéll
utgiva visst belopp en gang for alla.

Var den avlidne gift, . skall med
eget barn likstéllas jimvil makens
barn i tidigare gifie eller utom dikten-
skap, sfvida barnet stod under ma-

kens vardnad; dock skall livrinta till .

I'Senaste lvdelse 1971:882.

Fireslagen lvdelse

Varje barn till den avlidne fger till
och med den manad. under vilken
det fyller nitton ar, uppbiira livrinta
med belopp. som motsvarar en sjit-
tedel av den avlidnes arliga arbets-
fortjinst. Ar barnet efter sagda tid-

.punkt_ till foljd av sjukdom cler an-

nan dylik orsak ur stand att sjilv for-
sOrja sig. skall livrintan utgd, si
linge anledningen till den bristande
torsorjningsformagan fortfar, dock
lingst till och med den ménad, un-
der vilken barnet fyvller tjuguett ar.
Livrinta skall dock ej utgd, om den
avlidne enligt avtal som ir bindande
for barnet dtagit sig att till dess un-
derhall utgiva visst belopp en glng
for alla. .

Var den avlidne gift, skall med
eget barn likstillas jamvil makens
barn, sdvida barnet stod under ma-
kens vardnad: dock skall tivrinta till
barn som nu nidmnts ¢j utgd efter
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Nuvarande lydelse

barn som nu namnts ej utgd cfter
kvinna, med mindre barnet geno}n
hennes frinfille kommer att sakna
erforderligt underhall.

52

Foreslagen lydelse

kvinna, med mindre barnet genom
hennes franfillc kommer att sakna
erforderligt underhall.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977.

8 Forslag till

Lag om éndring i lagen (1958:642) angiende blodundersékning
m. m. i mil om iktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet

till barn utom idktenskap

Hirigenom foreskrives i frdga om lagen (1958:642) angdende blodunder-
sokning m. m. i mal om iiktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet

till barn utom iiktenskap'

dels att 7 § skall upphora att gilla,
dels aut rubriken till lagen samt I, 5 och 6 Y skall ha nedan angivna

lydelse.

Nuvarande lydelse

Lag angiende blodundersikning
m. m. i mal om iktenskaplig bord
eller vid utredning av faderskapet
till barn utom iktenskap

I mal om dgkienskaplig bord eller om

Jaderskaper till harn utom dktenskap

dger ratten, dir det yrkas av part eller
eljest finnes erforderligt, {6rordna att
blodundersokning eller annan un-
dersokning rorande érftliga cgenska-
per. som kan skc utan niamnvirt
men, skall diga rum med avscende
d modern och barnet dvensom, savitt
angdr mal om dkrenskaplig bird.

lScnaslc lydelse av lagens rubrik 1969:619.

P

Foreslagen lydelse
Lag om blodundersékning m. m.
vid utredning av faderskap

I mal om faderskap enligt 3 kap.
[fordldrabalken kan ratten, dir det yr-
kas av part eller eljest finnes erfor-
derligt, forordna att blodundersok-
ning eller annan undersdkning ro-
rande irftliga cgenskaper, som kan
ske utan nidmnviirt men, skall iga
rum med avseende pa modern och
barnct sami. sdvitt angar mal om fiir-
Klaring ar viss man ef dr fader, man-
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Nuvarande lydelse

mannen i dktenskapet och, i mil om
Jaderskapet till barn utom dktenskap,
man mot vilken talan fores. Forc-
kommer anledning till antagande, att
annan haft samlag med modernatid,
dé barnet kan vara avlat, md {orord-
nande om undersékning avse Jamvill
honom.

Innan férordnande meddclas, skall
tillfille att ytira sig limnas den som
forordnandet skulle avse.

Har blodundersokning elier annan
undersokning rorande #rftliga cgen-
skaper utforts pa anmodan av bar-
navardsniamnd for utredning av fa-
derskapet Gl barn utom dktenskap,
skall ndimnden ersiitta kostnad som
avsesig g,

Fores talan om faderskapet till barn
utom dkrenskap. dger 18 kap. 13 § rit-
tegdngsbalken motsvarande tillimp-
ning i friga om parts skyldighet att
atergilda barnavardsnimnd kostnad
som ersatts enligt 5 §.

53
Foreslugen lydelse

nen i diktenskapet och, i mél om faust-
stillande av faderskap, man mot vil-
ken talan fores. Férckommer anled-
ning till antagande att annan haft
samlag med modern under tid dé bar-
net kan vara avlat, fdr férordnande
om undersokning avse jaimvéal ho-
nom.

Innan férordnande meddelas, skall
den som f6rordnandet skullc avse be-
redas tillfille ant ytra sig.

Q2

53

Har blodundersokning eller annan
undersokning rorande irftliga egen-
skaper utférts pad anmodan av bar-
navirdsnimnd for utredning av fa-
derskap, skall nimnden crsiitta kost-
nad som avses i 4 3.

Fores talan om fasistallande av fa-
derskap. dger 18 kap. 13 § riittegangs-
balken motsvarande tillimpning i
fréga om parts skyldighet att &tergil-
da barnavardsnimnd kostnad som
crsattsenligt 5 §.

Denna lag wrider i kraft den | januari 1977.

ISenaste Iydelse 1973:804.

ISenaste lvdelse 1969:619.
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9 Forslag till
Lag om indring i barnaviardslagen (1960:97).

Hirigenom foreskrives att 12 § barnavardslagen (1960:97)" skall ha nedan
angivna lydelse.
Nuvarande Ivdelse Fareslagen Ivdelse

12§

Om kommunfullmiktige sd bestimma, dger barnavardsnimnden upp-
draga &t sirskild avdelning, bestdende av ledamoter eller suppleanter i nitmn-
den. eller at ledamot eller suppleant eller t tjiinsteman hos kommunen
att pd nimndens viignar avgora vissa grupper av irenden. vilkas beskaffenhet
skall angivas i fullmiktiges beslut. Nimnden ma dock icke annorledes iin

genom samfillt beslut
1. utdoma forelagt vite,

2. vidtaga atgdrd enligt 26 ¥, 2. 3 eller 4 eller enligt 29 eller 30 § elfer
gora framstillning om intagning i ungdomsvardsskola,

3. meddela beslut som avses i 46 § andra stycket. tillstand cller férhands-
besked som avses i 47 § eller forbud som avses i S0eller 51 §,

4. fullgéra vad som ankommer pa
nimnden enligt (orildrabalken i
andra avseenden dn som siigs i 3 kap.
2eller 4§, 7 kap. 2eller 78, om av-
talet ej innefattar itagande att utge
engingshelopp.eller 20 kap. 11 5, ¢n-
ligt 3% lagen (1969:618) om faststdl-
lande av taderskaper till barn wom k-
renskap, enligt 5 % lagen (1947:529)
om allmiinna barnbidrag eller enligt
9. 11 cller 18 ¢ lagen (1964:143) om
bidragsforskott eller

4. fullgdra vad som ankommer pé
forildrabatken i
andra avseenden dn som sigs i / kap.
43, 2 kap. 1. 7 eller 9%, 7 kap. 2
eller 7 §, om avtalet ej innefattar ata-
gande att utge engingsbelopp. eller
7 kap. 11§, ecnligt 5% lagen
(1947:529) om allmiinna barnbidrag
cller enligt 9, 11 eller 18 § lagen
(1964:143) om bidragsforskott eller

niimnden  enligt

5. géra ramstiillning eller avgiva yttrande till kommunfullmiiktige.

Beslut som fattats pa grund av uppdrag enligt forstastycket skall anmilas vid

nimndens nista sammantriide.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1977.

! Lagen omtryckt 1971:308.
?Senaste Iydelse 1973:808.
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10 Forslag till

Lag om indring i lagen (1962:381) om allmén forsikring
Hirigenom fOreskrives att 8 kap. 5% lagen (1962:381) om allmiin for-

sidkring! skall ha nedan angivna lydelse

Fireslagen Ivdelse

Nuvarande lvdelse

8 kap.

N
v7.

Riitt till folkpension i form av barnpension tillkommer barn, vars fader
cller moder eller bada torildrar avlidit och som icke fvlit aderton ar.

Har avliden f6rilder enligt avtal.
som ir bindande for harn wiom dk-
tenskap. atagit sig ate till dess under-
héll utgiva visst belopp en gang for
alla. foreligger ridtt till barnpension
endast i den min pensionen dver-
stiger en livriinta, som inkopts eller
kunnat inkdpas at barnet for en-
gangsbeloppet.

Har avliden forilder enligt avtal
som dr bindande for harnet dtagit sig
ate till dess underhdll utgiva visst be-
lopp en ging for alla, foreligger riitt
ull barnpension endast i den méan
pensionen Overstiger en livrinta,
som inkdpts eller kunnat inkopas t
barnct for engangsbeloppet.

Denna lag trider i kraft den | januari 1977.

"Lagen omtryckt 1973:908.
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11 Farslag till

56

Lag om dndring i namnlagen (1963:521)

Hirigenom foreskrives att 1, 2, 15, 37 och 38 $§ namnlagen (1963:521)

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Barn i dktenskap forvirvar vid 16-
delsen faderns sliktnamn.

Barn under aderton dr, som erhdller
dktenskaplig bord genom att fordld-
rarnag ingd iktenskap med varandra,
fOrviirvar dirvid faderns sliktnamn.
Far barn dktenskapliy bord sedan det
fyllt aderton ar. dger barnct genom
anmiilan hos pastor antaga faderns
sliktnamn.

Barn i diktenskap, som ej fullr ader-
ton ar. md genom anmiilan hos pas-
tor antaga det sliktnamn modern
hade som ogift. saframr ritten funnit
namnbytet vara férenligt med bar-
nets biasta. Yar barn i dkienskap fylit
aderton ar md barnet, om siirskilda
skil dro ddrifl, cfter ansékan hos
namnmyndigheten  erhalla  sliikt-
namn som i Sagis.

vr

Foreslagen lydelse

Ar vid barns fodelse modern gift,
forvirvar barnet vid fodelsén man-
nens sliktnamn, om det ej dessfor-
innan har faststillts att mannen icke
dr barnets fader. Detsamma giiller,

.om modern dr dnka och barnet fodes

inom sddan tid efter mannens did att
det kan vara avlat dessforinnan.

Barn vars fordldrar ingd dktenskap
med varandra forvirvar dirvid fa-
derns sliktnamn, om barnet dr under
aderton ar. Ingd fordldrarna dkten-
skap sedan barnet fyllt aderton ar, far
barnct genom anmiilan hos pastor an-
taga faderns slitktnammn.

Barn, som Jrar firvédrvar stiikinamn
enligt firsta eller andra srvcket och
som dr under aderton ar, fdr genom
anmalan hos pastor antaga det slikt-
namn modern hade som ogift. om
riitten funnit nanmbytet vara foren-
ligt med barnets biista. Har barner
fyllt aderton &r kan barnct, om Sir-
skilda skil forelicea, efter ansékan
hos namnmyndigheten erhalla mo-

derns slikmamn som ogift.
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Nuvarande lydelse

Barn urom dkrenskap forvirvar vid
fodclsen moderns sliktnamn. Har
modern forviirvat sitt namn genom
vigsel clier genom anmiilan som av-
ses i 6% andra stycket, md barnct
genom anmiilan hos pastor antaga
det sliktnamn modern hade som
ogift.

Barn wiom dktenskap md genom
anmdlan hos pastor antaga faderns
slidktnamn.

Forklaras ndagon icke hava dkien-
skaplig bord och har hans moder an-
nat sliktnamn &n mannen, forlorar
han dennes sliktnamn och t6rviirvar
i stillet moderns sliktnamn. Om
synnerliga skél dgro ddartill, md dock
ritten tillata aut san behéller man-
nens namn.

(9,

v

57

Féreslagen lydelse

2y

I annat fall é@n som avses i | § forsta
stycker forviirvar harn vid todelsen
moderns sliktnamn. Har modern
forvirvat sitt namn genom vigsel el-
ler genom anmiilan som avses 1 6 3
andra stycket. far barnet genom an-
milan hos pastor antaga det slikt-
namn modern hade som ogift. Bar-
net far ocksd genom anmdlan hos pas-
tor antaga faderns slikuamin.

[¥)
-

Faststdlles att viss man icke dr fader
till barn, som enligt 1§ forsta eller
andra stycket forvdrvat hans sliki-
namn, och har barnets moder annat
sliktnamn #n mannen, forlorar bar-
net mannenssliaktnamn och forvirvar
i stiillet moderns sliktnamn. Férelig-
ga synnerliga skil, fdr dock riitten
tillita att barnet behdller manncns
stiktnamn. Sadant tillstand meddelas,
om frdgan angdende mannens fuder-
skap provas av rétien, i samband med
réittens dom och ¢ annat fall efier sér-
skild ansékan. som skall ha inkommir
till réitten inom en mdnad cfter fast-
stdllelsen.

N

Ansdkan om fOrkiaring att namnbyte, som avses i 1§ tredje stycket,
3% andra stycket, 4. 5 eller 12§, idr forenligt med barnets bista upplages
av den riitt som har att upptaga friga rérande vérdnaden om barnet.

! Senaste lydelse 1969:622.
2 Senaste lydelse 1973:657.

Ansokan enligr 138 om riinens till-
stand att fd behdllasidktnamn upprages
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Nuvarande lydelse Fareslugen lydelse

av den rdt som har art upptaga fraga
rirande vardnaden om barnet eller, om
barnet ejstdar undervdrdnad, avritten i
den ort diir barnet har sirt hemvist.

383

[ dirende som avses i 37 § skall ridt- 1 drende som avses i 37§ forsta
ten. dir s& kan ske, hora den vars  siycker skall ritten, dir s& kan ske,
sliiktnamn barnet har och den vars  hoéra den vars sliktnamn barnet har
sliiktnamn barnet avses skola forvir-  och den vars sliiktnamn barnet avses
va. dven om de icke iiro virdnads-  skola forviirva, dven om de icke édro
havare. Har barnet {yllt tolv &r skall ~ vardnadshavare. Har barnet fyllt tolv
om det finnes limpligt. jamviil bar-  a&r skall, om det finnes lampligt, jdm-
net horas. Aro skil dirtill, skall ytt-  wil barnet horas. Aro skil dartill,
rande inhimtas frin barnavards-  skall yttrande inhiimtas frAn barna-
nimnden. vardsnimnden.

[ drende som avses i 373 andra
styeket skall rdtten, ddir sd kan ske,
héra modern och den vars sidkinamn
barnet avses skola behdlla. | 6vrigt gil-
ler vad som sdgs i forsta stycket.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977.

12 Forslag till
Lag om dndring i inforsellagen (1968:621)

Hiirigenom foreskrives att 5 och 15 8% inforsellagen (1968:621) skall ha
ncdan angivna lydelse.

Nuvarande hdelse Farestagen Ivdelse

wh

N

Inf6rse! for underhallsbidrag far dga rum. om bidraget ir faststillt genom
skriftlig, uv (vd personer bevittnad forbindelse cller genom lagakraltvunnen
dom ecller bestut som tir verkstillas lika med sddan dom. Vidare forutsittes. att
antingen bidragsbelopp. somenligt andra stycket fir uttagas, utestar obetalt el-
lergitldeniiren vid tvieller flera tillfillen under de tvasenaste dren fére inforsel-
bestutet har underiatit att betala i riftt tid och detir anledning antaga att detta
skall upprepas.
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Nuvarande lydelse

Genom inforsel far uttagas endast
bidragsbelopp som forfallit ull betul-
ning tidigast (v dr [Ore borjan av den
katlenderméanad under vilken verk-
stilligheten skall ske. Vid tilliimpning
av vad som nu sagts skall bidrag som
avses i 7 Kap. [0y fordldrabalken ¢f
anses farfallet till betalning innan det
hlivit bestimi till beloppet.

Foreslagen [ydelse

Genom inforsel far uttagas endast
bidragsbelopp som forfallit till betal-
ning tidigast tva ar fore brjan av den
kalenderménad under vilken verk-
stilligheten skall ske.

Genom infdrsel far ¢j uttugas annat bidragsbelopp iin sddant som ir forfallet
niir verkstillighet skall ske ¢ller som forfatler niist direfter.

153

Ar fraga om inforsel for olika slags fordringar, har de gruppvis foretride
i den ordning vari de upptagits i 1 3.

Vid samtidig infGrsel {Gr tva cller
flera underhélisberidttigade fordelas
innehéllet belopp efter de Idpande bi-
dragens storlek. Bidrag som avses i
7 kap. 10\ fordldrabalken riknas
hérvid som lopande pd sex mdnader.
Om mera innehdllits dn som svarar
mot de l0pande bidragen, har bidrag
som stdtt ute liingre foretride vid for-
delningen av det &verskjutande be-
loppet.

Vid samtidig inforsel or tvd eller
flera underhélisberittigade fordelas
innehallct belopp efter de 16pande bi-
dragens storlek. Om mera innehallits
dn som svarar mot de lopande bi-
dragen, har bidrag som statt ute ling-
re foretrade vid fordelningen av det
overskjutande ‘beloppet.

Delbetalning, som inflyter pa viss underhélisberirttigads fordran, avriknas
i forsta hand pa det belopp som statt ute lingst och alltjimt kan uttagas

genom infGrsel.

Av fordringar som avses i 1§ 2-4 har inom varje grupp vad som stétt

ute ldngst foretriide.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1977. I friga om sddant under-
héllsbidrag som avses i 7 kap. 10 § forildrabalken i dess intill den 1 januari
1977 gillande lydelse iger ildre bestimmelser fortfarande tillimpning.
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13 Firslag till

60

Lag om 4ndring i lagen (1969:620) om crsittning i vissa fall for ut-

givna underhallsbidrag

Hiirigenom foreskrives att | och 2 §§ lagen (1969:620) om crsiittning i
vissa fall 16r utgivna underhéllsbidrag skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande hedefse

Den sonm pd grund av (Brordnande
enligt 20 kap. 12 ¥ friildrabalken ut-
givit underhalisbidrag till barn wrom
akienskap cller tll barnets moder har
riitt att av allmiinna medel iterfa vad
han utgivit, om domstolen genom
dom ecller beslut som vunnit laga
kraft skilt malet frin sig utan att
mannen blivit underhélisskyldig.

Firestagen hedelse

N

Den som pd grund av forordnande
enligt 7 kap. 12 {orildrabalken i
mdl om tasestéillande av faderskap ut-

givit underhdllsbidrag till barn har
ritt att av allmiinna medel atertd vad

han utgivit, om domstolen genom
dom cller beslut som vunnit laga
kraft skilt malct fran sig utan att
mannen blivit underhallsskyldig.

Vad som siigs i forsta stycket om riitt till ersittning av allminna medel
giller ocksa for det fall att underhallsbidrag utgivits pd grund av att mannen
i skriftlig, av tvé personer bevittnad handling, som godkiints av barnavards-
nimnden, atagit sig att utge underhall for tid, intill dess resultatet av blod-
undersokning om faderskapet {oreligger, och blodundersokningen visar att
han icke kan vara fader till barnet. Ar hans faderskap cnligt blodunder-
sdkningen osannolikt, har han ritt till ersiittning 6r utgivna underhdlls-
bidrag, sdvida talan om faderskapet icke viickes mot honom inom sex ma-
nader frin det utlitandet $ver blodundersok ningen féreldg. Qavsctt resultatet
av blodundersdkningen {oreligger riitt till ersidttning, om han genom la-
gakraftvunnen dom friats fran . faderskapet eller om annan man pa grund
av lagakrattvunnen dom cller erkiinnande ir att anse som fader till barnet.

Om faderskapet till barn wrom éik-
tenskap faststillts genomerkinnande
och detta forklarats ogiltigt genom
lagakraftvunnen dom. har mannen
ritt att av allmiinna medel aterfi vad
han enligt dom e¢iler avtal utgivit i
underhdllsbidrag ull barnet och mo-
dern. Detsamma giilller om faderska-

“Senaste hvdelse 1973803

(3]
273

Om faderskapet tll barn faststillts
genom erkinnande och detta (Grkla-
rats ogiltigt genom lagakraftvunnen
dom. har mannen riitt att av allmin-
ni medel aterfa vad han enligt dom
cller avtal utgivit i underhallsbidrag
till barnet. Detsamma giller om fa-
derskapet faststiillts genom dom och
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Nuvarande lydelse

pet faststillts genom dom och man-
nen cfter anlitande av sirskilt ritts-
medel friats fran faderskapet genom
lagakraftvunnen dom.

6!

Féreslagen lydelse

mannen efter anlitande av sirskilt
rittsmedel friats frdn faderskapet
genom lagakraftvunnen dom.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977. Aldre bestimmelser giller dock
alltjiimt i fréga om underhalisbidrag som har utgivits till barncts moder p
grund av férordnande eller dtagande som anges i bestimmelserna.

14 Forslag till

Lag om dndring i riittshjilpslagen (1972:429)

Hirigenom foreskrives att 9, 19 och 26 §§ rittshjilpslagen (1972:429)! skall

ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Fireslagen lydelse

942
Vid allmiin rittshjdlp betalar staten kostnaderna i den ritisliga angeli-
genhet som riitishjilpen avser. Bestimmelser om att den rittssokande har
att sjilv helt eller delvis betala kostnad for riittshjilp finns i 16 3 andra
stycket och 273 fOrsta stycket andra punkten.
Sasom kostnad (or rittshjidlpen anses den rittsstkandes kostnad f6r
1. bitride som varit behovligt for tillvaratagande av den ritissokandes

ritt,

2. bevisning vid allmiin domstol, krigsritt, arbetsdomstolen cller bo-

stadsdomstolen samt nddvindig utredning i angeldgenhet, som kan komma

under sddan domstols provning eller som skall provas av skiljemiin.

3. utredning i angeliigenhet som skall provas av forvaltningsdomstol clier

forvaltningsmyndighet om utredningen ir skiiligen pakallad [(6r tillvarata-

gande av den rittssdkandes rédtt och ¢j kan erhéllas genom myndigheten.

4. resa och uppehiille for den riitts-
sOkande eller hans stillforetridare
och for virdare cller annan. som
maste anlitas i samband med instil-
lelsc infér domstol eller annan myn-
dighet. om personlig instiillelse
dlagts, cller i samband med instiil-
'Lagen omtryckt 1973:247.

2 Senaste lydelse 1975:1302.

4. resa och upphille for den ratts-
sokande eller hans stillforetridare
och for vardare cller annan, som
maste anlitas i samband med instil-
ielse infor domstof eller annan myn-
dighet. om personlig instillelse
alagts, cller i samband med instil-
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Nuvarande Ivdelse Fareslagen lvdelse

lelse for blodundersdkning eller an-
nan undersokning rérande drftliga
egenskaper 1 mal om  dkrenskaplig
hiird eller faderskaper till barn utom

lelse {Or blodundersokning cller an-
nan undersokning rérande irfiliga
cgenskaper i mal om faderskap enligt
2 kap. fordldrabalken,

dktenskap,

5. avgift som enligt expeditionskungdérelsen (1964:618) utgar for ansokan
och expedition vid allmin domstol, krigsritt. arbetsdomstolen cller bo-
stadsdomstolen, dock ¢j i friga om sadan rittens expedition som utfirdas
endast pa sirskild begiiran om icke cxpeditionen begires innan avgdrandct
i huvudsaken vunnit laga kraft, sumt avgift som utgar enligt cxekutions-
avgifiskungoretsen (1971:1027).

6. kungorelse 1 mil eller drende vid allmiin domstol. kngsritt, arbets-

domstolen eller bostadsdomstolen,

7. vad av allminna medel utgu
i ersiittning {6r éversittning cller i
ersittning enligt 4 eller 53 lagen
(1958:642) angaende blodundersok-
ning m.m. i mal om dkienskapliz
hord eller vid utredning av faderska-
pet tll barn utom dkrenskap eller en-
ligt foreskrift i riittegdngsbalken eller
3 ¥ forsta stycket niimnda lag for be-
visning som riitten sjalvmant [6ran-
staltat om,

7. vad av allminna medel utgatt
i ersittning for gversittning eller i
ersiittning enligt 4 eller 53 lagen
(1958:642) om blodundersokning
m. m. vid utredning av faderskap el-
lerenligt foreskrift i riitteglngsbalken
cller 3 § forstastycket ndmnda lag for
bevisning som riitten sjilvmant for-
anstaltatom,

8. skiltesman som av domstol torordnats att verkstilla bodelning med
anledning av idktenskapsskillnad cller boskillnad.

Sasom kostnad forbevisning enligt
andra stvcket 2 anses cj den riittsso-
kandes kostnad for blodundersok-
ning ellerannan undersdkning réran-
de drftliga egenskaper i malom dkien-
skaplic bird eller faderskapet till barn
ttom dktenskap.

19

Sasom kostnad for bevisning enligt
andra stycket 2 anses ¢j den riittsso-
kandes kostnad for blodundersik-
ning ellcr annan undersékning roran-
de drftligaegenskaperi madl om fader-
skap enligr 3 kap. fordldrabalken.

R
§.

Bifalles ansdkan om allmin réttshjilp, faststiller rittshjilpsnimnden sam-
tidigt det for sékanden gillande maximibeloppet.

Kan sdkanden ej sjilv eller genom ndgon som i tjinstestillning eller annars
ldmnar honom bistand behdrigen tillvarataga sin ritt, far rittshjilpsnimnden

3 Senaste lvdelse 1975:1302.
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Nuvarande lvdelse Foreslugen lydelse
p& sbkandens begiran forordna bitride.

I angelidgenhet, som kan antagas bli provad enligt lagen (1974:8) om rit-
tegdngen i tvistemdl om mindre virden, far bitride forordnas endast om
sdrskilda skil foreligger med hinsyn till skandens personliga forhallanden
eller sakens beskaffenhet. I drende om bodelning med anledning av k-
tenskapsskillnad eller boskillnad far bitride férordnas endast om sirskilda
skil foreligger med hinsyn till makarnas forhdllanden eller boets beskaf-

fenhet.

Nir bitride kan forordnas enligt
20 kap. 19y fordldrabalken, forord-
nas €j bitride enligt denna lag.

261

Nir bitride kan forordnas enligt
10 kap. 13§ fordldrabalken, forord-
nas ej bitride enligt denna lag.

Ersittning som avses i 9§ andra stycket 4 utglr enligt bestimmelser

som regeringen meddelar.

Ersdttning enligt forsta stycket be-
stimmes av den myndighet infor
vilken instillelsen sker. Vid. instil-
lelse for blodunderstkning eller an-
nan undersokning rorande irftliga
egenskaper i mal om dhktenskaplig
bord eller faderskapet till barn utom
dktenskap bestdmmes ersdttningen av
domstolen.

Ersittning enligt forsta stycket be-
stimmes av den myndighet infor
vilken instillelsen sker. Vid instil-
lelse for blodundersékning eller an-
nan undersokning rorande irftliga
egenskaper i mal om faderskap enligt
3 kap. foraldrabalken bestimmes er-
sittningen av domstolen.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977.

4 Senaste lydelse 1974:1091.
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15 Forslag till

64

Lag om indring i studiestodslagen (1973:349)

Hirigenom fGreskrives att 3 kap. 28 § studiestodslagen (1973:349)! skall

ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Foreslagen hvdelse

3 kap.
283

Har make under sin vdrdnad barn
i tidigare gifie eller urom dktenskap,
skall vid provning av friga om bar-
nets ritt till studichjilp andra ma-
kens inkomst och formogenhet be-
aktas i stiillet for inkomst och for-
mogenhet hos den av barncts (6r-
ildrar som ar skild frin vérdnaden.

Ar make ensam vardnadshavare fir
barn som ¢j dr dven andra makens
barn, skall vid provning av friga om
barnets riitt till studiehjilp andra ma-
kens inkomst och {6rmédgenhet beak -
tasistiliet forinkomst och formogen-
het hos den av barnets forildrar som
ir skild fran virdnaden.

Denna lag trider 1 kraft den 1 januari 1977.

lLugcn omtryckt 1975:3359.
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Utdrag
JUSTITIEDEPARTEMENTET PROTOKOLL
vid regeringssam-
mantride
1975-106-23

Nirvarande: statsrdden Striing, ordférande. Andersson, Aspling, Lundkvist.

Geijer, Bengtsson. Norling. Lidbom, Carlsson, Gustafsson, Leijon, Hjelm-
Wallén

Foredragande: statsridet Lidbom

Lagradsremiss med forslag om iindring i forildrabalken m. m.

1 Inledning

Forildrabalken (FB) innehéller regler om bl. a. faderskap till barn och
vardnad om barn. I promemorian (Ds Ju 1975:17) Faderskap och vardnad,
som har upprittats inom justitiedepartementet i maj 1975, foreslds vissa
dndringar i dessa regler. De i promemorian upptagna lagforslagen bor fogas till
protokollet i detta drende som bilaga 1.

Efter remiss har yttranden éver promemorian avgetts av riksaklagaren,
hovriitten for Nedre Norrland, Stockholms tingsrdtt, Malmé tingsritt,
Visteras tingsritt, domstolsverket, rittshjilpsnidmnden i Stockholm, social-
styrelsen. riksforsikringsverket, statistiska centralbyrdn, riksskatteverket,
domkapitlet i Stockholms stift, skoléverstyrelsen, centrala studiestddsndmn-
den, statens invandrarverk, linsstyrelsen i Goteborgs och Bohus lin,
linsstyrelsen i Norrbottens lin, familjelagssakkunniga, namnlagsutredning-
en, socialutredningen, barnmiljéutredningen, familjestddsutredningen,
Svenska kommunforbundet, Landstingsforbundet. Stockholms lans lands-
tings psykiska barna- och ungdomsvard, sociala centralnimnderna i Stock-
holms och Malmd kommuner, Sveriges domareforbund, Sveriges advokat-
samfund. Féreningen kommunal- och landstingsanstéllda familjeradgivare,
Landsorganisationen i Sverige (LO). Tjdnstemidnnens centralorganisation
(TCO),Centralorganisationen SACO/SR .Fredrika-Bremer-forbundet, Familj

5 Riksdagen 1976. 1 sami. Nr 170
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och ritt, Husmodersférbundet Hem och sambhille. Yrkeskvinnors klubbars
riksforbund, Centerns kvinnoférbund, Folkpartiets kvinnoférbund, Moderata
samlingspartiets kvinnofdrbund, Sveriges socialdemokratiska kvinnoftr-
bund, Svenska kvinnors vinsterforbund. Folkpartiets ungdomsf6rbund och
Sveriges socialdemokratiska ungdomsforbund.

Linsstyrelsen i Goteborgs och Bohus Iin har bifogat yttrande frdn Go-
teborgs socialforvaltning. Yttrande i drendet har dessutom inkommit frin
tredje kretsen av Stockholms arbetarekommun.

I detta sammanhang bor ocksé tas upp en skrivelse fran Svenska bank-
foreningen den 27 juni 1975. 1 skrivelsen hemstiiller bankféreningen om
viss hdjning av de forvaringsavgifter som skall utgd enligt lagen (1924:322)
om vard av omyndigs virdehandlingar. Over framstillningen har efter re-
miss yttranden avgetts av socialstyrelsen, bankinspektionen. dverformyn-
darnamnden i Stockholm, dverformyndarna i Géteborg, Féreningen Sveriges
overformyndare och Svenska sparbanksforeningen.

2 Gillande ratt
2.1 Faderskap till barn
2.1.1 Barns bord

Reglerna i FB skiljer mellan barn som har dktenskaplig bérd och barn
som inte har sidan bord. Aktenskaplig bord tillkommer barn som {6ds under
dktenskap eller pd sidan tid efter dktenskaps upplosning att barnet kan
vara avlat dessforinnan (1 kap. 1§ FB). Att barnet har dktenskaplig bord
innebér att mannen i dktenskapet automatiskt anses som barnets far.

I vissa fall kan enligt lagens ordalydelse min i olika dktenskap samtidigt
anses som far till barnet. Om en frinskild kvinna eller dnka inglr nytt
gifie och i idktenskapet foder ett barn pd sidan tid att barnct kan ha avlats
i det foregdende dktenskapet har barnet nimligen enligt lagens ordalydelse
dktenskaplig bord sdvil i det uppldsta som i det nya dktenskapet. [ rdtts-
tillimpningen anses emellertid barnet sjélvfallet ha dktenskaplig bord i en-
dast ett av dktenskapen. I samband med att bestimmelserna om vintetid
for kvinna att ingd nytt dktenskap togs bort &r 1968 diskuterades frigan
om det fanns négot behov av sirskilda bordsregler for omgiftesfallen. I
propositionen (prop. 1968:136) uttalades att folkbokftringsmyndigheterna
i dessa fall enligt géllande anvisningar hade att hinfora barnet till det senare
dkienskapet och att s& borde ske dven i fortsdtiningen. Med hédnsyn hiirtill
fann departementschefen (prop. s. 77) att nigot mera patagligt praktiskt be-
hov av sirskilda boérdsregler for dessa fall inte fanns.

Fo6r barn som inte vid fodelsen far dktenskaplig bord skall faderskapet
faststillas genom erkénnande eller dom (1 kap. 2 § FB). Dessa barn kallas
i lagen for barn utom dktenskap. Ingdr foréldrarna till ett utoméktenskapligt
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barn dktenskap med varandra erhdiler barnet harigenom idktenskaplig bord
(1 kap. 3§ FB). For att barnet genom forildrarnas giftermal skall fi dk-
tenskaplig bord fordras alltsd att faderskapet till barnet faststillts genom
erkdnnande eller dom enligt de sirskilda reglerna darom.

2.1.2 Talan om iiktenskaplig bird

Den dktenskapliga borden ger barnet en legal status som barn till mannen
i dktenskapet. Mannens faderskap till barnet dr ett rittsligt faktum. Det
innebidr 1. ex. att en annan man inte kan erkidnna faderskapet till barnet.
Inte heller kan det t.ex. i en arvstvist goras gillande att mannen inte &r
barnets ritte far. Den enda mdjligheten att angripa faderskapet ir att fora
talan om #ktenskaplig bord. Genom en sddan talan kan mannen eller barnet
utverka forklaring av domstol att barnet saknar liktenskaplig bord. Det bor
dock observeras att den dktenskapliga bord som kan angripas p4 detta sitt
endast dr den bord som barnet har erhdllit genom f6delsen. Har ett barn
som fotts utom dktenskap och vartill faderskapet har faststillts genom er-
kédnnande eller dom erhallit dktenskaplig bord genom forildrarnas giftermél
kan faderskapet till barnet angripas endast genom talan om att erkdnnandet
skall forklaras sakna verkan eller genom dndring av domen med extraordinart
rittsmedel.

Bordstalan kan i forsta hand vidckas av den man som har ansetts vara
far till barnet. Talan skall i s& fall riktas mot barnet eller, om barnet har
avlidit, mot dess arvingar.

Det har ansetts lida barnet till skada om frigan om dess bord halls 6ppen
under ldangre tid. Vissa talefrister har darfor stallts upp. Enligt 2 kap. 1§
FB maste mannen vicka sin talan inom tre &r frin det han fick kunskap
om barnets fodelse. Har han inte varaktigt sammanbott med barnet forlings
fristen. Mannen har i sddant fall alltid ett &r pé sig frin det att talan som
grundas pd att barnet har #ktenskaplig bord har viickts mot honom och
han har fatt del av denna talan.

Har mannen emellertid erkiint barnet som sitt efter det att barnet fGtts
och efter det att han fatt vetskap om att modern under tid da barnet kan
ha avlats haft samlag med annan #r han avskuren frdn mojligheten att
vicka talan om #ktenskaplig bord. Erkidnnandet behdver inte ha viss form
eller ens vara uttryckligt. Det maste emellertid innefatta ett bestimt uttryck
for mannens vilja att barnet skall anscs som hans.

Har mannen avlidit har hans arvingar vissa mdjligheter att vdcka talan
mot barnet eller, om barnet har avlidit, dess arvingar. Fér att mannens
arvingar skall ha ritt att viicka talan fordras att mannen sjilv inte vid sin
dod hade hunnit forsitta sin tid for vickande av talan. Aven om mannen
vid sitt frinfidlle inte hade fOrsuttit sin ritt att vicka talan ir hans arvingar
avskurna frin sin taleratt, om mannen efter barnets fodelse har erkdnt barnet
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som sitt. Om mannens arvingar efter vad nu har sagts dr berittigade att
viicka talan moi barnet maste de instimma sin talan inom ett 4r fran det
de fick kunskap om mannens déd och barnets fodelse. Tiden kan emellertid
forldngas for det fall att mannen inte hade varaktigt sammanbott med barnet.
D3 forlorar mannens arvingar inte sin ritt till talan forrin ett &r har gétt
fran det att ansprék grundat pd att barnet har dktenskaplig bord har framstiillts
mot ddédsboet.

Taleberiittigad dr envar av de arvingar till mannen som nist efier eller
jamte barnet dr berittigade till arv efter honom. Var mannen gift men efter-
lamnar han fGrutom barnet inga andra brdstarvingar, dr hans efterarvingar
berittigade att jimte hustrun fora talan om barnets bord (2 kap. 2§ FB).

Vid sidan om mannen och hans arvingar kan inga andra vicka bordstalan
mot barnet. En annan man som anser sig vara barnets ritte far har allisi
intc sddan talerdtt.

Aven barnet kan vicka talan om iktenskaplig bord. Barnets talan skall
viickas mot mannen eller, om han ar dod, hans arvingar. Barnets talan
ar inte inskrdnkt till viss tid (2 kap. 3 § FB). Ndgon mdjlighet for barnets
arvingar att, om barnet #r avlidet. viicka talan om att barnet skall forklaras
sakna idktenskaplig bord ger lagen inte. :

For att talan om idktenskaplig bord skall kunna vinna bifall méste det
utredas att modern till barnet vid tid da barnet kan ha avlats har haft samlag
med annan dn mannen. Vidarec méste det antas att barnet har avlats vid
samlaget. Om fOrhéllandena inte dr sddana att viss person, annan in den
dkta mannen, maste antas vara far till barnet fordras for vinnande av bifall
till talan att det pd grund av barnets arvsanlag eller ndgon annan sirskild
omstindighet kan hallas for visst att den dkte mannen inte dr far till barnet
(2 kap. 4§ FB). Fran de nu Atergivna bestimmelserna finns ett undantag
for det fall att barnet har avlats fore dktenskapet eller under det att makarna
efter domstols beslut eller annars pd grund av sondring har levt tskilda.
I sddant fall far talan bifallas, sivida det inte gors sannolikt att makarna
har haft samlag med varandra pd tid dd barnct kan ha avlats.

2.1.3 Faderskap till barn utom #ktenskap

Som niamnts i avsnittet 2.1.1 faststiills faderskapet till barn utom dktenskap
genom erkinnande eller genom dom (1 kap. 2§ och 3 kap. 1§ FB). Er-
kiannande, som kan ske dven fore barnets fodelse, skall goras skriftligen
och bevittnas av tva personer. Om barnet inte har uppnatt myndig alder,
skall erkdnnandet ocksa skriftligen godkinnas av barnavardsnimnden och
av modern eller sirskilt forordnad formyndare for barnet, Har barnet uppnétt
myndig &lder skall erkiinnandet i stillet godkinnas av barnet sjilvt (3 kap.
2§ forsta stycket FB). Barnavirdsnimnden far ldmna sitt godkénnande en-
dast om det kan antas att mannen ir far till barnet (3 kap. 2 § andra stycket
FB).
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Ett i behorig ordning avgivet faderskapserkinnande kan enligt allménna
regler forklaras ogiltigt av domstol pa grund av tvang, forledande eller vill-
farelse, t. ex.. villfarelse om tiden for barnets fodelse. Aven om en sidan
sirskild ogiltighetsgrund inte foreligger kan ritten fOrklara att erkdnnandet
saknar verkan, om det visas att mannen inte dr far till barnet.

For faststillande av faderskap genom dom fOrutsiitts i lagen att barnet
eller dess stiillforetridare instimmer den presumtive fadern till ritien med
yrkande om att han skall for.laras vara far till barnet. Nagon uttrycklig
lagbestimmelse om att en man &r forhindrad att fora talan om att bli forklarad
som far till ett utomiktenskapligt barn finns inte. Ngon ritt for honom
att fora sddan talan har emellertid inte ansetts foreligga (jfr NJA 1970 s. 347).

Ritten skall forklara en instdimd man vara far till barnet, om det ir utrett
att han har haft samlag med barnets mor under tid d& barnet kan ha avlats
och det med hiinsyn till samtliga omstindigheter ir sannolikt att barnet
har avlats av honom (3 kap. 3§ FB}.

Regelmiissigt skall barnavérdsnimnden medverka vid utredningen och
faststillandet av faderskap till barn som iinnu inte har natt myndig alder.
Det é&ligger ndmligen barnavdrdsndmnden att sorja for att faderskapet till
barn utom #ktenskap faststills, om den som har vdrdnaden om barnet ir
kyrkobokford i riket eller annars vistas hiir. Barnavirdsnimnden skall ocksé
sorja for att faderskapet till annat barn utom dktenskap faststills, om véard-
nadshavaren begir det och barnet ir svensk medborgare (3 kap. 4 § FB).
Enligt 12 § barnavardslagen (1960:97) finns mdgjlighet att delegera nimndens
beslutsfunktioner till viss tjansteman hos ndmnden.

Nirmare bestimmelser om forfarandet vid faststiillande av faderskap till
barn utom dktenskap i fall d& barnavardsnimnd skall medverka iir meddelade
i en sérskild lag, lagen (1969:618) om faststillande av faderskapet tili barn
utom iktenskap. Fér méal om faststillande av faderskap i andra fall giller
de allminna bestimmelserna om indispositiva mal i rittegéngsbalken. Dessa
bestimmelser blir tillimpliga frimst i sidana fall dir barnet dr myndigt.
Vissa andra fall kan ocksd tinkas, t. ex. mal dir barnet dr utlindskt och
ddr vardnadshavaren varken ar kyrkobokford eller vistas i Sverige. men
dir svensk domstol dock anses behorig att ta upp talan till prévning enligt
svensk ritt. Vissa av bestimmelserna i faderskapslagen méste anscs analogt
tilldimpliga i fall d4 barnavirdsnimnd inte medverkar.

1 faderskapslagen anges nirmare vad som Aaligger barnavardsnimnden
med avseende pd faderskapets faststillande. Dir foreskrivs att barnavérds-
nimnden skall {orsoka utreda vem som ér far till barnet. For detta dndamél
skall nimnden hora modern och andra personer som kan ha upplysningar
att 1dmna som ir av betydelse for utredningen. Barnavardsnimnden har
ritt att vid utredningen erhélla bitride av barnavardsnimnd i annan kom-
mun (2 3).

Om faderskapsfrégan kan bedémas med tillriicklig sidkerhet pd grund av
barnavardsnimndens utredning. bor barnavirdsnimnden bereda den man
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som enligt nimndens uppfattning &r far till barnet tillfille att erkinna fa-
derskapet (3 §).

Enligt 4 § bor barnavirdsnimnden verka for att blodundersékning dger
rum betriffande modern, barnet och den som kan vara far till barnet, om
denne begir det eller anledning finns till antagande att modern hafl samlag
med mer in en man under den tid d& barnet kan vara avlat.

Barnavardsnimnden far under vissa i 5 § sirskilt angivna fOrutsidttningar
lagga ned p&borjad utredning. S&lunda kan det finnas skil att avbryta un-
ders6kningen om det visar sig omdjligt att dver huvud taget (& ndgra upp-
lysningar till vigledning for utredning av faderskapsfragan (1). Det kan ocksé
vara sd att modern under konceptionstiden har haft samlag med flera mén
och det redan tidigt star klart att det inte gr ait ange vem som ir far
till barnet (2). Aven i fall dir samtycke till adoption foreligger f&r utredningen
avbrytas (3). Slutligen fir utredningen avbrytas, om denna eller en ritteging
skulle vara till men f6r barnet eller utsidtta modern for péfrestningar som
innebir fara for henncs psykiska hilsa (4).

Det Aligger barnavardsnimnden att fora protokoll 6ver vad som har fo-
rekommit vid utredningen och som dr av betydelse for faderskapets fast-
stillande (6 3).

Barnavardsnimnden skall bedriva utredningen skyndsamt. Om inte sir-
skilda skil foranleder annat skall utredningen vara avslutad inom ett ar .
{frin barnets fodelse (6 §).

Kan faderskapet inte faststillas genom erkiinnande Aligger det barnavards-
nimnden att viicka talan mot den man eller de mén som enligt den foretagna
utredningen kan komma i friga som far till barnet. Om det under milets
handliggning kommer fram att modern under konceptionstiden har haft
samlag med man som inte stimts in, skall som regel barnavardsnimnden
ans6ka om stimning dven pd honom. Tidigare kunde i samma rittcgdng
talan riktas endast mot en man, dven om flera min kunde komma i fraga
for faderskapet. Med de nu géllande reglerna provas faderskapsfrigan i sam-
ma process betriffande alla médn som kan komma i frégé (79). .

Barnavardsnimndens taleplikt innebir en skyldighet for nimnden att
vicka och utfora talan mot den eller de min som enligt nimndens utredning
kan komma ifrdga. Den som blivit stimd har rétt att dra in utomstiende
som svarande i malet. Domstolen skall pd begédran av den instiimde stimma
den utpekade mannen och préva frgan om hans faderskap (8 §). I avliden
mans stidlle skall hans arvingar instimmas (9 §).

Barnavérdsnimnden fér inte utan skl aterkalla sin talan i faderskapsmal.
Omstidndigheterna kan emellertid vara s&dana att talan bor aterkallas. S&
kan t. ex. vara fallet om endast en man kan komma i fréga och faderskapet
erkdnns under rittcgdngen eller om en av flera svarandeparter dr oantriffbar
och av denna anledning tillfredsstillande utredning i mélet inte gér att {4
(14 %).

Vid sidan av barnavardsnimnden ar barnets vardnadshavare eller for bar-
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net forordnad sirskild formyndare behoriga att fora talan (7 §). Var och
en som kan fOra talan pd barnets viignar skall beredas tillfille att yttra sig
i méalet (12 ¥). Det &ligger ritten att vaka over att frigan om barnets bord
blir tillborligen utredd (13 §).

I 15§ finns vissa bestimmelser om rittegdngskostnad som giller i stdllet
for motsvarande regler i 18 kap. rittegingsbalken. Enligt 15 § skall vardera
parten sté for sin kostnad i méalet. Detta innebdr att barnet inte blir skyldigt
att ersdtta motparten for hans rattegdngskostnad ens om kdaromdlet ogillas.
D& barnet oftast torde vara beriittigat att fa sina egna Kostnader ersatta
genom rittshjilpslagen torde processen alltsa i de flesta fall kunna genom-
foras utan att barnet drabbas av ndgon ekonomisk uppoffring. Vidare med-
delas i 15 § vissa specialbestimmelser om ersittningsskyldighet for svarande
och for parts ombud, stillforetridare eller bitride vid illojal eller f6rsumlig
processforing.

Nir mél om faststillande av faderskap fullfoljs till hogre ritt skall denna
prova madlet i hela dess vidd. Den hogre ridtten har ocksd mdjlighet att
undanrdja ldgre ritts dom och terforvisa malet till den domsto! som forst
domt i det. om det befinns att nigon som inte r part i méalet skiligen
kan komma i friga som far till barnet (16 §).

Faderskapslagen innchéller ocksé vissa bestimmelser om underhdllsbidrag
till barnet och modern (19 och 20 $%).

2.2 Virdnad och underhall
2.2.1 Vardnad

Bestimmelserna om vardnad om barn &terfinns i 6 kap. FB. Vardnaden
innefattar enligt dessa bestimmelser en plikt for vdrdnadshavaren att sorja
for barnets person och ge det sorgfillig uppfostran. Barnet skall erhélla uppe-
hille och utbildning efter vad som ir tillborligt med hinsyn till fordldrarnas
villkor, barnets egna tillgdngar och dess anlag (2 §). I virdnaden ingér vidare
plikten att utdva den uppsikt 6ver barnet som behévs med hiinsyn till barnets
dlder och 6vriga omstindigheter (3 §). Vardnaden om barn upphdr nir barnet
har fyllt 18 &r eller ingdtt dktenskap (1 och 12 §3). 1 viss utstrickning har
barnct redan f6re 18-arsdldern getts behdrighet att bestimma i ett for vérd-
nadsfrigan viktigt hidnseende, nimligen betriffande arbete (4 %)

I vardnaden ingdr befogenhet och plikt att, i den omfattning lagen anger,
besluta i barnets personliga angelidgenheter. Vardnadshavaren kan besluta
att limna den rent faktiska varden till annan. exempelvis fosterforildrar.
Dirigenom sker ingen f4ndring i vrdnadshavarens bestimmanderitt for bar-
net. Det i lagen anvdnda begreppet virdnad dr alltsd inte identiskt med
den faktiska virden. Vardnadshavaren kan aterta den faktiska varden om
barnet, om han finner det l[Ampligt.

For barn i iktenskap 4r fordldrarna gemensamt vardnadshavare (1 §). Be-
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stimmanderitten tillkommer alltsd dem b&da i férening. Om en av for-
dldrarna pd grund av frinvaro, sjukdom eller annan orsak ir hindrad att
delta i beslut rérande vardnaden, vilket inte utan olidgenhet kan uppskjutas,
far bestimmanderitten utdvas av den andre. Denne far dock inte ensam
fatta beslut av ingripande betydelse f6r barnets framtid, om inte barnets
bista uppenbarligen kriver det (5 §). Vid lidngre tids forhinder for den ene
av fordldrarna kan domstolen pd ansdkan av den andre forordna att vard-
naden skall tillkomma honom ensam. Detsamma giller om den ene av
fordldrarna gor sig skyldig till grovt missbruk eller grov forsummelse vid
vardnadens utévande, dr hemfallen at missbruk av rusgivande medel eller
for ett lastbart liv. Forordnande som nu nimnts kan meddelas ocksi pd
anmilan av allmin aklagare eller barnavardsnimnd. Ar bada forildrarna
for lingre tid forhindrade att delta i vArdnaden eller dr b&da pa nyss angivet
sdtt oldmpliga som vdrdnadshavare, kan domstolen dverflytta vardnaden
pé sdrskilt forordnad formyndare (6 §).

Reglerna om fordldrarnas gemensamma virdnad om barn i dktenskap
bygger pa forutsittningen att de lever tillsammans. Uppldses familjegemen-
skapen skall enligt 7 § domstolen bestimma vem av {orildrarna som skall
ha vardnaden om barnen eller, om inte alla barnen bdr std under den enes
vardnad, hur de skall fordelas mellan forildrarna. 1 samband med dom
pa iktenskapsskillnad skall domstolen sjilvmant forordna angdende vard-
naden om makarnas barn. Redan den omstiindigheten att foriildrarna lever
atskiida pa grund av sondring kan utldsa sddant forordnande. men det kriivs
i si fall anstkan av endera.

17 § ges ocksé vissa riktlinjer for domstolens avgorande av vardnadsfrigan.
Ar forildrarna ense, skall domstolen meddela beslut i fverensstimmelse
med deras 6nskan, sdvida det inte dr uppenbart stridande mot barnets bista.
Ar forildrarna inte ense, skall domstolen bestimma “efter vad med hiinsyn
till barnets bista finnes skiiligt™. Om det med hidnsyn till barnets bista
ir uppenbart att ingendera av forildrarna bor utdva vardnaden, skall denna
anfortros &t sdrskilt forordnad formyndare.

Nir vardnaden om barn i dktenskap tillkommer torildrarna gemensamt
och den ene dor, blir den efterlevande automatiskt ensam vardnadshavare
(8 §). Om vardnaden tillagts den ene av forildrarna och denne dor, skall
domstolen forordna den andre till vardnadshavare, sdvida inte virdnaden
med hiinsyn till barnets bésta bor anfortros At sirskilt forordnad formyndare.
Motsvarande giller om den av fordldrarna som ensam har vardnaden blir
for ldngre tid forhindrad att utéva vardnaden eller gor sig skyldig till grov
forsummelse etc. (9 §).

Barn utom #ktenskap star enligt 12 § under moderns vardnad. Ar for-
dldrarna ensc om att fadern i stillet skall ha vardnaden, skall domstolen
pa anmilan forordna honom till vlrdnadshavare, om det inte 4r uppenbart
stridande mot barnets biista. Ar forildrarna inte ense skall ritten pd anstkan
av fadern dverfora vardnaden till honom, om de: finnes skiiligt med hinsyn
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till barnets biista. Finnes den av forildrarna som har vardnaden inte vara
lamplig att utéva virdnaden eller dor han, skall domstolen p& ansokan av
den andre fordldern eller pAd anmilan av allmiin aklagare cller barnavérds-
nimnd verflytta vardnaden pa den andre, sdvida intc med hiinsyn till bar-
nets biista virdnaden finnes bora anfortros at siirskilt forordnad formyndare.

[ friga om sdvil barn i som utom iktenskap giller att forilder som dr
skild frin vardnaden har ritt till umgidnge med barnet, om inte siirskilda
omstindigheter foranleder annat. Kan dverenskommelse inte triiffas med
virdnadshavaren, far domstolen bestimma om umgiingesriitten (10 §).

Av domstol meddelade beslut i vardnadsfradgor kan omprovas niir vii-
sentligt iindrade forhallanden pakallar det (13 §).

Viardnaden ir att skilja frin formynderskapet, vilket avser forvaltningen
av barnets egendom, till den del denna inte tillkommer barnet sjilvt eller
annan, samt befogenheten att {oretrida barnet i ekonomiska angeldgenheter.
Bestimmelser om vem som skall vara barns formyndare finns i [1 kap.
FB. T lagen har de bida funktionerna formyndare och vérdnadshavare i
princip kopplats samman. For underérigt barn i iiktenskap édr sdlunda enligt
huvudregeln forildrarna gemensamt formyndare (11 kap. | § forsta stycket)
och for barn utom iktenskap dr modern formyndare (11 kap. 2 ¢ {6rsta
punkten). Férordnas att vardnaden om barn i iiktenskap skall tillkomma
endast den ene av fordldrarna cller 6verflyttas vardnaden om barn utom
iktenskap pa fadern, blir den sdlunda utsedde vardnadshavaren ocksd ensam
formyndare (11 kap. 1 § andra stycket och 2 § andra punkten). Formyndare
kan entledigas. om han prévas vara olimplig som formyndare (11 kap. 9 $).
Virdnaden och formynderskapet kan i sddant fall komma att utévas av
olika personer. Detsamma blir fallet om virdnadshavaren sjilv dr omyndig
och av denna anledning inte kan vara formyndarc (11 kap. 4 §) samt om
det bestiimts att en av flera sirskilt forordnade férmyndare endast skall
ha vardnaden om barnct och inte delta i handhavandet av barncts 6vriga
angeliigenheter (13 kap. 8 § andra stycket andra punkten).

2.2.2 Underhalisskyldighet

Bestimmelser om forildrars underhéllsskyldighet gentemot barn finns
intagna i 7 kap. FB. Enligt 1 § detta kapitel skall forildrarna st for kostnaden
for barnets uppehille och utbildning i den mén barnet inte har egna tillgangar.
Underhéllsskyldigheten upphor inte i nigot fall forrin barnet har fylit 16
ar. Den kan utstriickas ldngre beroende pé forildrarnas ekonomiska mdj-
ligheter och barnets formaga att tillgodogora sig vidare utbildning. Ngon
maximidlder finns inte angiven men cnligt 20 kap. 11§ FB fir domstol
inte mot den underhéllsskyldiges bestridande faststilla underhdlisbidrag for
tiden efter det att barnet har fvlit 18 ar, innan det kan tilifrlitligen beddmas
om underhéllsskyidighet foreligger direfter. | kostnaden for barnets un-
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derhdll skall var och cn av torildrarna ta del efter sin forméiga (7 kap. 2 §
forsta stycket). Ar det bara den ena av forildrarna som har vardnaden om
barnet skall den andra betala underhallsbidrag (2 § andra stycket). Ett undan-
tag frdn denna regel giller for det fall att endast den ena av tvd makar
dr vardnadshavare for makarnas barn och makarna lever tillsammans. Dj
giller de allmiinna reglerna i gifterméaisbalkens 5 kap. om att bdda makarna
ir skyldiga att efter formaga bidra till familjens uppehiille. Make som un-
derldter detta kan pd ansokan av den andre av domstol forpliktas att utge
bidrag. Detta bidrag ir emellertid tinkt att tillkomma vederborande make
och kan avse cn summa for hela familjens underhéil.

Aven gentemot styvbarn foreligger underhdllsskyldighet. Sa linge ik-
tenskapet bestdr dr niimligen make skyldig att i min av {6rmdga jimte
andra maken bidra till underhdllet f6r den andrc makens barn, om den
maken har vardnaden om barnet (7 kap. 4 § FB). Den undecrhélisskyldighet
som pd detta siitt dvilar styvforiilder innebir intc ndgon dndring i under-
hallsskvidigheten for den av barnets {6rdldrar som inte har vardnaden om
det (4§ andra stycket).

Betalning av underhillsbidrag skall erliggas i forskott {or kalenderménad,
om inte annat har bestimts av domstol cller, sdvitt giller barn utom ik-
tenskap, i avtal om underhdllsbidrag som har slutits under medverkan av
barnavardsndmnd (6 §). Underhdllsskyldig som ecrligger bidrag i fGrskott
utdver vad han dr skyldig att betala blir intc dirigenom befriad frdn att
betala bidrag f6r varje period som den cxtra forskottsbetalningen avser.

Underhéalisbidraget kan faststéllas genom avtal mellan representant for
barnet och den underhalisskyldige. Ett sddant avtal medfor inte hinder for
barnet att, sdvitt giller underhéllsbidrag i framtiden. fordra hiégre under-
héllsbidrag (7 § fOrsta stycket). Giiller avtalet underhall till barn utom k-
tenskap. ir det dock bindande for barnet om det har slutits genom skriftlig
och bevittnad handling och godkiints av barnavirdsndmnd (7 § andra styck-
et).

Om parterna inte kan triiffa frivillig uppgorelse om underhéllsbidrag finns
mdjlighet for den underhdllsberittigade att vid domstol yrka forpliktande
{6r den underhalisskyldige att utge underhdtisbidrag. Har bidraget bestimts
av domstol blir det givetvis bindande for bidgge parter.

Aven om underhallsbidraget har bestimts genom dom eiler under med-
verkan av barnavirdsnimnd enligt 7 § andra stycket. har bada parter moj-
lighet att hos domstol pafordra dndring av bidraget under &beropande av
viisentligt dndrade forhéllanden. Den underhéllsskyldige kan under samma
forutsitining begira jimkning av bidraget i fall da det foreligger ett avtal
om underhéllsbidrag som iir bindande endast for honom och inte for den
underhdllsberittigade (8 §).

Aven om underhilisbidrag har faststillts att utg till dess barnet har natt
viss dlder, medfdr detta inte hinder att begira underhdlisbidrag for tid dér-
efter, oberoende av om dct foreligger viisentligt dndrade forhallanden cller
inte (8 %)
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Niir det giller underh3lisbidrag till barn utom iktenskap kan bidraget
bestimmas att utgd med ett belopp en ging for alla. Det krivs i s& fall
avtal som har godkiints av barnavardsnimnd (7 § andra stycket). Ett sddant
avtal ir bindande for bdda parter och kan inte jimkas ens vid visentligt
dndrade forhallanden (8 § andra stycket).

Har avtal om underhélisbidrag till barn slutits mellan makar infor 6-
restidcnde Hktenskapsskillnad kan avtalet jimkas av domstol, om det &r
uppenbart obilligt mot ena maken. Talan hiirom méste emellertid vickas
inom ett 4r frin det dktenskapsskillnaden meddeclades (9 §).

Alla underhdlisbidrag som enligt det sagda utgdr till barn enligt avtal
eller dom forindras automatiskt i takt med penningvirdet enligt bestim-
melserna i lagen (1966:680) om dndring av vissa underhélisbidrag. Statistiska
centralbyrdn beslutar varje &r om och med vilket procenttal bidragen skall
dndras. Hittills har héjningar skett aren 1967 (7 %). 1970 (10 %), 1971 (9 %),
1973 (10 %), 1974 (6 %) och 1975 (11 %).

Enligt lagen (1964:143) om bidragsforskott skall bidragsforskott av all-
miinna medel i vissa fall utgd dd barn str under virdnad av bara den
ena eller ingen av forildrarna.

Bidragsforskottet utgdr i forhallande till den av foriildrarna som inte har
virdnaden om barnet och som dirf6r dr underhallsskyldig gentemot barnet.
Det uppgdr till ctt arligt belopp motsvarande 40 % av basbeloppet enligt lagen
(1962:381) om allmin f6rsikring. F. n. utgodr bidragsforskottet alltsd 3 760
kr. Har ingen av fordldrarna virdnaden om barnct utgdr bidragsforskott
i forhallande till bdda forildrarna. 1 s& fall utgdr forskottet 30 % av bas-
beloppet, eller f. n. 2820 kr om éret, i forhallande till vardera forildern.

Om den underhillsskyldige betalar underhallsbidrag i faststilld ordning
utgdr forskott med ett belopp motsvarande skillnaden mellan underhalls-
bidragets belopp och det belopp som motsvarar 40 resp. 30 % av basbeloppet.
Betalar den underhélisskyldige i underhallsbidrag ett belopp som for &r 6ver-
stiger 40 resp. 30 % av basbeloppet utgér siledes inte nigot bidragsforskott.

For att forebygga missbruk giller vidare att bidragsforskottet inte utgar
med hogre belopp dn det faststdllda underhdlisbidraget. om vardnadshavaren
utan giltigt skil underlater att medverka till att f& underhdlisbidraget hgjt.

Bidragsforskott utgdr vidarc inte alls om virdnadshavaren utan giltigt
skil underlater att medverka till att fA underhdlisbidrag eller faderskapet
till barnet faststillt. Inte heller utgr bidragsforskott, om det finnes uppenbart
att den underhallsskyldige, dven om han inte betalar underhéllsbidraig, pa
annat sdtt sorjer for att barnet erhdller motsvarande underhdll. Viktigt i
sammanhanget ir ocksi att bidragsforskott inte utgr om den underhélls-
skyldige bor tillsammans med barnet.

Familjelagssakkunniga (Ju 1970:52). som enligt sina direktiv har till upp-
drag att se dver nuvarande regler om familjeriittslig underhéllsskyldighet,
har [atit gora en skattning av antalet underhélisberiittigade barn i landet.
Denna visar att det &r 1973 fanns ungefir 371 000 sddana barn samt att
bidragsforskott samtidigt helt eller delvis utbetalades till 190 000 barn.
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2.3 Overflyttning av barn

Den riittsliga vardnaden innefattar befogenhet att bestiimma om barnets
vistelseort. Vardnadshavaren kan limna barnet till annan for den rent fak-
tiska varden men har alltid rétt att ta barnet till sig, om inte annat foreskrivs
i lag. Vidare giller att fordlder som ir skild frdn vardnaden och som har
utverkat domstols beslut om viss umgingesriitt har ridtt att f& barnet utlimnat
till sig fér umgiingesriittens utdvande.

Limnas barnet inte ut till vdrdnadshavaren eller den umgiingesberiittigade
foriildern niir dessa enligt vad hir har sagts har rditt till det kan de begiira
medverkan av myndighet {or att f barnet dverflyttat till sig. Bestimmelser
hiirom finns intagna i 21 kap. FB som handlar om verkstiillighet av dom
eller beslut rorande virdnad m. m. Niirmare foreskrifter om tilliimpningen
av 21 kap. dr meddelade i kungorelse (1967:715).

Overflyttning av barn kan fa formen av verkstillighet av domstols dom
eller beslut om vardnad eller umgiingesriitt cller om dverlimnande av barn
i annat fall (1 $). Ansdkan om verkstillighet gors hos linsritten och riktas
mot motparten i det mél eller firende vart domen eller beslutet har meddelats.
Vistas barnet hos annan dn motparten kan domen eller beslutet intc dberopus
som grund for verkstillighet mot denne. Virdnadshavaren har emellertid
i detta fall mojlighet att jimlikt 6 § pakalla ldnsréittens atgiird for att genom
handrickning f& barnet overflyttat till sig. PA samma sitt har den ena av
tvd fOrildrar som gemensamit har vdrdnaden om sitt barn mgjlighet att
enligt 7§ pakalla atgird for barnets dverlimnande av linsritten, om den
andre har fort bort barnet egenmiiktigt eller hdller kvar barnet utan be-
aktansviirt skal.

I samtliga fall skall ldnsritten verka for att overflytiningen av barnet
sker frivilligt. For det dndamalet kan ldnsritten uppdra &t ledamot i bar-
navirdsnimnden eller t (jinsteman inom barnavarden att verka {or att
den som har hand om barnet frivilligt 6verlimnar det.

Om frivillig overflyttning frin borjan anses utsiktslos eller om forsok
att fa barnet Overlimnat pd frivillig viig har misslyckats, kan linsritten
forordna om verkstillighet enligt 13 eller om &verflytining enligt 6 eller
7 §. Forordnandet kan forenas med ctt vitesforeliggande eller med ett beslut
om att barnet skall himtas genom polismyndighets forsorg (3 §). Om siir-
skilda skl foreligger. far ldnsritten ocksd for att underliitta barnets Sver-
flvitning foreskriva att barnet tillfilligt skall omhidndertas pa ldmpligt séti.

Verkstéllighet cller handridckning skall viigras, om barnet har fyllt femton
ar eller natt sddan mognad att dess vilja bor beaktas och barnet motsiitter
sig dver(lvtining, sdvida linsritten inte finner sidan nddviindig av hinsyn
till barnets bista (4 §). Verkstillighet kan vidare vigras om det dr uppenbart
att [rhdllandena dndrats visentligt sedan allmin domstols dom eller beslut
meddelades och det av hidnsvn till barnets bista ir pakallat att iindring
betriiffande virdnad eller umgiingesritt provas av allmiin domstol (5 § forsta
stycket). Verkstillighet och handrickning fir dven i annat fall viigras, om
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risk som ej ir ringa foreligger for skada pa barnets kroppsliga eller sjilsliga
hilsa (5§ andra stycket). _

Linsrittens beslut skall linda till omedelbar efterrittelse om ¢j annat
forordnas (12 §). Besviir 6ver linsriitts beslut provas av kammarritt. Enligt
28 § forvaltningsprocesslagen (1971:291) kan kammarriitten férordna att det
Overklagade beslutet tills vidare inte skall gilla (beslut om inhibition) och
dven i 6vrigt forordna rérande saken. Efter provningstillstind kan besvir
over kammarrittens beslut provas av regeringsriitten. Besvir over kammar-
ritts beslut angdende inhibition provas utan proévningstillstdnd.

Det aligger lidnsriitien att genast underriitta polismyndigheten om s&dant
beslut om himtning som omedelbart linder till efterriittelse. Anfors besvir
Over ett sadant beslut, skall ldnsritten omedelbart underriittas hidrom och
i sin tur underritta polismyndigheten. Har denna dd iinnu inte hunnit verk-
stilla himuningsbeslutet, far atgird for verkstillighet inte vidtas forrdn in-
hibitionsfrigan avgjorts. Linsritten skall underrittas om utgingen i inhi-
bitionsfragan och vidarebefordra meddelande hdrom till polismyndigheten
(17, 18, 20 och 24 3§ tillimpnings{oreskrifterna).

2.4 Rittegangskostnad i vardnadstvister

I virdnadsmal liksom i andra tvistemal &drar sig parterna ofta rittegdngs-
kostnader. Det giller bl. a. kostnader for bevisning i mélet, for rittegéngs-
ombud och for partens resor till och fran domstolsférhandlingarna. Atnjuter
den enskilde allmin rittshjilp enligt rattshjdlpslagen (1972:429) betalar staten
helt eller delvis dessa kostnader. Hirmed dr emellertid inte sagt att staten
slutgiltigt skall std for kostnaderna. Bestimmelserna i lug om parts riit-
tegdngskostnad dger nimligen tillimpning i friga om kostnaderna for riitts-
hjilpen. Detta innebiir bl. a. att motparten kan forpliktas att ersiitta staten
for utgiven rittshjilp.

De allmiinna bestimmelserna om riittegingskostnader vid domstol éter-
finns i 18 kap. rittegdngsbalken. De anger hur parternas rittegédngskostnader
slutligt skall fordelas mellan dem. Huvudregeln #r att part som forlorar
mélet, den tappande, skall ersidtta motparten for hans kostnader (1 §). Det
innebir att den tappande fir betala bade sina egna riittegingskostnader och
motpartens. Atnjuter den tappande parten allmin rittshjilp betalar staten
visserligen helt eller delvis hans egna rittegingskostnader men parten maste
likviil ersiitta motparten dennes kostnader. Atnjuter ocksa motparten allmiin
rittshjidlp far den tappande parten ersitta staten for vad som har utgétt
som rittshjilp till denne.

I vissa fall kan ritten emellertid gora avsteg fran huvudregeln och forordna
att vardera parten skall bira sin kostnad, dvs. forordna om kvittning av
kostnaderna. Det giller sddana mal dir rittsforhallandet inte kan bestimmas
pd annat siitt dn genom dom (2 %), t. ex. mal om iktenskapsskillnad. dk-
tenskaplig bérd och vardnad om barn. Aven om parterna ir ense i den
friga som malet ror maste de gé till domstol, eftersom de inte sjilva kan
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upplosa sitt dktenskap, forklara att barnet saknar dktenskaplig bord eller
férordna om vérdnaden. Réttegingskostnaderna framstar i dessa fall som
en utgift som parterna méste ata sig for att uppna det av dem gemensamt
efterstravade mélet. Av forarbetena till bestimmelsen framgar att avsikten
dr att mojligheten att kvitta kostnaderna enligt 2 § skall anvindas mycket
sparsamt och att huvudregeln dven i sddana mal som avses i paragrafen
skall vara att den tappande skall ersiitta den vinnande for hans ritteghngs-
kostnader. Detta bor dven i flertalet fall gilla kostnaderna i hégre ritt i
sidana mal (NJA II 1943 s. 227-228 och 241).

Bestimmelserna i 1 och 2 §§ kompletteras av bl. a. vissa regler i 3 och
6 §% om ersdttningsskyldighet for part som gor sig skyldig till illojal eller
forsumlig processforing och ddrmed onddigtvis dsamkar motparten ritte-
gangskostnader. 3§ avser fall d& vinnande part uppsétligen eller genom
forsummelse har foranlett onddig rittegdng. Riitten skall i saddant fall for-
ordna att den vinnande skall betala motpartens rittegdngskostnader eller
ocksa att vardera parten skall biira sin kostnad. 6 § giiller férsumlighet under
sjilva rdttegdngen. Ena parten kan t. ex. genom att utebli fran ritten eller
genom att gora invindning eller pistdende som han insett eller bort inse
saknar fog eller p4 annat sitt genom vardsloshet eller forsummelse vélla
kostnad for motparten. Sddan kostnad blir den forsumlige skyldig att ersiitta,
oberoende av hur kostnaderna i mélet i 6vrigt skall fordelas mellan parterna.

Bestimmelserna i 3 och 6 3§ giller oberocnde av om det ir parten sjilv
eller hans bitriide, ombud eller stillféretradare som har véllat den onddiga
kostnaden. I det senare fallet kan emellertid representanten dliggas att jimte
parten solidariskt svara for kostnaderna (7 §).

18 kap. 5 § innehdller bestimmelser om riittegéngskostnadernas fordelning
da maélet inte har provats i sak. Avvisas kdrandens talan, skall han anses
som tappande och alltsd ersitta svaranden for hans rittegdngskostnader.

Forlikas parterna skall vardera parten béra sin kostnad, om inte annat
har avtalats. Denna bestimmelsc kan inte bli aktuell i ett vArdnadsmaél.
cftersom parterna inte kan triffa forlikning om vérdnaden.

Malet kan ocksa avskrivas, sedan kiiranden aterkallat sin talan eller ute-
blivit. Han blir d& skyldig att ersédtta motparten tor hans rittegdngskostnader,
om inte sirskilda skil foranleder annat. Att kdranden &terkallar sin talan
kan bero pd att han funnit att han inte kan vinna bifall till den. 1 s fall
bor han forpliktas att betala svarandens kostnader. Beror aterkallelsen i
stiillet pa att svaranden har medgivit kdromdlet, t. ex. gtt med pé att betala
den fordran som kiromalet giller, har kidranden i princip vunnit malet.
I ett sddant fall bor sddana sirskilda omstindigheter anses fOreligga att kii-
randen inte skall forpliktas ersitta svarandens rittegdngskostnader.

18 kap. 4 § behandlar det fallet att parterna har 6msom vunnit och forlorat.
Kiiranden kan t. ex. ha framstéllt flera yrkanden och vunnit ett och fGrlorat
det andra. Om det som ena parten tappat dr av endast ringa betydelse skall
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han ha full kostnadsersittning. I annat fall kan domstolen vilja mellan
tvé olika alternativ. Kan kostnaderna for de olika yrkandena klart siirskiljas,
skall ersittningsskyldigheten bestimmas med hiinsyn diirtill. Om detta inte
gér fAr vardera parten bdra sin kostnad cller den ene av dem tillerkinnas
jdmkad ersidttning (4 § fOrsta stycket). Motsvarande regler skall giilla for
det fall att ett yrkande har endast delvis bifallits (4 § andra stycket).

Hogre riitts befattning med ridttegdngskostnaderna i ett mal avser for-
delningen mellan parterna av dels kostnaderna i underritien. dels kost-
naderna i den hogre rdtten. Vad giller underrittskostnaderna blir fordel-
ningen av dessa beroende pd utgdngen i milet i den hogre ritten. Har ki-
randen vunnit i forsta instans och diirfor enligt 18 kap. 1§ fitt ersittning
for sina rittegdngskostnader didr men forlorat i hovritien, skall denna alltsi
aldgga kdranden att ersitta svaranden [6r dennes kostnader i forsta instans.
Vad giller kostnaderna i den hogre instansen giller att skyldigheten att
ersitta dessa skall bestimmas med hinsyn till den utging malet far dir
(18 kap. 15%).

Det bor slutligen ocksd nimnas att domstolen inte kan ingd i prévning
av frgan vem av parterna som skall st for rittegingskostnaderna, om
inte detta har yrkats i mélet. Domstolen kan inte heller doma ut mer in
vad som har yrkats eller mindre 4n vad som har medgivits.

Emellertid skall ritten sjdlvmant se till att statsverket tillerkinns ersitt-
ning, da detta ir foreskrivet. Om t. ex. den vinnande parten har beviljats
allmiin ritishjilp i mélet skall den tappande foreliggas att utge ersittning
harfor till statsverket (18 kap. 13§ RB jimfort med 31§ riittshjilpslagen).
Riitten provar ocksé sjilvmant om rittegingskostnadsersittiningen skall sit-
tas necd med hiinsyn exempelvis till att kiromadlet har bifallits endast delvis
(4 §) eller att den vinnande parten har gjort sig skyldig til! vardsloshet (6 §).

2.5 Avgift for vard av omyndigs virdehandlingar

Aktier, obligationer. pantbrev. skuldebrev och andra siddana viirdehand-
lingar som tillhor omyndig skall enligt 15 kap. 8 § {oriildrabatken (FB) siittas
ned i Oppet forvar i den omyndiges namn hos riksbanken cller annan bank.
Nedsittning behdver dock ske endast om handlingarnas sammanlagda viirde
gverstiger 5000 kr. Om flera underdriga syskon har gemensam formyndare,
skall virdehandlingarna riknas samman. Fr. 0. m. den 1 januari 1976 giller
(SFS 1974:1038) att nedsiittning behdver ske endast om handlingarnas sam-
manlagda viirde Gverstiger ett belopp motsvarande tva ganger gillande bas-
belopp enligt lagen (1962:381) om allmin forsikring samt att formyndaren
ddrvid skall rikna samman viirdehandlingarna i samtliga formynderskap
som han inng¢har.

De nedsatta handlingarna skall under dverformyndarens tillsyn vardas
i enlighet med bestimmelserna i lagen (1924:322) om vard av omyndigs
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viirdehandlingar (VL).

Jimlikt 1 § VL ansvarar banken for de nedsatta viirdehandlingarnas for-
varing och forvaltning enligt de nirmare bestimmelsecrna i 2-7 $§ VL. For
sin vard av virdehandlingarna f&r banken tillgodoriikna sig en arlig avgift
som inte far dverstiga, niir det giiller inhemska virdehandlingar tva kronor
och niir det giller utlindska virdehandlingar cn krona for varje paborjat
tusental kronor av handlingarnas virde (8 § VL).

Betriffande utliindska viirdehandlingar éir banken ansvarig endast for deras
forvaring medan bankens aligganden i fraga om inhemska viirdehandlingar
ar mycket omfattande och innebiir att banken generellt sett dr skyldig att
vidta alla de atgirder som krivs for iakttagande av den omyndiges riitt
i avseende pa virdehandlingarna, dock endast under forutsittning att er-
forderliga uppgifter kan anskatfas av banken utan viisentlig omgang eller
tidsutdriikt. Inom ramen for denna skyldighet anses depositionen medfora
riitt for banken att foretrida den omyndige. Atgirder som banken vidtar
inom omrddet for sitt uppdrag blir sdledes bindande saviil for den omyndige
som for tredje man utan att formyndaren givit banken sirskilt bemyndi-
gande.

De nu gillandc {orvaringsavgifierna faststélldes ar 1963. Genom cn lag-
indring ar 1974 (SFS 1974:1042) har emellertid bestiimts att de skall hdjas
till tre kronor resp. tva kronor for varje paborjat tusental kronor av hand-
lingarnas viirde. Lagindringen trider i kraft den 1 januari 1976.

3 Reformkrav

3.1 Faderskap till barn

Nir det giiller de nuvarande bordsreglerna har kritik bl. a. i riksdagen
riktats mot att en frinskild man skall anses som far till ett barn som f{ods
efter iiktenskapets upplosning men pa sddan tid att det kan ha avlats dess-
forinnan. | en motion till 1974 ars riksdag (mot. 1974:650) yrkades att bords-
reglerna i dessa delar skulle bli féremdl for utredning.

I motionen framhélls att gillande bordsregler och anvisningar for folk-
bokforingsmyndigheterna i praktiken medfor att ett barn, som har fotts
efter det att modern fatt dktenskapsskillnad, kan bli antecknat som fott
i hennes dktenskap, dven om det forflutit avsevird tid sedan hon sam-
manbodde med sin forre man. Detta forhéllande maste anses hogst otill-
fredsstiillande fran savil humanitar som rittslig synpunkt. Kvinnan mdste
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i den angivna situationen nimligen konfronteras med sin férre make infor
domstol for att {3 (Grklarat att barnet saknar éktenskaplig bord. Till dess
domstolsutslaget blivit klart dr barnet kyrkobokfort som barn till den f.d.
dkta mannen, vilket innebir att-det har arvsriitt och skulle f& barnpension’
genom ATP, grupplivforsikring m. m. efter honom, om han avlider innan.
bérdsfrdgan hunnit klaras upp. Diremot saknar barnet arvsriitt, ritt till pen-
sion m. m. efter den "'ritte” fadern till dess domen har vunnit laga kraft .
och denne direfter hunnit i laga ordning erkiinna faderskapet.

| motionen papekades vidare att ett nytt iiktenskap klart prioriteras i for-
héllande till ett sammanboende i sidana fall som det hiir iir friga om. Gifter
nidmligen en frinskild kvinna om sig si. snart efter dktenskapsskillnaden
att barn som fods under det nya dktenskapet kan vara avlat i det gamla
antecknar folkbokforingsmyndigheten mannen i det senare dktenskapet som
far till barnet. Flyttar hon diiremot samman med annan man utan att ingé
nytt dktenskap antecknas i motsvarande fall mannen i det upplosta ik-
tenskapet som far till barnet. Enligt motionen maste det anses rimligt att
samma regler skall gilla for gifta som f6r ogifta i bordsfrigor. Reglerna
borde dirfor iindras s att ett barn som {6ds efter det att dktenskapsskillnaden
vunnit laga kraft alltid betraktas som fott utom ékienskapet,

Lagutskottet inhdimtade utldtande dver motionen frin hovritten over Ski-
ne och Blekinge samt socialstyrelsen. P4 begdran av utskottet avgavs dir---
jimte yttranden av Sveriges advokatsamfund, Sveriges socialtjinsteman-
naférbund, Centerns kvinnoforbund, Folkpartiets kvinnoforbund, Moderata
samlingspartiets kvinnoforbund, Sveriges socialdemokratiska kvinnofor-
bund och Svenska kvinnors vinsterférbund. _

Samtliga remissinstanser med undantag for-Moderata samlingspartiets-
kvinnof6rbund tillstyrkte att reglerna for dktenskaplig bord blev foremal
for utredning. Nagra remissinstanser understrok att en utredning borde om-
fatta reglerna i stort och inte vara avgriinsad pad dct sidtt som-forordats i
motionen. Hovritten 6ver Skdne och Blekinge ansdg bl. a. att det & cna
sidan borde beaktas att den gillande regeln om bordspresumtion allméint
sett kan vara till barnets bista och dirfor inte bor uppges. A andra sidan
bildar denna regel ett hinder, nir det giller att bestimma det biologiskt
riktiga faderskapet. Genom uppdelningen i vissa situationer av denna-be-
stimning pi en bordsprocess och cn faderskapsprocess forsvarades stundom
ett utnyttjande av de-forbittrade metoder att bestimma faderskapet som
den medicinska vetenskapen under de senaste decennierna har tillhanda-
hallit. Med hiinsyn hértill ansdg hovritten det pikallat att bordsreglerna i
sin helhet sags Gver och att didrvid virdet och omfattningen av en presumtion
pa detta omrade Gvervigdes. | samband hirmed maste processuella regler
for tvister om faderskap i och utom &dktenskap ocksi granskas.

Socialstyrelsen framholl bl. a. att det sikerligen forhéller sig si att barn-

6 Riksdagen 1976, 1 saml. Nr 170
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som fods efter det att dktenskap har upplosts 1 mycket liten utstriickning
har moderns forre make till far. Genom att alltid betrakta sddana barn som
fodda utom dktenskap skulle forfarandet med att faststiilla faderskapet for-
enklas. Eventuellt skulle kunna 6verviigas att pd svagare indikationer #n
vad som nu giller for faststillande av faderskap till barn utom dktenskap
presumera att f. d. make &r far till barn som fods efter dktenskapets upp-
16sning, i de fall d4 ingen annan man kan utpekas som far till barnet. 1
sddana fall borde det eventuellt inte tilldtas den f. d. maken att féra processen
mot barnet pd samma villkor som annan man.

Sveriges advokatsamfund understrok att gillande bordsregler dr givna
visentligen till skydd for barnet. Den ifrigasatta dktabdrdspresumtionen
ir dgnad att sitta barn i dktenskap i en bittre stillning 4n barn utom ik-
tenskap. For att nd en Okad likstéllighet borde man enligt samfundet efter-
striiva en forbiittring av de utoméktenskapliga barnens rittsstiillning framfor
en forsimring av de inomiktenskapliga barnens. Samfundet understrok ock-
s& att man borde beakta verkningarna av de nya reglerna om #dktenskaps-
skillnad.

Folkpartiets kvinnoforbund ansdg bl. a. att man i skilsméassofall borde
kunna betrakta barnet som avlat inom #ktenskapet, om barnet fods inom
nio ménader efter det att makarna eller en av dem har begiirt iktenskaps-
skillnad och makarna ir ense om faderskapet. Om endera maken didremot
bestrider faderskapet, borde detta faststiillas pA samma siitt som for utomiik -
tenskapliga barn.

Sveriges socialdemokratiska kvinnoférbund pipekade att den nya dkten-
skapslagstiftningen genom den nedkortade tiden for skilsmiissoférfarandet
visserligen kunde komma att minska de problem som aktualiserades i mo-
tionen men att detta inte gjorde svirigheterna mindre for dem som pro-
blemen dnda kom att gilla. Samhiillet striivar i princip efter att stilla sig
neutralt till olika samlevnadsformer. Forbundet ansig att samhiillet ocksd
i denna situation maste ha regler som mdjliggdr en neutral beddmning av
faderskapet, vilket skulle bli fallet med den i motionen foreslagna 16sningen.

Svenska kvinnors vinsterforbund tillstyrkte motionsforslaget men till-
fogade att utredningen iiven borde omfatta de fall dir modern dnnu ej dr
frinskild men sammanbor med en annan man och fatt barn med denne
som vill erkdnna faderskapet.

I sitt betiinkande (LU 1974:27) pipekade lagutskottet att de nackdelar
som pdtalats i motionen viserligen i ndgon man minskat genom att hem-
skilinadsaret fr. o. m. den 1 januari 1974 har avskaffats och ersatts med
en sex méanaders betinketid, som dessutom inte behéver tillimpas om ma-
karna saknar barn och 4r ense om att skiljas. Hértill kom att frigan numera
komplicerades av att. makarna under betdnketiden kan leva samman. Det
kunde di synas naturligt att utgd frdn att dkta mannen ir far till barn,
som fods kort tid efter det att dktenskapet har upplosts. Nackdelarna med
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gillande regler om bordspresumtion var enligt utskottets mening likvil s
betydande att reglerna enligt utskottets mening borde bli foremadl for en
oversyn. Utskottet framstillde att riksdagen hos regeringen skulle begira
cn sidan dversyn. Riksdagen besiot i enlighet med utskottets hemstillan
(rskr 1974:292).

Aven mot bestimmelserna om talan angiende idktenskaplig bord har det
riktats kritik i riksdagen. I en motion innevarande ar (1975:455) har yrkats
att riksdagen hos regeringen begir forslag till sddan dndring av 2 kap. 1§
foriildrabalken att bordstalan far fGras utan tidsbegriinsning. I motionen fram-
holls att det intriffar att mannen forst efter preklusionstiden utging, ofta
i samband med skilsméssa, misstinker att han ej dr far till barn som fotts
inom dktenskapet. Mannen saknar dd mdjlighet att vdcka talan mot barnet
men undgér inte sin underhallsskyldighet. Vidare behdller barnet sin arvsriitt.
I sddana fall ir det bara barnet som har rdtt att vicka talan. I motionen
framholls att samma grundprincip som forestavat reglerna i faderskapslagen,
nimligen det allmidnna intresset att ett faderskap blir ritt faststillt, borde
giilla dven talan om #ktenskaplig bord. Om en man genom biodprov kan
bevisa att han inte dr far till ett i dktenskapet f6tt barn borde han enligt
motionen ha samma mdjlighet som barnet att utan tidsbegriinsning f6ra
bordstalan.

[ sitt betinkande Gver motionen erinrade lagutskottet (LU 1975:14) om
att riksdagen tidigare hemstéllt hos regeringen att bordsreglerna i sin helhet
skulle ses 6ver. Med anledning av att den begirda Sversynen hade paborjats
inom justitiedepartementet och till att resultatet av dversynen snart kunde
vintas bli redovisat fann utskottet det inte pikallat med nigon vtterligare
atgird fran riksdagens sida med anledning av motionen. Riksdagen anslot
sig till utskottets uppfattning.

3.2 Vardnad och underhall

Den particlla reform av den familjeriittsliga lagstiftningen som triidde
i kraft den 1 januari 1974 (SFS 1973:645-660) medf6rde betydelsefulla dnd-
ringar i friga om vardnaden om barn utom dktenskap. Tidigare gillde att
modern automatiskt var barnets vardnadshavare och att fadern kunde till-
erkidnnas vardnaden endast om han visade att modern var olimplig som
vardnadshavare. Enligt de nya bestimmelserna édr diaremot forildrarna lik-
stillda niir det géller ritten att efter sérskild provning f2 sig tillerkiind vard-
naden om barnet. Den nya lagstiftningen har didremot inte medfort nigra
forindringar med avscende pd frigan om ogifta {Grildrars majlighet att ge-
mensamt f& den riittsliga virdnaden om sina barn. Detta hade emellertid -
foreslagits i familjelagssakkunnigas betinkande (SOU 1972:41) Familj och
dktenskap I, som lag till grund for propositionen (1973:32) i dmnet. De
sakkunniga foreslog att samlevande frinskilda fordldrar och samlevande
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forildrar till barn utom dktenskap skulle fi méjlighet att gemensamt handha
virdnaden om och férmynderskapet for sina barn pd-samma sitt som f{or-
dldrar som ir gifta med varandra. Foridldrar som Onskade utnyttja denna
mojlighet skulle enligt forslaget kunna anmaila detta till myndighet som
regeringen bestimde (betiink. s. 208 {.). De sakkunniga var emellertid inte
eniga pd denna punkt, utan en minoritet hade reserverat sig mot forslaget
(betink. s. 271 ff.).

Aven under remissbehandlingen av de sakkunnigas forslag var mening-
arna delade i den berdrda frigan (prop. 1973:32 s. 258 ff). I propositionen
(prop. s. 129 f) anforde féredragande statsridet att det praktiskt sett knappast
innebiir nigra egentliga oligenheter att ogifta fordldrar inte kan ut6va vérd-
naden gemensamt, sirskilt inte s linge forhallandet mellan dem dr gott.
Skulle de diremot utdva virdnaden gemensamt kunde komplikationer av .
olika slag upptrida, om familjen uppldstes. Foredraganden pekade ocksi
pi de svérigheter som skulle fororsakas av att tidigare domar eller avtal
om underhill skulle forlora sin verkan till f6ljd av en anmélan om gemensam
virdnad. En annan komplikation utgjordes av det {orhallandet att bidrags-
forskott inte utgick om béda fordldrarna hade vardnaden. Vid en samlad
beddmning fann foredraganden dérfor att nackdelarna med en ordning som
gav ogifta foridldrar majlighet till gemensam vardnad Svervigde fordelarna.

Aven lagutskottet (LU 1973:20) ansdg att nackdelarna med en ordning
dir ogifta forildrar hade gemensam véardnad Gversteg fordelarna. Utskottet
uttalade vidare att det var ovisst i vilken utstrickning det kunde foreligga
Onskemal hos samboende om att f§ gemensam véirdnad om barnen. Skulle
det s& sminingom bli ett mer allmiint dnskemdl om gemensam vardnad
borde emellertid enligt utskottet saken kunna tas upp till férnyad prévning,
varvid reglerna om underhdllsbidrag och bidragsforskott fick ses Gver. Aven
indringar i barnavérdslagen kunde d& bli aktuella.

Utskottets stiillningstagande var ej enhdlligt. I en vid betidnkandet fogad
reservation forordades sddana lagindringar att samboende forildrar tiil barn '
utom #ktenskap och forildrar, som sammanbor efter dom pd dktenskaps-
skillnad, skulle fA mojlighet att gemensamt handha virdnaden om och {or-
mynderskapet {or sina barn (LU .1973:20 s. 138 f,). Enligt reservanternas
mening fanns det inte nigot skil att f6rmena den ene av tvd samlevande
forildrar vardnaden om barn for vilka de gemensamt Gnskade ta ansvar.
Utgangspunkten borde vara att forhallandet mellan barn och deras foréldrar
i samma faktiska familjesituation ocksa rittsligt skulle vara densamma vare
sig fordldrarna var gifta eller inte.

Vid omrodstningen i riksdagen vann utskottets mening med 199 roster
mot 102 for reservationen. 14 ledamoter avstod frdn att rosta.

Fragan om inforande av mdjlighet for ogifta fordldrar att gemensamt f4
virdnaden om sina barn har senare behandlats av 1974 ars riksdag i anledning
av en motion i frigan. I sitt av riksdagen godkinda betdnkande ansig lag-
utskottet (LU 1974:1) att det inte fanns skil att fringd uppfattningen att
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ett system med gemensam rittslig vardnad {or samboende ogifta foridldrar
rymmer vissa nackdelar som vid en bedomning grundad uteslutande pé
omtanken om barnets biista maste anses overviga de med systemet (Grenade
fordelarna. Skulle det emeliertid visa sig att det framtrider ett mer allmint
onskemél om gemensam virdnad for samboende ogifta forildrar borde fra-
gan emellertid tas upp till fornyad provning. Utskottet forutsatte att ut-
vecklingen pd omridet med uppmirksamhet foljdes frén regeringens sida.

Inte heller denna ging var utskottets stillningstagande enhilligt. Reser-
vanterna forordade dven denna ging sddana lagéndringar att samboende
forildrar till barn utom dktenskap och forildrar som sammanbor efter dom
pa iktenskapsskillnad skulle fA mojlighet till gemensam vardnad om och
formynderskap for sina barn. Reservanterna framholl bl. a. att det bade prak-
tiskt och psykologiskt var en belastning att endast den ena av tva forildrar
som samarbetade i vArdnadsangeligenheterna skulle vara rittsligt kompetent
att foretriida barnet. Foljden kunde [itt bli en bristande balans i relationen
fordldrarna emellan. | hindelse av scparation kunde vidare den fordlder
som inte hade den rittsliga vardnaden komma att bedomas mindre positivt
an den andre. Ett system med gemensam vdrdnad hade dessutom den {6r-
delen att vissa praktiska problem som det nuvarande rittsldget ger upphov
till kunde undvikas, t. ex. i det fall att den rittslige vardnadshavaren avlider
cller av annan anledning blir forhindrad att utdva vardnaden. De problem
som ett system med gemensam virdnad kunde fora med sig vid en separation
mellan forildrarna borde enligt reservanterna intc vara svra att komma
till ritta med. AnsSkan om dndring torde di komma att goras, varvid si-
tuationen skulle bli densamma som vid separation mellan gifta foréldrar..
Om foréldrarna trots separationen emellertid dnskade behdlla den gemen-
samma vardnaden torde detta knappast behdva befaras innebéra ndgot socialt
problem vare sig for barnet eller forildrarna. .

Vid omréstningen i riksdagen bifolls utskottets hemstallan av 191 le-
daméter, medan 116 ledamoter rostade for reservationen. 18 ledaméter av-
stod frdn att rosta.

Aven innevarande ar har frigan om gemensam vérdnad for ogifta fordldrar
viickts i motioner i riksdagen. I motionen 1975:201 yrkades sidan lagiindring
att forildrar till barn utom #ktenskap som #r ense om.att gemensamt utdva
vérdnaden skulle kunna erhdlla rittens forordnande hirom. I motionen
1975:1130 yrkades att forildrar, som i samband med skilsmissa forklarar
att de fortsdttningsvis onskar dela det juridiska ansvaret for barnen, skulle
kunna fd denna mdjlighet. _

I motionen 1975:201 framhdils bl. a. att antalet utomiktenskapliga barn
stiger och att det fakium att forevarande fraga bertr ett stort och viixande
antal minniskor dr ett starkt argument for en dndring av lagstiftningen.
Det ar vidare ur praktisk synvinkel en klar oligenhet att endast den ene
av tvd samboende, ogifta forildrar kan foretrida barnet ritisligt, eftersom
detta forsvirar mojligheterna att dela pa forildrauppgifterna. Nackdelarna
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med den nuvarande ordningen dr sirskilt framtridande vid den rittslige
virdnadshavarens déd. Barnen stills d& utan vardnadshavare samtidigt som
den efterlevande forildern tvingas till ett riusligt forfarande i ett lige diir
trygghet och aterhdmtning for familjen ir det angelignaste behovet. Gifta
forildrar dr automatiskt garderadc mot en sidan situation. I motionen for-
ordades inte nagot generellt inforande av gemensam riitislig vardnad for
ogifta fordldrar, utan det forutsattes att varje sdrskilt fall skulle efter ansokan
av fordldrarna provas av domstol. som skulle kunna vigra bifall om ge-
mensam vardnad beddmdes vara uppenbart stridande mot barnets biista.

I motionen 1975:1130 framholls att det vid skilsmissor ofta uppstar ono-
digt konfliktskapande diskussioner om vem av forildrarna som skall f&
virdnaden om barnen. Detta forhallande drabbar i synnerhet barnen, som
behéver och sjilvfallet dnskar goda relationer till bida forildrarna men ofta
tvingas ta stillning for en av dem.

[ sitt betinkande med anledning av motionerna (LU 1975:14) hiinvisade
lagutskottet till att frigan om gemensam véardnad for ogifta foriildrar var
foremal for Gversyn inom justitiedepartementet. Pa grund dirav fann ut-
skottet det inte erforderligt med ndgot initiativ frdn riksdagens sida i den
berdrda fragan. Riksdagen anslot sig till utskottets uppfattning.

3.3 Overflyttning av barn

Justitiecombudsmannen (JO) har i skrivelse till regeringen kritiserat be-
stimmelsen i 21 kap. 12 § FB om att ldnsriittens beslut i friga om over-
limnande av barn omedelbart liinder till efterriittelse, om inte annat for-
ordnas. Enligt JO:s mening dr denna bestimmelsc mycket betinklig. Den
far nimligen till foljd att overflyttning tvangsvis kan genomfGras innan
besvirsinstansen kunnat prova frigan om inhibition. Nir detta forekommer
omdjliggor det ett aterstillande av sakldget i mélet. Om Sverlimnandet
sker till en umgingesberittigad ir konsekvenserna visserligen inte slutliga
pd samma sitt som da dverlimnandet sker till vArdnadshavaren men dven
i sddana fall kan det enligt JO minga ganger vara olyckligt att dverlimnande
sker innan saken hunnit provas i besvirsmalet.

JO hemstillde att regeringen maétte overviiga cn #dndring av 21 kap. FB
och dess tillimpningsforeskrifter. Andringen borde enligt JO ske s att hu--
vudregeln blir att ett beslut om dverflyttning av barn inte linder till efter-
rittelse innan det vunnit laga kraft. Emellertid maste enligt JO beaktas
att det i atskilliga fall, bl. a. d& det ir friga om en ndra forestdende um-
gingesrittsperiod, kan vara pdkallat att lansritten forordnar om omedelbar
efierrittelse. Linsritten borde dirfor vid behov kunna forordna att dess
beslut skall ldnda till omedelbar efterrattelse.
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3.4 Rittegingskostnad i vardnadstvister

Kritik har i olika sammanhang riktats mot att de nuvarande bestim-
melserna i RB kan medfora att tappande part far betala motpartens riit-
tegingskostnader i tvistiga vdrdnadsmal. Bl. a. har frigan om en iindring
av reglerna vickts i riksdagen innevarande ar. I tvd motioner (1975:444
och 446) har yrkats att riksdagen hos regeringen anhdller om lagiindring
sd att den tappande parten i en vérdnadstvist inte skall kunna forpliktas
att betala motpartens kostnader. Som skél har bl. a. anforts att varje forilder
bér kunna processa om vardnaden, niir vederbdrande anser att omsorgen
om barnens bista krdver det, utan att behdva riskera att & betala bide
sina egna och motpartens kostnader. Motionerna har remissbehandlats.

3.5 Avgift for vard av omyndigs viardehandlingar

Bankforeningen hemstiller i sin skrivelse att de avgiftsbestimmelser som
skall triida i kraft den | junuari 1976 kompletteras med en foreskrift om
att bank far, utéver avgifien tre kronor for varje pabdrjat tusental kronor
av handlingarnas virde, betinga sig sirskild tilliggsavgift med hénsyn till
de i varden ingdende enheternas antal och forvaltningsarbetets omfattning.
Bank skall dock alltid fa ta ut en sammanlagd érlig avgift per omyndigforvar
om 100 kr. Dc forordade avgifterna foreslds giilla oberocnde av om det
ir friga om inhemska eller utlindska virdepapper.

Som stéd for sin hemstiillan anfor bankforeningen att kostnadsutveck-
lingen pa bankomradet medfor att avgifter baserade enbart pd inneliggande
handlingars viirde numera inte forslar att ticka kostnaden {or bankernas
forvaltningsarbete. Denna grundliggande tendens i notariatverksamhetens
intiktsstruktur framgar entydigt av en omfattande notariattjinstutredning
som under dren 1970-1973 har utforts inom bankforeningen. Huvuddelen
av bankernas notariatdepder skulle vid tillimpning av ett renodlat virde-
grundat avgiftssystem uppvisa bristande kostnadstickning. Sirskilt ogynn-
samt blir resultatet betriiffunde forvar med [agt virde och i synnerhet nir
innchallet dr fordelat pd ctt flertal poster. Varje viirdepapperspost utgdr ndm-
ligen ur forvaltningssynpunkt cn siirskild enhet som var for sig kriver in-
dividuella insatser i friga om bevakning, cmissionsatgiirder. uppbord av
utdelningar och riintor etc.. insatser som i mindre grad dr beroende av postens
viirde.

Mot bakgrund av de uppgifter som framkom genom notariattjinstutred-
ningen genomfordes vid arsskiftet 1973/74 en allmiin hdjning av bankernas
notariatavgifter. Hirvid 6kade framfOr alit andra avgifter dn de virdebaserade
grundavgitterna. Minimiavgiften per forvar, 100 kr.. beholls.

Tilliggsavgifterna uttas i regel dels som cn avgift per virdepapperspost.
dels som en siirskild avgift vid inkigg clier uttag av virdehandling. F. n.
uttas 12 kr. dels for varje vid avgiftsperiodens borjan inneliggande handling,
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post av ensartade handlingar cller slutet konvolut, dels tor varje deponering
eller uttag under avgiftsperioden av sddana handlingar.

Bankf{6reningen beriknar att 65-70 % av omyndigforvaren har ett viirde
som understiger 25000 kr. med ctt medelviirde pd 8 000-9 000 kr. och med
ctt genomsnitisviirde per aktiepost pd mindre dn 2 000 kr. Bankforeningen
finner det angeliigel att bankerna bereds mojlighet att i dkad utstriickning
belasta omyndigforvaren med avgifter som star i relation till kostnaderna
for forvaltningsarbetet. Med hiinsyn till de fasta kostnader for uppliggning
och underhalt av varje enskilt torvar som bankerna dsamkas dven om inga
virdepappersrorclser dger rum anser bankforeningen det vidare vara befogat
att i lagen skriva in en bestiimmelse om minimiavgift. Den foreslagna mi-
nimiavgiften, 100 kr., motsvarar vad som i bankerna allmiint tillimpas.som
ligsta avgift for vanliga 6ppna notariatférvar.

Motivet for slopandet av en ligre avgift for utlindska viirdepapper ir
enligt bankforeningen att i den mén utlindska viirdepapper ingir i omyn-
digtGrvar de i praktiken blir foremal {or bevakningsétgirder och utdelnings-
uppbord.

4 Promemorian

4.1 Faderskap till barn

4.1.1 Akta makes faderskap m. m. .

[ promemorian papekas att de'nuvarande bordsreglerna bor ses mot bak-
grund av att barn i dktenskap tidigare har haft en i rittsligt avscende mer
gynnad stillning 4n andra barn. Genom att barn i stor utstrickning har
presumerats ha iktenskaplig bord: har reglerna dirmed ocksd tjinat som
skydd for barnen. I och med att de utomiiktenskapliga barnens situation
numera har forbittrats, s att de i alla visentliga avseenden har en ritts-
stdllning som motsvarar andra barns, finns emellertid enligt promemorian
inte lingre s& stor anledning att'i barnens intresse stilla upp regler som
presumerar att de ir fodda i dktenskap och att sdlunda moderns make ir
att anse som far. I stillet bor reglerna utformas si att det s& enkelt och
samtidigt s sikert som mgjligt skall kunna faststiillas vem som ir ctt barns
far. '

Enligt promemorian kunde det dverviigas att helt slopa bestimmelscrna
om att en man i vissa fall skall automatiskt anses som far och i stillet
infora regler om att faderskapet for alla barn skall faststiilias genom er-
kiinnande eller genom dom. Tanken hirpd avvisas emellertid frimst av
det skiilet att en sddan ordning skulle medfora tskilligt onddigt arbete for
bide myndigheter och enskilda. 1 fall d& barnets mor ir gift vid fodelsen
torde ocksd enligt promemorian de nuvarande presumtionsreglcrna ge ett
materiellt riktigt resultat. Detsamma torde vara fallet dd modern vid barnets
fodelsc sd nyligen har blivit dnka att barnet kan vara avlat fore mannens
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ddd. Faderskapspresumtionen bor darfor enligt promemorian behdllas i dessa
fal}.

D4 barn fods efter en skilsmissa torde emellertid enligt promemorian
de nuvarande presumtionsreglerna ofta sld fel och det {Oreslds dirfor att
den nuvarande presumtionen for den franskilde makens faderskap slopas.
Faderskapet for barn som fods efter en iikienskapsskillnad bor slunda enligt
promemorian faststdllas genom erkinnande eller dom.

Om man, siigs det vidare i promemorian. behdller den legala faderskaps-
presumtionen i fall d& barnets mor ir gift eller nyss har blivit iinka, maste
lagen givetvis dven i fortsittningen innehalla bestimmelser enligt vilka det
blir mojligt att hdva presumtionen. Det kan emellertid ifrgasiitias om lagen
alltjimt bor innchalla bestimmelser om vissa frister inom vilka mannen
eller hans arvingar méste vicka talan om hiivande av faderskapspresumtion.
Att i lagen behdlla bestimmelser om att mannen mdste viicka sddan talan
inom viss tid kan inte lingre grundas pd tanken att barnet har ett visentligt .
intresse av att inte fa sin stillning som barn till :gifta forildrar ifrigasatt
och undanrjd. Enligt promemorian bor det tvirtom ligga i sdvil barnets
som mannens intresse att det legala faderskapet upphiivs, ‘om det visar
sig att det inte stimmer Overens med det verkliga. Det {reslds dirfor att
man i lagen inte har ndgon tidsbegrinsning for mannens ritt att viicka .
talan i hithorande fall.

I promemorian behandlas ocksa nuvarande regler om att mannen, oavsett
hur lang tid som har forflutit frén barnets fodelse, #r avskuren {rdn sin
ritt att viicka talan angdende iiktenskaplig bord, om han har erkiint barnet
som sitt efter det att barnet har fotts och cfter det att han fitt kunskap
om att modern haft samlag med annan under tid di barnet kan vara avlat.
Det framhalls bl. a. att mannens intressc av att i ett sddant fall iven i fort-
sittningen giilla som far till barnet maste vara starkt beroende av att sam-
horigheten mellan honom, & cna sidan, och barnet och dess mor & andra
sidan bestdr. Om denna samhdorighet brister ir det naturligt att mannen
Onskar (& klarlagt om han verkligen ir far till barnet eller ¢j. Aven frén
barnets synpunkt synes det i ett sidant fall vara virdefullt att frigan om
mannens faderskap blir utredd. Sammanfattningsvis foresls dirfor 1 pro-
memorian att mannen skall f& ratt att viicka talan om att han inte dr far
till barnet iiven i de fall d& han forst har erkiint det som sitt. -

Vad giller mannens arvingars ritt att vicka talan om hans faderskap
till barnet fastlds i promemorian att arvingarna liksom nu bor vara uteslutna
frin taleriitt, om mannen har erkint barnct som sitt utan att direfter sjily
viicka ndgon talan mot barnet. Vad diirefter giller det fallet att den avlidne
mannen inte har erkiint barnet som sitt bor enligt promemorian huvudregeln
vara att arvingarna till mannen inte har nigon taleriitt. Dock bor arvingarna-
ha ritt att viicka talan, om mannen har dott fore barnets fdelse. Taleriin
bor vidare foreligga, om mannen visserligen avled efter barnets fodelse men
inte kiinde till fodelsen. Om mannen inte har varaktigt sammanbott med
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barnct och heller inte har erkéint barnet, {oreslas att arvingarna, i enlighet
med vad som giller f. n., f&r rétt att fora talan mot barnet om manncns
faderskap. Deras ritt hiirtill foreslds dock utesluten, om talan som grundats
pd att mannen ir far till barnet har vickts mot honom under hans livstid
och det diirefter vid hans dod har forflutit mer én ett &r fran det han fick
del av barnets talan utan att han sjilv vickt talan mot barnet angdendc
sitt faderskap. Vidare foreslds att arvingarna liksom nu bor vara skyldiga
att viicka talan mot barnet inom ett ar frdn det att talan som grundas pd
att mannen ir far till barnet har vickts mot dédsboet.

Kretsen av arvingar som har taleriitt bor enligt proemorian bestimmas
pd samma sitt som hittills. Taleritt bor alltsd tillkomma var och en som
jimte eller niist efter barnet dr berittigad till arv efter mannen. Efterlimnar
mannen sekundosuccessorer enligt 3 kap. 1§ drvdabalken, bor envar av
dem ha taleriitt.

Barnct bor enligt promemorian dven i fortsdttningen ha ritt att viicka
talan om faderskapet mot den man som direkt av lagen utpekas som dess
far. Nagon tidsfrist for vickande av sddan talan bor inte anges. Om manncn
ar ddd bor likaledes som enligt gillande ritt talan kunna viickas mot mannens
arvingar.

De nuvarande bestimmelserna om forutsittningarna for bifall till talan
om hivande av faderskapspresumtionen bdr enligt promemorian i sina hu-
vuddrag gilla dven i fortsittningen. I fall d& modern har haft samlag med
annan in maken bor det dock anses tillrickligt att det med hiinsyn till
samtliga omstiindigheter dr sannolikt att barnet har avlats av den andre.
Det framhadlls att man pa s3 sitt uppndr dvercnsstimmelse med de regler
som f. n. giller for faststillande av faderskap betriffande barn utom #k-
tenskap. 1 fall dd makarna levt dtskilda under konceptionstiden bor vidare
talan om hiivande av faderskapspresumtionen kunna bifallas oberoende av
orsaken ull att makarna bott i sir.

Att viicka talan vid domstol om hivande av faderskapspresumtionen kan
enligt promemorian naturligtvis te sig onddigt omsténdligt {or de inblandade
parterna i sddana fall da det stér helt klart for dem att annan man an moderns
make &r far till barnet och denne dessutom ir villig att erkénna faderskapet.
Med nuvarandc regler kan ctt sddant erkdnnande inte ges forridn presum-
tionen for den dkta mannens faderskap har hdavts av domstolen. Praktiska
skil talar for att man dndrar denna ordning och gor det majligt att limna
ett giltigt faderskapserkinnande dven i de fall d& bérdstalan inte har vickts
eller avgjorts. Det foreslas alltsd att, i de fall d4 modern ir gift, annan
man iin hennes make skall kunna erkiinna faderskapet till barnet med verkan
bl. a. att presumtionen for den dkta mannens faderskap hivs. De nuvarande
reglerna om erkiinnande av faderskap foreslas for dessa fall bli kompletterade
med ctt krav pd att s&vill modern som hennes make skall godkiinna er-
kdnnandet.
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Det foreslas vidare att regler infors som gér det majligt att till gemensam
handliiggning med en talan om att moderns make inte #r far till hennes
barn viicka talan om faststillande av att annan man &r far till barnet. Dessa
regler foreslds kompletterade med bestimmelser som gor det méjligt for
barnavardsnimnden att redan nir den ikta mannens faderskap har ifrigasatts
borja utreda vem som elje.st kan vara far till barnet.

4.1.2 Faststiillande av faderskap genom erkinnande eller dom

Nir det giiller fSrutsiittningarna for att ett faderskapserkiinnande skall
vara giltigt foreslds i promemorian inte ndgon dndring utdver vad som ti-
digare har anforts betriiffande erkiinnande fore det att makes faderskaps-
presumtion har hivts. Inte heller foreslas nagon édndring i friga om de mate-
riella fOrutsiittningarna for att en man av domstol skall forklaras vara far
till ett barn.

Lagen (1969:618) om faststiillande av faderskapet till barn utom iktenskap
foreslas i promemorian bli inarbetad i FB. Hiirvid anses att de bestimmelser
som handlar om barnavardsniamndens utredning kan flyttas dver i sak ofor-
indrade. Som tidigare har nimnts foreslas emellertid att bestimmelserna
kompletteras med en regel som gor det méjligt [6r barnavardsnimnden
att inleda utredning om vem som ir ett barns far dven i sadana fall da
moderns make i och for sig dr att anse som far cnligt FB men faderskapet
har satts i friga av maken eller barnet.

Faderskapslagens bestammelser foreslds i stor utstriickning bli tillimpliga
dven i sddan fuderskapsmal diir det inte dligger barnavardsndmnden att s6rja
for att faderskapet faststélls. Det foreslds dock att undantag gérs f6r be-
stimmelserna.i 15§ som innehdller vissa regler om riittegdngskostnader.

4.2 Vardnad och underhall

Enligt promemorian finns det flera skiil som talar {6r att forildrarna bor
ha majlighet att cfter skilsmissa behdlla den gemensamma virdnaden om
sina barn. Det framhdlls att skilsmissosituationen avdramatiserades visent-
ligt genom 1973 ars dndringar i giftermalsbalken och att den dndrade upp-
fattning om iktenskap och skilsmissa som har utvecklats under en 6ljd
av dr och kommit till uttryck i 1973 &rs reform har gett manga frénskilda
makar bittre forutsittningar att pd ett mindre kinsloladdat och prestige-
betonat siitt se pa sina rclationer efter skilsmiissan inbordes och i forhdllande
till barnen. Dirigenom har forildrarna ocksa fatt 6kade maojligheter att ta
ett gemensamt riittsligt ansvar for barnen efler idktenskapets upplosning
och efter det att de har flyttat i sir. T de allra flesta situationer méste det
vara till fordel for barnen om de efter skilsmissan kan bevara nidra och
goda forhdllanden till bida forildrarna. Om en ordning med gemensam
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riittslig vardnad kan frimja sddana goda forhallanden finns det enligt pro-
memorian uppenbarligen skil att allvarligt prova inforandet av en sidan
mdjlighet. Det framhdlis att en ordning med gemensam vérdnad ofta ses
som betydelscfull intc minst med tanke p& den situationen att den ena
forildern skulle avlida. Aven om det enligt gillande ritt bara undantagsvis
kan forekomma att annan dn den efterlevande forordnas till vrdnadshavare,
om det iir den vardnadshavande fordldern som avlider, kan det inncbira
en trygghet for foridldrarna att veta att vid den cnes dod den andre auto-
matiskt stdr kvar som vardnadshavare for barnen.

Enligt promemorian skulle det ocksd méinga génger kunna vara till stor
fordel tor forhdllandet mellan franskilda forildrar och deras barn om de
vid skilsmissan kunde slippa att ta stillning till frigan vem av dem som
skall ha den riittsliga virdnadén om barnen - med alla de prestigekonflikter
som kan folja ddrav. Detta talar for att domstolen inte alltid skulle behdva
meddela bestut angdende vardnaden i ett skilsmissomal. 1 stéllet skulle
den tidigare gemensamma vardnaden fortsidtta automatiskt, sa linge ingen
av makarna vrkade att vardnadsfrigan togs upp.

Om det infors en mdjlighet till gemensam vardnad for frinskilda foraldrar,
ir det enligt promemorian uppenbart att man ocksd maste allvarligt prova
att infora en motsvarande majlighet for ogifta forildrar, dvs. sddana forildrar
som inte iir eller har varit gifta med varandra. Aven om det praktiskt sett
i allmiinhet intc torde innebiira ndgra egentliga olidgenheter att den rittsliga:
vardnaden tillkommer endast en av fordldrarna. kan man enligt prome- -
morian inte borise frdn att det i ménga familjer dir fordldrarna dr ogifta
finns ett starkt Onskemdl att de gemensamt skall f& hand om vardnaden
om barnen. Liksom nir det giller franskilda forildrar kan -ett gemensamt
rittsligt ansvar vara dgnat att friimja de inbbrdes relationerna och {orhindra
onddiga stérningar. Vidare kan det ocksa for de ogiftas del vara tryggt att
veta att vid den enes dod den andre stir automatiskt kvar som vardnads-
havare,

Givetvis kan det ibland uppstd komplikationer, om foraldrar som inte
bor tillsammmans har gemensam rittslig vardnad om ett barn. Det framhalls
dock att svarigheterna inte torde ha avgérande betydelse och det erinras -
i sammanhanget om bestimmelsen i nuvarande 6 kap. 5§ FB, som vid
fall av gemensam vérdnad ger den ene foriildern ritt att ensam fatta beslut,
om den andre #r forhindrad att delta. Med denna bestimmelse torde man
kommua till ritta med manga av de praktiska problem som kan upps.& pd
grund av att {ordldrarna lever i siir.

I promemorian diskuteras om det skulle vara tillridckligt att ena forildern
onskar gemensam vardnad for att en sddan ordning skall komma till stind.
Det framhdlis emellertid att detta skulle innebiird att man lade en alltfor
svar uppgift pd den av forildrarna som inte anser sig kunna uppritthdlla
de niira fortsatta kontakter med den andra forildern som en gemensam
vardnad forutsiitter. Enligt promemdrihn bor darfor ett villkor foren ordning
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med gemensam véardnad vara att frildrarna dr ense om att de vill ha vard-
nadsfrigan ordnad pé det siittet.

Sammanfattningsvis anses enligt promemorian dvervigande skiil tala for
att man infor en mojlighet for ogifta. forildrar att gemensamt fa vardnaden
om sina barn. Denna ritt bor i princip vara oberoende av om f{orildrarna
bor tillsammans eller ej. Vidare bor franskilda fordldrar ha mdjlighet att
behdlla den gemensamma rittsliga virdnaden om barnen.

Nir det giller de ogifta fordldrarna bor det enligt promemorian uppen-
barligen krivas ett beslut av myndighet {6r att de skall f& utova den rittsliga
virdnaden om barnen gemensamt. Uppgiften att meddela sddana beslut
bor liksom niir det géller 6vriga besiut i vardnadsfrigor ligga pd domstolarna. -
I princip bor domstolen forordna om gemensam vérdnad i alla de fall d&
forildrarna onskar det. P4 samma sitt som nu dr fallet i liknande situationer
bor dock domstolen ha méjlighet att viigra aut folja fordldrarnas dnskemal,
om det skulle uppenbart strida mot barnets basta.

Har beslut meddeclats om gemensam vérdnad och visar det sig sedan
att denna ordning inte fungerar, bor enligt promemorian vardera maken
kunna begira att beslutet upphivs. Det ankommer da-pd domstolen att
forordna vem av foridldrarna som skall utdva vardnaden. Ar forildrarna
ense, bor ritten besluta i enlighet med deras 6nskemal, sdvida det ej skulle
uppenbart strida mot barnens bista. Omldet med hiinsyn till barnens bésta
druppenbart att ingen av fordldrarna bor ha vardnaden, bor vardnaden liksom
1 andra motsvarande situationer anfortros at siirskilt forordnad formyndare.

Vad betriffar frinskilda forildrar forelds att, om makarna fore skilsmissan
har haft gemensam vardnad om barnen, s& bor den gemensamma vardnaden
fortsidtta automatiskt. Visar det sig senare att fordldrarna inte kan enas bor
var och en av dem ha riitt ait pakalla domstolens beslut i vardnadsfrigan.

I promemorian foreslas inte ndgon dindring vad giiller barnavardsnimndens
mojlighet att ta initiativ till att vardnaden frantas fosumlig vardnadshavare.
Diremot foreslas att allmiinne dklagarens nuvarande befogenhet i detta av-
seende upphévs. .

Det pipekas i promemorian atl en ordning med gemensam vardnad far
vissa konsekvenser i friga om bl. a. underhallsbidrag och bidragsférskott.
Ett beslut om gemensam vérdnad for ogifta foridldrar medfor sdlunda att
cventuella tidigare domar eller avtal om underhall kommer att forlora sin
verkan, eftersom skyldighet att utge underhalisbidrag inte &vilar den som
sjdlv har del i vardnaden. Behéaller franskilda fordldrar gemensamt vardnaden
om barnen faststills inte heller underhallsbidrag. Det anfors emellertid att
eftersom gemensam virdnad fGrutsitter att fordidrarna dr ense pi denna
punkt, det normalt inte torde spela négon roll att en dom eller ett avtal
om underhallsbidrag forlorar sin verkan eller att vid skilsmissa underhéils-
bidrag inte faststills att utgd. Det far enligt promemorian forutsiittas att
forildrarna i de angivna fallen fSljer huvudprincipen.i 7 kap. 2 § FB och
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gemensamt tar del i kostnaderna for barnens underhall, var och en cfter
sin forméga. Skulle ndgon av forildrarna undandra sig sin underhillsskyl-
dighet, kan detta vara ett skiil att upplosa den gemensamma vardnaden.

Vad giiller frigan om bidragsforskott bér enligt promemorian for det {orsta
beaktas att dven om det endast dr den cne av foridldrarna som ir rittslig
vardnadshavare och den andre dirfor blir skyldig att utge underhalisbidrag,
s utgdr inte bidragsforskott sa linge den underhéllsskyldige bor tillsammans
med barnet. Fran bidragsforskottssynpunkt idr det darf6r likgiltigt om sam-
boende forildrar gemensamt har virdnaden om barnen eller ej. Bor for-
idldrarna i sdr iir det ddremot av avgdrande betydelse om vardnaden iir ge-
mensam eller intc. Ar vardnaden gemensam 4r, som tidigare nimnts. ingen
av forildrarna skyldig att utge underhdllsbidrag. Dirmed saknas ocksd den
formella grunden for bidragsforskott. Detta ir enligt promemorian natur-
ligtvis en sak som f&r tas med i berdkningen niir frigan om gemensam
virdnad provas.

En ordning med gemensam vérdnad far enligt promemorian ocksa be-
tvdelse vid tillimpningen av reglerna om studiehjilp enligt studicstodslagen
(1973:349) och studiestodskungorelsen (1973:418) samt av bestimmelserna
om barntilldgg till dlderspension eller fértidspension enligt lagen om allmin
forsikring.

I promemorian berdrs ocksd vissa andra regler inom social- och skat-
telagstiftningen for vilkas tilidmpning det i flera fall har betydelse om en
person har barn och om barnet bor tillsammans med forildern. Det giiller
{. ex. bestimmelserna om bostadstilligg cnligt kungorelsen (1968:425) om
statliga bostadstilligg till barnfamiljer och bestimmelserna om kommunalt
bostadstilligg enligt kungorelsen (1973:379) om statsbidrag till statskom-
munala bostadstilldgg.

Det papekas vidare att det kan vara av betydelse for ritten att erhdlla
sjukpenning enligt lagen om allmin fbrséikriné om den forsiikrade sam-
manbor med barn. Likasi papekas att forekomsten av hemmavarande barn
kan pdverka riitten till avdrag och skattercduktion enligt kommunalskat-
telagen.

I vissa situationer dr det alltsd enligt promemorian av betvdelse om en
fordlder har barn boende hos sig eller inte. Denna friga paverkas dock enligt
promemorian i och for sig inte av de foreslagna vArdnadsreglerna. Att en
foriilder har del i den rittsliga virdnaden av ett barn betyder nidmligen
inte att barnet ocksd rent faktiskt maste bo hos den forildern. I fall da
forildrarna har gemensam rittslig vArdnad om ett barn utan att bo tillsam-
mans kan det tinkas att barnet antingen bor huvudsakligen hos den ena
av {oriildrarna eller att det bor viixelsvis hos bada. Det fir enligt promemorian
avgoras frén fall till fall var barnet vid tillimpningen av de olika bestim-
mclserna skall anses ha sitt hemvist.

Dc i promemorian foreslagna dndringarna i vardnadsreglerna aktualiserar



Prop. 1975/76:170 95

frigan om formynderskapet dven i fortsdttningen automatiskt skall félja
med innehavet av virdnaden. Enligt promemorian bor det hirvid beaktas
bl. a. att de¢ foreslagna reglerna kan komma att medf6ra att vardnaden be-
triiffande ett och samma barn dndras oftare dn f. n. En motsvarande &ver-
flyttning av formynderskapet mellan fordldrarna skulle kunna tinkas med-
fora vissa svarigheter niir det giller t. cx. formyndarens redovisning for for-
mynderskapet. Overvigande skil talar dock enligt promemorian for att man
behéller det nuvarande systemct och alltsa i princip later férmynderskapet
f6lju vardnaden.

4.3 Overflyttning av barn

121 kap. 12 § FB foreskrivs att ldnsrittens forordnande om verkstiillighet
av dom eller beslut rorande vadrdnad. umgingesritt eller dverlimnande av
barn liksom férordnande om handrickning for 6verflyttning av barn linder
till omedelbar efterriittelse. om inte annat forordnas. Bakgrunden till denna
regel idr enligt promemorian att hithérande drenden har ¢n exekutiv prigel
ach att det, liksom vid andra tvper av exekutiva forfaranden, idr angeliget
att sokanden skall fa sin ritt forverkligad utan dréjsmal. Samtidigt bor dock
observeras att linsrittens provning inte dr av rent formell karaktdr utan
att den omfattar ocksd den materiella sidan av saken. Det innebir att det
inte dr sjdlvklart hur utgdngen i verkstillighetsfrigan slutligen skall bli.
Enligt promemorian kan det med hinsyn bl. a. hiirtill med fog ifrigasiittas
om det ér ldmpligt att ha en huvudregel som innebir att avgdrandena skall
linda till omedelbar efterrittelse. Visserligen kan linsritten forordna att
dess beslut inte skall linda till efterriittelse forrin det har vunnit laga kraft.
Detta torde emellertid i praktiken férekomma mycket sillan. Overriitten
kan ocksd efter besviir forordna om inhibition med stéd av 28 § {orvalt-
ningsprocesslagen. Av tillimpningsfreskrifterna till 21 kap. FB foljer vidare
att polismyndigheten inte far verkstilla himtning. forridn den har erhallit
besked om att fridgan om inhibition har provats i besviirsirendet. Det fordras
emellertid att linsrdttens beslut kommer den enskilde till handa i s& god
tid att besvér hinner anféras och meddelande hidrom nd polismyndigheten
innan denna hunnit verkstilla det dverklagade beslutet, vilket ingalunda
alltid ar fallet.

Aven da linsritten endast har meddelat vitesforeliggande kan enligt pro-
memorian ¢n otillfredsstillande situation uppstd. Ofta torde den i vites-
foreliggandet utsatta fristen ha gatt ut innan besviren hinner avgoras. Det
blir i sadana fall omdjligt for klaganden att forutse om han kan avvakta
besviirsinstansens prévning innan han éverkimnar barnet. Han riskerar nim-
ligen att vitet doms ut, om hans besvir inte leder till dndring i beslutet.

I enlighet med vad JO har f6reslagit bor enligt promemorian huvudregeln
vara att beslut om overflytining av barn inte linder till efterriittelse forrin
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det har vunnit laga kraft. Givetvis maste lidnsriitten dock i det enskilda
fallet ha befogenhet att forordna att dess beslut skall linda till omedelbar
efterrdttelse. Det foreslds att bestimmelserna i 21 kap. 12 § FB och till-
limpningsforeskrifterna till 21 kap. FB dndras i enlighet med vad som har
anforts. '

4.4 Rittegangskostnad i virdnadstvister

I promemorian framhalls att domstolens uppgift i virdnadsmal inte pri-
mért dr att avgdra vem av makarna som har ritt eller fel utan att triffa
ett avgérande med hiinsyn uteslutande till barnets bista. 1 dvervigande
antalet tvistiga vardnadsmad! &r forhdllandena dessutom sadana att bigge
forildrarna i och for sig far anses limpliga som vardnadshavare. Domstolens
uppgift ir di att avgdra vem av dcin som med hinsyn till barnets bista
ar limpligast. Med nuvarande ersiittningsregler inncbir detta att en forilder
som i och for sig dr limplig som vardnadshavare kan komma att ensam
fa std for samtliga rittegédngskostnader. Det bor enligt. promemorian ocksé
beaktas att hogre instans inte sdllan kan komma till en annan slutsats dn -
den ldgre i vardnadsfrigan. Part som dé& {6rlorar { hovritten blir tvungen
att betala bade sina egna och motpartens riticgdngskostnader inte bara i
hovritten utan ocksd i underritten. Det bor diirfor enligt promemorian dver-
vidgas alt dndra bestimmelserna sd att rittegdngskostnaderna i vrdnadsmal
kvittas. dvs. att vardera parten far biira sin kostnad. Som skil for en sddan
dndring frambhélls bl. a. att det frdn barnets synpunkt kan vara angeliget
att frigan om forildrarnas limplighet blir foremdl for en mera ingdendc
domstolsprévning.

Man skulle enligt promemorian eventuellt kunna tinka sig en regel enligt
vilken kvittning skall ske, om inte siirskilda skil foranleder annat. Domstolen
skulle i sa [all kunna ta hinsyn till exempelvis i vad mén tappande part
har haft fog for sin talan. Mot en sddan ordning anfors emellertid att den
i manga fall skulle kunna vé&lla problem i den praktiska tillimpningen. |
stillet foreslas att i vrdnadsmal skall gilla den regeln att vardera parten
skall béra sin kostnad.

4.5 Foljdindringar i andra forfattningar m. m.

4.5.1 Allmiant

Det foreslés i promemorian att termernd iktenskaplig bord. barn i dk-
tenskap och barn utom #dktenskap rensas ut ur lagstiftningen i samband
med att bords- och virdnadsreglerha éndras. Det kan visser]igen inte alltid
undvikas att man pa olika omriden har skilda regler. beroende pd om ett
barns {oriildrar var gifta med varandra cller inte vid tiden for barnets fodelse
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eller om de senare har ingétt dktenskap med varandra. I s3 fall bor emellertid
enligt promemorian det angivna forhillandet direkt anges i de berérda be-
stimmelserna.

Vad som slunda fdreslagits foranleder i forsta hand dndringar | FB. And-
ringar behdver emellertid goras ocksd i andra forfattningar.

De lagar som tas upp i promemorian ir lagen (1950:382) om svenskt
medborgarskap, religionsfrihetslagen (1951:680), lagen (1958:642) angaende
blodundersdkning m. m. i mal om dktenskaplig bord eller vid utredning
av faderskapet till barn utom idktenskap. barnavardslagen (1960:97), namn-
lagen (1963:521), lagen (1969:620) om ersiittning i vissa fall for utgivna un-
derhéllsbidrag samt studiestddslagen (1973:349). Det anmirks att de regler
som behdver dndras i religionsfrihetslagen 4r av kyrkolags karaktdr och
att dndringarna séledes kriver medverkan av kyrkomotet.

Det pépekas ocksa att det i och f6r sig kan finnas skl att #indra savil
FB som andra av de nyss angivna forfattningarna. utover vad som foreslas
i promemorian. Forfattningarna dr emellertid f. n. foremal for visst utred-
ningsarbete. Silunda har familjelagssakkunniga (Ju 1970:52) i uppdrag att
se over bl. a. FB:s regler om underhdll, medan namnlagen ir foreméil for
Oversyn av namnlagsutredningen (Ju 1972:06). Vidare paglr inom arbets-
marknadsdepartementet en oversyn av lagen om svenskt medborgarskap.
Resultatet av det pagdende utredningsarbetet bor enligt promemorian inte
foregripas.

4.5.2 Lagen om svenskt medborgarskap

De foreslag till andrade regler om faderskap som foreslds i promemorian
medfor vissa dndringar i medborgarskapsiagen, framfor allt nir det giller
reglerna om barns forvirv av svenskt medborgarskap vid fodelsen.

Enligt promemorian bor man i de fall dd en man direkt i lagen anges
som far till ett barn i medborgarskapshinseende lata de regler gilla som
f. n. dr tillimpliga p& barn som fods i iktenskap. Ar mannen svensk, bor
alltsa barnet bli svensk medborgare. Ar modern svenska. bor barnet under
de forutsdttningar som nu giller forvirva hennes medborgarskap. [ dvriga
situationer, dvs. nidr ingen man automatiskt anses som far enligt lagen.
bdr barnet bli svensk medborgare, om modern har sddant medborgarskap.
Denna regel blir alltsd tillimplig inte bara pd s&dana barn som enligt nu-
varande bestimmelser anses som barn utom édktenskap utan ocksa pd barn
som fods kort tid efter en skilsmissa.

Forslaget om att ur lagstiftningen rensa ut termerna barn i idktenskap
och barn utom #ktenskap nédvindiggor enligt promemorian vissa dndringar
i 5§ medborgarskapslagen. Bestimmelserna i paragrafen modifieras ocksa
med hinsyn till forslaget att dven ogifta fordldrar skall kunna ha gemensam
vardnad om sina barn. En smiirre dindring {Sreslés i 13 a § medborgarskaps-
lagen.

T Riksdagen 1976. 1 sami. Nr 170,
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4.5.3 Religionsfrihetslagen

Forslagen om #ndring i de nuvarande bestimmelserna om faderskap samt
om slopande av termerna barn i dktenskap och barn utom éktenskap medf6r
enligt promemorian vissa dndringar i 7 och 8 8§ religions{rihetslagen. Be-
stimmelserna i dessa paragrafer giller barns intriide i svenska kyrkan och
ir olika beroende pd bl. a. om barnet ér barn i dktenskap eller barn utom
aktenskap. Enligt promemorian bor utgingspunkten i stéllet vara om for-
dldrarna dr gifta med varandra vid barncts fodelse eller cj.

4.5.4 Lagen om blodundersékning m. m. i mal om dktenskaplig bord eller
vid utredning av faderskapet till barn utom iktenskap

Vissa redaktionella dndringar bdr enligt promemorian goras i lagen med
hinsyn till att reglerna om barns bdrd dndras och att termerna barn i och
barn utom iktenskap utmonstras ur lagstiftningen.

4.5.5 Barnavardslagen

Vissa redaktionella dndringar bor enligt promemorian géras med hidnsyn
till de foreslagna indringarna i FB och upphidvandet av faderskapslagen.

4.5.6 Namnlagen

De foreslagna dndringarna i bordsreglerna medfor cnligt promemorian
vissa foljdidndringar i vissa bestimmclscr i namnlagen. Bl a. bor termerna
barn i dktenskap. barn utom dktenskap och dktenskaplig bord slopas.

4.5.7 Lagen om ersittning i vissa fall for utgivna underhallsbidrag samt
studiestodslagen

Vissa redaktionella dndringar bor enligt promemorian géras med hiinsyn
till att termen barn utom &dktenskap foreslas slopad

4.6 Ikrafttridande m. m.

Den nya lagstiftningen foreslds trida i kraft den 1 juli 1976.

De nya reglerna om faderskap foreslds bli tillimpliga fullt ut i friga om
barn som fods efter ikrafttridandet. Nir det giiller barn som har (6tts dess-
forinnan foreslds dldre riltt bli tillimplig pd s& sitt att om en man enligt
de ildre bestimmelserna har varit att anse som fuar. skall han anses som
far dven efter ikrafttridandet av de nya reglerna iven om han enligt dessa
inte automatiskt dr att anse som barnets far.

De nva reglerna om att annan man Kan erkidnna faderskapet till barn.
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vartill moderns make enligt lagen ér att anse som far, bor enligt promemorian
gilla, oavsett om barnet dr fott fore ikrafttridandet eller ej. Mera tveksamt
anses vara i vad min moderns make eller hennes forutvarande make skall
fA fora talan om att han inte dr far till barnet, i fall di det ér fott fore
ikraftiridandet. Har han inte frsuttit de frister som tidigare gallt {61 vick-
ande av sidan talan, dr det dock klart att han efter ikrafttriidandet bor
kunna fora talan om faderskapet. Han bor enligt promemorian kunna vicka
talan dven i fall d4 han har forsuttit en aldre talefrist, eftersom de nya
bestimmelserna annars skulle f2 alltfor liten rickvidd. Om diremot en ti-
digare vidckt talan har ogillats genom lagakraftigande dom pé annan grund
in att en talefrist har fOrsuttits, bér ny talan om samma sak i enlighet
med allmidnna principer vara utesluten.

Vad giller mal om dktenskaplig bord som ir anhdngigt vid tidpunkten
for de nya reglernas ikrafttridande foreslds att de nya reglerna om forut-
sidttning for talans bifall blir tillimpliga. Om det alltsi utreds att modern
har haft samlag med annan iin maken, bor talan bifallas om det med hiinsyn
till samtliga omstindigheter dr sannolikt att barnet har avlats av den andre.

Promemorieforslaget innebir en kraftig inskrankning i ritten for arvingar
till avliden man att vicka talan om dennes faderskap. Har talan vickts
fore ikrafttridandet med iakttagande av gillande tidsfrister och dr mélet
alltjimt anhingigt vid ikrafttridandet bor dock enligt de foreslagna ikraft-
tridandebestimmelserna talan prévas slutligt utan hinder av att ritten att
féra talan har fallit bort enligt de nya bestimmelserna. Nir det giller for-
utsittningarna for bifall till talan foreslas dock att de nya reglerna tillimpas.

Vad darefter betriffar de {Greslagna vardnadsreglerna torde enligt pro-
memorian nigra dvergngsproblem knappast uppsti. Reglerna foreslas gilla
fullt i och med ikrafttridandet.

I promemorian f6reslas slutligen att faderskapslagen skall upphivas i sam-
band med att de nya reglerna i FB sitts i kraft men att vissa Gvergings-
bestimmelser till faderskapslagen allijamt skall gilla.

5 Remissyttrandena

5.1 Allmiinna synpunkter

Promemorieforslagen har i sina huvuddrag tillstyrkts eller limnats utan
erinran av flertalet remissinstanser. Den kritik som har framf6rts har frimst
gillt forslaget om att fordidrar som &r franskilda eller som inte ir gifta
med varandra skall kunna ha gemensam vardnad om sina barn, dven om
de inte sammanbor.

Hovridtten for Nedre Norrland menar att de i promemorian framlagda for-
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slagen i allt visentligt torde dverensstimma med den syn pé forh&llandet
mellan fordldrar och barn som har varit forhdrskande i den allminna debatten
undcr senare &r och att en modernisering av forcvarande rittsomraden dr
motiverad. Forslagen i promemorian ir enligt hovritten iignade att ligga
till grund for lagstiftning. .

Skoltversiyrelsen anser det angeliget att sddana dndringar gors i FB:s regler
att en stdrre jamstilldhet dstadkoms f6r moder och fader i frAgor om ansvar
och vardnad om barn och ansluter sig dirfor till de i promemorian framlagda
forslagen i denna fraga.

Invandrarverker ar i princip positiv till de reformer som foreslds i pro-
memorian. Verket anser att reformerna innebiir en anpassning av famil-
jerdtien till de fortldpande fordndringarna i den allmiinna uppfatiningen
och till den allt vanligare forekomsten av andra samlevnadsformer dn k-
tenskapet. Aven familjelagssakkunniga framhéller att samhillsutvecklingen
har medverkat till en dndrad syn pi flera av de frigor som regleras i FB.
De sakkunniga papekar att denna éindrade syn redan har lett tiil betydelsefulla
dndringar i reglerna nir det giller t. ex. utoméiktenskapliga barns rittsliga
stillining och att endast en principiell skillnad egentligen &terstar, namligen
nir det giller vardnad och, som en f6ljd darav, férmynderskap.

Svenska kommunforbundet anser att de foreslagna dndringarna kommer
att leda till en fortsatt utjimning av skillnaderna i familjerittsliga och andra
avseenden mellan barn till gifta och icke gifta foréldrar och tillstyrker av
denna anledning att de foreslagna dndringarna genomfors. Stockholms sociala
centralndmnd Konstaterar att de foreslagna dndringarna i familjerdtten an-
sluter till angeligna 6nskemal och behov och didrfor bor tillstyrkas. Enligt
TCO ligger de foreslagna bestimmelserna i linje med TCOQ:s allminna fa-
miljepolitiska strivanden, varfor TCO tillstyrker dc framlagda forslagen.
SACQO/SR framhaller att de foreslagna forindringarna #r i huvudsak nod-
vindiga till foljd av samhaillets dndrade synsitt pd det forevarande omradet.

Malmd tingsriirt avstyrker uttryckligen att promemorieforstagen liggs till
grund f6r lagstifining. Tingsridtten anfor att huvudsyftet med de foreslagna
dndringarna synes vara dels att lagstiftningen skall vara neutral i forhdllande
till olika samlevnadsformer och att darfor barns bdrd i eller utom édktenskap
inte skall komma till uttryck i lagtext och att foréldrars civilstdnd heller
inte skall paverka deras rittigheter och skyldigheter gentemot barn, dels
att det materiellt riktiga faderskapet skall faststillas i fler fail dn f. n. Sddana
syften ir naturligivis riktiga, anfor tingsritten. Samtidigt dr dect angeliiget
att man vid striivan att uppnd sddana mal inte i ndgot avseende asidositter
den grundliiggande principen om hiinsyn till barnets bdsta. Denna princip
synes enligt tingsritiens mening i flera fall ha fringtts i promemorian.
Tingsriitten finner hirutdver att ndgra overtygande skl for behovet av fler-
talet av de foreslagna dndringarna inte har utretts och analyserats tillrickligt.
Dock innchaller promemorian enligt tingsritten vissa tankegéngar som skul-
le kunna leda Gill lagindringar. Tingsritten ifragasiitter dock det limpliga
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i att alltfor ofta gora dndringar i FB och anser dirfor att eventuella dndringar
bor anstd tills familjelagssakkunnigas forslag kan tinkas bli gcnomforda.
Domareforbundet framfor liknande synpunkter. Eftersom de berérda frigorna
synes ha niira samband med vad den pagiende utredningen pi familje-
lagstiftningens omrade har att ta stillning till ifrdgasitter forbundet starkt
limpligheten av att innan denna utredning slutférts genomf{ora reformer
av den art som nu foreslas.

Enligt linsstvrelsen i Goteborgs och Bohus lin synes promemorieforslagen
inte friimst ga ut pé att tillgodosec barnens biista utan deras fériildrars 6nskan
om valfrihet i friga om levnadsform. Forslaget om gemensam vérdnad torde
enligt Linsstyrelsen sakna forankring hos den breda allménhcten och synes
tillkommet for endast en exklusiv krets av forildrar. Namnlagsutredningen
anser att underlaget nir det giller de foreslagna dndringarna i FB forefaller
vil tunt i vissa stycken. Enligt utredningens mening hade behovet av ind-
ringar och de praktiska verkningarna av foreslagna éndringar behdvt en
djupare undersdkning in som kunnat ske inom ramen f{or den framlagda
promemorian.

Ett par remissinstanser, hovrétien tor Nedre Norrland och invandrarverket,
pekar pd de framlagda forslagens betydelse for forhéllandet till Gvriga nor-
diska linders rattsregler pi de ifrdgavarande omradena. Hovriitten anser att
det skulle ha varit viirdefullt om detta hade diskuterats i promemorian.
Invandrarverket konstaterar att ¢tt gecnomfdrande av forslagen skulle in-
nebiira att den samordning av lagstifiningen inom de nordiska linderna
som har uppnétts 6verges. En s&dan samordning ir enligt invandrarverket
emellertid allyjamt av stort viirde. inte minst med tanke p det stora antalet
invandrare i Sverige frin dvriga nordiska lander. Invandrarverket papekar
ocksd att de internationellt-riittsliga aspekterna inte berdrs i promemorian.
Dect ror sig hiir delvis om komplicerade frigor som det enligt verkets mening
hade varit viirdelullt att i belysta med tanke pd det stora antalet utlindska
medborgare i Sverige.

5.2 Faderskap till barn

5.2.1 Akta makes faderskap m. m.

Overvigande antalet remissinstanser ansluter sig till eller limnar utan
erinran de forslag som giller faderskap till barn. Familjelagssakkunniga finner
sdledes forslagen i dessa delar vl underbyggda i materiellt hiinseende och
har ingen erinran mot dem. Den kritik som har riktats mot forslagen i
dessa delar giller frimst slopandet av de nuvarande fristerna for mannens
ritt att viicka talan om hivande av den legala faderskapspresumtionen samt
infoérandet av en mojlighet att fa faderskapspresumtionen hivd genom att
annan man erkiinner faderskapet till barnet.
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Ingen remissinstans har forfiktat meningen att den legala faderskaps-
presumtionen bor slopas helt. Vdsterds tingsrdtt och familjelagssakkunniga
uttalar att cn sidan ordning helt visst skulle vara bdde opraktisk och orimlig.
Moderata samlingspartiets kvinnoforbund dr av motsvarande uppfattning. So-
cialdemokratiska kvinnofisrbundet siger sig med intresse ha tagit del av re-
sonemangen om att ytterligare markera barns lika stidllning genom att ersitta
dktenskapets automatiska bordsregler med ett sirskilt faderskapserkinnande
for varje nyfout barn men instimmer i slutsatserna i promemorian att detta
av praktiska skil inte later sig gora.

Praktiskt taget samtliga remissinstanser godtar forslaget om att fader-
skapspresumtionen bor behallas niir modern vid barnets fodelse ir gift eller
nyss har blivit dnka men att presumtionen inte lingre skall gilla i de fall
dd modern vid barnets fodelse dr franskild. Familjelagssakkunniga under-
stryker att det inte lingre finns riktigt samma starka intresse som tidigare
att presumera att den man som ir eller har varit gift med modern till barnet
ocksd ir barnets far, eftersom skillnaden bide i faktiskt och rittsligt hin-
seende mellan utomiktenskapliga och andra barn har suddats ut. Aven
Stockholms tingsréitr finner forslaget vill grundat och framhéller att den nu-
varande ordningen ir mindre vil forenlig med forhdllandena i de flesta
fall dir barn fods efter dktenskapsskillnad. Visterds tingsréitr anser att det
ar skil att slopa presumtionsregeln for den frinskilde mannens faderskap,
om erfarenheten visar att han séllan ir far till barnet. Riksskarteverker Konsta-
terar att vad som i promemorian anférs om att de nuvarande presumtions-
reglerna ofta slar fel, nir barn fods efter dktenskapsskillnad men pi s&dan
tid att det kan vara avlat fore dktenskapets uppldsning, dverensstimmer
med folkbokforingsmyndighcternas erfarenhet. Andringen 4r enligt verkets
mening vilmotiverad eftersom den medfor att bade parter och myndigheter
slipper ctt tungrott forfarande utan att rittssdkerheten kan antas bli eftersatt.

Aven familjestidsutredningen menar att den foreslagna ordningen torde
std i biittre dverensstimmelse med de faktiska forhdllandena dn nuvarande
regler. Stockholms sociala centralndmnd tillstyrker forslaget och menar att
det ir viisentligt med regler som ger mgjlighet att klarldgga det ritta fa-
derskapet, diven om det nigon gang kan leda till att faderskapet inte kan
faststiillas. Forslaget tillstyrks ocksd av Géteborgs socialforvalining och Malmo
sociala centralnémnd. Centralndmnden finner erfarenheten tala for att den
frinskilde maken ytterst sillan &r far till ett barn som fods efter skilsméssa.
Aven om man enligt nuvarande regler .genom bordstalan snabbt och i en
enkel process kan f& faderskapspresumtionen hiivd, har dessa regler enligt
niimndens mening skapat onddig irritation for alla parter. Aven Yrkeskvinnors
klubbars rikstorbund finner overviigande skil tala for forslaget i denna del,
eftersom i dverviigande antalet fall annan in den frinskilde maken dr far
till barnet. Domstolsverket anmirker att de foreslagna édndringarna i viss
utstriickning kan forviintas underldtta domstolsarbetet.

Sveriges advokatsamfund, som tillstyrker forslaget, framhéller att garantier
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méste skapas for att den frinskilde mannen blir hord i faderskapsfragan
om barnet har f6tts pa s&dan tid att det kan ha aviats fore dktenskapets
upplésning.

Domareforbundet anser att de nuvarande reglerna om faderskapspresum-
tion sikerligen leder till ett riktigt resultat i de allra flesta fall dd barnet
fods under pdgdende iiktenskap eller kort tid efter dettas upplosning genom
mannens déd. Presumtionen i dessa fall for att den dkta mannen dr far
bor darfér enligt forbundets mening behdllas. Hur det i allmiinhet forhaller
sig med faderskapet till barn som fods efter ett dktenskaps upplosning genom
dktenskapsskillnad anser forbundet emellertid ovisst. Att en dktenskaps-
skillnad kommer till stdnd under hustruns graviditet kan dock mdojligen
sigas vara ett indicium pi att den iikta mannen inte ir far till det viintade
barnet. Forbundet vill dédrfor inte motsiitta sig att regeln om faderskaps-
presumtion for dessa fall- utgr.

Malmé tingsrdtt avstyrker att reglerna om bérdspresumtion ilindras p sétt
som f{6reslés i promemorian. Tingsritten framhdller att bestimmelserna har
tillkommit for att tillgodose barnets biista och att de principer som ligger
till grund for dem ej bor uppges utan vigande skil. Sddana skil har enligt
tingsrittens mening inte anforts i promemorian. I promemorian tas det inte
hinsyn till nuvarande magjlighet for makar att sammanleva under betidn-
ketiden fore en dktenskapsskillnad. Mot vad som anforts i promemorian
om att det inte lingre finns si stor anledning att i barnens intresse stiilla
upp regler som presumerar att de ér fodda i dkienskap framhéller tingsritten
att det i vérje fall ligger i barnets intresse att en presumtion om faderskap
bibehdlls. Aven om tingsritten avstyrker att dndring nu gors i gillande
regler om bordspresumtion kan det dock enligt tingsrittens mening finnas
skél att s& smaningom #ndra reglerna i den riktning som foreslds i pro-
memorian. En sddan dndring maste emellertid enligt tingsriitten (Gregds
av c¢n ordentlig utredning och bor vara statistisk underbyggd. Presumtionen
bor anknyta inte bara till civilstindet utan ocksé till sammanlevnaden.

Riksskatteverket, domkapitlet i Stockholms stift och namnlagsutredningen
framhaller slutligen i forevarande sammanhang att det ur folkbokforings-
synpunkt vore dnskviirt att en bestimd konceptionstid angavs i FB. Verket
pipekar att en regel av sidant innehdll eventuellt torde medftra att det
blir nodviindigt med regler om majlighet till positiv faststillelsetalan i fall
d& moderns make avlidit men ej antecknats vara barnets fader.

Forslaget om att slopa nu giitlande frister inom vilka mannen maste vicka
talan om hidvande av faderskapspresumtionen tillstyrks eller imnas utan
erinran av flertalet remissinstanser. Ldansstvrelsen i Norrbottens lin framhdller
att det visserligen kan hivdas att barnet har ett intresse av att det inte
under obegrinsad tid skall 18pa risk att dess bord angrips. Med hinsyn
till att de utomiktenskapliga barnen numecra i allt viisentligt har samma
rittsstilining som andra barn idr detta intresse dock inte av samma storlek
som tidigare och bor enligt linsstyrelsen viigas mot intresset av att det
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verkliga bordsforhéllandet fasistélls. Att s& sker framstar inte endast som
ett partsintresse utan som en angeligenhet av samhillelig betydelse. Med
hiinsyn hiirtill anscr linsstyrelsen att ritten f6r mannen att viicka bérdstalan
inte Lingre bor vara tidsbegrinsad. Av samma skiil b6r mannen tillerkinnas
rétt till bordstalan dven om han tidigarc erként barnetl. Familjelagssakkunnica
instiimmer i alt barnets intresse att A utrett vem som i sjilva verket ir dess
far niir faderskapet sitts i friga méste anses viiga tyngre iin dess intresse av
att anses som barn i dktenskap och tillstyrker alltsa forslaget i denna del. Soci-
aldemokratiska kvinnofirbundet anser det frén sivil mannens som barnets
synpunkt riktigt och rimligt inte minst av psykologiska skil att ge mojligheter
att utreda hur det verkligen forhéller sig med faderskapet. Forbundet till-
styrker diirfor torslaget om slopande av nuvarande tidsfrister.

Stockholms liins landstings psvkiska barna- och ungdomsvdrd anser att tids-
fristerna kan slopas men framhailer angelidgenheten av att talan angdende
barnets bord sker sd tidigt som mgjligt cftersom man bor undvika att en
process sammanfaller med kinsliga utvecklingskriser hos barnet. Ju tidigare
en bordstalan fors ju siikrarc bor dven mdjligheten vara att f& det riitta
faderskapet klarlagt. Srockholms sociala ceniralndmnd framf6r liknande syn-
punkter och papekar vidare att man inte kan utesluta att ritten att efter
mdanga &r vicka talan angdende faderskap kan utnyttjas for helt ogrundade
misstankar.

Andra remissinstanser dr mer tveksamma till forslaget i denna del och
ifrigastittcr om det med hiéinsyn till barnets bista verkligen dr impligt att
slopa tidsfristerna. Det framhdlls att relationen mellan far och barn inte
bara ir av juridisk utan ocksd av kidnslomiissig natur och att det maéste
vara till skada for barnet om mannen i familjen efter Iing tid skall kunna
fora talan mot barnet om att han inte &r far till det. Till dessa tveksamma
remissinstanser hor Gateborgs socialforvalming, Malma sociala centralnéimnd,
Moderata samlingspartiets kvinnofirbund och SACQ/SR. Malmdé tingsriitt och
ldnsstyrelsen i Goteborgs och Bohus lin avstyrker uttryckligen forslaget i denna
del.

Gateborgs socialforvaltning, som ytterligare p&pekar att forslaget har den
nackdelen att det ger mannen mdjlighet till obehorig patryckning gentemot
barnets mor, och linsstvrelsen i Géteborgs och Bohus lin anser att den nu-
varande tredrsfristen i stiillet for att slopas helt skulle kunna forlingas till for-
slagsvis fem ar.

Négra remissinstanser hyser viss tvekan i friga om limpligheten av en
ordning som inncbir att mannen skall ha kvar sin riitt att vicka talan om
hdvande av faderskapspresumtionen dven om han har erkidnt barnet efter
det att han har fitt kiinncdom om att hans hustru under konceptionstiden
haft samlag med annan man. Stockholms tingsrir, som allmint sett stiller
sig positiv till att mannens ritt att fora talan om barns idkta bdrd utvidgas,
avstyrker att den angivna ordningen inférs. Det méstc enligt tingsritten
antas, och kan med fog kriivas, att en man som crkinner ett barn som
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sitt dessforinnan noga overvigl situationen och sannolikheten av fader-
skapet. Ndr mannen erkint faderskapet dr det naturligt att barnet tar for
visst att han verkligen iir dess far. Det kan da fa forédande konsekvenser
i personligt hdnseendc for barnet, om mannen kanske efter 1ang tid kan
ta upp faderskapsfrigan pé nytt. Den trygghet for barnet som den nuvarande
bestimmelsen ger giller inte bara dess intresse av att behdlla sin famil-
jerdttsliga status utan beror frdgor av betydligt kiinsligare och mer personlig
natur. Tingsritten anser att det inte heller kan uteslutas att cn taleriitt for
mannen i sidana fall kan anvindas i otillborligt syfte som pétryckning pa
moder eller barn. Tingsritten formodar att det méjligen kan finnas vissa
extrema undantagsfall dédr det kan te sig stotande om mannen binds vid
sitt erkiinnande. Niir synnerliga skil foreligger kan enligt tingsritten majligen
en taleriitt didrfor vara befogad. Tingsritten iir dock nidrmast beniigen att
anse att dven i sadana situationer foretriide bor ges &t barnets intresse av
att frigan inte rivs upp i efterhand.

Socialutredningen hivdar att ett av mannen avgivet erkiinnande i angiven
situation fir ses som en forklaring frin honom att han upptar barnet som
sitt oaktat han har vetskap om att ovisshet rader rorande faderskapet. Jim-
foretse kan enligt utredningens mening ske med reglerna (6r adoption dir
pd motsvarande sitt adoptantens vilja att dra forsorg om barnet sisom vore
det hans cget utgdr den riutsliga grunden for beslutet. P4 samma skiil som
anforts (Or att beslut om adoption ej fir hitvas anser utredningen att mannen
inte bor kunna franfalla ctt avgivet erkiinnande av barnet. Att gora er-
kiinnandets bestdnd beroende av de fortsatta relationerna mellan makarna
finner utredningen klart otillfredsstiillande.

Hovrdtten for Nedre Norrland menar att skil kan aberopas till s16d for
att behélla nuvarande frister men finner inte att dessa har sidan styrka
att hovriitten vill motsiitta sig den foreslagna dndringen. Hovritien erinrar
emellertid om att siirskilda regler synes erforderliga for sddana fall da ar-
tificiell insemination har iigt rum. Enligt giillande ridtt torde vid fall av in-
semination kunna anses att sddant erkinnande foreligger, att manncn inte
far {ora bordstalan. Om nu mannen sisom cnligt {orslaget skall fa fOra bords-
talan utan tidsfrist och oavsett tidigare erkdnnande av faderskapet kan
det uppenbarligen uppkomma icke dnskviirda [(oljder for barnet i insemi-
nationsfallen.

Vad giiller mannens arvingars ritt att viicka talan om mannens faderskap
anser hovrdnen [or Nedre Norrland att det i promemorian inte har anforts
tillriickliga skil for att ritten skall vara sd begriinsad som har foreslagits.
Malmd tingsrén har, & sin sida, i och (6r sig intc ndgot att erinra mot att
arvingarnas taleriitt begriinsas i den utstriickning som har foreslagits.

Forslagen i promemorian niir det gilller forutsiittningarna for bifall till
talan om hiivande av faderskapspresumtionen berdrs sirskilt av domare-
Jarbundet och familiclagssakkunniga. Domarelorbundet tillstyrker forslaget
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om att provningen skall ske enligt samma regler som nu giller for fast-
stiillande av taderskap till barn utom idktenskap, sirskilt med hiinsyn till
att det foreslas bli mojligt att i en och samma rittegang prova frdgan om
hiivande av och faststillande av faderskap. Familjelagssakkunniga Konstaterar
att 1orslaget om att man, i fall dd makarna har levt tskilda vid den tid
dd barnet har avlats, skall bortse frdn orsaken till sirlevnaden stér i dver-
cnsstiimmelse med grundtanken bakom 1973 ars édndringar i giftermals-
balken som innebiir att domstol inte skall behdva ligga vikt vid makarnas
personliga relationer.

Forslaget om att den legala faderskapspresumtionen skall kunna hivas
genom en annan mans erkiinnande av faderskapet har tillstyrkts cller imnats
utan erinran av jverviigande antalet remissinstanser. Malmé tingsré finner
silunda den foreslagna ordningen bide materiellt och processuellt Limplig
och sociafstyrelsen anser den onskviird, Aven familjelagssakkunniga, famil-
Jestidsutredningen, Stockholms sociala centralndmnd, Géreborgs socialforvalt-
wing, Fredrika-Bremer-forbunder och Socialdemokratiska kvinnoforbundet ir
positiva till forslaget i denna del och anser att det innebiir en praktisk 16sning.

Stockholms tingsrdirr har inget att inviinda mot att faderskapspresumtionen
skall kunna hiivas utan att talan viicks vid domstol. Forfarandet méiste emel-
lertid omgiirdas med tillriickliga garantier for att den man som erkiinner
faderskapet ocksa dr den biologiske fudern. Det bdr nidmligen cnligt tings-
riittens mening inte std dem som berérs {ritt att utan vidare vilja den man
till far som de sjiilva onskar. Enligt hovrdtten (or Nedre Norrland kan den
foreslagna ordningen i forstone synas ndgot betinklig. Det skulle nimligen
enligt hovriitten kunna befaras att en mdjlighet hiir 6ppnades for allt{or
littvindiga avgdranden av faderskapsfragor. Hovritten menar dock att skill-
naden i forhdllande till gitlande ritt i sédana bordsmal vari parterna dr
ense inte torde vara avsevird. Vikten av kontroll fran barnavardsnimndens
sida bor ecmellertid enligt hovrittens mening understrykas ytterligare. i varje
fall i motiven. Aven Vdsterds tingsrdnt framhdller vikten av kontroll fran
barnavirdsnimndens sida och anser att blodundersékning bor vara obli-
gatorisk i alla fall diir inte den iikta mannens faderskap kan uteslutas med
sikerhet pd grund av andra omstiindigheter.

Familjelagssakkunniga papekar att om alla parter dr ense kan de disponera
over faderskapet for det fall barnet d&r myndigt och alltsd barnavéirdsndmnd
inte medverkar. Risken {or ett obehorigt utnyttjande av reglerna torde dock
enligt de sakkunniga vara s& gott som obefintlig.

Andra remissinstanser dr mer tveksamma il {orslaget 1 hir berdrda del.
Till dem hor Malmo sociala ceniralndmnd, som framhaller att det ofta kan
bli fraga om mycket svara avgoranden for barnavardsnimnden, om de Eim-
nade uppgifterna dr sadana att erkiinnandet i och for sig kan godkiinnas.
Det forekommer niimligen ¢j sa sillan i faderskapsutredningar att felaktiga
uppgitter fimnas till utredare och att man efter flera ar uppger helt nya
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omstédndigheter. Mot bakgrund hirav bor enligt centralndmindens uppfatt-
ning ytterligare Overvigas om intc nuvarande regler med bérdstalan vid
domstol och méjligheter till sanningsforsikran skall kvarstd ofdrindrade.
Aven riksskatreverket ir tveksamt och hivdar att riutssikerhetsskil motiverar
att’ frigan om hivande av faderskapspresumtionen prévas infor domstol.
Av samma uppfatining dr linsstyrelsen i Goteborgs och Bohus lin. Enligt
riksskatteverket tiltkommer vissa folkbok{6ringstekniska svarigheter i de fall
erkidnnande gors fore barnets fodelse. Meddelande om sddant faderskaps-
crkiinnande kan ndmligen inte antecknas. Skulle modern {Sre nedkomsten
flytta till annan forsamling kan meddelandet bii boriglémt och barnet an-
tecknas som barn till maken.

Dombkapitlet i Stockholms stitt, namnlagsutredningen, domareforbundet och
Moderata sandingspartiets kvinnoforbund avstyrker forslaget. Domkapitlet me-
nar att det foreslagna tillviigagdngssitiet visserligen forefaller enkelt och
klart men att kiinslor kan befaras komma att spela in pa ett sitt som ur
rittssiilkerhetssynpunkt inte kan anses tillfredsstillande. Namnlagsutredning-
en finner det vanskligt att genom ett utomrittsligt forfarande bryta bords-
presumtionen i iktenskapsfallen, eftersom de faderskapsdrenden som avses
hir ofta dr mer komplicerade #in de vanliga ddr makar inte 4r berorda. Ut-
redningen crinrar ocksd om de komplikationer som foljer dd en bordsfraga
ir av internationelltrittslig karaktiir. Lagtekniskt torde bestimmelsen dess-
utom komma att medfora komplikationer nir fallet skall uppmirksaummas
i andra sammanhang. Domareférbunder framhdller att det inte kan bortses
frin risken att mindre insiktsfulla personer later sig styras av tillfilliga kédns-
lomiissiga eller ekonomiska motiv for att dstadkomma en [6r dem i den
féreliggande situationen limplig 16sning. Barnets intresse av att faderskapet
faststills pa ett materiellt riktigt sitt kan komma i andra hand. En bar-
navirdsnimnd som stills infér samstimmiga uppgifter frin parterna lir
knappast finna anledning till ytterligare utredning. Nimndens medverkan
kan dirfor inte forviintas medfora nigra verkliga garantier mot ctt missbruk
av bestimmelsen. Aven om ett domstolsforfarande heller inte kan anses
garantera en materiellt riktig l6sning av faderskapsfragan finner forbundet
dock att det ger stérre mojligheter dirtill.

Flera remissinstanser tillstyrker uttryckligen den fOreslagna ordningen
med gemensam handliggning av talan om hiivande av bordspresumtionen
och talan om faststillande av faderskapet till barnet. Bland dessa instanser
mérks Malmé tingsrdn, socialstyrelsen, familjelagssakkunniga, namnlagsutred-
ningen och domareforbundet. Domareforbunder pipekar att den foreslagna
bestimmelsen om forening av mal i dessa fall synes gora det crforderligt
att forumbestammelserna utformas pd sddant sdtt att malen kan forenas
utan att overflyttning forst maste ske jimlikt 3 kap. 7§ FB. Enligt Malmo
tingsrétt borde mojligen dven mal om ogiltigforklaring av faderskapserkin-
nande kunna kumuleras med faderskapsmél. Emellertid fordras enligt tings-
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riitten att de processtekniska frigor som kan uppkomma i samband med
dessa #dndringar utreds.

Den {Greslagna méjligheten f6r barnavardsnamnden att, niir den dkta man-
nens faderskap har satts i frdga, borja utreda vem som cljest kan vara far
till barnet berdrs siirskilt av Gaoreborgs socialforvalining, som anser {orslaget
tordelaktigt ur bl. a. processckonomisk synpunkt. Hovrdtten for Nedre Norr-
land anmiirker att det varken i lagtexten eller i motiven ges ndgra anvisningar
om nir det kan vara limpligt att barnavdrdsnimnden pdborjar utredning
for faststillande av faderskap i angivna fall. Socialstvrelsen anser att bar-
navirdsnimnden i de angivna fallen inte endast skall ha mojlighet utan
ocksa skyldighet att paborju utredning. Styrelsen menar dirjimte att det
bor finnas mojlighet att anfora besvir mot beslut av barnavérdsnimnden
att inte piborja utredning eller att ligga ner pdborjad utredning. Barna-
vardsniimnden bor vidare enligt styrelsens mening vid utredning i dessa
fall verka for att blodundersodkning diger rum inte bara betriiffande modern,
barnet och den man som kan vara far till barnet utan #ven betriffande
moderns make.

Néagra rcmissinstanser beror siirskilt promemorians forslag till bestim-
melser om rittegangen i mal om faderskap. Sdlunda tar hovrdnen far Nedre
Norrland upp frigan om ritt for svaranden att f2 malet prévat trots att
kiiranden har aterkallat sin talan. Hovriitten ifragasiitter om det tinns an-
ledning att i [Grevarande slags mal anknyta till att svaranden har ingdtt
i svaromal, dvs. uppgett huruvida han. medger cller bestrider framstillt
vrkande. Enligt hovriitten bor svaranden, om kiranden aterkallar, ha ritt
att fi malet prévat oavsett om svaromdl har avgivits cller inte. AMalmé ringsréitr
menar att FB bor innchalla regler dven {6r det tallet att kiranden uteblir
(rdn forberedelsen.

Stockholms sociala cenmralndmnd papekar att domstolarna nir det giller
utliindska barn avvisar bordstalan, om sddan inte #r tilldten enligt lagen
i barnets hemland. vilket i vissa fall for med sig otillfredsstillande kon-
sckvenser.

5.2.2 Faststillande av faderskap genom erkinnande eller dom

Niir det giiller faststillande av faderskap genom dom pépekar Stockholms
lans landstings psykiska barna- och ungdomsvdrd samt Stockholms sociala cen-
tralndmnd att en man med nuvarande bestimmelser anses sakna majlighet
att viicka talan med yrkande om att han skall forklaras vara far till ett
visst barn, vitket kan medféra att det riitta faderskapet inte kan faststillas,
om ndmligen modern viigrar att uppge mannen som fur eller {ore barnets
fodelse gifter sig med en annan man. Den biologiske fadern gir i sddant
fall mistec om mgjligheten att f& umgiingesritt med barnet och att bli 6r-
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myndare-vardnadshavare vid moderns eventuella déd. Aven om situationen
torde vara forhéllandevis sillsynt borde dock frigan om ritt faderskap kunna
aktualiscras dven i detta fall. Familj och riitr och Folkpartiets ungdomsférbund
ar av motsvarande uppfattning.

Socialstyrelsen ifrgasiitter mot bakgrund av att det inte sker ndgon offi-
cialprovning av den dkta mannens faderskap till barn som {6ds av hans
hustru, om det i alla ligen ir beréttigat att i de fall dd en ogift kvinna
foder ett barn kriva en officialprovning av et limnat faderskapserkin-
nande, vilket sker genom kravet pd att crkinnundet skall godkinnas av
barnavardsnimnden. Styrelsen hivdar att en sddan provning madste av de
ogifta fordldrarna uppfattas som ett misstroende ran det allmiinnas sida.
Enligt styrelsens mening bor det vara mojligt att faststiilla faderskapet |
dessa fall utan officialprovning. Det skulle kunna ske genom att mannen
och kvinnan gjorde en gemensam skriftlig anmilan om barnets fodelse till
{Orslagsvis barnavérdsnimnden. Nimnden skulle godta denna anmiilan, at-
minstone om foriidrarna levde samman i ett stadigvarande, dktenskaps-
liknande forhdllande. Frigan torde emellertid enligt styrelsen kriva ytter-
ligare utredning. Folkpartiets kvinnoforbund framfor liknande synpunkter och
menar att barnavérdsnimndens utredning i de fall d3 parterna levt samman
under dktenskapsliknande forhallanden under konceptionstiden bor inskrin-
kas till ett konstaterande av detta. Barnavardsnimnderna bor enligt for-
bundet {3 klara dircktiv for hur faderskapsutredningar bor bedrivas for att
inte krinka den enskildes integritet.

Forslaget att arbeta in faderskapslagen i FB har berdrts av familjelags-
sakkunniga, som anser att forslaget innebir vissa fordelar. Aven Malmé
tingsréiin anser det ldmpligt att faderskapslagen arbetas in i FB.

[ anslutning till bestimmelserna om barnavardsndmndens ritt att ligga
ner paborjad utredning framhaller Familj och rdn att den som tror sig cven-
tuellt vara far till barnet bor ha rétt att framf6ra besviir mot att utredningen
liggs ner. SACO/SR anser ait méjligheten {6r barnavardsndmnden att liigga
ner utredningen i de fall d& modern eller siirskilt forordnad formyndare
for barnet limnat samtycke till adoption bor slopas eftersom det inncbir
att modern formenar barnet ritten att i en framtid kunna f& vetskap om
vem som ir dess biologiske far. '

Stockholms tingsrdnr Konstaterar att gillande bestdmmelser i 15§ fader-
skapslagen foresls bli dverflyttade till FB utan indring och anmirker att
enligt dessa bestimmelser svarande i ctt faderskapsmal i allmidnhet skall
alidggas att till statsverket dtergiilda hiilften av kostnaderna {or blodunder-
sokning eller annan undersokning av drftliga egenskaper dven nir kiiromélet
ogillas eller aterkallas. Faderskapsmélen &r visserligen av speciell natur, men
tingsriitten anser dndd att den nuvarande ordningen inte ir tillfredsstallande.
Detta giillér sdrskilt nidr utgngen i malet beror pd alt det inte ens styrkis
att svaranden haft samlag med modern. Enligt tingsriticns mening bor
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domstolarna ha mojlighet att ndr skill foreligger avsta frin att aligga sva-
randen aterbetalningsskyldighet. Fall kan dven tinkas di annan kostnad
som faller under 18 kap. 13§ riittegdngsbalken skiligen intc bér belasta
svaranden. Ett sidant fall foreligger ndr det forst sedan kostnaden upp-
kommit klarliggs att kidromélel exempelvis pa grund av forvixling kommit
att riktas mot fel person utan att sddant fall dr for handen som avscs i
18 kap. 3 eller 6 § rittegdngsbalken. Familj och rdrt framfor liknande syn-
punkter och hivdar att en felaktigt utpekad man inte borde dsamkas kost-
nader for att visa att han inte dr barnets far, sdvida han inte bevisligen
haft samlag med modern under konceptionstiden. Om si inte har varit
fallet bor det enligt Familj och ritts asikt vara samhallets plikt att ersitta
mannen hans kostnader och sedan konsckvent aterkriva beloppet av mo-
dern, sdvida hon inte haft birande skl for att ange mannen som presumtiv
far.

5.3 Vardnad och underhall

Overvigande antalet remissinstanser tillstyrker eller godtar under vissa
forutsdttningar forslaget om gemensam véardnad for franskilda eller ogifta
foraldrar. Rent allmint anses att forslaget hirom i ménga fall kan fa stor
betydelse ur psykologisk synpunkt bide for forildrarnas inbordes relationer
och for deras relationer till barnen och dessutom innebéra en trygghet genom
att vid den ena forilderns sjukdom eller déd den andre automatiskt star
kvar som véardnadshavare.

Helt avstyrks forslaget endast av Srockholms tingsrén, Malmé tingsriitt,
socialutredningen, domareforbundet och Moderata samlingspartiets kvinnofor-
bund. Malmé ringsrént finner inte att nagra birande motiv har forcbragts
i promemorian for de foreslagna djupgéende dndringarna i virdnadsreglerna.
Tingsritten finner det sérskilt betinkligt att resonemanget huvudsakligen
fors med utgangspunkt fran fordldrarnas dnskemal och intressen utan att
barnens bista beaktas tillrickligt. Domareforbundet framhdller att en gemen-
sam vardnad i enlighet med promemorieforslaget mgjligen i vissa fall kan
bidra till biittre kinslomissiga relationer mellan f6rildrar och barn. For-
bundet anser emellertid att det finns anlcdning att inte se alltfor optimistiskt
pd mojligheterna i praktiken till gemensam vardnad nir det géller icke sam-
manboende forildrar eftersom de kan fé svarigheter att cnas niir det gilller
sdvil ekonomiska fragor som frdgan om hos vem barnet skall vistas. Vis-
serligen innebir forslaget att den gemensamma vardnaden kan upplosas
om nagon av forildrarna dnskar det. Andringar i friga om véardnaden kan
emellertid vara en pafrestning for barnet och det kan ocksd befaras att en
tid av gemensam vardnad som inte fungerat medfor motsittningar mellan
forildrarna som f6rsvarar den framtida kontakten. Enligt forbundet torde
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det f. 6. ocksa forhdlla sig sa att frigan om den juridiska virdnaden ir av
mindre betydelse for fordldrar som har ett gout forhéllande till varandra,
vilket synes vara en forutsittining {or att systemet skall fungera. Samman-
fattningsvis menar forbundet att gemensam vérdnad i vissa fall kan tinkas
medfora ndgonting positivt, Innan regler hidrom infors maste dock enligt
forbundets mening Sverviigas om man inte samtidigt maste iindra reglerna
i frigor som hidnger samman med virdnaden sdsom underhdlisbidrag och
umgingesritt. Med hinsyn hirtill menar forbundet att forslaget om ge-
mensam vdrdnad inte kan genomftras nu.

Sveriges socialdemokratiska ungdomsforbund vinder sig mot forslaget om
att forildrarna maste vara ense for att de skall kunna fa gemensam vardnad
och att den gemensamma vardnaden skall kunna upplosas pd blott den
ena foralderns begiiran hirom. Om forildrarna har gemensam vérdnad och
ingen av dem har férsummat sina forplikielser hirvidlag och barnet inte
har tagit ndgon skada av forhallandet, bor enligt ungdomsfirbunder den ge-
mensamma vardnaden fortsitta, dven om en av forildrarna 6nskar att den
skall upplosas. Tredje distrikter av Stockholms arbetarckommun dr av mot-
svarande uppfattning och menar att gemensam vardnad bor vara huvud-
regeln och att foridlder som motsitter sig gemensam vérdnad dirmed skall
anses olamplig som virdnadshavare.

Lansstyrelsen i Norrboitens lin anser att mojlighet till fortsatt gemensam
vardnad efter skilsmassa bor provas. Visserligen kan barnct komma att pé-
verkas ogynnsamt om det visar sig att en ordning med gemensam vardnad
inte fungerar i det enskilda fallet. A andra sidan maste det &tminstone
for ett ndgot dldre barn framst4 som ett trygghetsmoment att dess forhallande
till fordldrarna sa l&ngt méjligt blir som tidigare. Aven forhillandet melian
forildrarna kan vid ett gemensamt vardnadskap paverkas l‘dr_deluktigl och
hiirigenom vara till gagn fSr barnet. Aven betriiffandc ogifta samboende
forildrar bor ritt till ett gemensamt vardnadskap provas, anser linsstyrelsen.
Har fordldrarna vil erhdllit gemensam vardnad bor denna, om f{orildrarna
s& onskar, kunna bestd dven sedan sammanlevnaden har upphdrt. Diaremot
anser lidnsstyrelsen det mera tveksamt om grund foreligger att tillerkinna
ogifta fordldrar som aldrig har sammanbott ritt till gemensam virdnad.

Ocksé flera andra remissinstanser menar att en méjlighet for franskilda
fordldrar att behélla den gemensamma vardnaden om barnen skulle kunna
minska riskerna for de svara kinslomissiga konflikter som kitt kan uppstd
i friga om vardnaden om barnen. Domstolsverker antar att det manga glnger
kan vara till fordel for forhéliandet mellan parterna, om de vid skilsmiissa
slipper ta stillning till vem av dem som skall ha virdnaden om barnen.
och socialstyrelsen menar att en ordning med gemensam védrdnad i dessa
fall skapar bittre forutsattningar for att barnet efter skilsmiissan skall kunna
ha harmoniska relationer i forhallande till bada forildrarna. Liknande upp-
fattningar uttrycker familjelagssakkunniga, Stockholms lins landsiings psvkiska



Prop. 1975/76:170 112

barna- och ungdomsvard, Stockholms sociala centralndmnd, Foreningen Kom-
munal- och landstingsansiéllda familjerddgivare. LO, Yrkeskvinnors kiubbars
rikstorbund och Folkpartiets kvinnofirbund.

Familjelagssakkunniga. Foreningen Kommunal- och landstingsanstdllda fa-
miljerddgivare och Svenska kvinnors vansterforbund menar ocks att det méste
innebira en trygghet att veta att d& en av {oridldrarna blir ur stdnd att utéva
vérdnaden vid sjukdom eller déd den andre automatiskt stir kvar som
vardnadshavare.

Andra remissinstanser menar att en ordning med gemensam vérdnad
for frinskilda forildrar antagligen inte skulle innebira nigon stérre skillnad
mot nuvarande fGrhéllanden. Hovrdtien for Nedre Norrland, som dr av denna
uppfattning, framhéller emellertid att frigan hur en ordning med gemensam
vérdnad skulle komma att utfalla i det enskilda fallet helt naturligt biott
kan bli féremal for 16sa formodanden. Centerns kvinnoforbund hyser upp-
fattningen att den gemensamma virdnaden kommer att f betydelse i shdana
fall dir fordidrarna redan i dag #r 6verens i vardnadsfrégan och att den
inte kommer att medféra ndgon minskning av antalet tvistiga vardnads-
drenden.

Sveriges advokatsamfund vitsordar att det finns behov av regler som gor
det méjligt for fordldrar som inte 4r gifta med varandra att gemensamt
vara vardnadshavare {6r sina barn men pdpekar att man inte far underskatta
svérigheten for frinskilda forildrar att nd enighet sérskilt nir det gilter bidrag
till kostnaden for barnets underhdll. Enligt samfundet &r risken stor for
att den make som har den faktiska vardnaden och dirfor maste betala de
nodvindiga utgifterna for barnen inte far tillriickliga och tillbérliga eko-
nomiska bidrag till dessa. Detla giller siirskilt om makarna ar oense i vard-
nadsfrdgan och den make som har barncn hos sig accepterar gemensam
vardnad som en forlikningséverenskommelse till undvikande av cn lang
och uppslitande vardnadsprocess.

Stockholms tingsritt, linsstvrelsen i Géteborgs och Bohus lin, socialutred-
ningen och Malma sociala centralndmnd 4r 1veksamma eller negativa till
tanken at1 en ordning med gemensam virdnad for franskilda forildrar skulle
vara dgnad att skapa storre trygghet for barnet och biittre relationer mellan
barnet och foriildrarna och mellan dessa inbordes. Stockholms tingsritt anfor
att bestimmelser rérande vardnad om barn méste bvggas upp med den
mélsittningen att s goda forutsitiningar som majligt skall finnas for en
lugn och harmonisk utveckling av barnet. Forildrarnas personliga intressen
maste komma i andra hand. Tingsriitten anser att giitlande ratt dr vl avvigd
i aktucllt hiinseende och ifrigasiitier starkt om det nuvarande regelkomplexct
verkligen bdr kompliceras med hiinsyn till vad tingsrittten pa grund av sina
erfarenheter frén tingsritiens familjerittsavdelning tror vara undantagsfall.
Vad angér gemensam vardnad for franskilda torde enligt tingsrittens mening
dven muakar som i samband med skilsmissa verkligen Ivckats bortse fran
sing eventuella kiinslokonflikter och som med de biista fOresatser atar sig
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gemensam vardnad om sitt barn ha svart att dverblicka dc problem och
andra pafrestningar som senare kan uppkomma i forhallandet bdde mellan
dem inbordes samt mellan dem och barnet. Infors inte en siirskild reglering
om hur konflikter skall l6sas nir fordldrarna blir oense finns det i en kon-
fliktsituation inte nigon annan utvig in att den gemensamma vardnaden
l6ses upp. Det gir hirvid enligt tingsrittens mening inte att bortse frén
att den ena eller andra av fordldrarna kan i obchorigt syfie utnyttja de
mojligheter som den gemensamma vardnaden crbjuder. Med anledning av
uttalandet i promemorian om att barnet kan komma att vixelvis vistas
hos fadern och modern ifragasitter tingsritten om detta frin psykiatrisk
synpunkt verkligen skulle vara en godtagbar ordning {or barnet. Enligt tings-
rittens mening ir det knappast dgnat att skapa gynnsamma uppvixtfor-
héllanden att bo #n hos den ena och in hos den andra av forildrarna.
Tingsritten anser det vidare 1&ngsokt att gecnomgripande dndra nuvarande
regler for att ge fordldrarna den tryggheten att vid den enes dod vardnaden
automatiskt Svergar pa den andre. Om gillande riitt inte anses tillfreds-
stiallande i detta hiinseende kan trygghetssynpunkten tillgodoses genom ett
enkelt tilligg till vardnadsbestimmelserna. Over huvud taget framhaller
tingsriitten att gemensam vardnad efter dktenskapsskillnad torde stiilla stora
krav pd forildrarna genom att de méste uppritthlla livliga kontakier med
varandra i frdga om barncts uppfostran och utbildning och dven komma
overens nir det géller barnets underhall. Tingsritten ifragasétter om forildrar
vilkas samliv har brutit samman verkligen i allminhet kommer att vara
i stdnd att halla den fortroendefulla kontakt som med hiinsyn till barnets
biista maste vara cn forutsitining for gemensam vardnad. Tingsritten for-
modar att en ordning med gemensam vardnad kan inncbira att man bara
skjuter upp problemen, som dd kommer att utgéra en stindig orosfaktor
och konfliktfara. Ldénssivrelsen i Goteborg och Bohus lin framfor liknande
synpunkter och viinder sig mot uppfattningen i promemorian att vardnads-
fragan skulle kunna Iésas snabbt, om den gemensamma vardnaden visar
'sig intc fungera. Enligt ldnsstyrelsen torde det wviirtemot kunna befaras
att i sddana fall starka motsittningar har uppkommit mellan parterna och
att vardnadsprocessen kommer att dra ut pd tiden. Mal om verkstiillighet
enligt 21 kap. 7§ FB torde vidare enligt insstyrelsen bli inte sillan {6-
rekommande och torde bli mer svarbedémda eftersom det intc skulle finnas
nigon domstolsprovning av vardnadsfragan:

Socialutredningen anser inte att den foreslagna ordningen med gemensam
vardnad for frinskilda forildrar ir forenad med tilirdckliga garantier for
att barnet kommer under betryggande forhallanden da oenighet rdder mellan
makarna. Aktenskapets upplosning har enligt utredningen ofta sin grund
i att starka meningsskiljaktigheter uppkommit mellan makarna. Ovisshet
om hur vardnadsfrigan bor 16sas i en sidan situation kan avhilla make
frdn att begéra rittens provning av vardnadsfrigan. Det kan vara till uppenbar

8 Riksdagen 1976, [ saml. Nr 170



Prop. 1975/76:170 14

skada for barnet att bdda foriildrarna har vérdnaden, om starka menings-
motsittningar rdder mellan dem. Om 4 andra sidan samforstdnd rdder mellan
fordldrarna rérande barnet torde enligt utredningen den omstindigheten
att den riitisliga vdrdnaden tillkommer endast den ene inte féranleda sddana
svérigheter att en lagindring #r pakallad.

Malmés sociala centralnimnd anser att det i vissa fall kan vara en fordel
for savil foriildrarna som barnen att kunna undvika att ta stillning till vard-
nadsfragan i skilsmissosituationen. Det finns cmellertid enligt nimnden
stor risk for att minga barn kommer att uppleva otrygghet pa grund av
foraldrarnas gemensamma vardnad. Det kan komma att framsta som oklart
for barnet hos vem av forédldrarna det har sitt egentliga hem. Denna oklarhet
kan ocksd komma att leda (ill slitningar ndr fordldrarna skall fatta for barnet
betydelsefulla beslut om t. ex. skolging och sommarvistelse. I ménga fall
torde man fa rikna med att den gemensamma vardnaden ej utfaller bra
med en uppslitande vardnadstvist som f6ljd. Enligt nimnden skulle det
i sddana fall bdttre ha gagnat barnet om vardnadsfrigan hade avgjorts i
samband med skilsmissan.

Flertalet remissinstanser tillstyrker eller limnar utan erinran forslaget om
att fordldrar som sammanbor skall kunna ha gemensam vardnad om sina
barn, dven om de inte &r gifta med varandra. Léinsstvrelsen i Norrbotiens
lin och familjelagssakkunniga framhdller aut det for ogifta forildrar ofta kan
vara av stor vikl att de har ett gemcnsamt rittsligt ansvar for sina barn.
Detta kan i méanga fall hindra onédiga stérningar. Enligt de sakkunniga
skulle det ocksa innebiira en trygghet for forildrar i denna situation att
veta att vid den enes ddd den andre automatiskt stdr kvar som vardnads-
havare.

Nagra remissinstanser anser att mojligheten for ogifta forildrar att fa ge-
mensam vardnad om sina barn bor begrinsas till fall di forildrarna bor
tillsammans. Till dessa remissinstanser hor lansstvrelsen i Goteborgs och Bohus
lin, domkapitler i Stockholms stift, namnlagsutredningen och Malmd sociala
cemtralndmnd.

Stockholms tingsréint, Malmé tingsrdu. socialutredningen och domareforbunder
avstyrker som forut ndmnts helt forslaget om gemensam virdnad och diir-
med idven forslaget om att ogifta forildrar skall kunna ha virdnaden om
sina barn gemensamt. Srockholms tingsréitt skulle dock majligen kunna tiinka
sig att tillfille dppnades for ogifta forildrar som sammanbor stadigvarande
med varandra och som har barnet hos sig att gemensamt 4 den riittsliga
vardnaden om detta. Tingsritten finner det emellertid svart att tillridckligt tyd-
ligt ligga fast de kriterier som bor giilla som forutsidtining {or gemensam vard-
nad. Tingsritten anser ocksa att behovet av en sdrreglering i praktiken dr be-
grinsat. Tallt fall bor frigan fi ansta till dess hela spdrsmalet om de rédttsliga {or-
héllandena for ogifta samboende tas upp till dvervigande. Skulle forslaget om
gemensam vérdnad likvil genom{oras maste enligt tingsréittens mening regler
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skapas for det fallet att ndgon av forildrarna undandrar sig sin medverkan i fra-
gorsom dratt hiinfora till virdnaden och som mdstc kunna Iosas utan omgéng.
Denav forildrarnasom faktiskt harhand ombarnet bor fi ratt att nirdet behovs
ensam handla pAddess vignarutanatt vdrdnaden ovillkorligenskall behova flyt-
las Over pd denne.

Aven Malmé tingsriitt och soéialutredningen finner skil tala for att ogifta
samboende forildrar skall kunna ha gemensam vérdnad om sina barn men
anser att en sddan ordning forutsiitter att problemen sirskilt vid separation
emcHan forildrarna 16ses. Tingsrétten anser det lampligast att 13ta famil-
jelagssakkunniga utreda dessa. Socialuiredningen menar vidare att de fordelar
som skulle vinnas med f6rslaget dr obetydliga. Enligt utredningens mening
medfor inte den omstiindigheten att endast en av {orildrarna iir rittslig
vardnadshavare sddana oliigenheter att den motiverar en dndrad lagstiftning.

Nir det géller forslaget om att fordldrar som inte dr gifta med varandra
skall kunna fi gemensam vérdnad om sina barn, dven om de inte sam-
manbor, anser riksskatteverket att de svarigheter som kan uppkomma, har
underskattats i promemorian. Visserligen finns bestimmelsen i 6 kap. 5§
FB om att bestimmanderitten i friga om vardnaden ut6vas av den ene
forildern, om den andre i f6ljd av frdnvaro, sjukdom eller annan orsak #r
hindrad att delta i beslut rorande vardnaden. Riksskatteverket framhadller
dock att denna bestimmelse ir avsedd som undantag frin huvudregeln
om att det forutsiitts beslut av bida forildrarna rérande barnets angeld-
genheter. Om bestimmelsen i 6 kap. 5§ FB blir regel, har de fordelar man
avser att vinna med en gemensam vardnad urholkats.

Namnlagsutredningen varnar liksom riksskatteverket for en underskattning
av de problem som foljer med en ordning enligt vilken gemensam vardnad
kan anforiros diven forildrar som inte bor tillsammans. Utredningen papckar
att vardnaden inte bara innefattar en ritt att ha hand om barnet utan ocksé
innebir en plikt att dra férsorg om det. En miingd praktiska fragor méaste
l6sas, 1. ex. om var barnet skall bo. Sa linge forhallandet mellan {6réldrarna
ir gott torde dctta intc medfora ndgra svarigheter men niir sé 4r fallet torde
det ocksd sakna nimnvird betydelse om den riittsliga vardnaden tilliggs
den ena av forildrarna eller bddadera. Samréd sker éindé&. I de fall foriildrarna
inte ir dverens kan man enligt utredningens mening inte blunda {or att
maojlighet till gemensam vardnad kan bli ett obehagligt patryckningsmedel
for den ena av fordldrarna mot den andre. Genom att vardera forildern
nir som helst kan fi den gemensamma vardnaden hiivd blir de foreslagna
reglernas rittsliga betydelse ringa. )

I likhet med riksskatteverket understryker namnlagsutredningen att be-
stimmelsen i 6 kap. 5 § FB ir avsedd endast for undantagsfall. Utredningen
framhalier ocksd att uppkommande problem kan bli besvirande inte bara
tor forildrarna sjdlva utan dven for tredje man. Manga ganger skulle tredje
man behova kriva bevis rorande vérdnaden nir en av foridldrarna vill genom-
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{Ora en rittslig angeldgenhet rorande barnet, ndgot som framstir som (Gga
tilltalande. Sarskilt osiker blir situationen for tredje man i fall da den ena
av forildrarna vill dbcropa 6 kap. 5§ FB for sjilvstindigt beslut.

Enligt Malmd sociala centralndmnd kan ménga inviandningar anf6ras mot
forslaget om gemensam vardnad for icke ssmmanboende fOrildrar. Det finns
t. ex. stor risk for att ménga barn kommer att kiinna sig otrygga pa grund
av forildrarnas gemensamma vardnad, eftersom det kan bli oklart {6r barnet
var det har sitt cgentliga hem. Nimnden befarar att denna oklarhet kan
komma att leda till slitningar nér foridldrarna skall faua for barnet bety-
delsefulla beslut om . ex. skolgdng eller sommarvistelsc.

Atskilliga av de remissinstanser som i och [or sig ir positiva till forslaget
om gemensam vardnad dven i de fall da (oriildrarna inte sammanbor pekar
pa de foljder i friga om sociala formaner och skatter som en ordning med
gemensam vardnad kommer att fora med sig nir det giller [orildrar som
intc ér gifta med varandra och som inte bor samman. Dessa remissinstanser
menar att en viktig forutsiittning for forslagets genomforande #r att regicrna
om sociala forméner och skatter anpassas till det. I annat fall befarar re-
missinstanserna att den forcslagna reformen kommer att kunna utnyttjas
endast av forialdrar med god ekonomi. Till de remissinstanser som har gjort
sddana uttalanden hor centrala studiestbdsnimnden, familjelagssakkunniga,
barnmiljiutredningen, familjestidsutredningen, Stockholms lins landstings psy-
kiska barna- och ungdomsvdrd, Stockholms sociala centralndmnd, Foreningen
Kommunal- och landstingsanstillda familjerddgivare, LO, Socialdemokratiska
kvinnoforbundet och Svenska kvinnors vinsterfirbund. Aven domstolsverket
formodar att gillande bestimmelser om sociala forméner kommer att {3
till foljd att makar med begriinsade ekonomiska mdéjligheter kommer att
utnyttja mojligheten till gemensam vardnad endast i mindre omfattning.

Familjelagssakkunniga, barnmilibutredningen och familjestodsutredningen
pekar sirskilt pa det stoéd som bidragsforskotten i dag utgér for ett stort
antal barn som har endast en av sina foridldrar som vardnadshavare. Bi-
dragsforskotten utgor for dessa barn en betydande ekonomisk forméin, och
en ordning med gemensam vardnad skulle innebdra forsimrad ekonomi
for dem. Barnmiliéutredningen vill for sin del starkt férorda att reglerna om
bidragsforskott ses dver. Enligt utredningens mening finns det skl att dver-
viiga en forindring av bidragsforskotten till ett riktat ekonomiskt stod till
barn med fordldrar med laga inkomster och/eller minga syskon. Om vard-
nadsreformen skall ha nigon reell innebord far man enligt utredningen for-
utsdtta att den delade rittsliga omvardnaden ocksd innebir nigot mitt av
delad faktisk omsorg om barnct. Forildrarna mastc d& fa rdd till dubbla
bostiider som bada har en sidan standard att barnet kan vistas dér. For-
dldrarna méiste ocksa ha rad till dubbla uppsittningar av mébler och leksaker.
Barnet och kanske nigon av fordldrarna méste ha ekonomiska mdjligheter
att forflytta sig till den andra forélderns bostad. Detta motiverar enligt ut-
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redningen ctt ckonomiskt stdd till barn som har forildrar som lever dtskilda.

Om bidragsforskottisreglerna inte anpassas till de nya vardnadsreglerna
kan man enligt familjestidsutredningen forutse situationer dir fordldrarna
har beslutat sig for gemensam virdnad men dir det efterit visar sig att
hela ansvaret, ocksd det ekonomiska, faller pd den ena f6rildern, utan att
denne far nigon ekonomisk hjilp vare sig i form av det underhilisbidrag
som normalt skulle ha utgitt eller i form av bidragsforskott. De personliga
relationerna mellan fordldrarna kan gora det svért for den i praktiken vard-
nadshavande forildern att bryta arrangemanget med gemensam vardnad.
Man kan vidare tinka sig fall niir forilder hos vilken barnet inte bor vis-
serligen vill men i varje fall tilifilligt inte kan utge underhlisbidrag, kanske
pd grund av underhélisplikterna mot cn ny familj. For att bidragsforskott
skall kunna utgd blir det di nodviindigt att fi domstol att upplosa den
gemensamma virdnaden, ndgot som i realiteten ingen av fordldrarna nskar.

Aven Socialdemokratiska kvinnofGrbundet tar upp frigan om indring av
reglerna for bidragsforskott och ifrdgasitier om inte dessa regler och reglerna
om skyldighet att utge underhallsbidrag skulle kunna iindras si att nigon
form av garanterat underhali utgick ocksdi de fall d& forildrarna har gemensam
vardnad.

Centrala studiestodsndmnden papekar att en ordning med gemensam vérd-
nad or forildrar som inte bor tillsammans kommer att inncbira att for-
dldrarna jimstills med samboende forildrar niir det giller ckonomiprov-
ningen i studiehjilpsiirenden betriiffande barnet. Detta kan i praktiken leda
till ate friildrar i ddlig ckonomisk situation tvingas avstd frdn gcmensam
virdnad.

Flera remissinstanscr, nimtigen barnmiljoutredningen, kommunforbundet,
Stockholms lins landstings psvkiska barna- och ungdomsvdrd, Stockholms so-
ciala cenralndmnd. Foreningen Kommunal- och landstingsanstéillda familje-
rddgivare, 1.O samt Socialdemokratiska kvinnoforbundet, understryker att en
ordning med gemensam vardnad kriiver insatser fran samhiiliets sida i form
av information samt stod och hjilp till forildrarna, sirskilt i friga om hur
den ckonomiska sidan av den gemensamma véirdnaden skall [6sas och om
hur den faktiska vardnaden skall ordnas for att barnen skall fa si trvgga
uppviixtvillkor som maojligt. Stockholms ldns landstings psvkiska barna- och
ungdomsvdrd betonar vikien av en utbyggd fOrebyggande verksamhet med
goda resurser i form av adekvat utbildad personal for att erbjuda familjer
i kris mojligheter till att bearbeta konfliktsituationer och Onskar att den
naturliga gangen vid en iktenskaps- eller umgingeskonflikt i forsta hand
borde vara samtal exempelvis med familjerddgivning cller den psykiska
barna- och ungdomsvirden.

Den 6kade informations-och rddgivningsverksamheten kommer enligt
Stackholms sociala centralnéimnd och kemmunfoirbunder ait medfora Skade
krav pd socialvardens kapacitet och behov av fortbildning for den hand-
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liggande personalen samt ddrmed krav pd Okade resurser {6r de sociala
myndigheterna.

Socialdemokratiska kvinnoforbundet och barnmiljéutredningen menar att {or-
dldrarna borde kunna fi hjilp med att uppritta avtal om underhall. Bar-
navardsndmnden eller sociala centralniimnden skulle kunna medverka till
att en sddan Overenskommelse blev féremal for regelbunden Gversyn.

Sveriges advokarsamfind anser att man bor Overviga om inte avtal om
underhillsbidrag till barn skulle kunna faststillas av domstol, dven om bada
forildrarna dr vdrdnadshavare.

Familj och rdnt framhaller att den ritt som vardnadshavare har enligt
1 kap. 3 a § barnavardslagen att 4 stod och hjilp vid utévandet av vardnaden
ocksd bor tillkomma forildrar som inte dr vardnadshavare men som har
umgiingesritt. Familj och ritt menar att det r en allvarlig brist i nuvarande
lagstiftning att den forilder som inte dr virdnadshavare intc kan fi samma
hjilp som vardnadshavaren t. ex. i umgingestvister eller under en umgiinges-
period. Familj och rdut efterlyser vidare normer for underhdllsbidragens
storlek och framhéller att sddana normer otvivelaktigt skulle vara till hjilp
for fordldrar som forsoker genomfora gemensam virdnad utan att vara sam-
manboende.

Stockholms ldns landstings psvkiska barna- och ungdomsvdrd anmirker att
promemorian inte berdr de foljder som en ordning med gemensam vardnad
kan fAom en av foraldrarna dr utliindsk medborgare. Aven imvandrarverket be-
ror denna fraga. Foreningen Kommunal- och landstingsanstillda familjerad-
givare menar att man nidrmare dn som skett i promemorian madste klarligga
de komplikationer som kan uppstd vid gemensam virdnad om den ena
cller bida forildrarna édr invandrare och den ena maken for med sig barnct
till sitt hemland. Aven famifjelagssakkunniga framhéller att reglerna om ge-
mensam vardnad kan ge den ena av forildrarna okade mojligheter att utan
den andres samtycke fora barnet ur landet och menar att reglerna om ut-
faende av pass for barn bor ses dver i sammanhanget. Familjestidsutredningen
fram{or motsvarande synpunkter.

Stockholms tingsratt, riksskatteverket och familjelagssakkunniga framhaller
att det forhdllandet att barn vid gemensam vardnad rent faktiskt kan bo
hos dn den ene och in den andre av (orildrarna kan véalla svérigheter vid
avgorandet av fradgan hos vem av foriildrarna barnet skall anses ha sitt hem-
vist. Detta kan enligt tingsrérren leda till riittsforluster for den enskilde nér
det giller att avgora om han har ritt till férméner enligt viss sociallagstiftning
eller ridtt till vissa avdrag enligt skattelagstiftningen. Detta dr enligt tings-
ritten inte godtagbart och dirfor maste det i de siirskilda forfattningar dir
saken aktualiseras ges klara foreskrifter om vilka principer som skall gilla
i friga om barnets hemvist vid gemensam vardnad. Riksskatteverket menar
att dven om de foreslagna vardnadsreglerna inte i och for sig pdverkar de
skattemiissiga reglerna kan besviirliga utredningssituationer uppkomma for
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beskattningsmyndigheterna. Hur manga utredningsfall det kan bli fraga om
finner verket dock svart att nu beddma.

Aven Socialdemokratiska kvinnofirbunder framhaller att frigan om var bar-
nct skall anses ha sitt hemvist maste 10sas.

Rikstirsiikringsverket berdr bestimmelsen i 43 lagen (1947:529) om all-
minna barnbidrag enligt vilken ridtien att uppbiira bidraget tillkommer mo-
dern i de full da forildrarna gemensamt har vardnaden om barnet och foreslér
att det inférs cn mojlighet t6r {Grildrarna att anmiila att bidraget skall betalas
ut till fadern, eftersom barnet kan komma att bo lika mycket hos sin far
som hos sin mor, om promemorieforslaget om gemensam vardnad genom-
[ors.

Sveriges socialdemokratiska ungdomstorbund anser aun [orilldrar med ge-
mensam vardnad som bor pa samma ort ocksé bor ha den faktiska vardnaden
gemensamt. For sddana fall bor centrala riktlinjer arbetas ut for hur olika
myndigheter skall handla i friga om foridldrarnas ritt till sociala {6rméner.
D4 forildrarna inte bor pd samma ort kan det inte alltid antas vara till
barnets fordel att intc ha ctt fast hem utan alternera mellan forildrarna.
I s&dana fall bor dirfor cnligt forbundets mening domstolen i samband
med skilsmissan faststilla hos vem av foridldrarna barnet huvudsakligen
skall vistas. Vill forildrarna i ett sddant fall dndra det faktiska vérdnads-
innehavet, bor det ricka med en anmiilan hdrom till domstol. I sidana
fall bdr underhélisbidrag och bidragsforskott kunna utgd. Domstolens fast-
stillande av vem av fordldrarna som har den faktiska vardnaden skall ocksa
vara avgorande for myndigheterna i sddana frgor som bostadsbidrag och
sjukpenning m. m. I dessa fall kommer visserligen en ordning med ge-
mensam rittslig virdnad inte att innebéra stora foriindringar. Den foriilder
som inte har den faktiska virdnaden kommer dock att kunna delta i beslut
som ror barnet.

Riksskatreverket och namnlagsutredningen pépekar att uppgift om vérdnad
f. n. suknas i folkbokforingen och att man hittills har fatt utgé fran en pre-
sumtion att ¢j franskilda foriildrar till barn i dktenskap har gemensam vard-
nad om barnen och att vérdnaden om barn utom iktenskap tillkommer
modern. Genomfors promemorteforslaget om gemensam vardnad for ogifta
foridldrar iir denna presumtion ej Eingre anviindbar och det blir i stiillet av
vikt att vardnadstorhallandet kommer till uttryck i nagot register, ur vilket
myndigheter och andra kan inhiimta uppgift, niir forhéllandet 4r av betydelse
i ndgon angeliigenhet rorande barnct. Enligt riksskatreverket torde det vara
tiltriickligt att uppgift infors i forsamlingsliggare och forsamlingsbok. Verket
finner inte erforderligt med sirskitd lagstiftning hirom utan menar att [6-
reskrift i dmnet torde kunna meddelas av verket med stod av folkbok-
foringskungorelsen.

Domstolsverker motsitter sig inte {Orslaget om att domstolarna i skilsmis-
somélen normalt inte skall ta upp vérdnadsfrigan. om inte nigon av [6r-
dldrarna berdr den. Hovrdrien for Nedre Norrland, linsstvrelsen i Goeborgs
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och Bohus lin, socialutredningen, Stockholms lins landstings psykiska barna-
och ungdomsvdrd, Sveriges advokatsamfund, Fareningen Kommunal- och lands-
tingsanstéillda familjerddgivare samt Fredrika-Bremer-fiirbunder anser diir-
emol att domstolen alltid bor ta upp vardnadsfrigan och dvertyga sig om
foraldrarnas instilining i den. Hiirigenom ges domstolarna ocksa enligt so-
cialutredningen och advokatsamfunder mijlighet att prova om forildrarnas
dverenskommelse strider mot barnets bista. Socialstyrelsen anser att {or-
dldrarnas onskan att vdrdnaden skall tillkomma dem gemensamt bor ut-
tryckas genom cn skriftlig forklaring till barnavardsniimnden, varvid sty-
refsen utgar frin att ndmnden dessforinnan informerat forildrarna om in-
ncborden av stillningstagandet. Genom en sddan ordning torde risken mins-
kas att gemensam vardnad kommer till stdnd i fall dir praktiska forut-
siittningar saknas (Or foridldrarna att klara av gemensam vardnad av barnet.
Niir forklaring inte har avgivits bor det cnligt styrelsen ankomma pd riitten
att prova vardnadsfragan.

Stockholms lins landstings psvkiska barna- och ungdomsvard framhéller i
sammanhanget att det vore dnskviirt om forfaringssiittct vid vardnadskon-
flikier ocksd kunde tas upp. Mdajligheter till barnpsykiatrisk kontakt borde
erbjudas redan i inledningsskedet for att man skall kunna undvika en pé-
frestande vardnadsutredning och utréna maojligheterna till samforstdnd mel-
lan torildrarna.

Hovrditten for Nedre Norrland noterar med tillfredsstillelse att det kriivs
beslut av myndighet {or att ogifta fordldrar skall A gemensam riittslig vérd-
nad. Socialstyrelsen tinner det emcllertid svart att se varfor vardnaden om
barn vars mor ir ogift skall tillkomma bada foriildrarna fGrst efter det att
domstolen har provat att arrangemanget intc dr uppenbart stridande mot
barnets bista, medan ndgon sadan provning inte foregdr forildrarnas se-
mensamma virdnad niir modern dr gift. Enligt styrelsens uppfatining borde
gemensam virdnad kunna tilkomma ogifta {oriildrar utan rittens provning
genom en anmiilan till fBrslagsvis burnavirdsnimnden om att forildrarna
ir ense om att virdnaden om barnet skall tillkomma dem gemensamt. |
de fall gecmensam virdnad bedéms vara uppenbart stridande mot barncts
biista skulle fragan enligt styrelsens mening & avgdras av domstol. Aven
Fredrika-Bremer-fiirbundet ifragasiticr om det dr nddviindigt med ett dom-
stolshesiut (Or att ogifta foriildrar som lever tillsammans skall f utéva vard-
naden gemensamt. Huvudregeln bor enligt fGrbundet vara gemensam véard-
nad. Ett faderskapserkiinnande skulle dd innebiira att fadern tlfsammans
med modern gemensamt far den ritsliga vardnaden om barnet, sdvida ingen
av [orildrarna begiir ndgon annat. Svenska kvinnors vénsierfirbund ar av mot-
svarande uppfattning.

Liinssnvrelsen i Géteborgs och Bohus lin understryker vikten av att dom-
stolarna diven i sddana fall da forildrarna dr ense i vardnadsfragan undersoéker
om inte ott fBrordnande av den {oreslagne vardnadshavaren dr stridande
mot barnets bista. I tskilliga fall har det niimligen enligt Linsstyrelsen visat
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sig att vardnadshavare som forordnats i enlighet med forildrarnas sam-
stimmiga onskemadl varit olamplig. Linsstyrcisen anser dirfor att domstolar-
na vid avgorande av vardnadsfrigor alltid bor vara skyldiga att utreda om
foraldrarnas 6nskemal strider mot barnens bista och att som en f6ljd hirav
ordet uppenbart bor utgd ur lagtexten i 6 kap. 7 och 8 §§ FB.

Hovriitien for Nedre Norrland pipekar att den foreslagna lagtexten inte be-
ror det fallet att modern ar gift vid barnets fodelse och att annan man
in hennes make redan dessforinnan har erkiint faderskapet med den verkan
att den dkta mannens faderskap till barnet har hiivts. Hovrétten ifragasiitter
om inte i lagtexten klart bor anges att modern i detta fall blir ensam vérd-
nadshavare.

Familj och rdnt anser att i lagtexten bor inforas en bestimmelse om att
parterna i samband med ett interimistiskt yrkande om vardnad har ritt
att forebringa bevisning.

Riksdklagaren framhaller att det allmiinna har ett starkt intresse av att
kunna ingripa mot forsumliga vardnadshavare och [6rmyndare och att man
dirfor ytterligare borde dverviiga om dklagarens initiativriitt i dessa hin-
seenden bor slopas i enlighcet med vad som har [Greslagits | promemorian.
Dé det emellertid torde vara ytterligt sillsynt att &klagare begagnar sin ritt
i detta hiinseende motsétter sig riksdklagaren inte att &klagarens befattning
med vardnadstrigor slopas. Riksdklagaren framhaller vidare att om forslaget
om gemensam vardnad genomiors bor man dverviga atl anpassa straff-
bestimmelsen i 7 kap. 4§ andra stycket brottsbatken till denna situation.
Giirningsbeskrivningen i lagrummet omfattar inte det fatlet att den ¢na
av tvd ogifta forildrar vilka gemensamt har virdnaden om barn under 15
dr utan beaktansviirda skil egenmiktigt bortfér barnet.

Vissa remissinstanser framfor synpunkter pa reglerna om underhdilsskyl-
dighet. Léansstvrelsen i Giteborgs och Bohus lin anser att underhélisskyldig-
heten enligt 7 kap. 4 § FB gentemot styvbarn inte Eingre ir motiverad av
vare sig etiska skiil eller av hiinsyn ill barncts behov och {oreslar dirfor
att den slopas eller i varje fall inskriinks sa att den inte omfattar barn som
cfter forildrarnas skilsmiissa star kvar under bigges vardnad. Centrala stu-
diestidsnéimnden papekar att den foreslagna tindringen i 3 kap. 28 § stu-
diestiidslagen inte endast ir av redaktionell kraktir utan innebir att styv-
forildrars ekonomiska forhéllanden inte skall beaktas om barnets fOriildrar
har gemensam vardnad om det. Studiestodsnimnden tillstyrker den fore-
slagna dindringen i studicstodslagen men ifragasitter om den star i dver-
cnsstimmelse med bestimmelserna i 7 kap. 4 § B om styvforiilders un-
derhéllsskyldighet. Nimnden finner det dirfor angeliiget att sistnimnda lag-
rum blir foremdl for nidrmare Gversyn.

Malmé sociala centralndmnd anser att den skillnad som gdrs mellan barn
i dktenskap och barn utom dktenskap vid avtal om underhallsbidrag enligt
7 kap. 7§ FB bor slopas. Nimnden finner det ¢f motiverat att bibehdlla
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denna skillnad nir alla andra olikheter mellan barn i dktenskap och barn
utom iktenskap dr uydmnade. Familj och rin berdr ocksa bestimmelserna
i 7 kap. 7§ FB och menar att den underhallsskyldige bor ha samma moj-
ligheter att f& ett bidrag siinkt som den underhélisberiittigade har att fa
det hojt. Familj och riitt anser vidare att ettdrsfristen i 7 kap. 9 § bor slopas.

Malmd sociala cenralngmnd, familjelagssakkunniga samt Famili och réitt
foreslar att mojligheten {6r modern att erhdlla férlossningsbidrag enligt 7 kap.
10 ¢ FB bor upphora cfiersom de socialforsikringsforméner som numera till-
kommit har gjort detta bidrag 6verflodigt.

1 7 kap. 12§, som handlar om ritt att fora talan om underhall till barn,
borde enligt Famili vch rétt inforas en bestimmelse om att den som for
barnets talan skall ersiitta motpartens kostnad om barnet blir tappande part.

Den fGreslagna nya bestimmelsen i 7 kap. 15§ angdende ersiittning for
kostnader for barns forsorjning i fall da den legala faderskapspresumtionen
har hiivts berdrs av _familjclagssakkunniga, som finner det angeliget att hit-
tillsvarande praxis dndras och dirfor ansluter sig till forslaget i denna del.

1 friga om formynderskap delar namnlagsutredningen den mening som
har kommit till uttryck i promemorian och som innebiir att formynderskapet
liksom hittills i princip bor folja vardnaden. Familj och rdtt forordar en ordning
med gemensamt formynderskap dven i sddana fall d& vérdnaden inte ar
gemensam, dtminstone dé forildrar och barn nigon glng har sammanbott.
SACO/SR finner det tveksamt med en ordning som innebiir att underdrig
som ingétt dktenskap allyamt stdr under formynderskap av sina forildrar.

Familjelagssakkunniga beror i sitt remissyttrande frigan om mdjligheterna
for ett sammanboende ogift par aut adoptera. De sakkunniga framhéaller
att den ena av tva makar kan adoptera andra makens barn cller adoptivbarn
med verkan att barnet blir att anse som makarnas gemensamma barn. Om
diiremot en kvinna och en man bor samman utan att vara gifta och mannen
adopterar kvinnans barn med{6r det att kvinnan avstar frdn barnet i den
meningen att det inte ldngre anses som barn till henne. En sddan konsekvens
maiste undvikas, menar de sakkunniga. De (Oreslar dirfor att forutsittning-
arna {or en #indring i detta avseende undersoks. Enligt de sakkunnigas me-
ning bor samlevnad i denna situation jamstillas med dktenskap.

5.4 Overflyttning av barn

Familjclagssakkunniga finner att starka skiil talar t9r den foreslagna dand-
ringen av 21 Kap. 12§ FB och tillstyrker sdledes dndringen. Forslaget till-
styrks i denna del dven av Mahnd tingsrdin. socialsivrelsen, kinssivrelsen i G-
teborgs och Bohus ldn, Giteborgs socialforvaltning, Stockholms sociala central-
ndmnd, Moderata samlingspartiets kvinnofirbund och  Socialdemokratiska
kvinnofdrbunder. Domstolsverker {orklarar sig inte ha nigon erinran mot for-
slaget. Enligt Famili och rédnr didremot finns det inte anledning att dndra nu-



Prop. 1975/76:170 123

varande lagtext. Den ifrigasatta iindringen skulle, anser man, kunna medfora
att en tredskande vardnadshavare far dinnu stérre mojligheter att sidtta um-
gingesriitten ur spel d4n han nu har.

5.5 Rittegangskostnad i vardnadstvister

Den foreslagna nya bestimmelsen om kvittning av kostnaderna i vard-
nadsmal kommenteras i ndgra remissyttranden. Forslaget tillstyrks av So-
cialdemokratiska kvinnoforbunder, som finner det ur alla synpunkter rimligt
att vardera parten star for sin egen rittegdngskostnad. Husmoderstarbundet
Hem och sambhiille finner det vara ett klart rdttvisekrav att kostnaden vid
rittegdng angdende vardnad skall bestridas av parterna gemensamt. Aven
domstolsverket, Stockholms sociala centralndmnd och Moderata samlingspar-
tiets kvinnoforbund finner de foreslagna findringarna i denna del tillfreds-
stillande.

Savil Stockholms tingsréiirt som Malmé tingsrdrt framhéller att domstolarna
inte i s& begriinsad utstriickning som antyds i promemorian torde ha Iatit
tappande part i virdnadsmal ersitia motpartens riittegdngskostnad. Srock-
holms tingsréirr finner emellertid den foreslagna regeln om kvittning vilmoti-
verad. Den bor dock enligt tingsritten forses med cn reservation for vissa
undantagsfal]. Det kan férckomma mal i vilka visserligen inte 18 kap. 3
cller 6 § riittegdngsbalken kan tillimpas men dir det dnd& med hiinsyn till
omstindigheterna framstar som stétande att kvitta rittegdngskostnaderna.
Tingsritten foreslar darfor att det foreskrivs att kvittning skall ske nir sir-
skilda skiil inte foranleder annat. I motsats till vad som anges i promemorian
anser tingsritten att en sdan reglering inte skulle villa ndgra stdrre problem
vid den praktiska tilliimpningen. Malmé ringsréine framfor motsvarande syn-
punkter men finner det tveksamt om kvittning som huvudregel bér gilla
dven i hogre instans. Enligt tingsriitten torde ofta prestigesynpunkter och
andra ovidkommande skiil ligga bakom fullfSljande av talan i vardnadsmal,
och utdragna vardnadsprocesser bér enligt tingsrittens mening inte upp-
muntras.

Aven familjelagssakkunniga, som inte har ndgot att erinra mot en hu-
vudregel om kvittning av kostnaderna i varnadsmal, anser att det behovs
ett korrektiv mwot att den forlorande parten inleder eller foranleder onodig
rittegdng. De sakkunniga ifrigasiitter om inte kostnadsreglerna for vird-
nadsmélens vidkommande kunde utformas i niirmare Sverensstimmelse
med reglerna om kostnad i faderskapsmal. Aven Famili och rdtt anser att
den som ging pad ging utan rimlig anledning ansoker om virdnaden bor
st inte bara sina egna utan iiven motpartens kostnader.

Domareforbundet torordar att ndgra siirbestimmelser om riittegdngskost-
nader i virdnadsmal inte infors i lagstifiningen. Forbundet finner det vis-
scrligen ur barnets synpunkt angeliget att frigan om {orildrarnas liimplighet
blir foremal for ingdende domstolsprovning. A andra sidan iir det Snskviirt
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att vardnadsprocesser inte gors vidlyftigare eller mer langdragna dn ndd-
vindigt. IFérbundet anser att kvitining sérskilt i {Orsta instans bor ske i
stor omfattning, vilket enligt forbundets mening torde kunna ske utan lagind-
ring.

5.6 Foljdandringar i andra fiorfattningar m. m.

5.6.1 Allmiént

Forslaget om att i lagtexten slopa uttrycken barn i dktenskap och barn
utom iktenskap har tillstyrkts eller limnats utan erinran av nistan alla
remissinstanser. Bland dem som tillstyrker forslaget i denna del mirks so-
cialstyrelsen, riksforsakringsverket, linsstvrelsen i Géreborgs och Bohus lan, fa-
miljelagssakkunniga, familiestddsutredningen, Stockholms lins landstings psy-
kiska barna- och ungdomsvard, Stockholms sociala centralndmnd, Malmi so-
ciala centralnéimnd, Yrkeskvinnors kiubbars rikstorbund, Folkpartiets kvinno-
Sirbund, Moderata samlingspartiets kvinnoforbund, Socialdemokratiska kvin-
nofirbundet, Svenska kvinnors vinsterforbund och Folkpartiers ungdomsfiir-
bund. Socialstyrelsen menar att det visserligen skulle kunna vara praktiskt
att ha kvar de gamla beteckningarna som arbetstermer. Detta praktiska 6ns-
kemél méste dock enligt styrelsens mening st tillbaka {or den strivan som
kommer till uttryck i promemorian, nimligen att moderns civilstdnd skall
ingd som en beskrivning av barnets situation cndast dir det ér juridiskt
motiverat. Slopandet av termerna kan ocksd fa betydclse nir det giller att
fa bort de fordomsfulla attityder som inte bara barn till ogifta modrar utan
dven modrarna sjilva fortfarande kan bli utsatta for. Familjestodsutredningen
understryker att termerna barn i iktenskap och barn utom idktenskap med
de nya regler som (Greslds inte Lingre tyller ndgon funktion utan bara kan
bidra till att uppritthdlla konstlade skillnader mellan barn och till att befiista
olika slag av fordomar.

Mulmdi tingsréitr har inte ndgon crinran mot att termerna iiktenskaplig
bord, barn i iiktenskap och barn utom iiktenskap utgdr ur lagtexten om
detta kan ske utan ndgra materiella dndringar.

Nigra remissinstanser ir cmellertid tveksamma eller direkt avvisande
till att de hiir berdrda termerna utgar ur lagtexten. Husmodersisrbundet HHem
och samhdille pdpekar att man inte har kunnat foresld nigra adekvata er-
siittningsbegrepp. varfor omstindliga omskrivningar anviinds. Di t de allra
flesta fall barn inom och utom iktenskap behandlas lika i fagen torde det
enligt forbundets mening bli i ytterst th fall som termerna kommer att behéva
anviindus. Detta bor inte fororsuka nagot storre problem eftersom det
numera ir relativt vanligt att en man och kvinna sammanbor och siitter
barn till viirlden utan att vilja legalisera sin forbindelse. Forbundet menar
att den kiinsloladdning som termerna hade f6r cn iildre gencration inte
foreligger hos den unga generationen.
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Riksskatteverket anser att si linge man har skilda rittsregler beroende
pé om ett barns forildrar var gifta med varandra eller inte vid barnets fédelse
eller om de senare har ingétt éiktenskap med varandra bér den hittillsvarande
terminologin finnas kvar. Ett slopande av begreppen kommer att ndédvin-
diggora omfattande éindringar i kyrkobokforingen. En ny terminologi kom-
mer dessutom att skapa svdrigheter vid tillimpningen och kommer dir-
igenom att valla stérre rittsosikerhet. Svérigheterna med den nya termi-
nologin visar sig ocksé enligt verkets uppfattning vid utformningen av de
foljdandringar i andra forfattningar som blir nodviindiga om FB idndras.
De lagar som det frimst dr friga om, namnlagen, medborgarskapslagen
och religionsfrihetslagen, dr alla av sédan art att de i hog grad beror de
enskilda medborgarna och bor dirfor vara [Hutiligingliga for envar. At i
lagstifining och anvisningar ersitta de litiforsticliga uttrycken barn i dk-
tenskap och barn utom dktenskap med hinvisningar till FB biir till hinder
for lisaren. Domkapitlet i Stockholms stifi dr av motsvarande uppfattning
och avstyrker bestimt att termerna avskaffas innan de kan ersiittas av andra
med samma innchall.

Enligt namnlagsutredningen forefaller det siirdeles opraktiskt att avsiga
sig anvindningen av sddana termer som de¢ nu aktuella. De 4r enligt ut-
redningens mening bade ldttfattliga och litthanterliga. och att slopa dem
leder till sprikliga otympligheter som kan forsvaras endast med starka skiil.
Utredningen framhéller att termerna barn i och barn utom éktenskap inte
innefattar ndgra virderingar utan endast uttrycker det faktiska forhéllandet
att barnets forildrar dr eller inte dr gifta med varandra. P4 vissa hdll kan
vil dnnu dr6ja kvar en viss kinsla av moralisk virdering i samband med
de bada uttrycken men den syn pi skilda samlcvnadsformer som i véra
dagar bryter igenom béde inom och utom lagstifiningen torde enligt ut-
redningens mening snart helt forta sddana intryck. I allt fall anser utred-
ningen det oldmpligt att nu innan man vet vart familjelagssakkunnigas
utredningsarbete leder i friga om dktenskapet och andra samlevnadsformer
gora sig av med den praktiska terminologin. Utredningen avstyrker dirfor
forslaget att slopa termerna i fraga.

Statistiska centralbyrdn framhéller att forslaget for befolkningsstatistikens
del bl. 4. innebir att den redovisning av barn fodda inom och utom éiktenskap
som registrerats alltsedan den svenska befolkningsstatistikens begynnelse
ar 1749 inte lingre kan genomforas. For anviindarna av befolkningsstatistik
torde denna foridndring dock vara relativt betydelselds, framhdller central-
byrdn. Diiremot foreligger vissa rekommendationer frdn internationella or-
ganisationer att redovisa fodda fordelade pa fodda inom dktenskap och utom
dktenskap. Behoven i denna de! synes emellertid kunna tillgodoses genom
att man i fortsittningen i stédllet redovisar fodda fordelade efter moderns
civilstand, vilket kommer att medfora endast marginella skillnader. For
ar 1974 1. ex. uppgick andelen fodda barn med gift moder till 68.2 “. Andelen
barn, fodda inom dktenskap, uppgick for samma &r till 68,6 .
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Riksforsckringsverket anmirker att termen barn utom dktenskap bor slopas
ocksd i militdrersitiningsforordningen, lagen om yrkesskadefdrsikring och
lagen om allmin fOrsiikring.

5.6.2 Lagen om svenskt medborgarskap

De foreslagna iindringarna i medborgarskapslagen kommenteras av riks-
skatteverkei, invandrarverket, namnlagsutredningen och SACO/SR. Saviil riks-
skatteverket som invandrarverket och namnlagsutredningen anmiirker pa
utformningen av lagtexten och menar att hiinvisningcn till FB ir oldmplig.
Enligt invandrarverket bor bestimmelser som ror forvirv och forlust
av svenskt medborgarskap uttryckas i klartext i den svenska medborgar-
skapslagen. Invandrarverket anmiirker vidare att den svenska medborgar-
skapslagen har tillkommit i samverkan med Danmark och Norge och att
de nordiska medborgarskapslagarna, numera éiven den finska, har i huvudsak
likalydande bestimmelser betriiffande barns forvirv och forlust av med-
borgarskap. En samordning av lagstiftningen ir cnligt verket alltjimt av
stort viirde inte minst med tanke pd det stora antalct invandrare i Sverige
fran ovriga nordiska linder.

Inmvandrarverker anfor vidare att de nya bestimmelserna kommer att med-
fora dubbelt medborgarskap i vissa fall, eftersom de foreslagna bérdsreglerna
skiljer sig fran bordsreglerna i manga linder, bl. a. de nordiska. Som exempel
namner verket det fallet att en svensk kvinna skiljer sig frdn cn dansk
man. Kort efter dktenskapets upplosning foder kvinnan ett barn som blir
svensk medborgare till {6ljd av de nya bestimmelserna men ocksd samtidigt
dansk medborgare, eftersom mannen enligt de danska bordsreglerna anses
vara far till barnet. Att pa dectta sitt infora regler som skulle medfora att
nya grupper skulle kunna fi dubbla medborgarskap vid fodelsen strider
enligt verkets mening mot den ledande principen inom svensk medbor-
garskapsriitt att undvika dubbelt medborgarskap.

Vad giller forslaget till ny lydelse av 5 ¥ medborgarskapslagen anser riks-
skarteverkei att det synes orimligt att forvidrv av svenskt medborgarskap
for foriilder, som inte sammanbor med barnet, medfor svenskt medbor-
garskap for barnet dérigenom att foriildern har del i virdnaden. P4 samma
sitt kan den omstindigheten att fordldrarna har gemensam vardnad for-
hindra att barnet upptas till svensk medborgare gemensamt med den fordlder
med vilken barnet sammanbor. /nvandrarverker anser att 5§ medborgar-
skapstagen bor modifieras pa det sittet att barn bor kunna f& svenskt med-
borgarskap som biperson till endera av fordldrarna, om forildern antingen
ensam har vérdnaden eller har viardnaden med den andre och denne #r
svensk medborgare. | 6vriga fall didr gemensam vardnad [orekommer bor
barnet kunna tas upp som svensk medborgare efter ansdkan om natura-
lisation. .
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5.6.3 Religionsfrihetslagen

Invandrarverker diskuterar den foreslagna bestimmeclsen i 7 § tredje stycket
som innebiir att barnet intrider i kyrkan vid fodelsen, om modern ir ogift
och tillhér kyrkan. Enligt verket dr bestimmelsen omotiverad i de fall bada
foraldrarna fir vardnaden om barnet. An mer omotiverad &r bestammelsen
ide fall ddr fadern ensam blir vdrdnadshavare. Verket menar att det naturliga
vore att barnet. i de fall endast en av fordldrarna har virdnaden, foljer
virdnadshavaren vad giller medlemskap i kyrkan och detta oberconde av
vardnadshavarens kon.

5.6.4 Namnlagen

Namnlagsurredningen Kritiserar de foreslagna dndringarna i namnlagen frin
lagteknisk synpunkt. Bl. a. anser utredningen att den nuvarande disposi-
tionen av lagen bor behéllas.

Savil riksskarreverket som namnlagsutredningen anmirker att forslaget till
15§ inte omfattar det fall att bordspresumtionen hivs genom faderskaps-
erkdnnande och menar att paragrafen bor omfatta dven detta fall. Namn-
lagsutredningen papekar att det i sddant fall dessutom kriivs siirskild ansékan
till ridtten eller namnmyndigheten om prévning av mdjligheten {6r barnet
att fi behdlla mannens namn. '

5.6.5 Studiestodslagen

Centrala studiestodsndmnden tilistyrker, som tidigare nimnts., den f{ore-
slagna dndringen i 3 kap. 28 § studiestodslagen. Nimnden finner det vidare
angeliget att i sammanhanget aktualisera frdgan om styvbarns studieeko-
nomiska situation och menar att man vid prévning av ansékan om inkomst-
och behovsprovad studiehjilp bor bortse fran styvforilders ekonomi. Gym-
nasieelev bor enligt nimndens mening inte vara beroende av ekonomiskt
bidrag {rdn styvforilder for att direkt efter avslutade grundskolestudicr fort-
siitta skolgdngen med gyvmnasiestudier.

5.7 Ikrafttridande m. m.

Riksskarteverker och kommuntorbunder ifragasitter om man inte bdr skjuta
pd ikrafttriidandet av de nya bestimmelserna om faderskap och vardnad
till den 1 januari 1977. Riksskatteverket framhdller att {6rslagen kommer
att nddviindiggdra genomgripande dndringar i folkbokforingen. Kommun-
forbundet menar att de utbildningsinsatser betriiffande den handliiggande
personalen inom socialvarden som forslaget kommer att fordra svarligen
kan tinkas bli genomftrda i tid, om inte ikrafttriidandet skjuts fram till
nyssnimnda tidpunkt. Av samma skl anser Stockfiolms sociala cenrralndmnd
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att dagen for ikrafttridandet inte bor tigga alitfor nira dagen for beslutet
om idndrad lagstiftning.

Sveriges advokatsamfiind berdr sirskilt den nya bestimmelsen i 7 kap. 15 §
FB om éaterkrav av underhallskostnader och anmirker att den inte bor gilla
fall ddr talan om regresskrav vickts fore lagens ikrafttridande.

5.8 Avgift for vard av omyndigs virdehandlingar

Overfsrmyndarna i Géteborg och Fireningen Sveriges dverformyndare vill ej
yitra sig over bankforeningens hemstillan. De anser det dock rimligt att
anta att bankernas notariatavdelningar har fitt visentligt minskade arbets-
uppgifter genom viirdepapperscentralens tillkomst och framhlller att man
vid faststillande av en eventucll minimiavgift bor beakta att depdavgifierna
drabbar underdriga och omyndigférklarade personer som i en del fall har
sma inkomster och som enligt lag tvingas att ha sina virdchandlingar ned-
satta i bank.

Stockholms dverformyndarndmnd anser att en lagéndring i enlighet med
bank{treningens hemstéllan bor kunna accepteras. Minimiavgifien bor dock
faststilias till ett belopp motsvarande en procent av det vid varje arsskifle
giillande basbeloppet for att man skall undvika en lagidndring varje ging
en hdjning kan bli aktuell. Enligt nimnden kommer en hgjning i enlighet
med bankf{oreningens forslag visserligen att bli kiannbar f6r de sma depéerna.
Till f6ljd hiirav kommer sannolikt formyndare vars myndlingar dger sddana
d'ep{ier alt begiira dverférmyndarens tillstand att ta ut de deponerade viir-
dehandlingarna. I den mén det sammanlagda viirdet av dessa inte dverstiger
den griins for depositionstvang som kommer att gilla fr. 0. m. den | januari
1976 torde sddana ansokningar bli beviljade. Avgifishdjningen kommer dir-
med att medfora att redan inskrivna férmynderskap anpassas till den nya
lagstifiningens bestdmmelser vilket i och for sig inte kan anses ha en negativ
betydelse.

Socialstyrelsen godtar bankforeningens forslag till dndring av avgifterna
under forutsittning att i lagtexten tas in en bestimmelse om maximering
av tilliggsavgifternas storlek.

Sparbanksfireningen anser rent principicllt, i likhet med bankf6reningen,
att forvar av omyndigs virdehandlingar it notariatdepd bor likstillas med
dvriga notariatdepder i avgifishiinseende, cftersom forvaltningskostnaderna
betriffande s. k. omyndigfOrvar ir av samma storleksordning som for dvriga
forvar. D4 inte ens de hogre avgifter som kommer att gilla {r. 0. m. den
1 januari 1976 ger full kostnadstickning anser dven sparbanksioreningen
att avgifterna bor hdjas. Sparbanksforeningen menar dock att denna hdjning
hor ske pa annat siitt dn det som bankfSreningen har foreslagit. Enligt spar-
banksfGreningen ligger nimligen den av bankforeningen foreslagna ordning-
en inte i linje med grundtanken bakom formyndarlagstifiningen, cftersom
den kommer att inncbiira att avgifterna till sin storlek kommer att i viss
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del kunna ensidigt bestimmas av forvaltande bank. Enligt sparbanksfor-
eningen bor i stillet en hojning av avgifterna dstadkommas genom att man
foretar en justering av de virdebaserade avgifterna. Starka skiil talar enligt f6r-
eningens mening foratt man i VL tarin en bestimmeise om sirskilda tilldggs-
avgifter. Dessa bordock till sin storlek inte fagverstiga i lagen angivna maximi-
belopp. Om lagen dndras pa det sitt som foreningen foreslar framstar en till-

liggsbestimmelse om arlig minimiavgift som 6verflodig.
Den virdebaserade arliga avgifien bor vara enhetlig for svenska och ut-

lindska virdepapper. Bevakningsatgirderna dr i princip likartade for bada
slagen av virdepapper. Forvaltningskostnaderna for utlindska papper ér hel-
ler inte ldgre. Sparbanksforeningen bitriider ddrfor bankforeningens hem-
stiillan, sdvitt giller siopandet av differentieringen mellan de bida slagen
av virdepapper.

Aven bankinspektionen anser det motiverat med en hdjning av de avgifter
som bankerna fdr ta ut for vidrd av omyndigs virdehandlingar. Bankin-
spektionen anser att den av bankforeningen aberopade notariattjinstutred-
ningen och andra uppgifter tyder pa att avgifterna for notariatdepder inte
ticker de kostnader bankerna &samkas for denna verksamhet. Vidare r
det enligt inspektionen tydligt att kostnaderna stdr i proportion till antalet
virdepappersposter, antalet transaktioner o. d. Mindre depéer for vilka VL
ir tillimplig inbringar ldgre avgifter dn andra dep&er men medf6ér motsva-
rande kostnader. Bankinspektionen framhdller ocksa att det med hiinsyn
till foreskrifter i banklagstiftningen till skydd for insittarnas mede!l krivs
alt bankernas rorelse lamnar ctt Overskott som kan ldggas till eget kapital.
Bankernas 6verskott har sedan ar 1969 inte varit si stort som hade erfordrats
for att bibchalla oférandrad soliditet enligt reglerna om kapitaltickning. Un-
der det senaste aret har dessutom behovet av Gverskott okat dn mer till
foljd av den hogre inflationstakien. Mot den bakgrunden har bankinspek-
tionen bedomt att bankerna, med nuvarande hastiga arbetskostnadsstegring,
inte i langden kan erbjuda tjinster till avgifter som inte ticker de didremot
svarande kostnaderna.

Bankinspektionen tillstyrker dirfér bankforeningens framstilining pé s
siitt att avgifterna (6r vard av omyndigs vardehandlingar fir hojas till den
nivd som bittre motsvarar bankernas kostnader for denna tjinst. Av sociala
skiil kan det dock enligt bankinspektionens mening vara berittigat med
en forsiktig anpassning av avgifterna. Inspektionen rekommenderar dirfor
en dvergdngsperiod om 2-5 ar under vilken de aktuella virdehandlingarna
exempelvis kan omplaceras i tillgdngar som inte behdver forvaras i no-
tariatdepder. Inspektionen utgdr slutligen frdn att avgifterna i sin helhet
specificeras i lag eller att de faststills av inspektionen.

9 Riksdagen 1976. 1 saml. Nr 170
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6 Foredraganden

6.1 Allmanna synpunkter

Regler om vem som skall anses vara far till ett barn finns i fordldrabalken
(FB). Reglerna faster avgorande vikt vid frdgan huruvida modern vid barnets
fodelsc 4r gift eller inte. Ar hon gift anses mannen i dktenskapet som barnets
far. Barnet anses i sidant fall ha dktenskaplig bord. Detsamma giller, om
modern vid barnets fodelse ir dnka cller frinskild men hennes dktenskap
har upplosts s& kort tid fore barnets fodelse att barnet kan ha avlats dess-
forinnan. 1 andra fall anses barnet vara fott utom dktenskap. Faderskapet
skall d& fasistillas genom erkdnnande eller dom.

Under vissa omstindigheter kan domstol forklara att den man som bords-
reglerna utpekar som far till ctt visst barn inte dr barnets far. Svil barnet
som mannen kan {ora talan hirom, s. k. talan om dktenskaplig bord. Barnets
rdtt att vicka s&dan talan @r till tiden oinskridnkt, medan mannens ritt
enligt huvudregeln preskriberas tre ar efter barncts fodelse.

FB innehdller ocksd regler betriffande virdnad om barn. Reglerna ir i
viss man olika, beroende pd om barnets forildrar dr gifta med varandra
eller gj. SAlunda giller som huvudregel att barn vars forildrar dr gifta stér
under forilldrarnas gcmensamma véardnad. Diiremot kan ogifta fordldrar inte
utdva den rattsliga virdnaden gemensamt.

De berérda reglerna har setts 6ver i justitiedepartementet. Resultatet av
oversynen redovisas i promemorian (Ds Ju 1975:17) Faderskap och vardnad.
Promemorian har remissbehandlats.

For min dcl anser jag att det finns ctt klart reformbehov nir det giiller
de nuvarande bords- och virdnadsreglerna. Vad forst betrdffar reglerna om
faderskap till barn som fods efter en skilsméssa talar starka skil for att
den fridnskilde mannen inte lingre skall automatiskt anses som far till barnet.
Bchovet av en édndring pd denna punk! kan visserligen sdgas ha minskat
i och med de nya bestimmelser om iktenskaps upplésning som tridde
i kraft den 1 januari 1974. Bestimmelserna har bl. a. medfért en avsevird
forkortning av tiden frdn det talan om upplésning av dktenskapet anhingig-
gors till dess slutlig dom pa dktenskapsskillnad meddelas. Den 6kade skils-
miissofrekvensen kan dock verka i motsatt riktning. Under alla omstin-
digheter dr det klart att de nuvarande reglerna slar fel i atskilliga fall. Jag
anser dirfor att reglerna nu bor dndras. Detsamma géller bestimmelserna
om den tid inom vilken en man kan vicka talan om att han inte dr far
till ett visst barn. Det kan med fog goras gillande att de nuvarande tids-
fristerna dr alltfor korta.

Vad diirefter angér bestimmelserna om vardnad har det vid upprepade
tillfillen rests krav pd att dven ogifta eller frinskilda forildrar skall f3 moj-
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lighet att gemensamt utéva vardnaden om sina barn. Vad som har fram-
kommit i den allmidnna debatten tyder pd att minga forildrar rent kin- -
slomiissigt upplever det som viktigt for de inbordes relationerna att modern
och fadern har samma rittsliga stillning i forhallande till barnen. Den av
fordldrarna som inte har den rittsliga vardnaden kan uppfatta detta som
orittvist, vilket kan skapa onddiga storningar bdde mellan foriildrarna och
i forhallande till barnen. Inte minst giller detta i en skilsmissosituation.
Den dndrade uppfattning om #ktenskap och skilsméssa som har utvecklats
under en foljd av &r och kommit till uttryck i 1973 4rs iktenskapsreform
torde ocksa ha gett frinskilda makar biittre {Grutsitiningar att 1a ett ge-
mensamt réttsligt ansvar {or sina barn.

Det sagda talar enligt min mening starkt for att man indrar gillande
vardnadsregler si att franskilda och ogifta forildrar f&r mojlighet att utdva
gemensam rittslig virdnad om sina barn. Aven i 6vrigt, t. ex. nir det giller
rittegdngskostnader i vArdnadsmadl, finns det skil att @ndra nuvarande be-
stimmelser om vardnad.

Det reformbehov som sdlunda finns i friga om FB:s bords- och vérd-
nadsregler tillgodoses i allt viisentligt, om promemorians forslag genomfors.
Jag forordar alltsi att forslaget liggs till grund for lagstiftning. I det foljande
amnar jag nirmare behandla olika detaljer i forslaget. Jag dmnar dirvid
bl. a. uppehdlla mig vid frigan om samordning mellan vardnadsregierna
och bestimmelserna pd sociallagstiftningens och skattelagstiftningens om-
rade.

I promemorian berdrs inte nidrmare de internationellt-rdttsliga verkning-
arna av de olika f6rslagen. Enligt min mening finns det inte heller nu an-
ledning att g in pd sddana fragor. Hithorande problem far provas i andra
sammanhang.

Jag vill i detta avsnitt slutligen erinra om att familjelagssakkunniga enligt
sinadirektiv (Ju 1970:52) har att sc &ver bl. a. reglerna om barns och forildrars
inbdrdes underhallsskyldighet. Frigan om en eventuell &ndring av dessa
regler bor i allt viisentligt anstd i avvaktan pd forslag frin de sakkunniga.

6.2 Faderskap till barn

6.2.1 Akta makes faderskap m. m.

Sedan [dng tid tillbaka har det haft stor betydelse for ett barns rittsliga
stillning om det har varit f6tt inom eller utom dktenskap. Barn i dktenskap
har haft en i ritisligt avseende mer gynnad stdlining dn andra barn. De
nuvarande bordsreglerna bor scs mot denna bakgrund. Dessa regler innebir
atlt barn anscs ha #ktenskaplig bord om det fods under bestdende dktenskap
cller sa kort tid efter ett dktenskaps uppldsning gecnom skilsméssa cller man-
nens dod att det kan vara avlat dessforinnan. Att barnet har dktenskaplig
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bord innebiir att mannen 1 dktenskapet anses som far till barnct. Presum-
tionen om mannens faderskap giller i alla réttsliga sammanhang och kan
brytas endast genom att domstol i mal om iiktenskaplig bérd forklarar att
barnet saknar sidan bord. Som nirmarc skall berdras.i det {6ljande &r vidare
mannens mojligheter att fora bordstalan mot barnet starkt begriansade.

Genom att barn i si stor utstrickning har presumerats ha iktenskaplig
bérd och genom begridnsningarna i mannens ritt att fora talan om upp-
hivande av den dkta borden har de nuvarande reglerna tjinat som skydd
for barnet. Det kan emellertid ifrdgasitias om inte denna grund for bords-
reglerna i stor utstriickning har fallit bort i och med att de utomiktenskapliga
barnens situation numera har forbittrats, s att de i alla viisentliga avseenden
har en rittsstidlining som motsvarar andra barns. Denna utveckling har gjort
alt det inte lingre #r sd angeldget att presumera att ett barn har iiktenskaplig
bord och att sdlunda moderns make eller forutvarande make skall anses
som far till barnet. Viktigare ir att sa siikert som mdjligt kunna faststilla
vem som verkligen #r barnets far.

I de fall dd modern ér gift vid barncts {6delse kan man uigd frén att de nuva-
rande presumtionsreglerna i det alldeles Gverviigande antalet fall leder till ett
matericllt riktigt resultat. I alimiinhet torde det alltsd vara riktigt att anse den
iikta mannen som far till barnet. Pdsammassiitt torde presumtionsreglernai all-
miinhet geett riktigt resultat i fall dd modern sd nyligen harblivitiinkaatt barnet
kan vara avlat fore mannens dod.

I de nyss angivna situationerna, dvs. nir modern vid barnets fodelse
ir gift eller nyss har blivit dnka, talar alltsi starka skl for att man behéaller
de nuvarande bérdsreglerna. I promemorian foreslads ocksd aut faderskaps-
presumtionen skall fortsitta att gilla i dessa fall. Remissinstanserna har
allmiint godtagit promemorieforslaget pA denna punkt, och dven jag ansluter
mig till det.

Enligt promemorian &r situationen en annan i fall dd barn fods cfter en
skilsmissa. I sadana fall torde oftast en annan man in den forre maken
vara far till barnet. P4 grund dirav foreslas i promemorian att man slopar
den nuvarande presumtionen for den frinskilde makens faderskap. Enligt
promemorian skall faderskapet for barn som fods efter en skilsmiissa i stiillet
bedémas pd samma sdtt som niir det giller barn vars mor inte har varit
gift. Faderskapet skall s&lunda faststiillas genom erkidnnande etler dom.

Praktiskt taget samtliga remissinstanser godtar promemoricforslaget pd
denna punkt. Fran socialnimndshdll understryks att det erfarenhels;niissigl
vtterst siillan torde vara den frinskilde maken som dr far till ett barn som
fods efter en skilsmissa. Enligt riksskatteverket stimmer det ocksa Overens
med folkbokforingsmyndigheternas erfarenheter att den nuvarande fader-
skapspresumtionen ofta slar fel i hithérande fall.

Aven jag anser att den nuvarande presumtionsregeln dr mindre limplig
i fall d3 barn fods efter en skilsmissa. Som har uttalats frin flera héll torde
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det i den angivna situationen vara ovanligt att det dr moderns {orre make
som dr far till barnet. Hur stor frekvensen édr kan det naturligtvis vara
svart att uttala sig om med sikerhet, sivida man inte gor ingdende so-
ciologiska undersokningar. Att genomfora sddana undersdkningar kan av
bl. a. integritetsskil inte girna komma i friga. Man kan dock utgd frin
att i flertalet hithdrande fall annan dn den [6rre maken &r far till barnet.
Att trots detta presumera att maken iir far kan uppenbarligen medfora av-
seviirda nackdelar. Visserligen finns det mdjlighet att genom bdrdstalan
relativt snabbt f& faderskapspresumtionen hiavd. Det dr emellertid sjdlvklart
att de inblandade parterna ofta méste uppfatta denna procedur som onddig
och irriterande. Siirskilt stora problem uppstdr, om maken eller barnet skutle
avlida innan en bordsprocess har hunnit inledas eller avgoras.

Med hiinsyn till det sagda ansluter jag mig till forslaget att man slopar
den nuvarande presumtionen for frinskild makes faderskap. 1 stillet bor
faderskapet till barn som féds efter en iiktenskapsskillnad i samtliga fall
faststiillas pd samma sitt som nu sker i friga om barn som fods av ogift
kvinna. Dct bor alltsd krivas antingen erkiinnande eller dom.

Papckas bor att om det i det angivna fallet skulle sté klart for sdvil modern
som hennes franskilde make att det dr han som 4r far till barnet. s& torde
fuderskapet i rege!l kunna faststiillas snabbt genom ctt erkidinnande. Erkin-
nande kan dessutom ske fore barnets fodelse.

Nir det giller barn som {ods av dnka kort tid efier hennes makes dod
kan det naturligtvis ibland. liksom hittills i sddana fall. uppkomma sva-
righeter for folkbokiGringsmyndigheterna att avgdéra om barnet verkligen
dr avlat pa sddan tid att mannen kan vara far. Fall d tvekan kan uppkomma
i detta avseende miste dock antas vara mycket sillsynta. Jag finner déarfor
inte skl att, som ett par remissinstanser har foreslagit, fora in regler i lagen
om en bestimd tidsgriins. Skulle i ett visst fali modern till barnet clier
senare barnet sjilvt ha en annan uppfattning in folkbok{oringsmyndighe-
terna i saken, finns mdéjlighet att f6ra talan mot den avlidne mannens ar-
vingar om att dennc skall anses som far resp. frinkinnas faderskapet.

I de fall d en man direkt av lagen anges som far till ett barn har han,
som tidigare nimnts. enligt gillande regler méjlighet att fora talan om att
barnet inte har iliktenskaplig bord. Bifalls hans talan, innebir det att fa-
derskapspresumtionen hivs. Bestimmelserna om talan angéende dktenskap-
lig bord Ar relativi restriktiva. Sa t. ex. giller vissa tidsfrister for mannens
ritt att vdcka talan. Huvudregeln ér att talan méste vickas inom tre ar
fran det att mannen fick kunskap om barnets fodelse. Bakgrunden till reg-
lerna om tidsfrist ér att det har ansetts att barnet inte onddigt linge skall
10pa risk att frigan om dess édkta bord angrips. Barnets intresse av att behélla
stillningen som barn i dktenskap har hdrvid tillmétts sirskild vikt.

Aven barnet kan viicka talan om #ktenskaplig bord. For dess taleritt
giiller ddremot inte ndgon tidsbegrinsning.

Enligt vad jag nyss har anfort bor den legala faderskapspresumtionen
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behdllas i fall di barncts mor ir gift eller nyss har blivit dnka. Givetvis
méste lagen med tanke pd dessa fall dven i fortsittningen innchilla be-
stimmelser som gor det mojligt att hdva presumtionen. 1 forsta hand bor
detta liksom nu kunna ske efter {orklaring av domstol. Detta ir ocksd in-
nebérden i promemorieftrslaget, mot vilket ingen remissinstans i den delen
har haft ndgot att inviinda. Fragan iir emellertid om man méste ha ett sddant
relativt omstindligt forfarande dven i de fall dd cn annan man ar villig
att erkiinna faderskapet. [ en sddan situation skulle man kunna tinka sig
att ett erkinnande fick samma verkan som en forklaring av domstol att
moderns make inte dr far till barnet. Till denna friga dterkommer jag i
det foljande.

Ett viktigt sporsmadl, nir det giller talan om hiivande av faderskapspre-
sumtion. dr om lagen alltjimt bor innehdlla bestimmelser om vissa frister
inom vilka mannen méste viicka sddan talan. P4 denna punkt har nuvarande
regler Kkritiserats vid upprepade tillfillen.

Som jag tidigare har berort kan det inte lingre hiivdas att ett barns ritisliga
stillning blir nimnvirt gvnnsammare om fordldrarna dr eller har varit gifta.
Att i lagen behdlla bestimmelser om att mannen madste vicka talan om
hidvande av faderskapspresumtionen inom viss tid kan dirfér inte lingre
grundas pd tanken att barnet har ett visentligt rittsligt intresse av att inte
fa sin stillning som barn till gifta forildrar ifrdgasatt och undanrsjd. Tvirtom
borde det ligga i sdvil barnets som mannens intresse att det legala faderskapet
upphivs, om det visar sig att det intc stimmer dverens med det verkliga.
En annan sak ir att det kan uppstd bevissvdrigheter, om talan viicks efter
avseviird tid. Dessa svarigheter iir dock inte stérre om talan viicks av mannen
in om det ar barnet som vicker tatan. Och i det sistndmnda fallet giiller
som nidmnts inte nigon talefrist.

I promemorian foreslds att man helt och héillet slopar de tidsfrister som
nu ir foreskrivna {Or mannens ritt att vicka talan om hivande av den
legala faderskapspresumtionen. Forslaget hirom tillstyrks eller limnas utan

-erinran av flertalet remissinstanser. Sa t. ex. menar familjelagssakkunniga
att barnets intresse av att fa utrett vem som i sjilva verket dr dess far
ndr faderskapet sitts i friga méistc anses viga tyngre dn dess intresse av
att anses som barn i dktenskap. Nagra remissinstanser som i och for sig
godtar forslaget understryker dock angeldgenheten av att bordstalan vicks
relativt tidigt och inte under den kinsliga period dd barnet befinner sig
i puberteten. Det framhalls i sammanhanget att forhdllandet far-barn bor
ses inte enbart som en juridisk relation utan ocksé som en relation av kinslo-
massig natur.

For cgen del anser jag att det {rin flera synpunkter miste vara bist for
barnet att det blir utrett vem som verkligen dr dess far. Samtidigt ir dct
angeliget att faststillelsen sker sd tidigt som mojligt. Uppenbarligen kan
det i vissa fall skapa psvkiska stérningar hos barnct. om dect under en foljd
av ar har haft den uppfattningen att cn viss man ér dess far och faderskapet
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direfter ifrdgasitts. Detta forhallande kan synas tala f6r att man stéller upp
en tidsgrins inom vilken en dkta make miste vicka talan om att han inte
ir barnets far. Beaktas bor dock att dven om man skiir av makens formella
mojligheter att viicka talan om faderskapet, s hindrar det naturligtvis inte
honom fran att i sitt umginge med barnet och modern ge uttryck for sin
uppfatining att han inte dr far till barnet. Barnet kan alltsd i vilket fall
som helst utsittas for storningar. Att taleritten dr forlorad kan ocksé helt
allmiint skapa en bitterhet hos mannen som gar ut Gver barnet. Det far
dirfor i allminhet anses bist for samtliga inblandade parter, dven barnet.
att mannen har mdjlighet att viicka talan om faderskapet dven om ling
tid skulle ha gatt efter barnets fodelse. Det kan ddrvid inte anses dnda-
madlsenligt att, som ett par remissinstanser har {oreslagit, forlinga den nu-
varande tredrsfristen till fem ar. [ stillet talar starka skl for att mannen
liksom barnet skall kunna viicka talan inom obegrinsad tid.

Farhigor har under remissbehandlingen framforts for att dven helt o-
grundade misstankar skulle kunna foranleda mannen att viicka bordstalan.
Detta har ansetts utgdra ett skal for att ha en begriinsad talefrist. Mot detta
vill jag siga att jag i det foljande kommer att foresld att sdvil mannen
som barnets vardnadshavare i dvrigt skall kunna vinda sig till barnavards-
nimnden och begira utredning om vem som kan vara far till barnet. Pa
det sittet kan mannen i viss utstrickning fa klarlagt om hans misstankar
ar grundade eller ej. Man undviker di ocks att riittegdng anstills i onddan.

Med hinsyn till det sagda forordar jag att man slopar de nuvarande tids-
fristerna [Gr mannens ritt att viicka talan om sitt faderskap.

Enligt nuvarande regler om talan angdende iiktenskaplig bord ir mannen.
oavsett hur lang tid som har {orfiutit frén barnets fodelse, avskuren frin
sin ritt att vicka talan, om han har erkiint barnet som sitt efter det att
barnet har fotts och efter det att han har fitt kunskap om att modern har
haft samlag med annan under tid d4 barnet kan vara avlat. Vissa skiil talar
for att man behéller en siddan bestimmelse dven om man 1 ovrigt slopar
gillande tidsfrister. For barnet kan det synas innebiira ¢n trygghet att mannen
inte kan f4 ull stdnd en ompriévning av faderskapet sedan han en ging
har erkéint barnet som sitt och didrmed gett uttryck for sin vilja till sam-
horighet med barnct. Det bir emcllertid beaktas att mannens intresse av
att dven i fortsittningen gélla som far till barnet méaste vara starkt beroende
av att samhgrigheten mellan honom, & cna sidan, och barnet och dess mor,
4 andra sidan, bestdr. Det &r naturligt att mannen, om denna samhérighet
brister, dnskar & klarlagt om han verkligen ir far till barnet eller ej. I en
sddan situation kan det iiven frén barnets synpunkt vara viirdefullt att fragan
om mannens faderskap blir utredd. Det forhdliandet att barnct hiirigenom
skulle 16pa risk att forlora status som barn i liktenskap kan, i enlighet med
vad som tidigare har sagts, inte tillmétas ndgon avgorande betydelse.

P& de anforda skilen foreslds i promemorian att man slopar det hinder
for mannens riitt att viicka bordstalan som ett erkiinnande [. n. utgor. Nagra
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remissinstanser som annars stiller sig positiva till en utvidgning av mannens
ritt att {ora talan om sitt faderskap avstyrker forslaget i denna del. Det
maste enligt dessa remissinstanser antas att mannen f{ore erkiinnandet noga
har dvervigt situationen och sannolikheten f6r att han ir far till barnet.
Erkdnnandet méste vidare ge barnet uppfattningen att mannen verkligen
ir dess far. Tar mannen scdan efter lang tid upp faderskapsfrigan pd nytt
kan det f4 forsdande konsekvenser i personligt avseende for barnet. En
remissinstans jamfor ett erkdnnande med adoption och menar att lika litet
som en adoption kan hidvas bér mannen kunna gd ifrdn ett erkiinnande
i de hiiravsedda fallen.

Vid en bedomning av om ctt erkiinnande skall med{ora hinder for mannen
att senare viicka talan om sitt faderskap till barnet miste man enligt min
mening beakta att det inte finns ndgot krav pd att erkiinnandet skall ges
i viss form. Det ritcker alltsd med ctt konkludent handlande frdn mannens
sida. Enligt min mening kan man inte alltid riikna med att mannen noga
har dverviigt konsekvenserna av detta handlande. At jimfora ett erkiin-
nande av det slag som hir diskuteras med det omstiindliga forfarande som
en adoption utgdr, anser jag dirfor missvisande. Inte heller bér man cnligt
min mening riikkna med att erkiinnandet alltid skapar en speciell kiinslomissig
trygghet for barnet, sirskilt som barnet i de flesta fall inte torde kiinna
till erkiinnandet clier de omstiindighcter som har foranlett det.

For min del anser jag att man maste se mannens erkinnande frimst
som ett uttrvck for hans kiinsla av samhérighet med hustrun och barnet
och hans Onskan att inte bryta denna samhorighet. Om vid en senare tid-
punkt denna samhérighet inte langre dr {or handen talar enligt min mening
dverviigande skiil for att mannen skall ha mdojlighet att vicka talan om
sitt faderskap. Jag har redan tidigare, i samband med att jag forordade ett
slopande av gillande tidsgrinser for viickande av bdérdstalan, sagt att det
i allmiinhet torde vara biist for barnet om mannen kan vicka bordstalan
nidr han har grundad misstanke om att han inte ar far till barnet, trots
att lang tid har forflutit efter barnets fodelse. Detsamma torde generellt
sett gilla dven niir mannen i och for sig har erkiint barnet som sitt. Inte
helleridetta fall torde alltsi barnet normalt vara betjdnt av att mannens talerétt
dravskuren.

Sammanfattningsvis anser jag sdledes att mannen bor ha ritt att vicka
talan om att han inte dr far till barnet dven i de fall d& han fGrst har crkiint
det som sitt.

Har en man presumerats vara far till ett barn och dr han avliden, har
hans arvingar enligt giillande ritt mojlighet att fora talan mot barnet om
att mannen inte dr att anse som far. En forutsiittning for arvingarnas talerétt
ir dock att mannen vid sin dod inte hade forsuttit sin egen riitt till talan
eller efter barnets fodelse erkint det som sitt. Ar denna forutsittning uppfylld
har var och en som jimte eller niist efter barnet dr beriittigad till arv efter
mannen ett 3r pé sig att viicka talan frdn det han fick kinnedom om mannens
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ddd och om barnets fédelse. Om mannen inte hade varaktigt sammanbott
med barnet, {Orlorar arvingarna sin taleritt Grst sedan ett ar har forflutit
frin det att talan som grundas pi att barnet har dktenskaplig bord har fram-
stillts mot ddédsboet.

Enligt min mening bor arvingarna till en man som har presumerats vara
far iiven i fortsiittningen ha vissa méjligheter att (6ra talan om att mannen
inte skall anses som far. Denna riitt bor dock, som har [oreslagits i pro-
memorian, begriinsas viisentligt i [6rhéllande till vad som giiller [L n. Jag
dterkommer ill denna friga i specialmotiveringen.

Som tidigare niimnts har barnet enligt giillande regler en i tiden oinskrinkt
ritt att vicka talan om iiktenskaplig bdrd mot mannen eller, om han ir
dod. hans arvingar. Om mannen jimte maka efterliimnar efterarvingar enligt
3 kap. 1§ iirvdabalken, skall diirvid talan sdvitt dem angér riktas mot dem
som da talan viicks dr nirmast till arv.

Barnet bor diven i fortsittningen ha ritt att vicka talan om hiivande av
faderskapspresumtionen. Lika litet som hittills bdr i lagen anges ndgon tids-
frist for viickande av sddan talan. Talan bdr liksom cnligt gillande riitt
“riktas mot den man som av lagen utpekas som barnets far eller, om mannen
ir dod, mot hans arvingar.

Niir det giiller forutsittningarna for bifall till en talan om hivande av
faderskapspresumtion dr huvudregeln f. n. den att det i mdlet maste utredas
att modern haft samlag med annan in maken och att det maste antas att
barnet har avlats vid det samlaget. Aven i annat fall kan emellertid talan
bifallas. om det pd grund av barnets arvsanlag eller annan sirskild om-
stiindighet kan hillas for visst att mannen inte ér far till barnet. Om barnct
har aviats fore dktenskapet eller under det att makarna efter domstols beslut
cller annars pd grund av sdndring levde atskilda, far talan bifallas. om det
inte gors sunnolikt att makarna har haft samlag med varandra under kon-
ceptionstiden.

Enligt promemorian bor de nu atergivna bestimmelserna om forutsiitt-
ningarna {Gr bifall till talan om hiivande av faderskapspresumtion giilla i
sina huvuddrag dven i fortsittningen. Det foreslas emellertid att, om modern
har haft samlag med annan iin mannen, det skall anses tillriickligt att det
med hiinsyn till samtliga omstindigheter ir sannolikt att barnet har avlats
av den andre. Med ctt sidant (Grslag uppndr man dverensstimmelse med
de regler som f.n. giller for faststillande av faderskap betriiffande barn
utom iiktenskap. I fall dd makarna har levt dtskilda under konceptionstiden
foreslas vidare att talan om hiivande av faderskapspresumtionen skall kunna
hifallas oberoende av orsaken till att makarna har bott i sir.

Forslagen har tillstyrkts under remissbehandlingen och bor dven enligt
min mening genomforas.

Att viicka talan vid domstol om hivande av faderskapspresumtionen kan
naturligtvis te sig onddigt omstindligt for de inblandade parterna i sidana
fall da det star helt klart for dem att annan man in moderns make dr
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far till barnet och denne dessutom ir villig att erkiinna faderskapet. Med
nuvarande regler kan ctt sidant erkiinnande inte ges forriin presumtionen
for den iikta mannens faderskap har hiivis av domstol. Praktiska skil talar
[Or att mun idndrar denna ordning och gor det mojligt att limna et giltigt
faderskapserkiinnande dven i de full dd bordstalan inte har viickts eller av-
gjorts.

I promemorian foreslis ocksa att, i de fall dd modern ir gift, annan man
in hennes make skall kunna erkiinna faderskuapet med verkan bl a. atl
presumtionen for den ikia mannens faderskap hiivs.

Enligt nuvarande regler skall faderskapscrkiinnande for att vara giltigt
bevitinas av tvd personer och skriftligen godkiinnas dels av modern till
barnet cller siirskilt {orordnad férmyndarc for barnet, dels av barnavérds-
nimnden. Niimnden fir limna sitt godkiinnande bara om det kan antas
att den man som har erkiint faderskapet ir barnets far. Har barnct uppnatt
myndig alder skall i stillet barnet sjilvt godkiinna erkinnandet.

For att erkiinnande i fall d& modern ir gift skall t& den verkan att fa-
derskapspresumtionen hidvs bor enligt promemorian fordras att iven mo-
derns make har godkiint crkiinnandet.

For cgen del anser jag i likhet med flertalet remissinstanser att prome-
morians forslag om hiivande av faderskapspresumtionen genom erkinnande
innebir en praktisk 16sning. Genom kravet pd barnavardsnimndens god-
kiannande skapas enligt min mening tillriickliga garanticr for att faderskapet
blir riktigt faststiillt. Forslaget bor darfor genomforas. Det fir ankomma
pd socialstyrelsen att limna barnavdrdsniimnderna nidrmare anvisningar i
fréga om den utredning som bor foregd ctt godkiinnande av nimnden i
hithorande fall. Givetvis kan barnavardsnimnden inte utan vidare godia
ett pdstdende {rdn parterna om vem som cnligt deras mening idr barncts
far. Foreligger minsta tvekan bdr godkinnande inte limnas. Ofta torde emel-
fertid denna tvekan kunna hiivas genom att parterna later genomfora blod-
undersokning. [ annat fall far talan om hivande av den dkta mannens fa-
derskap foras i vanlig ordning vid domstol.

Som har framhallits i promemorian bor kravet pa att saviil modern som
hennes make skall ha godkiint erkiinnandet gilla dven i fall d& barnet ir
vuxet. Ar modern eller hennes make inte lingre i livet eller iir de inte
kapabla att limna sitt godkinnande kan det forenklade forfarandet inte
komna till anviindning. Aven i sidant fall fir di vantig bordstalan foras.

I faill d& man vill ta fastslaget att annan man in moderns make ér far
till barnet och maojligheten med faderskapserkiinnande inte kan anviindas,
maste man f. n. dela upp forfarandet i tva processer, en bordsprocess, va-
rigenom faststiills att den iikta mannen inte dr barnets far, och en process
om faststiitlande av att en annan man ér far till barnet. Frin processcko-
nomisk syvnpunkt framstar detta forfarande manga ganger som alltfér om-
standligt. Detia giller inte minst om man, som j‘ug har foreslagit, dndrar
forutsiittningarna for hiitvande av den ikta mannens faderskap 1 ett av de
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fall som kan komma i friga, si att (rutsiittningarna helt staimmer éverens
med dem som gilller for faststillande av att annan man ir barnets far.
Hiirtill kommer att ett utnyttjande av de forbittrade metoder att bestimma
faderskapet som den medicinska vetenskapen under de senaste decennicrna
tillhandahallit stundom kan [Orsvaras av att bestimningen av faderskapet
delas upp pa en bordsprocess och en faderskapsprocess. Vad giller fall da
barnavdrdsniimnden har att sorja or faststiillande av faderskapet tiltkommer
ytterligare att det givetvis kan vara till nytta for bordsprocessen om man
didr kan utnyttja den utredning som nimnden #ndd méiste ombesorja for
den cftertbljunde processen om faststillande av faderskapet.

Med hinsyn till de nu anforda synpunkterna fGrestds | promemorian regler
som gor det mojligt att till gemensam handlidggning med en talan om att
moderns make inte dr far viicka talan om faststillande av faderskapet till
barnet. Vidare (Greslds en bestimmelse som, nir den iikta mannens faderskap
har ifrgasatis, gor det mojligt {6r barnavardsndmnden att borja utreda vem
som cljest kan vara [ar till barnet. '

Promemorief6rslaget har i dessa delar tillstyrkts av remissinstanserna.
Aven jag anser att det bor genomforas. Till den niirmare utformningen
av reglerna aterkommer jag i specialmotiveringen.

6.2.2 Faststillande av faderskap genom erkinnande eller dom

Faderskapet till barn utom iiktenskap faststills enligt nu gillande regler
genom erkinnande eller gecnom dom varigenom rittten forklarar viss mun
vara [far till barnet. Som jag tidigare har foreslagit bér bestimmelserna till-
limpas ocksd nir barn {6ds av franskild kvinna och hennes iikicnskap har
upplosts s kort tid {ére barncts fodelse att barnet kan ha avlats dessforinnan.

Niir det giiller fSrutsiittningarna 1or att ett faderskapserkiinnande skall
vara giltigt bdr enligt promemorian ndgon dndring inte goras, utdver vad
som har [breslagits betriiffande erkiinnande fre det att makes faderskaps-
presumtion har hivts. Inte heller finns det enligt promemorian skil att
indra de materiella forutsittningarna for att en man av domstol skall for-
klaras vara far till ett barn. Det bor alltsd liksom hittills kriivas dels att
det @r utrett att mannen har haft samlag med barnets mor under tid d
barnct kan vara avlat, dels att det med hiinsyn till samtliga omstiindigheter
ir sannolikt att barnet har avlats av mannen.

Vad som sdlunda anforts i promemorian har godtagits under remiss-
behandlingen. Aven jag anser att man bdr behalla nuvarande regler om
faderskapserkiinnande och om fdrutsidtiningarna for domstols {orklaring om
taderskap.

Niir det giilter erkiinnande av taderskap mdste detta for att bii giltigt god-
kiinnas av bl. a. barnavardsniimnden. Nimnden fir imna sitt godkdnnande
endast om det kan antas att mannen iir far till barnet. Givetvis maste nimn-
den genom fragor till mannen och kvinnan skaffa sig upplysningar om om-
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stiindigheterna vid barnets tillkomst for att kunna beddma om mannen
kan antas vara fadern. Lever mannen och kvinnan samman i en stadig-
varande forbindelse torde dock barnavardsnimnden kunna inskridnka sin
utredning. Nimnden maste dock iiven i detta fall stiilla vissa fragor for
att fi underlag tor en bedomning av faderskapsirigan. Eu felaktigt erkiin-
nande av faderskapet kan ndmligen leda till olyckliga konsckvenser [Or par-
terna Lingre fram. Det fir givetvis torutsittas att undersdkningen gors med
all den respekt for de inblandades integritct som iimnet kriver. Liksom
hittills bor det ankomma pé socialstyrelsen att meddela niirmare anvisningar
om barnavirdsnimndens forfarande 1 hithdrande fall.

Nir det giiller riitten att {ora talan om faderskap forutsiitts i gillande
lag att barnct eller dess stillfSretrddare instimmer den presumtive fadern
till domstol med yrkande om aut han skall {orklaras vara far till barnet.
Nigon uttrycklig lagbestimmelse om att en man ér forhindrad att (6ra talan
om att bli fSrklarad som far till et utomiktenskapligt barn finns intc. Nigon
riitt for honom att {ora sadan talan har emellertid inte ansetts {oreligga
(ifr NJA 1970 s. 347).

Under remissbehandlingen har frin ctt par hall ifragasatts om inte den
man som anser sig vara far till ett barn bor kunna sjilv viicka talan om
faststiillande av faderskapet. Det framhalis att mannen gar miste om méj-
ligheten att fi virdnaden om eller umgiingesriitt med barnet, om modern
underlater att uppge hans namn vid barnavirdsnimndens utredning av fa-
derskapet cller om hon fore barnets todelse gifter sig med ndgon annan.
En remissinstans anser ocksd att en utomsticnde man som anser sig vara
far till ett barn som har {8tts i ett bestdende iiktenskap bor ha riitt att hos
barnavirdsniimnden pakalla utredning betriiffande aderskapet till barnet.

For cgen del finner jag det till en borjan utestutet att infra en ordning
enligt vilken en utomstdende man skulle kunna pikalla utredning av fa-
derskapet till ett barn som har fotts under ett dktenskap och till vilket
alltsd moderns make dr att ansc som far. Vad sedan giller {rgan om in-
forande av taleriitt {6r miin i frdga om barn som fids av en ogift kvinna
kan det naturligivis undantagsvis forekomma att kvinnan underlater att
vid barnavirdsnimndens utredning av faderskapsfrgan uppge en person
som sjilv anser att han iir mdjlig som far. Anledningarna hirtill kan givetvis
vara flera. Vilken anledningen éin kan vara foreligger dock inte ndgot hinder
for mannen att sjilv anmiila till barnavardsnimnden att han anser sig vara
far till barnet. Barnavirdsniimnden, som utfor sin utredning i barnets in-
tressc, har naturligtvis att vid utférandet av denna beakta mannens uppgifter
och lika noga undersdka sannolikheten for hans faderskap till barnet som
Ovriga eventuella fiders.

Enligt min mening kan mannen alltsd f sina intressen vil tillgodosedda
genom att hos barnavdrdsnimnden anmila sin uppfatining att det dr han
som ir barncts far. Jag anser dirtor inte att det foreligger ndgot behov
avenordningenligt vitken mannen ges riitt att sjdlv viicka talan viddomstol om
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faststdllande av faderskap.

I redogérelsen for gillande ritt har nimnts att nirmare bestimmelser
om barnavardsnimndens medverkan vid faststillande av faderskap och om
rittegingen i fall da barnavardsnimnden medverkar finns intagna i en sir-
skild lag, lagen (1969:618) om fasistillande av faderskapet till barn utom
dktenskap. Denna lag. vars bestimmelser i viss utstriickning far anses ana-
logiskt tillimpliga i de fall dd barnavardsnimnden inte medverkar vid fast-
stillande av faderskapet, bor, som foreslas i promemorian. arbetas in i FB.
Hirvid torde de bestimmelser som handlar om barnavardsnimndens ut-
redning kunna flyttas dver i sak oférindrade. I enlighet med vad som har
foreslagits i det foregdende bor bestimmelserna dock kompletteras med en
regel som gor det méjligy for barnavardsnimnden att inleda utredning om
vem som ir ett barns far dven i sddana fall dd moderns make i och for
sigédrattanse som farenligt FB men faderskapet harsatts i friga av moderneller
maken.

Faderskapslagens bestimmelserom riitiegdngen i faderskapsmaliir, som jag
nyss antydde, dirckt tillimpliga endast i fall di det aligger barnavards-
ndmndenattsoria forfaststillande av faderskapet. Vid inarbetandetav bestim-
melserna i FB bor de i stor utstrickning kunna géras tillimpliga dven i sddana
faderskapsmal dir det inte aligger barnavardsnimnden att sorja for att fader-
skapet faststills. Till hithorande frigor dterkommer jag nidrmare i specialmoti-
veringen.

6.3 Virdnad m. m.

Enligt gillande ridtt kan foriildrar ha gemensam vardnad om sina barn
endast om de iir gifta med varandra. Bestimmelserna om gemensam vardnad
bygger dessutom pa forutsittningen att forildrarna lever tillsammans. Emel-
lertid uppstiiller lagen inte ndgot uttryckligt krav pd samboende. Gifta for-
dldrar kan alltsd leva i siir men dnd3 ha vardnaden om sina barn gemensamt.
Beror sirlevnaden pa sﬁndring-mz-"lsle ritten dock pd ansékan av endera
maken forordna att vardnaden skall 1illkomma endast den ene av dem eller
eventuellt, om de har flera barn. att virdnaden om de olika barnen skall
fordelas mellan makarna. Vidare skall ritten sjilvmant i samband med att
det doms till dktenskapsskillnad i ett dktenskap dir det finns barn forordna
angdende virdnaden om barnen.

Som framgétt av den tidigare redogorelsen har det vid upprepade tillfiillen
rests krav pd att dven ogifta eller frinskilda foriildrar skall 3 majlighct
att gemensamt utdva vardnaden om sina barn. | forsta hand har man hiirvid
yrkat att sammanboende {orildrar skall kunna fi gemensam vardnad. Under
senare lid har emellertid framkommit 6nskeméal om artt ocksd franskilda
eller ogifta forildrar som inte sammanlever skall kunna ha gemensam vird-
nad om sina barn.

Genom 1973 4rs éndringar i giftermélsbalken avdramatiscrades viisentligt
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skilsmissosituationen. Make som vill skilias har ridtt att 3 skilsmiissa utan
att infor domstol behdva ange ndgra skidl {or sin onskan. Den nya lagen
innehaller inga regler om att domstol skall prova makarnas inbordes per-
sonliga forhdllanden. Det ir inte lingre mojligt att dberopa andra makens
skuid for att fi skadestdnd eller virdnaden om gemensamma barn eller
for att slippa betala underhdllsbidrag.

Jag har redan tidigare framhallit att den dindrade uppfattning om iiktenskap
och skilsméssa som har utvecklats under en foljd av ar och kommit till
uttryck i 1973 drs dktenskapsreform torde ha gett manga frinskilda makar
bittre forutsittningar att pé ctt mindre kiinsloladdat och prestigebetonat
sitt se pd sina rclationer efter skilsmissan inbordes och i forhallande till
barnen. Dirigecnom har fordldrarna ocksd fatt okade mdjligheter att ta ett
gemensamt rittsligt ansvar {or barnen efter dktenskapets upplsning och
efter det att de har flyttat i sir. Visserligen kan det i undantagsfall vara
biittre for barnen att banden till den ena av forildrarna definitivt klipps
av cfier en skilsmissa fram[Or att barnen skall anvindas som ectt vapen
i foriildrarnas fortsatta inbordes stridigheter. I de allra flesta situationer méstc
det emellertid vara till fordel {6r barnen om de efter skilsmissan kan bevara
niira och goda forhéllanden till bAda fordldrarna. Om en ordning med ge-
mensam rdttslig vardnad kan frimja sddana goda forhillanden finns det
uppenbarligen skil att allvarligt prova inférandet av en sddan mdjlighet.

Papekas bor att en ordning med gemensam rittslig vardnad inte nod-
viindigtvis innebér att fordldrarna i lika mén skall utdva den rent faktiska
vardnaden. Oavsett om barnct bor omvixlande hos bdda forildrarna eller
om dct vistas mera stadigvarande endast hos den ene. kan den ritisliga
virdnaden utdvas av forildrarna gemensamt. Om den gemensamma véard-
naden skall ha nigon reell innebord far man likvil — som barnmiljut-
redningen har papekat — forutsitta att virdnaden ocksé innebir nigot matt
av delad faktisk omsorg om barnet.

Vad som har framkommit i den allménna debatten tyder enligt prome-
morian pd att manga forildrar rent kinslomiissigt upplever det som viktigt
for de inbordes relationerna att modern och fadern har samma rittsliga
stillning i forhallande till barnen. Den av férdldrarna som inte har den
rittsliga virdnaden kan uppfatta detta som oriittvist, vilket kan skapa ong-
diga storningar. En ordning med gemensam vardnad ses ofta som bety-
detsefull inte minst med tanke p2 den situationen att den ena forildern
skulle avlida. Aven om det enligt gillande ritt bara undantagsvis kan f6-
rekomma att annan iin den efterlevande forordnas till vardnadshavare, om
det iir den vdrdnadshavande forildern som avlider, kan det innebira en
trvgghet for forildrarna atl veta att vid den enes dod den andre automatiskt
star kvar som vardnadshavarc for barnen.

P3 de anforda skilen f6reslas i promemorian att frinskilda makar skall
kunna behélla den gemensamma vardnaden om sina barn dven efter skils-
miissan. Forslaget tillstvrks av flertalet remissinstanser, Som anser atl en
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mdjlighet for franskilda att behalla den gemensamma vardnaden om barnen
skulle kunna minska riskerna for de svara kinslomiissiga konflikter som
annars latt kan uppstd i vardnadsfrigan och skapa bittre forutsiittningar
for aut barnct cfter skilsmissan skall kunna ha harmoniska relationer till
bada forildrarna. Det framhdlls ocksd att det maéste innebiira en trygghet
for forildrarna att veta att den ena av dem automatiskt star kvar som vird-
nadshavare om den andre skulle bli ur stdnd att utdva vardnaden vid sjuk-
dom eller dod. )

Négra remissinstanser dr emellertid tveksamma eller direkt avvisande
till forslaget om gemensam vardnad efter skilsmidssa. Det frambdlls frin
dessa instansers sida att gemensam vérdnad forutsétter livliga kontakter
mellan makarna och att det kan ifrigasittas om fordldrar vilkas- samliv
har brutit samman verkligen ér i stind att uppritthalla fortroendefulla sddana
kontakter. Det papekas ocksé att en ordning med gemensam vérdnad kan
innebira att fordldrarna och barnen skjuter upp problemen som da kan kom-
ma att utgdra en stindig orosfaktor.

For egen del vill jag forst understryka att en ordning med gemensam
vardnad om barn efter skilsmiissa sjilvfallet inte passar alla frinskilda for-
dldrar. 1 en del fall kan fordldrarnas inbordes forhdllanden vara sddana att
de inte girna kan vara riittsliga vdrdnadshavare gemensamt. Man kan emel-
lertid inte bortse frin att atskilliga forildrar som star i begrepp att skiljas
torde se relativt lidelsefritt pd sin situation och vara beredda att dven i
fortsittningen ta ett gemensamt ansvar for barnen. Att foréldrar i dessa
fall skall kunna ha mojlighet till fortsatt gemensam vardnad om barnen
finner jag Onskvirt. Som har framhadllits bdde i promemorian och under
remissbehandlingen torde ett delat rittsligt ansvar minga ginger kunna
frimja ett harmoniskt forhallande mellan forédldrarna och barnen. Inte minst
for dldre barn kan det ocksi framstd som en trvgghetsfaktor att de rittsliga
relationerna till bidda forildrarna forblir oforindrade och barnet alltsd inte
behover uppleva den ena toriildern som en mer eller mindre utanforstdende
person.

Beaktas bor vidare att det vid manga skilsmissor dr vardnadsfrigan som
véllar de allvarligaste motsittningarna mellan makarna. Det iir ocksd for-
klarligt att nuvarande regler, som ju innebir att den ena maken alltid maste
forlora fordldramyndigheten Gver ett barn. skapar prestigekonfilikter. | manga
fall torde fGrhéllandena vara siddana att den ena maken forhallandevis litt
kan acceptera att den andre far hand om den faktiska vardnaden, om han
bara sjilv fir std kvar som ritislig vrdnadshavare jimte den andre.

Givetvis medfor en ordning med gemensam rittslig virdnad vissa
praktiska problem for de férildrar som bor i sir. Att virdnaden dr gemensam
innebdr att fordldrarna i princip skall fatta beslut gemensamt i angeliigenheter
som ror barnet. Detta i sin tur forutsitter att forildrarna hela tiden star
i ndra kontakt med varandra. Man fir emellertid forutsdtta att de forildrar
som viljer att gemensamt ha vardnaden om sina barn efter skilsméssan
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bigge dr instdllda pd att samarbeta och att de kiinner ett starkt tryck pa
sig att verkligen gora det, eftersom en foljd av bristande samarbete kan
bli att den gemensamma vdrdnaden méste upphora.

Beaktas bor ocksé att det i praktiken inte kan krivas av {orildrarna att
de skall i samrid bestimma om varje vardnadsétgird betriffande barnet.
S4 torde inte heller ske betriiffande gifta forildrar. Ar det friga om en mera
vardaglig angelidgenhet kan den avgoras av den forilder som &r ndrmast
till hands, oberoende av att ocksd den andre fordldern har den rittsliga
vardnaden om barnet. Det iir alltsd bara nidr mera ingripande beslut skall
fattas som det krdvs samrad. Aven i sddant fall har emellertid den ena
forildern viss majlighet att ensam besluta. Silunda giller redan nu enligt
6 kap. 5§ FB att en av foridldrarna kan handla pi bddas vdgnar, nir den
andre av ndgon anledning ér hindrad frin att delta i beslut rérande vardnaden.
Som négra remissinstanser har pipekat har bestimmelserna i 6 kap. 5§
FB tillkommit for att anviindas endast i undantagsfall. Om mgjlighet till
gemensam vardnad infors {or frinskilda forildrar torde bestimmelserna dock
komma att fi tillimpas i stérre omfattning dn hittills.

Oppnar man mojlighet till gemensam vardnad for franskilda forildrar,
ir det uppenbart att man ocksd mdste allvarligt prova att inféra en mot-
svarande mojlighet for ogifta fordldrar, dvs. sddana forildrar som inte iir
eller har varit gifta med varandra. Som pdpekas i promemorian har det
under senare &r blivit allt vanligare att fordldrar bor tillsammans utan att
gifta sig. I sddana fall torde de ocksd i praktiken utdva den faktiska vardnaden
om sina barn gemensamt, dven om endast den enc av dem ir rittslig vard-
nadshavare. Detta giller t. ex. den I6pande uppsikten &ver barnen och om-
sorgen om barnens uppfostran och utbildning. Beslut rorande barnens per-
sonliga forhdllanden som ir av mer ingripande betydelse fattas med all
sannolikhet av forildrarna i samrad. Ar det friga om mera vardagliga an-
geligenheter torde de avgoras av den fordlder som dr ndrmast till hands,
oberoende av om han iir den som &r ritslig vardnadshavare for barnet.
Over huvud taget torde situationen inte nimnviirt skilja sig frin den som
rdder i en familj dir foriildrarna #r gifta med varandra.

Aven om det praktiskt sett i allminhet inte torde innebira ngra egentliga
olidgenheter att den ritisliga vrdnaden tillkommer endast en av forildrarna,
kan man enligt promemorian intc bortse frin att det i manga familjer dir
foridldrarna dr ogifta finns ett starkt dnskema!l att de gemensamt skall f&
hand omt vardnaden om barnen. Liksom nir det giller frinskilda forildrar
kan ett gemensamt rittsligt ansvar vara dgnat att frimja de inbdrdes re- -
lationerna och forhindra onédiga stdrningar. Vidare kan det ocksa for de
ogiftas del vara tryggt att veta att vid den enes déd den andre star automatiskt
kvar som virdnadshavare.

Mot en ordning med gemensam vardnad f6r ogifta fordldrar har tidigare
framfor allt anforis att det uppstar problem for den héndelse f6riildrarna
skulle separera. Enligt promemorian kommer emellertid denna friga i ett
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nytt lige. om man infor en majlighet for frinskilda att behalla den ge-
mensamma vardnaden om sina barn. Det ir ju i sddant fall frAga om fordldrar
som normalt inte bor tillsammans. P& motsvarande siitt skulle man kunna
lata ogifia forildrar fi gemensamt utéva verdnaden, dven om de inte delar
bostad.

Pi de anforda skilen foreslas i promemorian att man infér en mgjlighet
for forildrar som inte ir eller har varit gifta med varandra att fi gemensam
rittslig virdnad om barnen. Denna riitt bor i princip vara oberoende av
om forildrarna bor tillsammans eller ¢j.

De allra flesta remissinstanserna har stdllt sig positiva till forslaget om
en mojlighet till gemensam vérdnad for ogifia forildrar. atminstone nir
det iir friga om sammanboende forildrar. Diremot dr man pa flera hill
tveksam till om ogifia foridldrar som inte bor tillsammans skall kunna utdva
vardnad gemensamt. Flertalet remissinstanser godtar dock forslaget ocksé
i den delen. Det papekas emellertid att en viktig forutsittning for att forslaget
skall genom(oras iir att man anpassar reglerna om sociala férméner och
skatter till det. 1 annat fall kan det befaras att forildrar med begrinsade
ekonomiska mdjligheter kommer att utnyttja mojligheten till gemensam
virdnad endast i mindre omfattning.

For min del anser jag att de skil som kan anforas till stéd for en ordning
med gemensam vardnad for franskilda forildrar till stor del ér giltiga ocksé
nir det giller forildrar som inte dr eller har varit gifta med varandra. Ocksé
for ogifta forildrar kan det uppcnbarligen' ha stor betydelse fran psykologisk
synpunkt att de delar det ritisliga vrdnadsansvaret. En sddan ordning kan
frimja bade forildrarnas inbordes relationer och deras forhallande till barnen.

Skiilen for att mojliggdra gemensam vardnad dr naturligtvis sirskilt starka
nir det giller fordaldrar som bor tillsammans. Sddana fordidrar kan ménga
génger direkt jimstillas med dem som dr gifta. 1 bda fallen bildar foridldrarna
och barnen en familj didr det ir naturligt att virdnadsansvaret idr delat.

Enligt min mening talar emellertid starka skl for att infora en mojlighet
till gemensam vardnad ocksd i fall da foridldrarna inte dr sammanboende.
Aven for foridldrar som inte vill eller har majlighet att bo tillsammans kan
det vara av stort viirde aut dela det riittsliga ansvaret for de gemensamma
barnen. Den av forildrarna som inte har den faktiska vardnaden torde ofta
fa clt sworre intresse for barnet, om han ér ridtislig vardnadshavare jimie
den andre. Avseviirda praktiska problem skulle ocksé uppstd, om man stillde
upp ett krav pa samboende som forutsiittning for gecmensam virdnad. Myn-
digheterna skulle dé for att bedoma vardnadsfrigan behdva forska i parternas
privatliv pa cut siitt som inte kan anscs onskviirt. Till det sagda kommer
alt om man, som nyss har diskuterats, éppnar en mdjlighet till gemensam
vardnad for frinskilda forildrar, som ju normalt inte bor tillsammans, skulle
det 1e sig egendomligt att inte infora samma majlighet {or icke samman-
boende, ogifta forildrar. De férut anférda skilen for att franskilda fordldrar
skall ha mgjlighet till gemensam vardnad &dr ocksd i stor utstriickning till-

10 Riksdagen 1976, 1 saml. Nr 170
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limpliga betriffande ogifta forildrar som tidigare har sammanbott och di
haft gemensam virdnad om harnen.

Givetvis kan det ibland uppstd komplikationer, om ogifla foridldrar har
gemensam ritislig virdnad om ett barn utan att bo tillsammans. Viss risk
finns da for att beslut i vardnadsfragor skall fordrojas pd grund av svarigheter
alt 3 ett stdndpunktstagande frin den av forildrarna som inte har hand
om barnet. P samma sitt som jag tidigare anforde betriiffande frinskilda
forildrar torde emellertid beslut i vardnadsfrigor ménga glnger kunna fattas
av den [orilder som ir nirmast till hands. I nodfall kan man dven nir
det giller ogifta forildrar 16sa uppkommande problem med hjilp av be-
stimmelserna i 6 kap. S FB.

Av stor betydelse sivil niir det giller frnskilda som ogifta f6rdldrar ir
naturligtvis fordldrarnas egen instilining till frigan om gemensam vardnad.
I den allminna debatten har ifrdgasatts om det inte skulle vara tillridckligt
att den ena foriildern énskar gemensam vardnad for att en sddan ordning
skall komma till stdnd. Liknande tankar har forts fram under remissbe-
handlingen. Enligt min mening skulle dock ¢n s&dan ordning innebiira att
man lade en alltfor svar uppgift pd den av forildrarna som inte anser sig
kunna uppritthdlla de nira fortsatta kontakter med den andra foriildern
som en gemensam vardnad forutsitter. Det bor dérfor vara ctt villkor for
en ordning med gemensam virdnad att foriildrarna dr ense om att de vill
ha vardnadsfrégan ordnad pé det sittet. Skulle det visa sig att den gemen-
samma vdrdnaden inte fungerar, bér vardera parten kunna utverka myn-
dighets beslut om att vardnaden inte lingre skall vara gemensam. Det far
dd ankomma pd myndighecten att utse vardnadshavare. Ett sddant beslut
torde i allmédnhet kunna meddelas s& snabbt att det inte hinner uppkomma
nagra egentliga oliigenheter till f6ljd av att en ordning med gemensam vard-
nad inte fungerar. Om sd behovs, kan myndigheten meddcla interimistiskt
beslut i avvaktan pd det slutliga avgorandet.

Av stor betydelse dr naturligtvis ocksd de ekonomiska konsekvenserna
av ¢n ordning med gemensam vardnad. Jag kommer dirmed in pd frigorna
om underhallsbidrag och bidragsforskott.

Nuvarande regler om undcrhéllsbidrag till barn innebir att sidant bidrag
skall betalas av foridlder som ér skild fran virdnaden om barnct. Diremot
utgdr inte underhallsbidrag om forildrar utévar den réttsliga virdnaden ge-
mensamt. | s&dant fall giiller i stillet den allmidnna regeln i 7 kap. 2 FB
om att var och en av {orildrarna skall efter sin forméga ta del i kostnaden
for barncts underhall.

Bidragsforskott utgdr till barn som stdr under virdnad av endast den
ena eller ingen av sina forildrar. Ar det bara den ena av forildrarna som
har vardnaden utgér bidragsforskott med hogst ctt arligt belopp som mot-
svarar 40 Y4 av basbeloppet enligt lagen om allmén forsiikring, dvs. f.n.
omkring 3 800 kr. Avdrag gors dock 6r vad den icke virdnadsberiittigade
fordldern betalar i underhdlisbidrag. Bor barnet tillsammans med den un-
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derhélisskyldige utgldr inte nagot bidragsforskott.

Bidragsforskott betalas ut av barnavdrdsnimndcn, som dircfter har att
viinda sig till den underhallsskyldige och aterkriva s& mycket av bidrags-
forskottet som motsvarar faststilll men ej utgivet underhallsbidrag. Under
vissa forutsittningar kan dock Linsstyrelsen besluta att dterkrav mot den
underhillsskyldige skall efterges.

F. n. utbetalas arligen ca 600 milj. kr. i bidragsforskott. Sammanlagt berdrs
omkring 200000 barn.

Om man infér en mojlighet till gemensam véardnad for franskilda och
ogifta forildrar innebiir de angivna reglerna for dem som viiljer en sddan
ordning att ingen av dem blir skyldig att betala underhalisbidrag for barnet
och att inte heller ndgot bidragsforskott kommer att utga. Beaktas bor dock.
sévitt giller bidragsforskott, aut ritien till sddant forskott redan nu faller
bort om foriildrarna bor tillsammans och har barnet hos sig. Fran bidrags-
forskottssynpunkt dr det diirfor likgiltigt om samboende {Grildrar utdvar
den ritsliga vardnaden gemensamt cller ej. Bor foridldrarny i sir dir det
diiremot av avgorande betydelse om védrdnaden dr gemensam eller inte.

Vad underhéllsbidrag betriffar har ndgon remissinstans fort fram tanken
att man skulle infora en ordning med underhélisbidrag dven for forildrar
som dr gemensamma rittsliga vrdnadshavare. Enligt min mening stéter
det dock pd stora praktiska svarigheter att genomf{ora en siddan ordning.
Det synes heller inte nddvindigt att infora ett system med underhallsbidrag
bara for att sikerstilla att ingen av fordldrarna undandrar sig sitt ekonomiska
ansvar. Som har framhadllits i promemorian far det férutsittas att forildrar
som viiljer att utdva vardnaden gemensamt féljer huvudprincipen i 7 kap.
2$ FB och gemensamt tar del i kosthaderna {or barnens underhall, var
och en efter sin formaga. Skulle nagon av fordldrarna undandra sig sin
skyldighet att bidra, kan detta vara ctt skiil att uppldsa den gemensamma
vardnaden.

Ett stérre problem utgor frdgan om bidragsforskott. Flera remissinstanser
har pckat pd att kretsen av dem som kommer att utnyttja systemet med
gemensam vardnad kan komma att begrinsas till foljd av de villkor som
gitller (or riatt ull bidragsforskott.

Det iir enligt min mening inte majligt att 1osa de problem i detwa avseende
som kan uppkomma vid gemensam vardnad genom cn cnkel dndring av
bidragsforskottstagen. Den nu aktuella frigan om gemensam vardnad kan
inte heller foranleda dndring av de grundldggande reglerna tor bidragsfor-
skotten. Frigan om bidragsforskott vid gemensam véardnad har ctt direkt
samband med reglerna om underhllsbidrag cliersom bidragsforskottens
funktion ir att ersitta cller komplettera ett underhillsbidrag. Viktigt dr ocksé
att inte skapa ordttvisor i forhdllunde till samboende (Orildrar med laga
inkomster. Detiir diirfor angeliget att fraganom ckonomiskt stdd vid delad bo-
siittning och gemensam vardnad far ingdi cn mer allsidig provning av de fragor
rorande bidragstorskott m. m. som anknytertill reglernaom underhallsbidrag.
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Som tidigare ndmnts har familjelagssakkunniga enligt sina direktiv i upp-
drag att bl.a. sc over reglerna om underhdllsbidrag. Detta kunde synas
tala for att man later de sakkunniga prova dven den nyss angivna fragan.
Mot detia kan emellertid inviindas att man hiir kommer in pa ctt omride
som ligger utanfor den civilriittsliga lagstifining som de sakkunniga annars
har att syssla med. Det ir dessutom angeliiget att de sakkunnigas arbete,
som redan nu rOr ett flertat betydelsefulla frigor, inte fOrsenas.

Med hiinsyn till det sagda har jag kommit fram till att det inom jus-
titiedepartementet bor tillsittas en sirskild arbetsgrupp med representanter
for berérda departement och med uppgift att i nira samrdd med famil-
jclagssakkunniga och socialpolitiska samordningsutredningen (S 1975:02)
prova de frégor rorande bidragsforskott m. m. som anknyter till reglerna
om underhdllsbidrag och att dirvid dven dverviiga (rgan om ekonomiskt
stad i de situationer som kan uppkomma vid delad bosiittning och gemensam
virdnad.

Till 6vriga regler pd det sociala stodomradet liksom till skattelagstifiningen
dterkommer jag i det foljande. Jag vill emellertid redan hir siga att dessa
regler i allminhet torde sakna betydelse for fragan om ctt system med ge-
mensam vardnad bor inforas cller ej.

Mot bakgrund av vad jag tidigare anfort om angelidgenheten av att re-
formera vardnadsreglerna anser jug att de problem som moter betriffande
bidrags(Grskotten inte bor hindra att man nu infor en méjlighet till gemensam
virdnad for franskilda och ogifta (Oriildrar. Inte heller i 6vrigt har jag funnit
ndgra avgorande hinder foreligga mot ett s&ddant system. Tvirtom anser
jag med hiinsyn till vad jag tidigare har anfort att dverviigande skil talar
for ait man nu infor den berorda mojligheten Gill gemensam vérdnad.

Jag forordar alltsd att FB dndras s att sdviil frdnskilda som ogifta forildrar
tar mojlighet att utdéva gemensam riittslig vardnad om sina barn. Denna
mojlighet bor giilla oberoende av om férildrarna bor tillsammans cller inte.

Inférs en mdjlighet for franskilda att behdlla den gemensamma rittsliga
vardnaden om sina barn, uppkommer [rigan om det i fall dd makarna dnskar
utnvttja denna mojlighet bor aligga riitten att meddela ett formellt beslut
i vardnadsfrigan i samband med skilsmissan. | promemorian understryks
att det maste vara till stor fordel for forhallandet mellan frinskilda forildrar
och deras barn om de i mgjligaste mén kunde slippa att vid skilsmidssan
ta stillning till fragan vem av dem som skall ha den rilutsliga virdnaden
om barnen. Fran bide makarnas och barnens synpunkt torde det enligt
promemorian manga génger vara biist. om domstolen avstdr {rdn att tvinga
fram ctt stillningstagande i fall dd ingen av makarna yrkar att vard-
nadsfragan skall tas upp. Pa grund dirav {oreslds i promemorian att dom-
stolen endast om ndgon av (oriildrarna yrkar upplésning av den gemensamma
vardnaden skall 1a upp fragan till provning och att i annat fall den ge-
mensamma vardnaden utan vidare skall fortsiitta automatiskt.

Vad sdlunda (6reslagits har i allmiinhet godtagits under remissbehand-
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lingen. Nagra remissinstanser har dock framtort inviindningar mot forslaget
och menat att det skapar risk for att parterna utan att tillriickligt diskutera
igenom vardnadsfrigan later den gemensamma vardnaden lortsitta med
scnare uppkommande problem som foljd. Det har vidare hiivdats att riitten
méste ha mgjlighet att ga ifrdn makarnas 16sning | vdrdnadsfragan i fall
d& den uppenbarligen maste anses strida mot barnens bista.

Foregen del kan jag i och tor sig ansluta mig till promemorians uppfuttning
att det manga ganger kan inncbiira fordelar for de inblandade parierna om
fordldrar som vill skiljas slipper att ta upp vardnadsfrigan infoér domstol.
Beaktas bor dock att diven om vardnadstrigan inte behdver behandlas i
domstolstoriarandet. s& maste foriildrarna naturligtvis sjilva ta stillning till
hur de vill ha vardnadsfrigan ordnad efter skilsmissan. Inte minst med
tanke pd de ckonomiska verkningar som kan f6lja av cn ordning med ge-
mensam vardnad idr det viktigt att parterna verkligen penetrerar hithérande
problem. P4 denna punkt far man sjilviallet battre garantier. om vardnads-
fragan alltid maste tas upp vid domstolen, 1at vara att domstolen i princip
skall vara skyldig att meddela beslut i enlighet med parternas dnskemal.

Pd grund av det sagda forordar jag att besiut i vardnadsfragan alltid skall
meddelas i samband med en skilsmissa. Ar parterna ense om att behdlla
den gemensamma vardnaden, skall domstolen i princip besluta i enlighet
med deras dnskemdl. T annat fall fir en av foriildrarna utses till vdrdnads-
havare. Aven i en sadan situation bdr domstolen i allminhet folja parternas
dnskemal, p&d samma sitt som giller nu. Ar forildrarna oense. fir vird-
nadsfragan avgodras efter vad som ir skiiligt med hiinsyn tiil barnens biista.
Om det med hiinsyn till barnens biista dr uppenbart att ingen av foriildrarna
bor ha virdnaden bor den liksom nu anfortros &t sirskilt foérordnad for-
myndare.

Givetvis kan det cfter en skilsmiissa visa sig att en ordning med gemensam
virdnad inte fungerar. I enlighct med vad jag tidigare har anfort bor vardera
forildern d3 kunna begiira att den gecmensamma virdnaden uppldses och
att en av foriildrarna utses till vardnadshavare. Enligt min mening bér det
ankomma pa domstolen att meddela bestut i vardnadsfrigan. Ar (orildrarna
cnse om vem som skall vara virdnadshavare bér domstolen pid samma
sitt som vid en skilsmiissa besluta i enlighet med deras dnskemdl, sévida
det e skulle uppenbart strida mot barnens biista.

Nir det direfter giller fragan hur gemensam vardnad skall komma till
stand for ogifta forildrar sidgs i promemorian att det i sddant fall bor kriivas
bestut av domstol. Domstolen skall enligt promemoricforslaget i princip
forordna om gemensam vardnad i alla de fall dd forildrarna dnskar det.
Domstolen skall dock kunna viigra att folja {orildrarnas dnskemal, om det
skulle uppenbart strida mot barncts biista.

Promemorieforsiaget har i denna de! godtagits av de alira flesta remiss-
instanserna. P4 nagra hall ifrdgasiitier man dock om det dr nddvindigt med
ctt domstolsbeslut for att ogifta {orildrar skall fA utdva vardnaden gemen-
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samt, i varje fall om foriildrarna lever tillsammans. En remissinstans anser
att gemensam virdnad borde kunna komma till stind enbart genom en
anmiilan il {orslagsvis barnavirdsndmnden.

For cgen del ansluter jug mig till promemorief6rslaget 1 den nu aktuella
frigan. Jag har nyss torordat att det i en skilsmissosituation alltid skatl
kriivas domstolsbeslut for att parterna cfter skilsmiissan skall kunna behalla
den gemensamma virdnaden om barnen. Ar situationen den att tva ogifta
toridldrar vilt ha gemensam virdnad ir skiilen for att athid kriiva domstolsbe-
slut starkare. Det dr ju da fraga om torildrar som 1 princip inte tidigare
har utdvat rittslig virdnad gemensamt. Ibland kanske inte heller den faktiska
virdnaden har varit gemensam. Jag vill emellertid betona att domstolen
liksom i skilsmiissosituationen normalt bor f6lja {orildrarnas onskemadl och
alltsd forordna om gemensam vardnad. nir forildrarna begiir det. Endast
om ctt sddant arrangemang uppenbart skulle strida mot barnets biista bor
forordnande kunna viigras.

Skulle det efter det att beslut om gemensam vardnad har meddelats visa
sig att en sddan ordning inte kan fortsiitta. bor. som jag tidigare har anfort,
envar av forialdrarna kunna ga till domstol och begiira att vardnaden upploses.
Det ankommer da pd domstolen att fGrordna vem av forildrarna som skall
ha virdnaden om barnen cller eventuellt hur barnen skall férdelas melan
(Brildrarna. Domstolen skall i den situationen tillimpa samma grunder for
sitt beslut som niir franskilda toriildrar begir att en gemensam vardnad
skall upplosas.

Savil i skilsmissosituationen som i 6vriga fall nir beslut skall meddelas
i en virdnadsfriga ankommer det pd domstolen att ta stiillning till vilken
utredning som behdvs. Atr parterna ense om hur virdnaden skall ordnas,
bor dock ndgra storre krav pa utredning inte stiillas. Salunda torde domstolen
endast i undantagsfall behdva kontakta barnavardsnimnden.

Uppenbarligen ligger det normalt i bade barnens och samhiillets intresse
att ett vdardnadsbeslut har en viss stabilitet. Detta hindrar inte att ett vérd-
nadsbeslut ibland kan behova dndras cfter ganska kort tid. De regler som
jag nu har forordat innebiir ocksd att exempelvis ett beslut om gemensam
vardnad skall dndras, sd snart {orildrarna cller nagon av dem finner att
de intc kan fortsiitta med den gemensamma vardnaden. Har en gemensam
virdnad en ging blivit upplost, bor det i och f6r sig inte foreligga nigot
hinder for parterna att pd nytt fi till stdnd en ordning med gemensam
virdnad. om de iir cnse om att gora ctt nytt forsok. | praktiken torde det
dock sillan bli akwuellt att upprepade ganger indra vardnaden pa deta il

Liksom nu bdr samhillet alltid ha majlighet att gripa in, om en vard-
nadshavare visar sig vara grovt forsumlig. Barnavardsniimnden bér d3 kunna
ta initiativ till att vardnaden frantas den forsumlige. Diremot kan det, som
anférs | promemorian, inte anses motiverat att behalla den nuvarande be-
fogenheten for alimiin aklagare ait fGra sddan talan. Aklagurens initiativriitt
bor alltsd slopas. :
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Utdver de tidigare behandlude bestiimmelserna om underhillsbidrag och
bidragstérskott finns det skill att i detta sammanhang berdra ocksa vissa
andra regler inom social- och skattelagstiftningen. Vid tillimpningen av
dessa regler har det i flera fall betvdelse om en person har barn och om
barnet bor tillsammans med (rildern. Niir det L ex. giller bostadstilligg
enligt kungorelsen (1968:425) om statliga bostadstilligg till barnfamiljer utgér
sadant tilldgg bara till forilder eller férildrar som har barn boende hos sig.
Diremot kan kommunalt bostudstilliigg enligt kungorelsen (1973:379) om
statsbidrag till statskommunala bostadstilligg utgd dven till personer utan
barn. Det ir dock majligt (6r kommunerna att Fimna hogre tllige tll barn-
(amiljer dn tll dem som inte har barn boende hos sig.

Det kun vidare vara av betvdelse for ritten at erhdlla sjukpenning enligt
fagen (1962:381) om allmiin firsiikring om den forsiikrade sammanbor med
barn. Forsikrad som ar inskriven hos allmin (orsiikringskassa har enligt
huvudregeln ritttill sjukpenning, om den sjukpenninggrundande inkomsten
uppedr tll ett visst minsta belopp. Understiger inkomsten detta belopp £6-
religger dndd rdtt il sjukpenning i vissa fadl. bl. a. om den forsikrade sam-
manbor med barn under 16 &r. Han har dd ocksd riitt att teckna frivillig
sjukpenningforsiikring.

Enligt kommunalskattelagen (1928:370) har i vissu fall skattskyldig med
hemmavarande barn under 16 &r it il fOrvarvsavdrag pd hogst 2 000 kr.
A andra sidan fir den som har barn som inte ir hemmavarande tiligodogora
sig avdrag (e underhdl! som han har utgett till barnct, dock hdgst 2 500
kr. per barn och &r. Forckomsten av hemmavarande barn paverkar ocksé
ritten Uil avdrag i andra hinscenden. liksom riitten till skattereduktion for
cnsamstaende forsorjare. Vid beddmningen av barnets alder och av om bar-
netidr hemmavarande cller inte utgar man tran forhdllandena den | november
beskattningsirel.

De nu behandlade reglerna visar att det i vissa situationer dr av betvdelse
om en forilder har barn boende hos sig eller inte. Denna fraga paverkas
i och for sig inte av de nya vardnadsregler som har foreslagits i det (6-
regdende. At en far eller mor har del i den ridttsliga vardnaden av ett barn
betvder ju inte att barnet ocksa rent faktiskt maste bo hos den forildern.
I full dd forildrarna har gemensam rittslig vardnad om ettt barn utan att
bo tllsammans kan det tiinkas att barnct antingen bor huvudsakligen hos
den ena av forildrarna eller att det bor viixelvis hos bida. Det {ir avgoras
fran fall ull fall var barnet vid tillimpningen av de olika bestimmelserna
skall anses ha sitt hemvist. Att, som nigra remissinstanser har toreslagit,
infOra bestiimmelser enligt vilka det skudie for alla sammanhang faststiillas
i torviig hos vilken av forildrarna barnet skall anses hemmavarande. kan
enligt min mening inte girma komma i friga.

Vid sidan av de regler som nyss har berdrts och som fister avseende
vid om ndgon rent faktiskt har ctt barn boende hos sig finns det ocksi
bestimmelser diir det iir av betydelse inte bara om en person har hem-
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mavarande barn utan ocksia om personcn dir riitislig vardnadshavare. Hit
hor framfor allt de tidigare behandlade reglerna om underhéllsbidrag och
bidragsfOrskott. Vidare kan nimnas reglerna om studiehjilp enligt studie-
stodslagen (1973:349) och studiestédsférordningen (1973:418). Vid avgoran-
det av om barn skall fa studichjilp 1 form av inkomstprovat cller behovs-
provat tilliagg till studiebidrag cller dterbetalningspliktiga studiemedel skall
hiinsyn tas till forildrarnas ekonomiska forhallanden. Som (orilder i det
sammanhangct riiknas fader cller moder som ir vardnadshavare samt fader
eller moder som visserligen intc har del i den riittsliga vdrdnaden men som
bor tillsammans med foralder som ir vardnadshavare. Av betydelse dr dven
styvforilders ekonomiska forhllanden. Vidare kan det for dterbetalning av
dterbetalningspliktiga studicmedel ha betydelse om den dterbetalningsskyl-
dige har vardnaden om barn.

Det sugda innebiir att en ordning med gemensam vardnad {or franskilda
och ogifta forildrar kan pdverka barnets mdjligheter att fa studiehjiilp, efter-
som hinsyn skall tas till bida torildrarnas ckonomi. Sa skall emellertid
ske redan nu i fall da forildrarna bor tillsammans. Det ir alltsd bara niir
foridldrarna inte dr sammanboende och iindd vill ha gemensam vérdnad
som ett nytt lige frin studiestodssynpunkt intriiffar. .

Aven om nuvarande regler om studiestdd i den situation som nyss har
angetts kan innebiira vissa nackdelar (6r de foriildrar som vill ha gemensam
virdnad om sina barn, kan man enligt min mening ritkna med att dessa
nackdelar star kvar endast dvergngsvis, eftersom hela studiestddssystemet
ir under utredning. Redan nu bor emellertid vissa ilindringar géras i stu-
diestodslagen, sa att man i dc berérda fallen dtminstone inte tar hidnsyn
till stvvforilders ckonomi. Jag aterkommer till den frigan i specialmoti-
veringen.

I sammanhanget kan ytterligare nimnas bestimmelserna om barntilligg
till dlderspension cller fortidspension enligt lagen om allmin [Grsikring.
Sadant tilliigg kan utgd for barn till den fOrsiikrade eller hans make. om
den fBrsikrade har virdnaden om eller stadigvarande saummanbor med bar-
net. Pensionskommittén har emellertid i sitt betinkande (SOU 1975:74) So-
cialforsikringsavgifier pa uppdragsinkomster m. m. foreslagit att barntilliigg
skall utgd for varje barn under 16 dr till forsiikrad foriilder oberoende av
om forildern har virdnaden om barnet eller om barnet bor hos forildern.

I anslutning Il de olika fragor om sociala férmaner och skatter som
jag nu har diskuterat vill jag framhdlla att den omstiindigheten att icke
sammanboende fordldrar har gemensam vardnad om ett barn inte i och
for sig bor leda till att de och barnet sammantaget kommer i dtnjutande
ay storre ckonomiska formaner dn som skulle ha varit [allet. om endast
endera av {oriildrarna hade varit virdnadshuvare.

Som har pépekats under remissbehandlingen kan man rilkna med att
en ordning med gemensam virdnad 16r franskilda eller ogifta forildrar kriiver
insatser fran samhillets sida i form av information samt stéd och hjilp
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till torildrarna. Sirskitt géller detta frigorna om hur de ekonomiska pro-
blemen i anledning av den gemensamma virdnaden skall 16sas och om
hur den faktiska virdnaden skall ordnas Or att barnen skall £ sd trygga
uppviixtvillkor som méjligt. Stéd behdvs ocksa at forildrar som utdvar ge-
mensam vardnad men som overviiger att begira frordnande om att vird-
naden skall upplosas. Innan forildrarma cller nigon av dem tar ett sidant
steg kan det finnas skiil att prova andra mojligheter att komma ll riitta
med de uppkomna problemen.

Erinras bor om att forildrar redan nu har majlighet att soka rdd och
hjilp hos medlare eller familjerddgivare. Varje virdnadshavare kan ocksd.
oavsett civilstand. viinda sig il barnavirdsnimnden {or stéd och hiitp,
Om vardnadshavare begiir det, kan nimnden i en sadan situation utse implig
person (barnavirdsman) med uppgift att limna vardnadshavaren bistdnd.
Ett sadant bistdnd kan { formen av ett samtadl vid vilket barnavirdsmannen
och virdnadshavaren eller virdnadshavarna gemensamt séker viigar att 19sa
de uppkomna problemen.

En siirskild friga ir vem som skall vara formyndare for ett barn. Av
redogorelsen for gillande ritt framgdr att de bada funktionerna vardnads-
havare och formyndare i princip har kopplats samman i lagen. Den som
ir vardnadshavare for ett barn iir ocksd barnets formyndare, om inte vérd-
nadshavaren sjilv dr omyndig och pa den grunden inte kan vara formyndare.
Det kan ocksd fGrekomma att virdnadshavaren entledigas frin formyn-
derskapet utan att samtidigt entledigas som vardnadshavare. I sidant fall
kommer vardnaden och formynderskapet att utdvas av olika personer.

Foriildrar som gemensamt dr vardnadshavare for sina barn ir ocksa ge-
mensamt f6rmyndare for barnen, om inte den ene dr omyndig eller har
entledigats frin formynderskapet. Forordnas genom beslut av domstol att
endast den ena forildern skall vara virdnadshavare for ett barn, skall han
ocksd ensam vara barnets formyndare.

Om véardnadshavaren eller vardnadshavarna inte klarar av att ensam eller
ensamma vara formyndare {or ctt barn skall en eller flera medférmyndare
forordnas.

De nyss foreslagna iindringarna i vardnadsreglerna aktualiserar frigan om
formynderskapet dven i fortsiattningen automatiskt skall folja med innehavet
av vardnaden. Beaktas bor bl. a. att de nya reglerna kan komma att med(Gra
att vardnaden betrdffande ett och samma barn indras oftare dn f.n. En
motsvarande dverflytining av formynderskapet mellan fOrildrarna skulle
kunna tinkas medfSra vissa svarigheter niir det giller . ex. formyndarens
redovisning {or formynderskapet. For att komma tll riitta med dessa svi-
righeter skulle man kunna tinka sig att om en av forildrarna frin borjan
har varit ensam vérdnadshavare och diirmed ocksa {drmyndare [6r ett barn,
sa fortsitter den foriildern att ensam ha hand om férmynderskapet. trots
att beslut meddelas om gemensam vardnad. Man Kan ocksd tinka sig en
ordning enligt vilken formynderskapet alltid utdvas av bada forildrarna.
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oberoende av om vardnaden utdvas av dem bigge eller endast en av dem.

Enligt promemorian talar emeliertid dverviigande skiil [Or att man behéller
det nuvarande systemet och alltsd i princip later formynderskapet f6lja vard-
naden. Praktiskt taget samtliga remissinstanser har godtagit denna ordning.

Aven jag finner att det nuvarande systemet bor behdllas. Det kan inte
bortses frdn att de bada funktionerna vardnad och formynderskap iir starkt
beroende av varandra. S G ex. ankommer det pd f6rmyndaren att fSrvalta
barncts medel. samtidigt som det idr dessa medel som i forsta hand skall
anviindas fOr barnets upphiille och utbildning. Det skulle ocksa otvivelaktigt
vélla irritation hos fordldrarna om de inte, samtidigt som de hade gemensam
virdnad om sina barn, ocksd gemensamt ansvarade for barnens ekonomi.
Aven i fortsitiningen bér alltsd principen vara att forilder som ir vard-
nadshavare ocksd idr barnets formyndare.

6.4 Overflyttning av barn

Av redogorelsen for gillande ritt framgdr aut Einsriitts forordnande om
verkstiillighet av dom eller beslut rérande vardnad. umgiingesriitt eller dver-
limnande av barn liksom férordnande om handriickning for dverflyttning
av barn linder till omedelbar efterriittclse. om inte annat forordnas. Bak-
grunden till denna regel dr att hithorande idrcnden har en exekutiv priigel
och att det. liksom vid andra typer av exekutiva forfaranden. iir angeliget
att sokanden skall fa sin riitt Orverkligad utan drdjsmal. Samtidigt bor dock
observeras att linsrittens provning inte dr av rent formell karaktir utan
att den omfattar ocksd den materiella sidan av saken. 1 vissa fall dr prov-
ningen niistan att jamstiilla med en omprévning av den sakfriga som har
avgjorts genom domen eller beslutet. Under alla forhillanden skall linsriitten
prova om en- overflvitning dr forenlig med barnets bista. Detta innebir
att det inte iir sjdlvklart hur utgdngen i verkstillighetsfragan slutligen skall
bli.

Med hiinsyn till att linsrittens avgéranden har en delvis matericll karaktir
och till att avgorandena ofta ror mycket kinsliga frigor kan det med fog
ifrdgasittas om det ér limpligt att ha en huvudregel som innchdr att av-
gorandena skall liinda till omedelbar cfterrittelse. Det kan visserligen in-
viindas att lansridtten har méjlighet att forordna att dess besiut inte skall
linda till efterrittelse forrin det har vunnit laga kraft. 1 praktiken torde
det emellertid mycket sillan forekomma att linsritten anvinder sig av denna
mojlighet. '

Det kan ocksd invindas att overriitten efter besviir kan forordna om in-
hibition med stéd av 28 § forvaltningsprocesslagen. For att ett inhibitions-
beslut skall kunna meddelas fordras inte obetingat att klaganden uttryckligen
yrkat inhibition. Det ir tillrickligt att det av besviiren eller av handlingarna
i drendet framgdr att det dverklagade bestutet tv. inte bor & verkstillas
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{prop. 1971:30 s. 422 och 576).

Aven de tidigare dtergivna tillimpningstoreskrifterna till 21 kap. FB bor
beaktas i detla summanhung.'Bcsliimmclscrnu innebirbl. a. att om linsritien
har meddelat beslut om hiimtning som far verkstillas omedelbart, sd skall
polismyndighcten genast underriittas hirom. Inkommer besviir dver beslutet
skall dverriitten genast underriitta linsritien om detta. Linsriitten skall i
sin tur genast underridtta den polismyndighet som skall verkstiilla hiimt-
ningen om besviiren. Polismyndigheten fir da inte verkstiilla himtningen,
forrin den har erhdllit besked om att frigan om inhibition har provats i
besviirsidrendet.

Bestimmelserna om att dverinstansen ex officio skall prova frigan om
inhibition jimiec de refererade tillimpningsforeskrifterna kan tyckas ge till-
rickliga garanticr for att ett beslut om himtning inte blir verkstidllt innan
dverriitten har hunnit prova inhibitionsfrigan. Det fordras emecllertid att
linsrdtiens beslut kommer den enskilde till handa i s god tid att besviir
hinner anforas och meddelande hiirom nd polismyndigheten innan denna
hunnit verkstitla det dverklagade beslutet. Detta torde inte alltid vara fallet.
Den enskilde har heller inte alla gdnger klart f6r sig vikten av att omedelbart
anfora besvir. Dessa blir didrfor ofta ett slag i luften.

Aven i fall da linsritten har avstatt fran att férordna om himtning och
i stillet meddelat vitesforeliggande kan en otillfredsstillande situation upp-
std. Ofta torde den i vitesforeldggandet utsatta fristen ha gatt ut innan be-
sviiren hinner avgoéras. Det blir i sddana fall oméjligt {or klaganden aut
forutse om han kan avvakta besvirsinstansens prévning innan han over-
limnar barnet. Han riskerar nimligen att vitet déms ut om hans besvir
inte leder till dndring i beslutet.

I promemorian understryks att frigan om overflvttning av barn ir en
for berorda parter mycket allvarlig och kiinslig friga och att det uppenbarligen
manga gdnger ir olvckligt om verflyttning sker innan saken har hunnit
provas i besviirsmalet. Det forestds didrfor att huvudregeln skall vara att
beslut om overflyttning av barn inte linder till efterriittelse (6rriin det har
vunnit laga kraft. I det enskilda fallet bor dock ldnsritten ha befogenhet
att forordna att dess beslut skall linda till omedelbar efterriittelse.

Vad som silunda foreslagits i promemorian har godtagits av praktiskt
taget samitliga remissinstanser. Aven jag anser att forslaget bor genomforas.
Bestimmelserna i 21 kap. 12 § FB bor alltsd dndras sd, att linsrittens beslut
linder 1ill omedelbar efterriiticlse endast om riitten siirskilt har férordnat
om det. Ett exempel pd fall dir sédant forordnande kan vara pakallat dr
att saken ror umgingesriitt som skall utévas vid en niira férestiaende tidpunkt.

Som har pdpekats i promemorian Kkriver den nu foreslagna lagiindringen
att man dndrar tillimpningsforeskrifterna till 21 kap. FB. Denna triga far
anmiilas senare for regeringen.
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6.5 Rittegangskostnad i vardnadstvister

Enligt huvudregein i 18 Kap. 1§ riittegdngsbalken (RB) skall part som
forlorar ett mdl ersidtta motparten hans rittegangskostnad. Giiller malet ett
rattsforhéllande som inte kan bestimmas annat dn genom dom. t. ex. dk-
tenskapsskillnad eller vardnad om barn. kan domstolen dock t6rordna att
vardera parien skall bdra sin kostnad. I prakiiken torde emellertid denna
majlighet anviindas sparsamt. Kvittning torde framfor allt ske nir parterna
iir ensc i den frdga som malet gidller. Annars tillimpas regeln om forlorande
parts crsitiningsskyldighet dven i indispositiva mal.

Tolika sammanhang,bl. a. i motioneririksdagen, har kriivts att bestimmel-
serna dndras si att riittegéngskostnaderna i virdnadsmat alltid kvittas. dvs. att
virdera parten far biira sin kostnad. '

Enligt promemorian ir det flera omstiindigheter som talar for att man
vidgar domstolarnas mdéjligheter att forordna om kvittning av rittegangs-
kostnaderna i vardnadsmal. Det framhdlls emellertid att dven om man
genomfor en sddan reform. sd behéver man inte for den skull foreskriva
att kvittning alltid skall ske. Man skulle i stillet kunna tinka sig en regel
enligt vitken kvittning alitid skall ske, om inte sirskilda skil foranieder
annat. Domstolen skulle i sd fall kunna ta hinsyn ull exempelvis i vad
man tappande part har haft fog tor sin talan. Tanken pd en sddan regel
avvisas emellertid i promemorian. De bestimmelser som redan nu finns
i 18 kap. 3 och 6 §§ RB om ersiittningsskyldighet vid illojal och {orsumlig
processforing torde enligt promemorian ge domstolen tillrickliga mojligheter
att ingripa, om en rittegdng om vrdnad inleds helt utan skil. Det foreslds
alltsd att man i FB for in en regel om att vardera parten skall biira sin
kostnad i vardnadsmal.

Remissinstanserna har allmiint anslutit sig till tanken att man bor ge
domstolarna stérre mojligheter att forordna om kvittning av rdttegdngs-
kostnaderna i virdnadsmél. P3 de flesta hill godtar man ocksd promemo-
rieforslaget. Nigra remissinstanser framhéller emellertid att dect kan fore-
komma mal diir 18 kap. 3 eller 6 ¥ RB inte kan tillimpas men dér for-
hillandena dnd3 ir sddana att det skulle framstd som stdétande att kvitta
rittegdngskostnaderna. De berdrda remissinstanserna foreslar diir(or en regel
om atl kvittning skall ske nir sdrskilda skiil inte foranleder annat.

Aven jag anser att flera omstindigheter talar or att domstolarnas moj-
ligheter att forordna om kvittning i vardnadsmal vidgas. Det kan i manga
fall vara naturligt att forildrar gar till domstol med en vardnadsfraga och
att de dirvid har olika uppfattning om hur virdnaden bor ordnas. Fréin
barnets synpunkt kan det ocksd vara angeliget att frigan om foriildrarnas
limplighet blir 6remal for domstolsprovning. Detta giller bade i fail da
forildrarna vill uppldsa cn ordning med gemensam vdrdnad och di det
dr friga om att fytta dver virdnaden frdn den ene fGrildern till den andre.

Nir en rittegdng om vardnad iger rum och virdnadsfragan ér tvistig.
ar domstolens uppgift inte primirt att avgdra vem av makarna som har
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rdtt eller fel utan att triffa ett avgorande med hiinsyn uteslutande till barnets
bista. | Gvervigande antalet tvistiga virdnadsmal ir forhdllandena dessutom
sddana att bigge fordldrarna i och for sig far anses limpliga som vérd-
nadshavare. Domstolens uppgift dr da att avgdéra vem av dem som med
hinsyn (ill barnets bésta dr limpligast. Med nuvarande ersitiningsregler
innebir detta att en fordlder som i och for sig dr limplig som vardnadshavare
kan komma att ensam fa std for samtliga rittegdngskostnader. Beaktas bor
ocksd att hogre instans inte sdllan kan komma till en annan slutsats in
den ldgre i vardnadsfrigan. Part som da forlorar i dverritten blir tvungen
att betala bide sina egna och motpartens rittcgdngskostnader inte bara i hogre
utan ocksd i ligre instans.

P& grund av det sagda anser jag att gillande regler bor dndras sé, att
vardera parten i princip skall bédra sina egna kostnader i vadrdnadsmal. Sam-
tidigt dr det uppenbart att det méste finnas ett korrektiv mot part som
inleder rittegdng helt utan skil eller som annars gor sig skyldig till illojal
eller forsumlig processforing. Domstolarna maste allisd ha vissa mojligheter
atl avvika frdn en huvudregel om kvittning. Jag delar pa den punkten den
uppfattning som har kommit fram under remissbehandlingen om att be-
stimmelserna i 18 kap. 3 och 6 §§ RB inte ger domstolarna tillrdckliga mdj-
ligheter att ingripa. Observeras bor bl. a. att bestimmelsen i 18 kap. 3§
om ersiittningsskyldighet vid inledande av onddig ritteging giller endast
det fallet att det dr den vinnande parten som har inlett rittegingen.

Enligt min mening uppnir man en tillfredsstiillande ordning om man
for virdnadsmalens del for in regler motsvarande dem som f. n. giller i
sddana faderskapsmal dir barnavirdsnimnden for talan. Huvudregeln bor
alltsd vara att vardera parten bir sina egna rattegdngskostnader. Oberoende
av utgdngen i mélet bor-dock part kunna forpliktas att helt elter delvis
ersiitta motparten dennes riittegngskostnader, om den forstnimnde har {6r-
farit pd sitt som avses i 18 kap. 3 cller 6 § RB cller om annars siirskilda
skiil foreligger.

Observeras bor att vardnadstvister vid domstol handlidggs som drenden
i sddana fall dir vrkande om vardnad inte har framstillts i mal om #k-
tenskapsskillnad eller underhalisbidrag. Sjilvfallet bér de nu foreslagna siir-
skilda reglerna om kostnader i virdnadsmal gilla dven vdrdnadsirenden.

6.6 Foljdindringar i andra forfattningar m. m.

I promemorian foreslds att termerna dktenskaplig bord, barn i dktenskap
och barn utom iktenskap rensas ut ur lagstifiningen i samband med att
bords- och virdnadsreglerna iindras. Enligt promemorian kan det visserligen
inte alltid undvikas att man pé olika omraden har skilda regler. beroende
pd om ctt barns forildrar var gifta med varandra eller inte vid tiden for
barnets fodelse eller om de senare har ingdtt dkienskap med varandra. |
sa fall bor emellertid det angivna forhallandet dirckt anges i de berdrda
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bestimmelscrna.

Vad som silunda {6reslagits har hiilsats med tillfredsstillelsc av de flesta
remissinstanserna. Det betonas frdn flera hall att ctt slopande av termerna
barn i och barn utom éktenskap kan fd betydelse niir det giiller att fi bort
de fordomsfulla attitvder som barn till ogifta médrar fortfarande kan bli
utsatta for.

Négra remissinstanser dr emellertid avvisande till att de berrda termerna
utgdr ur lagtexten. Det framhdlls att termerna dr littfattliga och litthanterliga
och alt ett slopande nddvindiggor omstiindliga omskrivningar.

For min del ansluter jag mig till den uppfattning som har f6rts fram
i promemorian och i de flesta remissvaren. Aven om det allmiinna synsitict
i familjefragor har fordndrats torde det alltjamt kvarstd en kiinsla av moralisk
viirdering i samband med termerna barn i och barn utom iiktenskap. Det
ar dirfor angeliget att termerna rensas ut ur lagstiftningen. Att man diirvid.
i fall d& moderns civilstdnd har betydelse for en viss lagregel, tvingas anviinda
cn nagot lingre formulering én f. n. fir enligt min mening accepteras. Jug
tillstyrker alltsd promemoricforslaget i den nu aktuella delen.

Vad nu har sagts foranleder i forsta hand dndringar i FB. Andringar be-
hover cmellertid goras ocksd i andra forfattningar dir det talas om barn
i och barn utom iktenskap. Vidare paverkas vissa regler av forslaget att
en franskild man inte automatiskt skall anses som far till barn som {6ds
kort tid efter iiktenskapets upplosning. Aven forslaget att cn utomstiende
muan skall kunna crkidnna faderskapet till gift kvinnas barn foranleder lag-
dndringar.

De forfattningar som bor iindras i detta sammanhang dr militirersiitt-
ningsforordningen (1950:261), lagen (1954:243) om yrkesskadeforséikring. la-
gen (1958:642) angdende blodundersdkning m. m. i mal om idktenskaplig
bord eller vid utredning av faderskapet till barn utom iktenskap, barna-
vardstagen (1960:97), lagen (1962:381) om allmiin {orsiikring, namnlagen
(1963:321), lagen (1969:620) om ersiittning i vissa fall for utgivna under-
hallsbidrag. ritshjilpslagen (1972:429) samt studicstodslagen (1973:349).

Aven i lagen (1950:382) om svenskt medborgarskap och religionsfrihets-
lagen (1951:680) behover dndringar goras. Beaktas bor emellertid, savitt giller
religionsfrihetslagen. att den dr av kyrkolags karaktdr och att den sdledes
inte kan dndras utan medverkan av kyrkomdtet. Eftersom kyrkomote inte
torde komma att dga rum under de ndrmaste aren innebir detta att {rigan
om iindring 1 lagen t.v. fir anstd.

Lagen om svenskt medborgarskap dr [. n. foremal for en allmin oversyn
inom arbetsmarknadsdepartementet. Jag har i samrad med statsradet Leijon
kommit fram till att de dndringar i lagen som bor goras med anledning
av de nu aktuella dndringarna i FB:s faderskapsregler limpligen kan vidtas
inom ramen for arbetet inom arbetsmarknadsdepartementet. Négot forslag
om indring i medborgarskapslagen liggs ddrfor inte fram i detta samman-

hang.
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Ocksd de nya reglerna om vérdnad foranleder vissa fSldindringar i
forfattningar utanfor FB. Till de forfattningar som bor dindras nu hér, utéver
studiestddslagen. brottsbalken. Jag dmnar i detta ssmmanhang ocksa foresla
att dndringar gors i utsdkningslagen (1877 nr 31 s. 1), lagen (1947:529) om
allmiinna barnbidrag och inforscllagen (1968:621).

Papekas bor att det i och for sig kan finnas skiil att dindra savidl FB som
andra av de nu angivna forfattningarna, utéver vad som foreslas hir. IFor-
fattningarna ir emellertid f. n. foremdl for visst utredningsarbete. Salunda
har familjelagssakkunniga (Ju 1970:52) i uppdrag att se 6ver bl. a. FB:s regler
om underhdll, medan namnlagen ir foremal for dversyn av namnlagsut-
redningen (Ju 1972:06).

De foljdindringar som bor goras i detta sammanhang dmnar jag kom-
mentera nirmare i specialmotiveringen. Jag vill hiir endast beréra dndring-
arna i lagen om allminna barnbidrag.

Enligt 4% lagen om allmidnna barnbidrag dr det modern som har ritt
att uppbira saddant bidrag for barnct. om barnet stir under bida forildrarnas
virdnad. Ar modern till foljd av franvaro. sjukdom elier annan orsak for
liingre tid forhindrad att delta i virdnaden har fadern riitt att uppbira bidraget.
I andra fall &in da foriildrarna gemensamt dr vardnadshavare uppbiirs barn-
bidraget av den som har virdnaden om barnet (4§ {orsta stvcket).

Har barn placerats i enskilt hem genom barnavardsnimndens forsorg kan
allmin forsikringskassa pd framstillning av barnavardsndmnd forordna att
barnbidraget skall uppbiiras av den som fostrar barnet. Har barnet placerats
i enskilt hem av annan dn barnavirdsniiminden, kan forsikringskassan med-
dela sadant fOrordnande efter lramstillning av modern eller annan som
normalt har riitt att uppbdra bidraget (4 ¥ andra stycket).

Om det befinns att den som enligt 4 § har riitt att uppbiira barnbidrag
inte dr skickad hirfor, kan forsikringskassan pa framstillning av barna-
vardsniimnd [Grordna att bidraget skall betalas ut till den andra av foridldrarna
eller till annan limplig person. Om dct foreligger synnerliga skiil kan for-
siikringskassan forordna att bidraget skall betalas ut till niimnden att an-
viindas till barnets biista (3 ¥).

Nir barnbidragen tiltkom antdrdes som skil or att modern skulle till-
erkiinnas riitt till bidraget bl a. att man dd med storre siikerhet torde kunna
rikna med att bidraget verkligen kom barnet till godo och fick den stan-
dardhdjande cffekt som avsdgs. Enligt min mening speglar det principiella
foretriidet for modern ramfor fadern ¢n fordldrad syn pd kvinnans och
mannens roller i hem och vrkesliv. Den naturliga utgdngspunkien bor vara
att forildrarna skall ha valfrihet niir det giiller att bestimma till vem av
dem som barnbidraget skall betalas ut. Denna uppfattning har ocksd tram-
forts av familjepolitiska kommittén i betiinkandet (SOU 1972:34) Familjestod
och av riksforsiikringsverket i dess yttrande over promemorian.

Riksfarsiikringsverket {oreslar att bestammelserna om barnbidrag dndras
pa si sitt alt ritten att uppbira bidraget dd forildrarna gemensamt har
vardnaden skall tillkomma modern, om foridldrarna inte anmiiler att det
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skall betalas ut ll fadern, och att det i annat fall skall utgd till den som
har vdrdnaden om barnet. Jag finner riksforsikringsverkets forslag limpligt
och forordar att det genom{ors i detta sammanhang.

6.7 Avgift for vard av omyndigs virdehandlingar

Aktier, obligationer, pantbrev, skuldebrev och andra sddana viirdehand-
lingar som tillhér omyndig skall enligt FB sittas ned i Oppet forvar hos
riksbanken eller annan bank. om handlingarnas sammanlagda viirde dver-
stiger S000 kr. Om underdriga syskon har gemensam férmyndare, skali
viirdehandlingarna riiknas samman. Fr. o. m. den 1 januari 1976 giiller att
nedsittning behover ske endast om handlingarnas sammanlagda viirde over-
stiger ett belopp motsvarande tva ganger gillande basbelopp enligt lagen
om allmiin f{orsiikring samt att formyndaren  dirvid skall rikna
samman viirdehandlingarna i samtliga formynderskap som han innchar.

Nedsatta handlingar skall virdas av banken i enlighet med bestdimmel-
serna 1 lagen (1924:322) om vard av omyndigs virdehandlingar (VL). For
sin vard far banken tillgodorikna sig en arlig avgift som inte {ar 6verstiga,
nir det giller inhemska virdehandlingar tvad kronor och niir det giller ut-
Eindska virdehandlingar en krona (6r varje pdbdrjat tusental kronor av hand-
lingarnas viirde (8 § VL).

De nu gillande forvaringsavgifierna faststilides r 1963. Genom en lagind-
ring &r 1974 (SFS 1974:1042) har emellertid bestiamts att avgifterna skall
hojas till tre resp. v kronor {6r varje pdbdrjut tusental kronor av hand-
lingarnas viirde. Lagiindringen trider i kraft den 1 januari 1976.

Bankforeningen har i en skrivelse (6rt fram uppfattningen att de avgifter
som bankerna har riitt att ta ut f6r vard av omyndigs virdehandlingar inte
forstar att tiicka kostnaderna for bankernas forvaltningsarbete samt att kost-
nadstiickning inte heller kommer att uppnds med de hogre avgifter som
far tas ut fOr fBrvaltning som sker efter den 1 januari 1976.

Buankforeningens uppfatining delas av flertalet av de remissinstanser som
har horts i anledning av skrivelsen, bl. a. bankinspektionen och sparbanks-
foreningen. Dessa instanser anser det alltsd motiverat med en héjning av
avgifterna utéver den som intrider vid kommande drsskifte.

For min del anser jag att cn utgingspunkt vid bestimmandet av
ifrdgavarande avgifier dr att bankerna skall fi kostnadstickning (or den
vird av omyndigs viirdehandlingar som det enligt lag &ligger dem att utfora.
Jag anser mig bora godta bankforeningens uppfattning att vtierligare av-
giftshopningar behdvs for att full kostnadstickning skall uppnas.

Niir det giller fragan om hur avgifterna ndrmare skall bestimmas anser
jag till en borjan liksom bankféreningen att den nuvarande ligre avgiften
for vérd av utliindska viirdehandlingar bor slopas. sa att samma avgift giller
{or utliindska och inhemska viirdehandlingar. 1 praktiken torde nimligen,
som bankforeningen har framhallit, arbetet med virden av de utlindska
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handlingarna vara lika arbetskrivande som vérden av de inhemska.

Nir det sedan giller sjilva konstruktionen av avgifierna framgar savil
av bankf6reningens skrivelse som av remissyttrandena att enbart viirde-
baserade avgifier inte ger ett riktigt resultat, eftersom kostnaderna for varden
till stor del stér i proportion till antalet virdeposter som var for sig ur for-
valiningssynpunkt utgér en sirskild enhet och kriver individuella insatser
i form av bevakning m. m. P4 grund hirav bor f6ljande dndringar i systemet
goras. Den virdebaserade avgiften bor behéllas som en grundavgift och
hédrvid hojas, s& att den per &r utgodr hogst fyra kronor for varje paborjat
tusental kronor av handlingarnas viirde. Samtidigt bor den virdebaserade
grundavgiftien kompletteras med ett system av tilliggsavgifter. Limpligen
kan tilldggsavgifterna efter forebild av vad som giller for andra forvar in
omyndigforvar bestimmas si, att bankerna far ta ut hogst 12 kronor dels
for varje vid avgiftsperiodens borjan inneliggande handling, post av ensartade
handlingar eller slutet konvolut, dels for varje deponcring eller uttag under
avgiftsperioden av sddana handlingar. Hirvid bér begreppet post av ensartade
handlingar tolkas s, att exempelvis aktier skall anses utgora en post, oavsett
om det dr friga om aktier i ett eller flera bolag.

I likhet med sparbanksforeningen finner jag det dverflodigt att, som bank-
foreningen har foreslagit, ytterligare komplicera avgiftsbestimmelserna med
en (illiggsbestimmelsc om en minsta sammanlagd avgift.

Jag vill betona att samtliga de avgifier som jag nu har forordat ir maxi-
miavgifter. I den mén kostnaden for ett forvar eller for en Atgiird understiger
den hogsta tilldtna avgiften, bor alltsa endast det ligre belopp som motsvarar
kostnaden tas ut.

6.8 Ikrafttridande m. m.

Den nya lagstiftningen bor limpligen trida i kraft den 1 januari 1977.

Vissa dvergingsfragor uppstar i samband med ikrafitradandet av de nya
reglerna om faderskap. Klart dr naturligtvis att de nya bestimmelserna blir
tillampliga fullt ut i frdga om barn som fods efter ikrafttridandet. Nir det
gilller barn som har fotts dessforinnan blir dldre ritt tillimplig pa si sitt
att om en man enligt de dldre bestimmelserna har varit att anse som far,
s& skall han anses som far dven efter ikraftiridandet av de nya reglerna.
Om alltsd franskild kvinna har fott barn fore ikraftiridandet och fodelsen
har idgt rum si kort tid efter dktenskapsskillnaden att barnet kan vara avlat
dessforinnan, s skall den frinskilde mannen idven efter ikrafttridandet anses
som far till barnet. Detta torde inte kriva ngon siirskild dvergdngsbestim-
mclse.

De nya reglerna om att en utomstiende man kan erkdnna faderskapet
till barn, vartill moderns make enligt lagen &r att anse som far, bor gilla,
oavsett om barnet #r fott fore ikrafttridandet eller ¢j. Mera tveksamt #r
i vad man moderns make eller hennes forutvarande make skall fA fora
talan om att han inte ir far till barnet, i fall da det &r fout fore ikrafttridandet.

11 Riksdagen 1976. 1 saml. Nr 170.
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Har han inte forsuttit de frister som tidigare giillt for vickande av sidan
talan, dr det dock klart att han efter ikrafttridandet bodr kunna fora talan
om faderskapet. Overvigande skil talar for att han bor kunna viicka talan
gven i fall d& han har forsuttit en dldre talefrist. | annat fall skulle de nya
bestdmmelserna f3 alltfor liten rickvidd. Om diremot en tidigare vickt
talan har ogillats genom lagakraftigande dom pd annan grund 4n att en
talefrist har forsuttits, bor ny talan om samma sak i enlighet med allmiinna
principer vara utesluten.

Ar mal angdende makes faderskap anhingigt vid tidpunkten for de nya
reglernas ikrafttridande, bor de nya reglerna om fGrutsittning for talans
bifall tillampas. Om det allisa utreds att modern har haft samlag med annan
an maken, bor talan bifallas om det med hénsyn till samtliga omstiindigheter
ir sannolikt att barnet har avlats av den andre.

De nya reglerna innebir en kraftig inskrdnkning i ritten for arvingar till
avliden man att vicka talan om dennes faderskap. Har talan viickts fore
ikrafttridandet med iakttagande av géllande tidsfrister och ir malet alltjimt
anhiingigt vid ikrafttriidandet, bor dock talan prévas slutligt utan hinder
av att ritten att fora talan har fallit bort enligt de nya bestimmelserna.
Nir det giller forutsittningarna {or bifall till talan bor emellertid dven i
detta fall de nya reglerna tillimpas.

Vad direfter betriffar de nya reglerna om vérdnad torde ngra évergéngs-
problem knappast uppstd. Reglerna bor gilla fullt ut i och med ikrafttri-
dandet.

Vid faderskapslagens tillkomst fogades vissa Overgéngsbestimmelser till
lagen. Bestiimmelserna innebar till en borjan att i friga om barn utom iik-
tenskap, som har fotts fore utgéngen av ar 1969, skulle alltjimt dldrc lags
bestimmelser gilla betriffandc barnavardsmannens skyldighet att sorja for
att barnets bord faststills. Den nya bestimmelsen om skyldighet att fora
talan mot den man eller de miin som skiligen kan komma i friga som
far till barnet skulle dock dga tillimpning dven i sadant fall.

I 6vergingsbestimmelserna till faderskapslagen foreskrivs vidare att i mal
om faderskap till barn utom éktenskap kan talan om barnets egenskap av
trolovningsbarn enligt ildre lag tas upp till provning, om barnet idr fou
fore den nva lagens ikrafttriidande eller den uppgivne fadern har avlidit
fore ikrafttridandet.

[ samband med barnavardsmannainstitutionens avskaffande den 1 januari
1974 kompletterades dvergangsbestimmelserna med cn foreskrift om att
dldre lags bestimmelser om barnavardsman i stéllet skulle gilla barnavérds-
nimnden.

Tidigare har foreslagits att de nuvarande reglerna i faderskapslagen skall
arbetas in i FB. Detta innebiir att faderskapslagen bor upphiivas i samband
med att de nya reglerna siitts i kraft. De nu behandlade vergéngsbestim-
melserna till faderskapslagen bor dock alltjamt gélla. Limpligen bor de tas
in bland 6vergdngsreglerna till findringarna i FB.
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7 Upprittade lagforslag

I enlighet med det anforda har inom justitiedepartementet uppriittats for-
slag till

. lag om dndring i forildrabalken,

. lag om indring i brottsbalken,

. lag om idndring i utsdkningslagen (1877 nr 31 s. 1),

. lag om iindring i lagen (1924:322) om vérd av omyndigs viirdchandlingar,

lag om iindring i lagen (1947:529) om allmidnna barnbidrag,

lag om dndring i militdrersittningsforordningen (1950:261),

. lag om @ndring i lagen (1954:243) om yrkesskadeforsikring,

. lag om d#ndring i lagen (1958:642) angdende blodundersbkning m. m.
i mal om iiktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet till barn
utom dktenskap,

9. lag om d#ndring i barnavardslagen (1960:97),

10. lag om é&ndring i lagen (1962:381) om allmén forsikring,

11. lag om i4ndring i namnlagen (1963:521),

12. lag om iindring i infGrsellagen (1968:621),

13. lag om dndring i lagen (1969:620) om ersiittning i vissa fall for uigivna

underhalisbidrag,

14. lag om dndring i rittshjdlpslagen (1972:429),

15. lag om éndring i studiestddslagen (1973:349).

oA N~

Vid uppriitande av lagforslagen har samrad skett, sévitt giller 5, 7, 9
och 10 med chefen for socialdepartementet, betriffande 6 med chefen for
forsvarsdepartementet och betriffande 15 med chefen f6r utbildningsde-
partementet.

Forslugen bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga 2.
8 Specialmotivering

8.1 Forslaget till lag om Andring i fordldrabalken

Dc forslag som har lagts fram i det foregdende foranieder omfattande
dndringar i FB. Utbver dndringar av saklig natur &r ett flertal redaktionella
dndringar pékalla-le. Jag har hirvid ocksd ansett det limpligt att i viss om-
fattning dndra FB:s disposition. Utgéngspunkten har varit att faderskaps-
lagens bestimmelser, som till dvervigande del dr av processucll natur, bor
flyttas over till FB. P& grund av sammanhanget med de materiella reglerna
om faderskap har de placerats i 2 och 3 kap. For att man skall vinna storre
enhetlighet och 6verskadlighet har jag di ansett att ocksa de processuclla
bestimmelser i 20 kap. som ror siirskilda mél- eller drendegrupper, niimligen
faderskap. adoption, vardnad, underhdll, omyndighetsforklaring och hivan-
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de av sddan forklaring samt forordnande och entledigande av formyndare
och god man, bor flyttas frin 20 kap. och placeras i de kapitel som innehéller
de materiella reglerna om de olika instituten. Kvar i 20 kap. stdr enligt
departementsforslaget i huvudsak vissa allménna ridttegingsbestimmelser.

1 kap. Om faderskaper 1l barn

1§

Férsta stycket anger de fall i vilka faderskapet till ett barn (Sljer dirckt
av lagen. Som har berorts i avsnittet 6.2.1 har dessa fall inskriinkts till
sddana situationer dd modern ar gift vid barnets fodclse eller d& hon vid
denna tidpunkt dr dnka och maken har avlidit inom s&dan tid att barnet
har kunnat avlas dessforinnan. Mannen i dktenskapet dr da enligt lagrummet
att anse som far till barnet. Ar modern vid barncts fodelse omgift foljer
direkt av lagen att det dr mannen i det nya iiktenskapet som #r att anse
som barnets far, oberoende av om barnet har fotts pd sddan tid att det
har kunnat avlas i moderns tidigare iiktenskap. Det fallet att modern vid
barnets fodelse dr ogift eller franskild omfattas inte alls av lagrummet. Utan-
for lagrummet faller ocksd den situationen att modern dr iinka sedan s
lang tid tillbaka att barnet inte kan ha avlats fore mannens dod.

Med de nu foreslagna reglerna undviker man det problem som finns
i dag, nimligen att i vissa fall tvd mén enligt lagens ordalydelse kan vara
att ansc som barnets far. Om en idnka gifter om sig kort tid efter mannens
dod och i det nya dktenskapet foder barn pd sddan tid att det kan vara
aviat i det tidigare dktenskapet kan enliglt de nya reglerna endast maken
i det nya iiktenskapet anses som far till barnet. Detta dverensstimmer ocksd
med de anvisningar till folkbokforingsmyndigheterna som f. n. giiller i mot-
svarande situation.

Lagrummet innehdller inte nigon regel om konceptionstid i fall d& modern
har blivit linka, dvs. nigon regel om hur lang tid efter mannens dod ctt
barn kan fodas {Or att anses vara avlat av honom. Denna friga far liksom
hittills avgoras i praxis.

Presumtionen om den ikta manncns faderskap kan hiivas av domstol.
som alltsa kan forklara att den ikta mannen inte dr barnets far. Presumtionen
om makens faderskap kan ocksd hidvas genom att cn annan man erkiinner
faderskapet. Nirmare regler i dessa fragor finns i 2 och 4 §%. | andra stvcket
av forevarande paragraf foreskrivs darfor att vad som siigs i {Orsta stycket
inte giller, om riitten enligt 2 § forklarar att moderns make inte ir far wll
barnet eller om annan man enligt 4 § erkinner faderskapet.

PAN

I paragrafen anges under vilka forutsittningar faderskapspresumtionen
enligt 1 § forsta stycket kan hiavas av domstol. De olika fall som kan {6ranleda
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hiivning av fuderskapet har tagits upp i tre olika punkter. Reglerna motsvarar
i sina huvuddrag bestimmelserna i nuvarande 2 kap. 4§ FB.

Den forsta punkten avser det fallet att det édr utrett att modern har haft
samlag med annan man 4dn sin makce under tid dd barnet kan vara avlat.
Under fSrutsiittning att domstolen med hiinsyn till samtliga omstindigheter
finner det sannolikt att den andre mannen iir far till barnet skall fader-
skapspresumtionen hivas. Bestimmelsen skiljer sig ndgot frdn motsvarande
regel i 2 kap. 4 § FB. Enligt sistniimnda lagrum krdvs att det maste antas
att den andre mannen idr barnets far. 1 departcmentsforslaget har kravet
alltsd ndgot mildrats sd att det dvercnsstimmer med fOrutsittningen (6r
att ndgon skall forklaras som far i mal om faststillande av faderskap (5 §).
Detta gor det bl. a. littare att 1 samma mal behandla fragan om hivande
av faderskapspresumtionen cnligt forevarande paragraf och frigan om fast-
stilllande av nytt faderskap f6r barnet. Majligheterna hirtill skall behandlas
nirmare under 3 kap. 163,

Andra och tredje punkterna tar sikte pa fall da det inte ir visat att modern
har haft samlag med annan man in maken. Faderskapspresumtionen for
maken skall i s34 fall hiivas om det pd grund av barnets arvsanlag cller
annan sirskild omstindighet méaste hllas (Gr visst att maken inte ir barnets
far (andra punkten) eller om barnet har aviats fore dktenskapet eller under
det att makarna levde tskilda och det inte ir sannolikt att de haft samlag
med varandra under den tid dd barnet kan ha avlats (tredje punkten). |
nuvarande 2 kap. 4 § kriivs ytterligare att den omstindigheten att makarna
levde atskilda berodde pé séndring mellan dem eller pé att domstol forordnat
om sammanlevnadens hiivande. Enligt departementsforslaget ricker det
med att det utreds att makarna rent faktiskt inte har levt samman.

Bestammelser motsvarande nuvarande 2 kap. 1-3 88 om vem som fér
fora talan om hiivande av faderskapspresumtionen enligt 1§ forsta stycket
har tagits upp i 3 kap. 1 och 2 §§.

Som niirmare skall behandlas under 4 § kan faderskapspresumtionen enligt
1 § forsta stycket under vissa omstiindigheter hiivas ocksd genom att annan
man erkiinner faderskapet till barnet.

33

Paragrafen giiller i forsta hand fall da antingen forhéllandena inte iir sddana
att make enligt 1§ forsta stycket skall presumeras vara far till barnet eller
da faderskapspresumtionen har hiivis. Enligt forsta stvcket faststills faderskap
i sddana fall genom crkiinnande eller genom dom. [ likhet med vad som
nu giller cnligt 3 kap. 2§ FB fGreskrivs i andra stvcket att erkdnnande
kan ske dven fore barnets [Gdelse. .

Som har nimnts vid 1 § skall faderskap till barn som fods efter skilsmiissa
alltid faststiillas enligt denna paragraf och detta oberoende av om {6delsen
skett pa sddan tid att barnet kan ha avlats fore upplosningen av moderns
aktenskap.
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Som nidrmare skall berdras i anslutning till 4 § kan erkiinnande i vissa
fall komma i friga dven om | § forsta stycket ir tillimpligt och moderns
make alltsd skall anses som far till barnct. En erinran hirom har tagits
upp i forsta stycket av forevarande paragraf.

43

Forsta stycker motsvarar nuvarande 3 kap. 2 § FB forsta och andra stycke-
ena med undantag av foreskriften om att erkdnnande kan ske dven fore
barncts fodelse. Denna foreskrift har som tidigare niimnts fatt ny placering
i 3§ andra stycket.

Andra stveker innehéller en ny regel om erkiinnande av faderskapet i sddana
fall d& modern var gift vid barnets [odelse och hennes make alltsd enligt
1 § forsta stycket skall anses som far till barnet. Lagrummet idr avsett att
tillimpas i sidana fall dd det for sdvdl modern som hennes make stir
klart att annan man &r far ‘till barnet och denne #r villig aut erkiinna fa-
derskapet. Genom erkiinnandet faststiills att det #r den andre mannen och
intec moderns make som ir barnets far. For att erkiinnandet skall vara giltigt
krivs alltid, forutom vad som foreskrivs i forsta stycket, att det godkinns
skriftligen av saviil modern som av den man som var hennes make vid
tiden for barnets fodelse. Moderns godkinnande ir alltsd nddviindigt Aven
om barnet har uppnitt myndig alder. Ar barnet myndigt krivs dircmot
inte godkinnande av barnavardsndmnden, utan i stillet skall barnet sjilvt
godkinna erkinnandet. Det sagda innebidr att det anvisade férenklade for-
farandet for hidvande av presumtionen om den iikta mannens faderskap
kan komma till anviindning endast om bade den dkta mannen och modern
dr i livet och ir kapabla att avge en viljeforklaring av angivet innchéll.

I tredje siveket foreskrivs att riitten skall forklara erkiinnande sakna verkan
mot den som har avgett det, om det senare visas att han inte dr far till
barnet. Bestimmelsen dverensstimmer nidstan helt med motsvarande regel
i nuvarande 3 kap. 2 § tredje stycket FB. Uttrycket att erkiinnandet saknar
verkan "'mot™ den som har avgett det har valts med tanke pé erkiinnanden
som har limnats enligt paragrafens andra stycke. Hirigenom forhindras
att moderns make automatiskt kommeratt pd nyttanses som fartill barnet,om
erkdnnandet forklaras sakna verkan.

58

Paragrafen, som innehdller den materiella bestimmelsen om niir domstol
skall forklara en man vara far, Overensstimmer i sak helt med nuvarande
3 kap. 3§ FB.

2 kap. Om barnavdrdsndmnds medverkan vid fasisiiillande av faderskap
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[N

Farsta stveket motsvarar nuvarande 3 kap. 4§ forsta stycket FB.

Andra siveker ir nytt. Det ger barnavardsnimnden mojlighet att utreda
frigan om vem som dr far till ett barn, dven om enligt | kap. 1§ fOrsta
stycket moderns make presumeras vara far till barnet. En {6rutsiittning ir
emellertid att vardnadshavare for barnet, dvs. i normalfallet modern eller
hennes make, begir att barnavardsnimnden skall verkstilla utredning. Har
virdnaden om barnet tillagts en sirskilt forordnad formyndare dr det han
som ir behorig att begiira att barnavardsnimnden skall verkstilla utredning.
Det krivs emellertid att ndgon av vardnadshavarna dr kyrkobokford ciler
vistas i landet. Om si inte ér fallet kriivs att barnct dr svensk medborgare.
Skulle moderns make inte vara vardnadshavare, har han énda riitt att pdkalla
barnavirdsnimndsutredning.

En ytterligare forutsitining for att utredning skall sittas i gdng iir i samtliga
fall att nimnden finner det lampligt. Namnden bor alltsd gora cn viss tor-
handsprovning av det befogade i att siitta i gng en utredning. Skulle ex-
empelvis en makes misstankar om att han intc dr far till barnet framsta
som uppenbart obefogade, bor nimnden kunna viigra aut gbra utredning.

Ar de nu angivna villkoren uppfyllda, skall barnavardsnimnden borja
utreda frdgan om faderskapet utan att avvakta att det genom lagakraftigande
dom har faststiillts att moderns make inte ir far till barnet. Som nirmare
skall berdras under 3 kap. 16 § blir det enligt departementsforslaget ocksa
mojligt att i samband med en talan om hidvande av den iikte mannens
faderskap fora talan mot annan man om faststillande av faderskapet.

I wredje stvcker foreskrivs att talan mot barnavardsnimnds beslut att
inte paborja utredning da sddan har pékallats enligt andra stycket fors hos
liinsstyrelsen genom besviir samt att talan mot [insstyrelsens beslut fors
genom besviir hos kammarriitten.

23

Paragrafen, som i huvudsak motsvarar nuvarande 3 kap. 5 ¥ FB. innchéller
bestiimmelser om vilken barnavardsnimnd som det dligger att fullgdra upp-
gift enligt 1%, att sorja for att faderskapet till barnct fasistills eller att i
ovrigt gora faderskapsutredning. Papckas bor att i sddana fall da utredning
skall goras till foljd av begiran cnligt 1§ andra stycket uidvas virdnaden
om barnet normalt av modern och maken gemensamt. Enligt sista punkten
i forevarande paragraf skall man da ta hiinsyn till var modern ir kyrkobokford
eller vistas, nir det giller att avgora vilken barnavardsnimnd som skall
verkstiilla utredning.

KIN

Paragrafen motsvarar nuvarande 3 kap. 6 § FB. Den blir tillimplig ocksa
i friga om s&dan utredning som avses i 1§ andra stycket.
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4-7

1 enlighet med vad som har foreslagits i avsnittet 6.2.2 har bestimmelserna
i lagen (1969:618) om faststillande av faderskapet till barn utom iktenskap
(faderskapslagen) arbetats in i FB. Forevarande paragrafer motsvarar 2-5 §§
faderskapslagen och blir tillimpliga dven i friga om utredning som avsecs
i 1Y andra stycket.

Vad giiller J ¥, dar det siigs att barnavardsnimnden bor bereda den som
kan antas vara far tillfille att erkiinna faderskapet, dr det naturligtvis i fall
di utredning har begiirts enligt 1 § andra stycket en forutsittning att savil
modern som hennes make ir inforstddda med att erkiinnande skall ske.

Enligt 6 & bor barnavardsnimnden verka for att blodundersokning iiger
rum betriffande modern, barnet och den som kan eller skall anses vara
far till barnet, om denne begiir det cller anledning finns till antagande att
modern har haft samlag med mer dn en man under tid d barnet kan vara
avlat. 1 fall da utredningen har begirts enligt 1 § andra stycket kan alltsd
alltid moderns make begiira blodundersdkning, liksom annan man som enligt
barnavardsnimndens utredning kan vara barnets far.

Paragrafen motsvarar 6 § faderskapslagen. Forsta stycket, som handlar
om barnavardsnimndens skyldighet att fora protokoll. ir tillimpligt bade
nir nimnden enligt 1 § forsta stycket har att sorja for att faderskap faststills
och niir niimnden enligt 1 § andra stycket har pabérjat faderskapsutredning.

Andra stycket innchaller en foreskrift om att barnavardsnimndens ut-
redning bor bedrivas skyndsamt och att den skall vara avslutad inom ctt
ar frin barnets fodelse, om inte siirskilda skil tSranleder annat. Det anges
uttryckligen att denna tidsangivelse géller endast sddana fall d& barnavards-
nimnden enligt 1 § forsta stycket har att sorja for att faderskapet till barnet
faststilis.

3 kap. Vissa bestimmelser om rittegdngen i mdl om faderskap
Mal om forklaring au viss man ei dr fader

De mél som avses under denna rubrik dr mal enligt 1 kap. 2 § om hivande
av den lcgala faderskapspresumtionen.

13

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. | och 2 §% FB. | enlighet med
vad som har foreslagits i avsnittet 6.2.1 har emellertid i departementsforstaget
de frister som f. n. giller for mannens ritt att viicka talan om hivande
av faderskapspresumtionen slopats. I forsta sivcker {oreskrivs dirfor endast
att mannen, om han vill vinna forklaring att han inte ir far till barnet,
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skall vdcka talan hirom mot barnet eller mot dess arvingar, om det har
avlidit.

I andra och iredje styckena anges under vilka forutsittningar mannens
arvingar, om denne har aviidit, kan viicka talan om atl mannen inte ir
far till barnet. I enlighet med vad som giiller enligt nuvarande 2 kap. 2 §
FB ir det var och en som jimte eller nist cfler barnet &r berittigad till
arv efter mannen som under vissa forutsiittningar har riitt att viicka sadan
talan. Efterlimnar mannen jimte maka cfterarvingar som anges i 3 kap.
1 § dirvdabalken har var och en av dem motsvarande ritt att viicka talan.

Arvingarnas riitt att vicka talan om mannens faderskap har begrinsats
viisentligt i forhillande till vad som giller f. n. Bakgrunden till bestim-
melserna ir f6ljande.

Enligt giillande riitt iir arvingarna uteslutna frin taleritt, om mannen efter
barnets fGdelse har erkiint det som sitt. Denna princip har jag ansctt bdra
gilla dven i fortsidtiningen. Principen bir giilla oberoende av om mannen
har kiint (il eller haft skiil att anta att modern under konceptionstiden
haft samlag med annan man.

Vad direfter giller det fallet att den avlidne mannen inte har crkint
barnet som sitt bdr beaktas att det vid hans [frinfille kan ha torflutit tskilliga
ar rin barnets fodelse. At mannens arvingar i en sadan situation skulle
ha rittt att viicka talan om mannens faderskap kan inte anses limpligt.
Frigan dr dd om arvingarna bor ha en sadan riitt. om mannens dod har
intriiffat kortare tid efter barnets fodelse. Olika synpunkter gor sig hir gil-
landec. Jag har dock ansett éverviigande skiil tala for att mannens arvingar
intc skall ha ndgon ritt att viicka talan om hans faderskap till barnet nir
han sjilv inte har vidtagit ndgra atgirder for att fa detta upphivt. Huvud-
regeln bor dirfor vara att arvingarna till mannen inte har nigon taleriitt.
Denna stindpunkt intas ocksd i promemorian. Vidare har si gott som samt-
liga remissinstanser anslutit sig tll {Orslaget i den delen.

Fullt ut kan emellertid den angivna huvudregeln inte giilla. I promemorian
siigs att arvingarna till en bérjan bér ha ritt att viicka talan, om mannen
har dott fore barnets fodelse. Taleriitt bor vidare foreligga. om mannen vis-
serligen avled etter barnets fodelse men han aldrig kiinde till fodelsen.

Vad som sdlunda foreslas har allmiint godtagits under remissbehandlingen.
och iiven jag har ansett att forslaget pad denna punkt dr limpligt.

Enligt gillande ridtt iir mannen bevarad i sin taleriitt utan tidsbegriinsning,
om han visserligen kiinner till barnets existens men inte har varaktigt sam-
manbott med barnet. Anledningen hirtill iir au det i sddant fall ofta stér
klart for berdrda parter att mannen inte ir far till barnet. Om barnet i detta
lige viicker talan mot mannen som grundas pa att barnet har dktenskaplig
bord, L. ex. en talan om underhall, prekluderas mannens ritt att viicka talan
mot barnet inom ett ar fran det han erhiller del hiirav. Om emellertid barnet
inte viicker s&dan talan och mannen avlider. har mannens arvingar mot-
svarande ritt att vicka talan mot barnet om iktenskaplig bord. En regel
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av detta slag bor enligt promemorian finnas iiven i fortsiittningen. Jag delar
den uppfattningen. Om mannen inte har varaktigt sammanbott med barnet
och heller inte har crkiint barnct bor alltsh, om han avlider, hans arvingar
ha rite att viicka talan mot barnet om hans faderskap. Deras riitt hirtill
bir dock. som foreslds | promemorian. vara utesluten, om talan som grundats
pd att mannen dr far Gl barnet har viickts mot honom under hans livstid
och det diirefter vid hans déd har (Srflutit mer dn cu ar frdn det han fick
del av barnets talan.

I enlighet med det anforda foreskrivs i andra stveker att arvingarna har
ritt att viieka talan om mannens faderskap, om han inte har varaktigt sam-
manbott med barnet och heller inte efter barnets (Gdelse har erkiint det .
som sitt. Arvingarnas taleritt fir dock utesluten, om vid mannens déd mer
in ett ar forflutit fran det att han fat del av talan som viickts mot honom
och som grundats pd att han ir far tll barnet.

Har arvingarna enligt andra stycket ritt att viicka talan om mannens
faderskap och har dodsboct utsatts for ansprik som grundas pd att mannen
dr fur il barnet, maste arvingarma enligt vedje stvcket instimma sin talan
inom ctt ar {rin det att anspriket mot dédsboct framstilldes. Bestimmelsen
har sin motsvarighet © nuvarande 2 kap. 2 ¥ andra punkten FB.

[59)
S

Paragrafen. som handlar om barnects riitt att viicka talan om hivande
av faderskapspresumtion, motsvarar nuvarande 2 kap. 33 FB.

KN

Paragrafen. som innehatler forumbestimmelser, motsvarar nuvarande 20
kap. 1 och 14 3% FB.

Paragraten, som bl. i. reglerar frigan om vem som fdr fora talan for un-
derarig part, motsvarar nuvarande 20 kap. 2 ¥ FB i dess Iydelse enligt SFS
1974:1038.

1 promemorieforsiaget har som ett tredje styecke tagits upp vissa bestim-
melser om riitt for svaranden att pakalla provning av frigan om hivande
av faderskapspresumtion i fall dd kiiranden aterkallar sin talun. Bestim-
melserna har utsatis (6r Kritik av ett par remissinstanser. For min del har
jag anselt bestiimmelserna onddiga. Ndgon motsvarighet till dem har déirfor
inte tagits upp i departementsforslaget.
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Mal om fastsiéiflande av faderskap
5%

I paragraten unges vilka som iir beriittigade att {ora tulan om faststiillande
av faderskap for ett barn som iir underfrigt. | fall som avses i 2 kap. | §
fors barnets talan av barnavardsnimnden. Hirmed avses i forsta hand fall
da ingen man enligt 1 kap. 13§ automatiskt skall anses som barnets far
och dd det enligt 2 kap. 1§ forsta stycket aligger barnavardsnimnden att
sorja for att faderskapet. faststiills. Barnavirdsnimnden har emellertid riitt
att f6ra talan dven 1 fall dd visserligen viss man skall presumeras vara {ar
men talan har viickts om att han skall frinkidnnas faderskapet. Som jag
nirmare skall berdra vid 16 § har dd niimnden méjlighet att — sedan fa-
derskapsutredning har skett — till gemensam handliggning med nyssnimnda
talan viicka talan om faststillande av faderskap.

Vid sidan om barnavardsnimnden far barnets talan alltid (6ras av modern,
om hon ir vérdnadshavare. Denna taleritt giller, dven om modern inte
har uppnatt myndig &lder. Talan far vidare alltid {6ras av sirskilt forordnad
formyndare {or barnet. Dessa bestimmelser motsvarar dem som nu dir in-
tagna i'7§ forsta styvcket faderskapslagen.

Pdpekas bor ait moderns resp. siirskild formyndares talerdtt giller dven
i andra mal om faststillande av faderskap till underarig in sddana dir bar-
navérdsnimnden enligt 2 kap. 1 § har att verka for faderskapets faststillande.

6 3

Paragrafens forsta punkt motsvarar delvis 7§ andra stycket faderskaps-
lagen. Bestiimmelsen giiller emellertid inte bara fall di det dligger barna-
vardsnimnden att verka for faderskapets faststillande utan ocksd Gvriga
situationcr. Vad barnavdrdsniimndsfalicn betriffar innebir bestiimmelscn
liksom nu att nimnden dr skyldig att fora talan mot den eller de min
som skiiligen kan komma i friga som far till barnet. Hirvid skall beaktas
vad som har kommit fram vid nimndens utredning cller under malets hand-
liggning vid domstolen.

Aven i fall da barnavirdsnimnden bestutar att viicka talan om faststitlande
av faderskap till gemensam handliggning med talan om forklaring att viss
man inte dr far till barnet, skall talan fSras mot den eller de min som
enligt nimndens utredning skiiligen kan komma i friga som far till barnet.
Kan flera miin komma i friga som far. kan det dock ibland vara Limpligt
att nimnden avstdr fran sddan gemensam handliggning som nu har nimnts
och i stillet avvaktar utgdngen av den talan som dr anhiingig for att, om
denna tatun bilalls, viicka talan om faststitlande av faderskapet for sig.

Andra punkien motsvarar 9 § faderskapslagen och foreskriver att i avliden
mans stiille skall stimmas de arvingar till honom som anges 1 2 8. Detla
torde ha gillt redan tidigare dven i mal ddr barnavirdsnamnden inte haft
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att fora talan. Bestimmelsen blir nu, genom placeringen i FB, tillimplig
i alla mal om faststillande av faderskap.

Forsta stveker motsvarar helt 10§ forsta stycket faderskapslagen. 1 lag-
rummet regleras alltsd vid vilken domstol talan skall viickas i sddana mél
diir det enligt 2 kap. I3 forsta stycket aligger barnavirdsniimnden att sérja
Br att faderskapet till barnet faststills. Vidare innehaller lagrummet en be-
stimmelse om overflyttning av mal.

Andra sivcker avser mdl i vilka det inte dligger barnavérdsnimnden att
sOrja for au faderskapet faststills. 1 sddana mal far talan viickas vid riitten
i den ort diir mannen cller, om det ir flera min som instiims. cn av dem
har sitt hemvist. Har mannen eller en av dc miin som talan giller dott,
far talan viickas vid riitten i den ort diir dédsboet efter honom svarar. Som
reserviorum anges Stockholms tingsriitt.

I fall dd enligt 16 § talan om faststillande av faderskap viicks till gemensam
handbiggning med talan enligt 1 kap. 2§, dvs. talan om (Orklaring att
viss man ej dr far tll barnet. skall talan om faststillande av faderskapet
givetvis instimmas vid den domstol diir talan enligt 1 kap. 2 § iir anhiingig.
In foreskrift hiirom har tagits in i paragrafens wredie siveke.

83

Paragrafen oéverensstimmer med 10 3 andra och tredje styckena lader-
skapslagen. Enligt paragratens /orsta siveke Br. dd mal om faststillande av
faderskap iir anhiingigt. frigan om faderskapet provas endast i det malet.
Enligt andra srveker far talan inte provas slutligt fore barnets todelse. Pa-
ragrafen ir tillimplig i alla mal om faststillande av faderskap och alltsd
inte endast i sddana mal di barnavardsniminden har att sorja {or att fa-
derskapet faststills.

93

I paragrafen. som motsvarar 8 ¥ faderskapslagen. fGreskrivs att riiticn pd
ansdkan av svarande skall utfiirda stimning pd man som inte redan iir in-
stimd i malet och préva om han r far till barnet. Om sadan ansékan skall
i tlliimpliga delar gilla vad som ir {Greskrivet om stiimningsansokan. Pa-
ragrafen giller © samtliga mal om faststiillande av faderskap och alltsé inte
bara i mal dir barnavardsndmnden har att sorja for att faderskapet tll burnet

faststiills.
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10 §

Paragrafen motsvarar 11 § faderskapslagen. Ar omstindigheterna sadana
att barnavirdsnimnden enligt 2 kap. 1§ {Orsta stycket har att sorja tor
att faderskapet till barnet faststiills foreligger givetvis alltid en av barna-
virdsniimnden gjord faderskapsutredning. En utredning kan emellertid ha
gjorts ocksd till foljd av en begiran hiirom enligt 2 kap. 1§ andra stycket.
I biigge fallen ir barnavardsnidmnden enligt 2 kap. 8 § skyldig att {6ra pro-
tokoll éver vad som har (Grekommit av betydelse i faderskuapsfragan,

DN

I paragrafen, som motsvarar 12 § {orsta stycket faderskapslagen, {oreskrivs
att cnvar som kan fora talan pd barnets viignar skall beredas tillfitle att
vitra sig 1 malet. Paragrafens tillimpningsomrade dr inte inskriinkt till mat
vari barnavardsnidmnden har att fora talan utan giller generellt 1 mal om
fasistillande av faderskap. v

12 §

Paragrafen motsvarar 13 § f6rsta och andra styckena faderskapslagen. Be-
stimmelserna har genom dverflyttningen till FB fatt gencrell tillimpning
i alla mal om faststdllande av faderskap.

Vad giller andra siveket, som toreskriver att vittnesforhér inte far ske
i syfte att styrka att vittnet har haft samlag med modern under den tid
da barnet kan antas vara avlat, kan f6ljande framhdllas. Om en man kan
komma i Iriga som far till barnet. dr det, {or att frigan om faderskapet
skall kunna bli si allsidigt behandlad som mojligt i malet. fimpligare atl
han stims in som svarande iin att han hérs som vittne. Genom att bar-
navirdsniamnden har alagts att stiimma in alla de miin som kan komma
i friga som far till barnet, finns det garantier {6r att mannen 1 friga ocksd
blir instimd i sddana mal diir barnavardsnimnden har att sorja {Or att fa-
derskapet Gll barnet faststills. T andra mdl finns intc ndgra motsvarande
garantier. A andra sidan ligger det i de redan instimda svarandenas intresse
att stimma in annan man som kan misstinkas ha haft samlag med barnets
mor under konceptionstiden. | praktiken torde man dirfor dven i andra
ma! iin sddana ddr barnavardsnimnden har att sorja for faderskapets fast-
stillande kunna riikna med att ansékan om stiimning gérs mot icke instimd
man under de angivna forhillandena. Ngot hinder mot att ldta det berérda
forbudet mot vittnestorhor giilla generellt | mal om fasistiillande av faderskap
har diirfor inte ansetts [6religga.

En bestimmelse om att riitten kan hélla forhandling inom stiingda dorrar
finns nui 20 kap. 39 § FB. I departementsforslaget har bestiimmelsen flyttats
1ill 20 kap. 10 § FB. Nagon motsvarighet till 13 § tredje stycket faderskaps-
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lagen. som innehdller en bestimmelse av motsvarande innchall, dr dirfor
inte crforderlig i detta sammanhang.

13§

Paragrafen, som motsvarar 14 § faderskapslagen, innehdller bestimmelser
om avskrivning av mal efter aterkallelse. Genom 6verflyttningen till FB
blir bestimmelserna direkt tillimpliga i alla mdl om faststillande av fa-
derskap.

14 §

Paragrafen, som motsvarar 15§ faderskapslagen, innehéller bestimmelser
om riticgingskostnad i mdl dir barnavardsniimnden (Or talan om faststil-
lande av faderskapet till barnct. Bestiimmelserna giiller i stiillet for 18 kap.
1-7 $§ riittegdngsbalken.

Vid tillkomsten av bestimmelserna i 15§ faderskapslagen anforde de-
partementschefen (prop. 1969:1245. 114 och 115) att den allminna regeln
i 18 kap. 1§ riittegdngsbalken om att férlorande part skall ersiitta vinnande
part dennes rittegangskostnad var mindre vil ldmpad i mal enligt fader-
skapslagen. sdvitt angick kdrandesidans ansvar. Om en av barnavirdsman-
nen (numera barnavirdsnimnden) vickt faderskapstalan ogillades, borde
detta inte rimligtvis gd ut dver barnet. Departementschefen anforde vidare
att kravet pd positiv sannolikhet {or faderskap dkade risken for att talan
kunde komma att ogillas och att oliigenheterna av de allminna ersittnings-
reglerna blev sirskilt framtridande i sddana fall dir barnavardsmannen blev
skyldig att stimma in flera miin. Barnet borde darfor aldrig kunna forpliktas
att ersitta motparts- kostnad i faderskapsmél. Betridffande frigan om sva-
randes ersitiningsskyldighet fér motpartens rittegngskostnader anforde de-
partementschefen att de nya reglerna, bl. a. den vidgade taleplikien for bar-
navirdsmannen, innebar att faderskapsprocessen fick ett starkare inslag av
officialiorfarande in indispositiva mdl i allminhet. Mot bakgrund bl. a. hiirav
syntes det rimligt att svaranden i fortsdttningen normalt inte skulle kunna
forplikias ersitta kidrandens rittegangskostnader. Enligt departementschefen
borde diirfor som huvudregel giilla att vardera parten skulle béra sin kostnad
i faderskapsmal.

Av de nu atergivna uttalandena framgdr att de sirskilda rittegdngskost-
nadsreglerna i faderskapslagen har kommit till framfor allt med hiénsyn
till att en foretriidare for det allménna tillagts en taleplikt i faderskapsmaélen.
Med hiinsyn hirtill har jag ansett att dessa sirskilda ersdttningsregler bor
giilla dven i fortsiittningen i mal dir barnavardsndmnden for talan. I andra
faderskapsmal foreligger ddremot inte samma skél att infora en huvudregel
om att vardera parten skall biira sin kostnad. I dessa mél giller alitsd de
allmiinna bestimmelserna i 18 kap. rdttegngsbalken i sin helhet.

Under remissbehandlingen har Stockholms tingsritt pdpekat att géllande



Prop. 1975/76:170 175

bestimmelser innebir att svaranden i ett faderskapsmal dér barnavérds-
nimnden for talan i allminhet skall &ldggas att till statsverket dtergilda
hiilfien av kostnaderna for blodunderstkning eller annan undersdkning av
arftliga egenskaper dven ndr kdromalet ogillas eller &terkallas. Enligt tings-
rittens mening dr denna ordning inte tillfredsstillande. Tingsritten anser
ddrfor att domstolarna bor ha mojlighet att avsta frdn att aligga svaranden
aterbetalningsskyldighet.

For min del anser jag liksom tingsriittcn att det givetvis kan forekomma
fall da det inte iir skiligt att &ldgga svaranden Aterbetalningsskyldighet be-
triffande kostnader for blodundersdkning m. m. Som exempel kan nimnas
att modern felaktigt har uppgett att hon har haft samlag med svaranden.
Enligt min mening erbjuder emellertid de bestimmelser som har tagits upp
i forevarande paragraf tillrickliga mojligheter att komma till rdtta med den
angivna situationen. Dessa bestimmelser innebiir bl. a. att barnets stiill-
foretriidare kan forpliktas crsiitta kostnad som stillforetradaren har véllat
svaranden genom illojal eller férsumlig processforing.

15§

Paragrafen, som motsvarar 16 § faderskapslagen, innchéller bestimmelser
for det fall att talan i faderskapsmal (ullfoljs till hogre ritt. Enligt firsia
siveket aligger det d& den hogre rdtten att prova faderskapsfragan i hela dess
vidd. Vidare foreskrivs i andra stvcker att om den hogre riitten hirvid finner
att nagon som inte dr part i mdlet skidligen kan komma i friga som far
till barnet. skall pd yrkande av part domen undanréjas och mélet i dess
helhet aterforvisas till den domstol som forst har domt i det. Till folid
av barnavardsnimndens dliggande att sorja {or att faderskapet till barnet
faststiills dr det i praktiken garanterat att nimnden begiir undanrdjande och
aterforvisning for den hiindelse den hogre ritten skulle finna att nagon
som inte ir part i malet skiligen kan komma i friga som far till barnet.
Givetvis kommer barnavardsnimnden ocksd att i ett sddant fall ansoka
om stdmning pad den mannen.

I ett mal dir barnavardsnimnden inte for talan har man inte samma
garanti {Or att part yrkar undanrodjande och dterforvisning och sedan ansoker
om stimning pi man som inte tidigare har varit part i maict. A andra
sidan har den som foretriider barnet dven i ctt sddant mal ett starkt tryck
pa sig att agera pd det angivna sittet. Syflet med bestimmelsen. att fa
faderskapsfragan allsidigt provad i ett sammanhang, torde dirfor uppfyllas
dven i andra faderskapsmaél dn dem dir barnavardsndmnden har att sérja
for taststillande av faderskapet. Med hiinsyn til} det sugda har [ors1a och
andra styckena gjorts generellt tillimpliga i alla mal om fuststillande av
faderskap.

I rredje stveket (Sreskrivs att 11-13 38 dger motsvarande tillimpning i hogre
ritt och att detsamma giiller 103 tredje stvcket och 14y i fall dd barna-
vardsnamnd for talan i malet.
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Firening av mal
16 §

For sidana fall di det for sdvdl modern som hennes make star klart
att barn for vilket maken enligt 1 kap. 1§ forsta stycket skall anses som
far i verkligheten #r barn till annan man har det, som tidigare nimnts,
dppnats majlighet att genom erkiinnande av faderskapelt i ett ssmmanhang
fA den ikta mannens faderskap hidvt och den andre mannens faderskap
fasistillt. Bestimmelse hidrom finns i 1 kap. 4 § andra stycket. Emellertid
ir forhallandena givetvis inte alltid sddana att det for de inblandade star
klart vem som #r barnets verklige far. Aven om sa ir fallet &r det inte
siikert att den andre mannen ir villig att erkiinna faderskapet. | vissa fall
kan dessutom mer dn en man komma i friga som far till barnet. Mdjligheten
att genom erkidnnande i ett sammanhang f& makens faderskap hiivt och
den verklige faderns faderskap faststillt &r da utesluten. Det kriivs i si
fall att parterna gér till domstol. Genom forevarande paragraf har emellertid
skapats en mojlighet att § en och samma ritteging f3 provat frigan om
hivande av den idkta mannens faderskap och frdgan om faststillande av
faderskapet till barnet. Det foreskrivs salunda att om talan som avses i
I kap. 2 § har anhéingiggjorts, sd far till gemensam handliggning med sidan
talan viickas talan om faststillande av att annan man 4n som avses i |
kap. 1§ forsta stycket dr barnets far. Till denna bestimmelse idr knuten
en forumregel i 7% tredje stycket.

Moderns make har inte ritt att vicka talan om att annan man skall for-
klaras vara far till barnet. Detta giiller iven om han, ensam eller tillsammans
med modern, #r vardnadshavarc for barnet. Maken kan bara viicka talan
med yrkande om att han sjilv inte skall anses vara far. Har han emellertid
viickt sddan talan kan barnet medge hans talan och 4 sin sida yrka att
ritten skall faststdlla att annan man dr far till barnet. Skulle moderns make
Alerkalla sin talan cller utebli frén sammantride for muntlig forberedelse
cller huvudforhandling, medfor detta att det mal vari han for talan skall
avskrivas och didrmed idven malet om faststillande av att annan man ir
far till barnet. Barnet kan emellertid forekomma att detta sker genom att
sjilvt viicka talan om hidvande av makens faderskap.

Tidigare har i anslutning tili 2 kap. ! § andra stycket nimnts att bar-
navardsnimnden har majlighet att under vissa forutsiittningar borja utreda
frigan om vem som ir far till ett barn, dven om det foreligger fall som
avses i 1 kap. 1§ forsta stycket, dvs. fall d& moderns make skall anscs
som far. Visar nimndens utredning att annan man dn den som enligt |
kap. 1§ forsta stycket skall anses som far till barnet skiligen kan komma
i friga som barnets far och vicks talan om hidvande av den legala fader-
skapspresumtionen, torde det i allmiinhet {4 anses &ligga ndmnden att till
gemensam handliggning med denna talan vicka talan om faststidllande av
faderskapet till barnet. Omstiindigheterna kan emellertid vara sddana att
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det #r naturligt for nimnden att forst avvakta utgingen av mélet om for-
klaring av att viss man ej r far till barnet innan talan om faderskap vicks.

Om modern fortfarande ir gift med den man som enligt | kap. | § [Grsta
stycket skall anses som barnets far, maste god man forordnas f6r barnet,
om friga uppkommer att viicka talan om forklaring enligt 1 kap. 2 §. Det-
samma giller om makarna idr skilda och mannen har tillagts vardnaden
om barnct. Diremot torde niodern, om hon dr vardnadshavare for barnet,
kunna fOra barnets talan om att annan man ar barnets far. Detta giller
oberoende av om hon fortfarande ir gift med den man som enligt 1 kap.
1 § forsta stycket skall anses som barnets far eller om hon ir vardnadshavare
gemensamt med honom.

4 kap. Om adoption
53

I tredje stycket har for tvdlighetens skull gjorts ett tilligg som inncbér
att bestimmelserna dir om samtycke avser endast samtycke cnligt andra
stycket.

8§

I paragrafen har endast gjorts en mindre dndring till foljd av att termen
barn i dktenskap har slopats. '

Jag vill hidr ndmna att familjelagssakkunniga i sitt remissyttrande har
tagit upp frigan om mdijligheterna for sammanboende ogift par att adoptera.
Denna friga far emellertid enligt min mening provas i annat sammanhang.

Paragraferna motsvarar nuvarande 20 kap. 5 och 14 samt 6 och 8 §§.

6 kap. Omvdrdnaden
(I

Paragrafen innehdller en allmiin bestimmelse om att barn stir under vérd-
nad av bigge eller den ena av sina (6rildrar eller av sérskilt forordnad for-
myndare. tills det fyllt aderton ar eller ingatt dktenskap.

2-5 88

Paragraferna innehiiier liksom nuvarande 2-5§§ bestimmelser om
vardnadshavares uppgifter m. m. I departementsforslaget utgar 2-4 §§ fran
den situationen att det dr endast en av {orildrarna som ir vardnadshavare.
1 5§ sdgs direfter att bestiimmelserna | de {Sregdende paragraferna skall

12 Riksdagen 1976. | saml. Nr 170
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gilla fordldrarna i forening, om dc gemensamt dr vardnadshavare for sina
barn. Vidare ges i 5§ foreskrifter om hur uppkommande vardnadsfrigor
skall 16sas, om den cne av foriildrarna pa grund av frinvaro, sjukdom eller
liknande &r hindrad att delta i beslut rérande vardnaden. Dessa foreskrifter
overensstimmer med motsvarande regler i nuvarande 5§ och innebir att
den andre forildern i sadant fall ensam far utdva bestimmanderitten. Ar
det {riga om beslut av ingripande betydelse for barnets framtid, fir dock
beslut fattas pd det siittet endast om barncts biista uppenbarligen kriver
det.

Bestimmelserna i 5§ fr inte totkas sd att bada forildrarna, om ingen
ir dirckt forhindrad. skulle behova delta i alla de vardagliga avgdranden
som maste triffas nir det giller virdnaden om barnet. Det ligger i sakens
natur att bestdmmanderitten utdvas dn av den cne och dn av den andre
forildern, beroende pé vilken av dem som for tillfillet 4r till hands eller
pa hur foridldrarna har organiserat utévandet av vardnaden. Négon rittslig
pifoljd drabbar inte den forilder som driver igenom sin vilja i strid
mot den andres. En utomstdende tredje man som berérs av virdnadsbeslutet
maéste ocksé i allmidnhet vara berittigad att anta att den forilder som han
har att géra med handlar i samforstdnd med den andre forildern, om det
inte finns ndgon siirskild anledning att anta att det foreligger meningsskilj-
aktighet mellan forildrarna. .

Om forildrarna inte sammanbor maste det med nédviindighet bli sa att
den av dem som har barnet hos sig till stor del kommer att triiffa de vardagliga
besluten i frdga om védrdnaden. Det kan gilla frdgor om barnets mat och
klider, sovtider. hur barnct skall tillbringa sin fritid osv. Man kan utgd
{ran att forildrarna i dessa fall vanligtvis kommer éverens om hur vardnaden
i stort skall utévas och vem som skall fatta de nodvindiga besluten.

Niir det giller beslut av mera ingripande betydelse for barnets framtid.
L. ex. frAgor som ror barncts skolgdng och bosittning, mdste. som redan
har nimnts, bidgge fordldrarna delta. om intc barnets bista uppenbarligen
kridver att beslut fattas, trots att den cnc av {orildrarna dr forhindrad att
medverka. Ar forhillandena inte sddana att beslut snabbt méste fattas. torde
den fordlder som inte har deltagit i beslutet i vissa fall kunna hidvda att
detta inte skall gilla.

Uppenbarligen forutsitter ett system med gemensam rittslig vardnad att
forildrarna dtminstone i huvudsak kan komma &verens i friga om vérd-
nadens utévande. Ar detta inte fallet, har forildrarna majlighet att begiira
att den gemensamma vardnaden skall uppldsas. Bestimmelser hirom finns
i 78

6 3

I paragrafen anges vem eller vilka som ir vardnadshavare for ett barn,
s linge inte ndgot annat har forordnats. Barnet stdr frin fodelsen under
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vérdnad av bigge {Ordldrarna. om dessa ir gifta med varandra, och i annat
fall av modern ensam. Om foriildrarna efter barnets fédelse gifter sig med
varandra blir de frdn den tidpunkten gemensamt vardnadshavare for barnet.

Observeras bor att moderns make inte blir vardnadshavare, om barnet
visserligen fods under bestiende iiktenskap men en annan man fére fodelsen
har erkint barnet som sitt. I sddant fall dr enligt reglerna i 1 kap. maken
inte att anse som fordlder till barnet. Den man som har erkdnt barnet blir
4 andra sidan inte heller vardnadshavare, cftersom han inte ér gift med
modern. 1 det angivna fallet blir i stidllet modern ensam vardnadshavare.
Detsamma giller, om modern vid barnets fodelse ar ogift eller om hon
ir dnka eller franskild, oberoende av tidpunkten for dktenskapets uppldsning.

Om barnet stdr under vardnad av bigge forildrarna till foljd av att dessa
ir gifta med varandra kan det intriffa ait mannens faderskap senare hivs.
antingen genom en forklaring enligt 1 kap. 2 § eller. genom att en annan
man ldmnar faderskapserkinnande enligt 1 kap. 4 §. [ fall di forildrarna
har gift sig efter barnets fodelse kan det ocksd intriffa att mannens faderskap
hidvs genom att ett av honom limnat faderskapserkdnnande forklaras sakna
verkan mot honom eller genom att en dom varigenom hans faderskap till
barnet har faststillts @ndras. I samtliga fall blir mannen inte lingre att anse
som forilder till barnet. Indirckt innebir detta enligt paragrafen att han
inte lingre kan vara virdnadshavare for barnct. Detsamma blir forhallandet
om mannen i cgenskap av far har blivit forordnad som vérdnadshavare
for barnet enligt 7-10 §§ och hans faderskap senare blir hdvt pa sidtt som
nyss har sagts.

73

Forsta stvcket behandlar det fallet att ett barn stdr under vardnad av bigge
fordldrarna och de eller en av dem vill att den gemensamma vérdnaden
skall upplosas. Att forildrarna har gemensam vérdnad kan bero pd att de
var gifta med .varandra vid barnets fodelse eller att de scnare har ingatt
dktenskap med varandra utan att det dédrefier har férordnats att vardnaden
skall tillkomma endast den ene av dem. Det kan ocksa forhalla sig s& att
forordnande har meddelats enligt 8  om att vardnaden frin att ha tillkommit
endast den ene fordldern skall utévas av dem bada i forening. Enligt forsta
stycket forsta punkten maste domstolen, om den ene eller biagge forildrarna
begdr det. uppldsa den gemensamma vardnaden, antingen sa att den enc
fordldern far virdnaden om barnet eller barnen eller s att barnen fordelas
mellan forildrarna. I likhet med vad som giller enligt nuvarande 7 § skall
domstolen enligt andra punkten besluta i enlighet med vad fordldrarna ons-
kar, om de &drense och deras 6nskan inte ér uppenbart stridande mot barnens
bista. Ar forildrarna inte eniga skall ritten enligt tredje punkten fatta sitt
beslut pa grundval uteslutande av vad som befinns vara skiiligt med hinsyn
till barncts biista. Finner domstolen med hinsyn hirtill uppenbart att inte
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négon av fordldrarna bor utdva vardnaden, skall denna anfortros &t en sirskilt
forordnad formyndare.

Fragan huruvida fordldrarna bor tillsammans eller ej dr i och for sig utan
betydelse, nér det giller att avgdra om en gemensam vardnad skall upplsas.
Det krivs alltsd inte att forildrarna flyttar ifrdn varandra {or att de skall
kunna fi den gemensamma vardnaden upplost. Vad nu sagts giller ocksi
for det fall att forildrarna #r gifta. E(t krav pd att {ordldrarna skall flytta
i sdr for att vardnaden skall kunna uppldsas skulle valla avsevirda svirigheter
i den praktiska tillimpningen. En begiran frin den ene (6rildern om att
cnsam tillerkiinnas vardnaden skulle kunna moétas med pistdende frin den
andre att samlevnaden fortfarande bestod. Hiarigenom skulle domstolsprov-
ningen kunna fordrojas. Utredningen i vardnadsirendet skullc dessutom
inriktas pd forildrarnas inbordes relationer, nigot som man i dvrigt sokt
undvika. Man kan emellertid utgd frén att den ene av tvd samboende for-
dldrar i de allra flesta fall tar upp frigan om virdnad bara om det dr hans
avsikt att samlevnaden skall upphora.

Enligt andra stvcket skall domstolen alltid meddela beslut om vardnaden
i samband med att det doms till skilsmissa. Detta stimmer dverens med
vad som nu giller enligt 73 andra stycket. Liksom nu foreskrivs vidare
att bestimmelserna i forsta stycket skall 4ga motsvarande tillimpning i skils-
massosituationen. Ett tilligg har dock gjorts med anledning av forslaget
i avsnittet 6.3 att fordldrar skall kunna bchdila den gemensamma ridttsliga
virdnaden efter en skilsmissa. Bestimmelscn innebir att om forildrarna
iir ense om att behdlla virdnaden gemensamt, si skall domstolen i princip
alltid besluta i enlighet med deras énskemal. Bara om ett sddant arrangemang
skulle uppenbart strida mot barnets basta fir domstolen forordna pa annat
siitt.

Vill foriilldrarna eller en av dem att den gemensamma virdnaden om
barnen skall upplosas i och med skilsmiissan, skall detta ske. Domstolen
skall di tillimpa bestimmelserna i forsta stycket. Detta betyder bl. a. att
domstolen i princip skall folja fordldrarnas 6nskemal nir det giller att utse
vardnadshavare.

8

Paragrafen utgdr frin det fallet att ctt barn st&r under virdnad av endast
den ene av sina forildrar. Att s@ dr fallet kan bero pd att modern inte
var gift vid barnets fodelse eller att hon di var gift med en man. som
trots diktenskapet inte skulle anses som far till barnct pi grund av att annan
man fore fodelsen erkidnt barnet som sitt. Det kan ocksd forhélla sig sa
att vardnaden ursprungligen tillkommit gifta fordldrar i férening men att
domstol pd deras yrkande i samband med dom pé skilsmissa cller eljest
meddelat forordnande enligt 7 § att vardnaden om barnet skall tillkomma
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endast den ene av [orildrarna.

Star barnect under vardnad av endast den ene av forildrarna skall enligt
Jorsta punkten domstolen pa ansékan av den andre dverfora vardnaden till
honom, om det befinns skiligt med hinsyn till barnets bista.

Ar forildrarna, da vérdnaden tillkommer endast en av dem, ense om
att vardnaden skall 6verforas till den andre cller att vardnaden skall till-
komma dem gemensamt, skall domstolen enligt andra punkten efter ansdkan
besluta i enlighet med forildrarnas 6nskan, om detta inte 4r uppenbart stri-
dande mot barnets bista.

I departementsforsiaget stills inte upp nigot krav pé att forildrarna skall
bo tillsammans for att domstolen skall kunna férordna om att virdnaden
skall tillkomma dem gemensamt. Som har framhéllits i avsnittet 6.3 bor
lagstiftningen inte ligga hinder i vigen fOr fordldrar att gemensamt fi den
rittsliga vardnaden om sina barn, om de ir ense om att ta detta ansvar.
Det iir hirvid i princip utan betydelse om (Orildrarna dr gifta eller ogifta
och om de bor tillsammans i en familj eller ¢j. Vad giller de ckonomiska
konsekvenserna av ett beslut om gemensam vardnad hinvisas till avsnittet
6.3.

93

Paragrafen behandlar det fallet att vardnadshavare gor sig skyldig till grovt
missbruk cller grov forsummelse vid vardnadens utévande.

[ firsta stveker regleras den situationen att bigge (Orildrarna frin borjan
ar virdnadshavare och nagon av dem grovt missbrukar cller forsummar
vardnaden. Domstolen skall dd pd anmilan av barnavardsnimnd fSrordna
att vardnaden skall tillkomma endast den andre, sdvida det inte dr uppenbart
med hiinsyn till barnets biista att vardnaden bér anfortros at sirskilt forordnad
fGrmyndare.

Bestimmelserna i forsta stycket motsvarar delvis nuvarande 6 §. Nagra
indringar har dock gjorts i [orhallande till gillande ritt. Sdlunda har den
omstiindigheten att virdnadshavare iir hemfallen at missbruk av rusgivande
medel elier 6r ett lastbart liv slopats som sjilvstindig grund for {Srverkande
av ritten till vardnad. Om emellertid ett sddant torhdllandc med{6r att vard-
naden grovi missbrukas eller forsummas, kan vederbérande forilder frantas
virdnaden. Som grund for forverkande av vérdnadsritten anges i de nu-
varande bestimmelserna ocksa att vardnadshavare ér forhindrad for lingre
tid aut delta i virdnaden pd grund av frénvaro, sjukdom elier annan orsak.
Aven detta rekvisit har fiu utgd i departementsforslaget. Det forhillandet
att ndgon (or lingre td ir forhindrad att deha i vardnaden torde dock i
vissy full kunna anses utgdra grov férsummelse vid vardnadens utdvande
och pd det sittet dberopas som grund (Or att vederborande skall frintas
virdnaden.,

I departementsforslaget har vidare gjorts den iindringen att allmiinne akla-
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garens roll som initiativtagare slopats. Det har ansetts vara titlriickligt att
domstolen kan pa anmiilan av barnavardsnimnden ta upp vardnadsfragan
till provning. Den nuvarande bestimmelsen om att dven den cne vird-
nadshavaren i fall som avses i paragrafen kan anséka om att den andre
skall cntledigas har dessutom slopats som dverflodig. Enligt 7§ skall vid
gemcnsam vardnad domstolen alltid pa begiiran av den ene eller bdda vérd-
nadshavarna forordna att virdnaden skall tillkomma allenast den enc av
dem eller i undantagsfall anfortros it en sirskilt forordnad formyndare.

Om barnavardsnimnden anmiler att den ene av tvd vardnadshavare har
giort sig skyldig till grovt missbruk eller grov forsummelsc skall domstolen,
som nyss nimnts, normalt forordna att vardnaden skall tillkomma den andre
vardnadshavaren ensam. | undantagstall kan dock domstolen dverflytta
virdnaden pa siirskilt forordnad formyndare. S4 bér ske. om det framkommer
att iven den andre vardnadshavaren har gjort sig skyldig till grovt missbruk
cller grov forsummelse eller om han iir forhindrad att utéva vérdnaden.

Andra stycker behandlar det fallet att barnet stir under endast den ene
torilderns vardnad. Bestimmelserna, som delvis motsvarar nuvarande 12 §
andra stycket, inncbir att om den fordlder som utdvar virdnaden grovt
missbrukar cller forsummar den, sd skall riitten pad anmiilan av barnavards-
nimnden forordna den andre forildern att utéva vardnaden, om det inte
4r uppenbart med hiinsyn till barncts biista att vardnaden bor antortros at
en sarskilt forordnad formyndare.

Jag fé&r betriffande andra stycket hiinvisa till de kommentarer som jag
har gjort till forsta styvcket.

10 3

Paragrafen behandlar fragan om vardnaden da torilder som ir vardnads-
havare dor. Bestimmelserna Overensstimmer i huvudsak med vad som
nu giller enligt 8% och 12§ andra stycket.

Star barn under virdnad av biigge forildrarna och dor en av dem, till-
kommer enligt forsta siveker vardnaden den andre.

Star barn under vardnad av endast den ena av forildrarna och dor han,
skall rdtten enligt andra sivcker forordna den andre som virdnadshavare,
om det inte dr uppenbart med hiinsyn till barnets biista att vardnaden bor
anfortros &t en sirskilt forordnad formyndare.

Ar bigge forildrarna ddda, utévas vardnaden enligt redje sncker av for-
myndaren.

(RN

Paragralen, som behandlar frigan om umgingesriitt for forilder som
inte dr vdrdnadshavare, dvercnsstimmer i sak med nuvarande 10 §.
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12 §

I paragrafen, som motsvarar nuvarande 20 kap. 9 3 torsta och tredje styck-
ena samt 20 kap. 14 §. anges vilken domstol som ir behorig att prova ragor
om vardnad. Enligl,/{‘ir.s/'a stveker skall vardnadsfragor i forsta hand tas upp
av ritten i den ort diir vardnadshavare har sitt hemvist. Ar biigge foriildrarna
virdnadshavare och har de skilda hemvist ir varderas forum behorig att
prova fragan. Den angivna forumbestimmelsen medfor dock inte hinder
mot att cn vardnadsfriga provas i samband med iktenskapsmadl.

Andra specker anger Stockholms tingsriitt som reserviorum.

133

Paragrafen. som motsvarar nuvarande 20 kap. 10 3. behandlar frgan om
interimistiska beslut i mal eller drenden angaende virdnad om barn.

14 §

Bestimmelserna i paragrafen fir nyva. De ror frigan om riittegingskost-
nadernas fordelning i mdl cller ilirenden angdende vardnad om barn. Ob-
serveras bor hiirvid att dven sddana mal eller drenden som bara rér um-
giingesritt omfattas av paragrafen.

Som har anforts i avsnittet 6.5 bor i mdl och drenden rorande vardnad
huvudprincipen vara att*vardera parten stdr sin kostnad. Denna princip bor
giilia i stillet 16r de huvudregler om riittegéngskostnadernas fordelning som
finns i 18 kap. 1 och 2 33 rdittegdngsbalken (RB). Samtidigt maste det finnas
ett Korrcktiv mot part som inleder rittsligt {orfarande helt utan skiil cller
som annars gor sig skyldig tilt illojal cler forsumlig processforing.

Vissa allminna regler om ersiittningsskyldighet for paft som gor sig skyldig
till illojal eller forsumlig processtoring finns i 18 kap. 3 och 6 §% RB. 3§
avser fall dd vinnande part uppsétligen elfer genom forsummelse har foraniett
onddig rittegdng. 6 ¥ giller forsumlighet under rittegdngen. Som jag redan
har anfort i avsnittet 6.5 bor i mal och iirenden rérande vardnad om barn
bdda parter kunna aliiggas att utge crsiittning 1or rittegdngskostnader enligt
de principer som ligger till grund (6r 3 och 6 §§. Aven om part inte har
forfarit pad sitt som avses i de niimnda paragraferna kan dnda omstindig-
heterna vara saddana att en part bor forpliktas att helt eller delvis ersitta
motpariens rittegdngskostnader. Jag tinker hiir nirmast pa det fallet att
den forilder som inte har vardnaden gang pad gdng utan framgang ansoker
om att fi vardnaden éverflvttad pd sig. Huvudregeln om att vardera parten
skall biira sin riittegngskostnad bor alltsi kunna frangds idven i1 sddant fall.

18 kap. 4§ RB innchiller bestimmelser for fall dd parterna har omsom
vunnit och forlorat eller da parts vrkande har bifallits endast till en del.
Sidana situationer kan vil 1 och for sig uppkomma i vardnadsmdl. Qavsett
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om ett s&dant fall dr for handen eller inte bor huvudregeln om att vardera
parten skall bira sin kostnad vara tillimplig ocksd i dessa fall. Med hiinsyn
hirtill har jag ansett att 18 kap. 4 § RB inte bor gilla i vardnadssammanhang.

I 18 kap. 5% RB finns regler om fordelning av rittegingskostnaderna
i fall di talan avvisas, mélet avskrivs pa grund av parts aterkallelsc elier
utevaro eller d& parterna forliks. Regeln betriffande forlikning saknar ak-
tualitet i mal eller drenden om vardnad, eftersom (6rlikning inte kan ske
dir. Vad giller de 6vriga regler som finns i 18 kap. 5§ har jag ansctt att
de inte behdver vara tilldmpliga | mal eller drenden om véardnad. Den tidigare
forordade huvudregeln om att vardera parten skall bira sin kostnad jimte
den diirtill knutna undantagsbestimmelsen torde ge domstolarna tillriickliga
mojligheter att avgora frigan om rittegdngskostnadernas fordelning, om
talan skulle avvisas cller om malet cller iirendet skulle avskrivas.

I 18 kap. 7§ RB finns vissa specialregler rorande skyldighet for parts
stillforetridare, ombud cller bitride att vid (all av sédan illojal cller fOrsumlig
processforing som avses i 18 kap. 3 och 6 $% RB jimte parten utge crsiittning
for rattegangskostnad. Motsvarande regler har jag ansett bdra tillimpas i
mal och drenden rirande vardnad om barn.

I dverensstiimmelse med vad jag nu har anlort foreskrivs i firsta siyeker
av forevarande paragraf att andra och tredje styckena skall gilla i stiillet
for 18 kap. 1-7§§ RB i mdl och drenden rorande vardnad om barn.

1 andra siyeket foreskrivs att vardera parten skall bira sin kostnad men
att, oberocnde av utgdngen i malet cller drendet. part dock kan forplikias
att ersdtta motparten denncs rittegdngskostnad, om parten har fOrfarit 'pz‘i
siitt som avses i 18 kap. 3 eller 6 § RB eller om det annars {religger siirskilda
skiil.

I tredje stveker foreskrivs att om part enligt andra stycket skall forpliktas
att helt cller delvis ersiitta motpartens riittegdngskostnad och partens stiill-
foretriidare, ombud cller bitrade har forfarit pd siitt som avses i 18 kap.
3 eller 6 § RB och dirigenom helt eller delvis villat kostnaden., han kan
forpliktas att jimte parten ersiitta denna, dven om yrkande hiirom inte har
framstiillts.

| fiéirde stveket slutligen foreskrivs att forsta—tredje styckena skall dga mot-
svarande tillimpning vid malets cller drendets handliggning i hogre ritt.

Papckas bor att de regler i 18 kap. RB som inte har undantagits i {5-
revarande paragraf, dvs. 18 kap. 8-15 §3. blir tillimpliga i mal och #irenden
rorande vardnad.

7 kap. Om underhdllsskyvildigher
2. 4 och 73§

I paragraferna har gjorts en del redaktionella d@ndringar som i huvudsak
dr foranledda av att termerna barn i dktenskap och barn utom éktenskap
har slopats. Vidare har i 23 andra stycket gjorts en saklig dindring som
innebiir att om den cne av tvd makar ir skild {rin vardnaden av ctt barn
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och makarna lever dtskilda, sa skall underhéllsbidrag alltid utga, oavsctt
anledningen till sédrlevnaden,

10 §

Paragrafen innehdller . n. regler om skyldighet for fader till barn utom
dktenskap att bidra till moderns underhall i samband med f6rlossningen.
Numera utgir ekonomiskt stid frin det allmiinna i samband med ned-
komsten och det kan ifragasittas om ogifta modrars situation verkligen
ar sddan att barnets far bor dliggas att utge underhéllsbidrag. Under re-
missbehandlingen har ocksd ndgra instanscr, bl. a. familjelagssakkunniga
och Malmé sociala centralndmnd fSreslagit att ifrdgavarande bestimmelser
skall slopas. Som skiil har hiirvid dbcropats att nuvarande socialforsiikrings-
forméner har gjort underhdilsbidraget frin fadern Gverflodigt.

Sjilv delar jag de angivna remissinstansernas uppfattning och foreslar
alltsd att de nuvarande bestimmelserna i paragrafen upphivs. Till {oljd hiirav
bor iiven bestiimmelser pd andra hdll om sddant underhallsbidrag till moder
som avses hiir upphiivas. Sddana bestimmelser finns £.n. bl a. i 18 och
20 8§ faderskapstagen och 20 kap. 9 § andra stycket tredje punkten FB samt
i 54a§ utsokningstagen och 5§ andra stycket infSrsellagen.

I stillet {or berdrda underhallsbestimmelser innchaller forevarande pa-
ragral i departementsforslaget foreskrifter om vid vilken domstol talan om

underhall skall viickas.
Forsta stvcket motsvarar nuvarande 20 kap. 9 ¥ andra stycket forsta och

andra punkterna FB samt 18 § faderskapslagen. sdvitt detta lagrum angdr
talan om underhallsbidrag till barn. Bestimmelserna innebiir att talan an-
gdende underhdll till barn tas upp av riitten i den ort, dir svaranden har
sitt hemvist, samt att sddan fraga ocksd kan viickas i samband med mal
rorande faststiillande av faderskap till barn. Har riitten  sdidant mdl att avgora
vilken av flera miin som ir far till barnet. tar talan om underhdllsbidrag
inte provas slutligt. innan faderskapsfrigan har avgjorts genom dom som
har vunnit laga kraft.

1 andra siveker, som motsvarar nuvarande 20 kap. 9 § tredje stycket I'B,
sigs att bestimmelserna om behong domstol 1 paragrafens forsta stycke
inte utgdr hinder att ta upp fraga om underhdll i samband med iikten-
skapsmal. )

Tredje stycker slutligen motsvarar nuvarande 20 kap. 14§ FB. Dar 6-
reskrivs att mélet skall tas upp av Stockholms tingsriitt, om det inte finns
behorig domstol enligt bestimmelserna i forsta cller andra styveket.

(RN

Paragrafen, som innehdtler regler om taleritt och om bestimmande av
underhallsbidrag. motsvarar nuvarande 20 kap. 11 S FBoch 19 § torsta punk-
ten faderskapslagen..
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12 §

Paragrafen innchéller bestimmelser om interimistiska beslut i mal om
underhall.

Farsta stveker motsvarar nuvarande 20 kap. 12 ¥ forsta stycket FB och
19 ¥ andra punktien faderskapslagen.

Andra och tredje stvckena motsvarar nuvarande 20 kap. 12 § andra stycket,
jamfort med 20 kap. 10§ andra och tredje styckena FB.

13 %

Paragrafen motsvarar 20 § faderskapslagen med den iindringen att vad
som dir sigs om underhdll till barnets mor har slopats. Detta har nidrmare
berorts vid 10 §.

14§

I paragraten har tagits in en ny bestimmelse som rér méjligheten for
den som presumerats vara far till ett barn, dvs. moderns make, att aterkriiva
uigiven ersittning till barnet frdn annan man, om det scnare faststills att
dennc ir far till barnet. Det kan hidrvid rora sig savil om kostnader som
mannen har haft under dktenskapets bestdnd som om underhlisbidrag som
har betalats efter en skilsmissa. Enligt {6revarande bestimmelse far kost-
naderna dterkrivas av den andre mannen endast om sirskilda skiil foreligger.
Detta innebidr en dndring av rddande praxis (se NJA 1968 s. 183).

Sérskilda skiil for aterkrav torde kunna foreligga, om den andre mannen
har haft skiil att misstinka att han dr far till barnet men undandragit sig
att medverka il att faderskapsfragan avgors. Diremot torde aterkrav nor-
malt i ansecs uteslutet, om maken trots vetskuap eller misstanke om det
ritta forhallandet dréjer med att viicka talan om att han intc skall anses
som far.

10 kap. Om omvyndigher pa grund av réttens beslut
9-17 3%

Paragraferna motsvarar nuvarande 20 kap. 15-23 3% FB.

H kap. Om formyndare
13

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 1 och 2 §3 FB. Bestiimmelserna
har iindrats som {oljd bl. a. av att dven forildrar som inte &r gifta med
varandra kan ha gemensam vardnad om sina barn.
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Liksom gillande regler bygger departementsforslaget pa principen att {or-
mynderskapet foljer vardnaden. Ar foriildrarna gemensamt vardnadshavare
for sina barn dr de ocksa tillsammans formyndare for barnet. Ar endast
den cne fordldern vardnadshavare dr han ensam barnets formyndare. Ar
forildrarna gemensamt vardnadshavare och dér en av dem eller kan ndgon
av dem inte vara formyndarc p& grund av att han sjilv ir underérig eller
blir en av dem entledigad (ran formynderskapet, dr den andre ensam for-
myndare for barnet.

23

De nuvarande reglerna i 2§ har arbetats in i 1 3. 1 stiiflet har i 2§ en
ny bestimmelse inforts for att reglera frigan om vem som skall vara barnets
tormyndare, om barnet fore uppnadd myndighetsalder ingdr dkienskap. Bar-
nect star ndmligen frdn den tidpunkten inte lingre under ndgons vardnad.
Det har hiirvid ansetts mest ldampligt att den som vid dktenskapets ingéende
var formyndare for barnet fortsiitter att vara barnets formyndare. Stod barnet
vid iiktenskapets ingdende under virdnad av bigge forildrarna, fortsitter
de att gemensamit utéva formynderskapet.

12-16 §3

Paragraferna motsvarar nuvarande 20 kap. 24. 24 a och 25-27 3% FB.

17 §

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 28 § till den del som ror f6r-
myndares férordnande och entledigande. Den nuvarande 28 § innehdller
en bestimmelse om att [HGrmyndare | fall av [Grsumlighet fir entledigas
pa ansdkan av bl a. allmén dklagare och burnavdrdsniimnd. I departements-
forslaget har allmiinne iklagarens behérighet i detta avseende slopats. [ den
situation det #r fraga om torde den underdriges intressen bli tillriickligt
tillgodosedda genom barnavardsnimndens majligheter att ingripa. Det méste
dessutom anses vara en frimmande uppgift f6r allmiinne dklagaren att be-
vaka att férmyndare inte dr forsumlig nir det giiller wtévande av vardnaden
om underdrig.

12 kap. Om inskrivaing av jormvaderskap
13

I paragrafen har gjorts endast en mindre dndring, f6ranledd av forslaget
om att {Orilldrar skall kunna gemensamt vara formyndare fOr sina barn,
dven om de inte dr gifta med varandra.
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I8 kap. Om god man
12 §

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 30§ FB.

13 §

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 31 § FB samt nuvarande 20 kap.
32§ i vad bestimmelserna diri hinvisar till foreskrifterna i 20 kap. 28 §
om forordnande och entledigande av formyndare.

20 kap. Vissa gemensamma bestdimmelser om rdttegdngen

De nuvarande bestimmelserna i 1. 2, 5, 6, 8-12, 14-24. 24 4, 25-27, 28
{delvis), 30, 31 och 32 tdetvis) §§ har, som framgéit av det féregiende, med
vissa dndringar flyttats over till 3, 4. 6, 7. 10, 11 och 18 kap. Kvar i 20
kap. dr vissa av de bestimmelser som £ n. idr intagna i 28 och 32 §§ samt
bestimmelserna i 29 och 33-41 §§. De har i forslaget placerats i 1-12 §§.
De angivna dndringarna har ocksa paverkat kapitlets rubrik, som taut lvdelsen
Vissa gecmensamma bestimmelser om rittegdngen. Kapitlets mellanrubriker
har slopats.

1y

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 36 § FB. Enligt sistnimnda pa-
ragraf skall vad som foreskrivs i 15 kap. 29 och 30 §§ giftermalsbalken iga
motsvarande tillimpning i mal om iiktenskaplig bord. vardnad, umgiingesriitt,
underhdll och omyndighetsforklaring cller dess hiivande. Mal om iikten-
skaplig bord motsvaras i departementstorsiaget av mal om forklaring att
viss man ej ar far il ett barn. Vad giitler mil om faststiltande av faderskapet
till barn foreskrivs i 12 § faderskapslagen att 20 kap. 36 § FB skall dga mot-
svarande tillimpning. Bestimmelserna i faderskapslagen har i promemo-
ricforslaget arbetats in i FB. Forevarande paragraf bir dirfor avse séviil
mdl om forklaring att viss man ¢j dr fur som mal om faststillande av fa-
derskap. Dessa bada slag av mal har fatt samlingsbeteckningen mél om
faderskap.

23

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 373 FB.

RN

Paragraten motsvarar 20 kap. 28§ FB i den del detta lagrum inte ror
forordnande och entledigande av formyndare.
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43

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 29 3.

5%

Paragrafen motsvarar 20 kap. 32 § FB i vad bestimmelserna inte hdnvisar
till foreskrifterna i 20 kap. 28 § om forordnande och entledigande av for-
myndare. 1 sistnimnda del motsvaras 20 kap. 32§ FB. som jag tidigare
har nimnt, av bestimmelser i 18 kap. 13§ i departementsforslaget.

6

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 33§ FB.

73

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 34 § FB.

83

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 35§ FB. Med hiinsyn till be-
stimmelscrnas dindrade placering har det fatt anges uttryckligen att bestim-
melserna giller endast mil om omyndighetsforklaring samt idrcnden om
formynderskap och godmanskap.

93

Paragrafen motsvarar nuvarande 20 kap. 38 ¥ FB. P& grund av att allminne
Aklagaren inte lingre skall vara behorig att ansdka om entledigande av {6r-
myndare har viss dndring gjorts i paragralens forsia sivcke.

Andra stycket i 38 ¥ f(dreskriver att vad som sigs i parugrafens fGrsta
stycke inte skall gilla mal om underhill till barn utom #ktenskap. Denna
bestimmelsc har med cn redaktionell jimkning flvttats over Ul andra sivcker
av fOrevarande paragral. Lagrummet har vidare kompletterats med en be-
stimmelse om att forsta stycket inte giller mél om fasistillande av faderskap.
Sistndmnda komplettering har foranletts av att faderskapslagens regler har
arbetats in i FB. o

10-12 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 20 kap. 39-41 3.
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21 kap. Om verksidlligher av dom eller besiut risrande vdrdnad m. m.

12§

[ paragrafen foreskrivs f. n. att beslut enligt 21 kap. FB som inte avser
utdémandc av vite cller ersiittning {Or parts kostnad skall linda till omedelbar
cfterriittelse, om inte annat forordnas. 1 departementstdrslaget har bestim-
melsen dndrats pd sd sitt att ifrigavarande beslut skall linda till omedelbar
cfterriittelse endast om linsriitien foérordnar om det. Vad giller skiilen till
denna iindring hédnvisas till avsnitct 6.4,

Overgdngshestimmelserna

[ forsta punkten av Overgdngsbestimmelserna foreskrivs att lagen om
dndring i FB skall trida i kraft den | januari 1977 och att i samband hiarmed
faderskapslagen skall upphora att gilla.

I punkterna 2-5 har tagits upp vissa Overgéngsregler som &r foranledda
av de nya bestimmelserna om faderskap och vardnad. Jag far betriffande
dessa Overgdngsregler hiinvisa till vad som har anforts i avsnittet 6.8.

Som har framgatt av specialmotiveringen till 7 kap. 10§ FB inncbir de-
partementsforslaget att de nuvarande bestimmelserna i nimnda lagrum om
underhéllsbidrag till mor till barn utom iktenskap slopas. Detta medfor
behov av vissa dvergdngsbestimmelser for sddana fall d& talan om bidrag
till modern har vickts fore den nya lagstifiningens ikrafttridande men inte
dessforinnan har kommit att slutligt prévas. I sddana fall bor gilla att talan
skall provas cnligt ildre lag. En bestimmelse hdrom har tagits in som en
sjdatte punkt bland dvergdngsbestimmelserna.

I 7 kap. 7 och 8 §§ FB finns vissa bestimmelscr om mojligheten att
fi dndring i avtal om underhdlisbidrag. Dessa bestimmelser dr tillimpliga
ocksd i frdga om avtal rérande underhdlisbidrag enligt nuvarande 7 kap.
10 3. En sirskild bestimmelse hirom dr intagen i fjidrde stycket i sistnimnda
lagrum. Upphiivandet av 7 kap. 10§ aktualiscrar frigan huruvida bestim-
melserna i 7 kap. 7 och 8 3% om indring av underhéllsbidrag alltjimt bor
vara tillimpliga 1 fraga om sddana avtal om underhélisbidrag enligt 7 kap.
10 § som har slutits fre ikrafttridandet. Fér min del anser jag att denna
fraga bir besvaras nekande. Rent allmént maste behovet av en mojlighet
till #indring av avtal om bidrag enligt 7 kap. 10 § vara ganska litet, eftersom
underhallsbidrag i dessa fall torde utgd under en mycket begrinsad tid.
Vad siirskilt giiller mjligheten att fi ett avtalat bidrag hojt, synes den mindre
limplig sedan ridtten att alls fi bidrag har upphort. Sammanfattningsvis
anser jag alltsd att 7 kap. 7 och 8 3§ cfter ikrafttridandet inte langre bor
tilldmpas i fraga om avtal om sddant underhallsbidrag som avses i nuvarande
7 kap. 10 §. Négon dvergangsbestimmelse blir dirfor inte erforderlig i detta
sammanhang.

Bestimmelscrna i 20 § faderskapslagen har, som {6rut nimnts, i depar-
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tementsforslaget flytiats over till 7 kap. 13 § FB. Forsta stycket i nuvarande
20 § faderskapslagen ror verkstillighet pa grund av provisorisk forbindelse.
Diir fGreskrivs att om nagon genom skriftlig, av tva personer bevittnad
handling har atagit sig att utge underhdllsbidrag till barn utom iktenskap
eller barnets mor for tid intill dess resultatet av blodundersdkning om fa-
derskapet forcligger, s skall i friga om verkstiillighet pa grund av handiingen
giilla vad som ir foreskrivet om verkstillighet pd grund av forbindelse att
utge undcrhilisbidrag enligt FB. 1 andra stycket av 20§ faderskapslagen
foreskrivs att betriiffande sddan provisorisk forbindelse som avses i para-
grafens forsta stycke skall i ovrigt i tillimpliga delar gilla vad som i lag
eller annan forfattning #r foreskrivet tor fall di ritten har meddelat in-
terimistiskt forordnande om underhéliisbidrag till barn utom dktenskap cller
barnets mor.

Vid overflyttningen till FB har vad som i 20 § faderskapslagen foreskrivs
om underhallsbidrag till barnets mor slopats som ¢n foljd av upphidvandet
av de nuvarande bestimmelserna i 7 kap. 10 § FB. Har emellertid nagon
fore ikrafitridandet jimlikt de nuvarande bestimmelserna i 20 § faderskaps-
lagen skriftligen atagit sig att utge underhdllsbidrag till barnets mor, bor
givetvis paragrafens bestimmelser om sadant atagande alltjimt gilla. En
sirskild bestimmelse hiirom har intagits i punkt 7 av Overgdngsbestim-
melserna.

8.2 Forslaget till lag om &ndring i brottsbalken

[ brottsbalken har en dndring gjorts i 7 kap. 4 § andra stycket. Dir {o-
reskrivs nu att make skall domas for egenmiktighet med barn, om maken
utan beaktansvirt skil egenmiktigt bortfor barn under 15 &r, som star under
bida makarnas virdnad. eller om make cller annan som skall ha vardnaden
sjdlv tar sig ritt genom att obehérigen bemiiktiga sig barnct. De nva reglerna
i FB innebir bl. a. att forildrar kan ha vardnaden om sina barn gemensamt,
dven om de inte dr gifta med varandra och alltsd inte &r makar. Det angivna
lagrummet i brottsbalken har med hiinsyn hértill dndrats s att det avser
dven de fall da forildrarna, utan att vara gifta med varandra. gemensamt
har virdnaden om barnet.

8.3 Forslaget till lag om dindring i utsékningslagen

Andra stycket i 54 a§ har indrats som foljd av att reglerna om under-
hallsbidrag till ogift mor i 7 kap. 10§ FB upphiivs. Négra dvergdngsbe-
stimmelser har inte ansetts bchévliga.
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8.4 Forslaget till lag om &ndring i lagen om vard av omyndigs vir-
dehandlingar

Avgifisbestimmelserna i 8 § lagen om vard av omyndigs virdchandlingar
har #dndrats i enlighet med vad som har f6reslagits i avsnittet 6.7 i den
allmidnna motiveringen.

8.5 Forslaget till lag om dndring i lagen om allminna barnbidrag

I 4% lagen om allmiinna barnbidrag foreskrivs som huvudregel for det
fall att fordldrarna har vardnaden gemensamt att ridtten att uppbira allméint
barnbidrag tillkommer modern. Som jag har anfort i avsnitiet 6.6 i den
allmidnna motiveringen bor mojlighet inforas for fordldrarna att anmila till
forsikringskassan att bidraget i stiillet skall betalas ut till barnets far. Pa-
ragrafen har dndrats i enlighet hiarmed.

8.6 Firslaget till Iag om dndring i militirersdttningsférordningen

17§ 3 mom. har gjorts vissa smirre dindringar som en foljd av att termerna
barn i och barn utom Aktenskap utmonstras ur lagstiftningen. | évrigt har
cn del redaktionella dndringar vidtagits i forordningen. Forordningen har
vidare fitt beteckningen lag.

8.7 Firslaget till lag om #indring i lagen om yrkesskadeforsikring

I 21 § har gjorts ett par dndringar motsvarande dem i 7§ 3 mom. mi-
litiirersittningsforordningen.

‘8.8 Forslaget till lag om dndring i lagen angaende blodundersokning
m. m. i mal om dktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet
till barn utom iktenskap

I rubriken samt i 1, 5 och 6 §% har gjorts vissa redaktionella dndringar
till f6ljd av de foreslagna dndringarna i FB. 7 §.som handlar om att regeringen
eller myndighet som regeringen bestimmer meddelar tillimpningsforeskrif-
ter, har upphivts som onddig.

8.9 Forslaget till lag om findring i barnavardslagen

1 12 § fjdrde punkten har vissa redaktionella dndringar gjorts med hiinsyn
till éindringarna i FB och upphivandet av faderskapstagen.
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8.10 Forslaget till lag om dndring i lagen om allmin forsikring

[ 8 kap. 5§ har gjorts en redaktionell dndring pd grund av alt termen
barn utom iktenskap har rensats ut ur lagstiftningen.

8.11 Forslaget till lag om dndring i namnlagen

Namnlagen innehller olika regler {6r barns {6rviirv av sliktnamn beroende
p& om barnet dr fotl i cller utom iktenskap. Med hinsyn framfor allt till
forstaget om att slopa termerna barn i dkienskap, barn utom iiktenskap
och iiktenskaplig bord har vissa dindringar mast goras i 1, 2, 15 och 37 §§
namnlagen.

s

1 féirsta srveker foreskrivs . n. aut barn i dktenskap forvirvar faderns slikt-
namn vid fodelsen. Departementsforslaget anknyter i stiillet till de nya reg-
lerna i 1 kap. 1§ FB om i vilka fall en viss man skall presumeras vara
far till ett barn. I dverensstimmelse med dessa regler foreskrivs att om
modern dr gift vid barnets fodelse, sd forvirvar barnet vid fodelsen makens
stiiktnamn. Motsvarande skall enligt forslaget géilla om modern vid barnets
fodelse ir iinka sedan si kort tid tillbaka att barnet kan vara avlat fore
mannens dod. Eftersom annan man dn moderns make enligt 1 kap. FB
kan erkinna barnet som sitt med verkan att presumtionen for den ikta
- mannens faderskap hivs, anges vidare i forevarande lagrum att vad som
nar sagts om barnets forvirv av makens sliktnamn inte skall gilla, om
det fore barnets fodelse har faststiillts att annan dn maken dr far till barnet.

Andra sivcket foreskriver f.n. att barn som far iiktenskaplig bord genom
att {orildrarna ingdr iiktenskap med varandra. hiirigenom automatiskt for-
virvar faderns stikinamn, om barnet iir under 18 ar, och i annat fall kan
forviirva faderns namn genom anmilan hos pastor. I lagrummet har gjorts
vissa redaktionella indringar som en foljd av utmdonstringen av uttrycket
iktenskaplig bord.

Tredje stveker innehéller regler om hur barn i dktenskap kan forvirva mo-
derns sliktnamn som ogift. Lagrummet har dndrats redaktionellt till {6ljd
av att uttrycket barn i dktenskap slopas.

2§

Paragrafen innchéller f. n. regler om sliktnamn for barn utom iktenskap.
Huruvdregeln ér att barnet vid fodelsen forvirvar moderns sliktnamn. Bar-
net kan ocksd genom anmilan hos pastor anta faderns namn.

Slopandet av uttrycket barn utom aktenskap har medfort vissa redak-
tionclla dndringar i paragrafen. Bl. a. har forsta och andra styckena slagits
ihop till ett stycke.

13 Riksdagen 1976. 1 saml. Nr 170
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Paragrafen innchdller regler om forlust av skiktnamn i vissa fall. Dir
foreskrivs f. n. att om barn férklaras sakna idktenskaplig bord och modern
har annat sliktnamn dn mannecn, sd forlorar barnet mannens namn och
forviirvar i stiillet moderns namn. Om synnerliga skiil {oreligger kan ritten
dock tillata barnet att behdlla mannens namn.

Departementsforslaget utglr frin sddana fall da barnet har forvirvat fa-
derns sldktnamn enligt 1 § forsta eller andra stycket namnlagen, dvs. dels
fall da barnet genast vid fodelsen har forvirvat moderns makes sliktnamn.
dels fall da barnets fordldrar senare har ingétt dktenskap med varandra och
barnet hiirigenom antingen automatiskt eller efter anmiilan hos pastor har
forvirvat faderns stiktnamn. Skulle det i sddant fall senare faststillas att
mannen inte dr far till barnet och har barnets mor annat sliktnamn in
mannen, {6riorar barnet dennes namn och fGrviirvar i stiilet moderns siiikt-
namn. Liksom hittills skall riitten dock kunna tillita att barnct bechaller
mannens namn, om det foreligger synnerliga skil hirfor.

Bestimmelsen om faststillande av att viss man inte #r far avser till en
borjan fall da ritten har meddelat forklaring enligt 1 Kap. 2 § FB om hiivande
av den legala faderskapspresumtionen. Vidare avses fall da riitten cnligt
1 kap. 4§ tredje stycket FB har forklarat ett av mannen avgivet fader-
skapserkiinnande sakna verkan samt d& dom varigenom mannens faderskap
faststillts har blivit &ndrad. Slutligen omfattar bestimmelsen den situationen
att barnet vid fodelsen har forvitrvat moderns makes sliktnamn men annan
man didrefter har erkint faderskapet med verkan att presumtionen {or den
dkta mannens faderskap hivs.

37 8

I ett nytt andra stycke i paragrafen har tagits in en forumregel for fall da barn
goransokan om attenligt 15 § fa behdlla sliktnamn.

8.12 Forslaget till lag om andring i inforsellagen

Andra stycket i 5§ har idndrats som en foljd av att reglerna om un-
derhillsbidrag till ogift mor i 7 kap. 10§ FB upphiivs. Négra dvergings-
bestiimmelser har intc ansetts bechévliga.

8.13 Forslaget till lag om dndring i lagen om ersittning i vissa fall
for utgivna underhallsbidrag

[N

Paragrafen innehdller regler om aterbetalning av belopp som pd grund
av interimistiskt beslut i mal om faststillande av faderskap utgivits till barn
eller, pd grundval av reglerna i 7 kap. 10 § FB. till barncts mor. Med hinsyn
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till att de nuvarande bestimmelserna i 7 kap. 10§ foreslés upphivda bor
vad som siigs i forevarande paragraf om underhalisbidrag till barns mor
ocksi slopas. Bestimmelserna hiirom i paragrafen har dirfor fatt utgd. |
dvrigt har i paragrafen gjorts vissa redaktionella dndringar med hénsyn framst
till att uttrycket barn utom iktenskap har monstrats ut ur lagstiftningen.

238

I paragrafen har gjorts smiirre dndringar motsvarande dem i 1§

Overgangsbestimmelser

Till lagen har fogats vissa dvergdngsbestimmelser som tar sikte p& det
fallet att underhalisbidrag enligt 7 kap. 10 § FB i dess hittillsvarande lydelsc
har getts ut fore lagens ikrafttridande.

8.14 Forslaget till lag om andring i rittshjilpslagen

1 9 § andra stycket fjirde punkien har gjorts en redaktionell dndring som
foljd av att uttrycken dktenskaplig bord och barn utom iktenskap rensas
ut ur lagstiftningen.

1 9§ andra stycket sjunde punkten har gjorts en redaktionell dndring
som foljd av forslaget om dndrad rubrik till den nuvarande lagen angiende
blodundersokning m. m. i mal om iéktenskaplig bord eller vid utredning
av faderskapet till barn utom #ktenskap.

I 9% tredje stycket har gjorts en redaktionell dndring som {6ljd av att
uttrycken iktenskaplig bord och barn utom dktenskap rensas ut ur lag-
stiftningen.

8.15 Forslaget till lag om édndring i studiestédslagen

I 3 kap. 28 ¥ studiestodslagen i dess nuvarande lydelse foreskrivs att om
den ena av tvd makar har vardnaden om ett barn i tidigare dktenskap eller
utom dktenskap, skall vid provning av frigan om barnets ritt tili studiemedel
andra makens inkomst och formdgenhet beaktas i stillet for inkomst och
formogenhet hos den av fordldrarna som ér skild {rn vardnaden. Paragrafen
har dndrats pd si sdtt att den avser det fallet att make iir ensam véard-
nadshavare for barn som ej idr dven andra makens barn. I sddant fall skall
andra makens inkomst och formogenhet beaktas vid provning av frigan
om barnets rétt till studichjilp i stdllet f6r inkomst och férmdgenhet hos
den av barnets forildrar som ér skild frin vardnaden. Ddremot skall nigon
hinsyn till styvforidlders ekonomi inte tas i sddana fall di barnets fordldrar
gemensamt har virdnaden om det. I sddana fall skall i stillet foridldrarnas
ekonomi beaktas.
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9 Hemstallan

Jag hemstiller att lagradets yttrande inhimtas dver forslagen till

I, lag om #ndring i forildrabalken,

2. lag om iindring i brotisbalken,

3. lag om iindring i utstkningslagen (1877 nr 31 s. I).

4. lag om dndring i lagen (1924:322) om vérd av omyndigs virdchand-
lingar,

5. lag om iindring i lagen (1947:529) om allménna barnbidrag,

6. lag om dndring i militirersittningsforordningen (1950:261),

7. lag om idndring i lagen (1954:243) om yrkesskadeforsiikring,

8. lag om dndring i lagen (1958:642) angéende blodundersokning m. m.
i mél om iiktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet till
barn utom iktenskap.

9. lag om iindring i barnavardslagen (1960:97),

10.  lag om iindring i lagen (1962:381) om allmiin forsiikring,

I1.  lag om éndring i namnlagen (1963:521),

12.  lag om dndring i inforscllagen (1968:621),

13, Jag om iéndring i lagen (1969:620) om crséttning i vissa fall for utgivna
underhallsbidrag,

14, lag om i#ndring i rattshjilpslagen (1972:429),

15, lag om iindring i studiestddslagen (1973:349).

10 Beslut

Regeringen beslutar i cnlighet med foredragandens hemstiillan.
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1 Forslag till

Lag om #ndring i fordldrabalken

197

Bilugu 1

Promemorietdrslugen

Hiirigenom fOreskrives i friga om forildrabalken’

dels att 11 kap. 2 ¥ skall upphdra att gilla.

defs att 1-3 kap., 4 kap. 88, 6 kap., 7 kap. 2, 4, 7 och 10 §§, 1 kup.
18,12 kap. 1§, 20 kap., 21 kap. 12 % samt rubrikerna till 1-3 kap. skall

ha nedan angivna lvdelse,

dels att i balken skall infOras sjutton nya paragrafer, 4 kap. 9-11 58, 7
Ckap. T1=15 8% samt 10 kap. 9-17 $8, av nedan angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse'

1 kap. Om barnets bord

Barn, som fodes under dkrenskap
eller d sdadan tid cfier dess upplosning
art der kan vara avlat desstiirinnan,
har  dktenskaplic  bord  (barn
i dktenskap) sdvidaej, i den ord-
ning som sdgs i 2 kap., forklaras at
barnet icke har sddan bérd.

Faderskapet till barn som ¢f har dk-
renskaplig bord (harn utom dak -
tenskap) fasistilles enligt 3 kap.

' Balken omtryckt 1974:1038.

Firestagen hedelse

1 kap. Om faderskapet till barn

sr

Ar vid barns fidelse modern gift,
skall hennes make anses som barnets
tader. Mowsvarande gller, om mo-
dern vid barnets fidelse dr dnka och
hennes make har avilidic pa sddan tid
att barnet kan vara avlat dessforinnan.

Vad som sagts i forsta stveker géller
ej. om réitten enligt 2§ forklarar att
mannen ef dr att anse som fader till
barnet cller vm annan man enligt 4§
erkinner, faderskaper till barnet.

N

Rdrtren kan forklara art man som
avses i 1S forsta stveket of dr att anse
som fader tll barnet, om

1. der dr utrett arr modern har haft
samlag med annan dn mannen och det
med hdnsyn Gl samiliza omstéindie-
heter dr sannolikt att barnet har avlats
av den andre,

2. det pd grund av barnets urvsan-

* Som nuvarande lydelse anges lvdelse onligt 1974:1038, som trider i kraft den |

Januari 1976.
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Nuvarande Ivdelse

3

Barn utom dktenskap erhaller Gk-
tenskaplig bord, om fordildrarna ingd
dktenskap med varandra.

198

Foreslagen vdelse
lag eller annan sdrskild omstindighet
kan halflas 1or visst art mannen cf dr
harnets fader, eller

3. barnet har avlats fore dkienska-
pet eller under det att makarna levde
atskilda och det ¢j dr sannolikt att ma-
karna haft samlag med varandra un-
der tid dd barnet kan vara avlar.

N
Foreligger annat fall dn som avses
i1y firsta stvcket eller har rétten
meddelat fiorklaring enligt 2§, skall fa-
derskapet faststallas senom erkdnnan-
de eller dom. Skall ndgon enfigt 1§
forsta stveket anses som fader, kan
genom erkdnnande faststdllas att an-
nan man dr fader till barnet.
Erkéinnande kan ske dven fore bar-
nets fodelse.

s

Erkdannande av  faderskap  sker
skrifiligcen och skall bevittnas av wvd
personer samt skriftligen godkdnnas av
burnavdrdsnimnden och av modern
eller sdrskilt forordnad firmyndare for
harnet. Har barnet uppndrr myndiy dl-
der, skall erkdnnandet i stillet god-
kéiinnas av barnet sjiilvt. Barnavards-
ndamnden fdr limna sitt godkdnnande
endast om det kan antagas att mannen
dr fader till barnet.

Avser erkdnnande faderskapet till
barn vartill ndgon enligt 1§ forsta
stvcket dr att anse som fader, krdvs
utéver vad som anges i forsta stvcket
allid godkdnnande av denne samt av
modern.

Visas senare att den som har limnat
erkdnnande e dr tader tll barnet,
skall ritten forklara aur erkinnandet
saknar verkan mot honom.
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Nuvarande tvdefse

2 kap. Om talan angaende dkten-
skaplig bord

Vill mannen vinna forklaring, an
barn som avses i 1 kap. 1Y icke har
dkrenskaplig bird, skall han vicka ta-
lan mot barnet eller, om barner avlidit,
dess arvingar inom tre dr fidn det han
tick kunskap om barnets fodelse. Har
mannen ¢f varaktigt sammanbott med
barnet, vare han dock ¢f forlustig sin
talan firréin eft dr forflutit frdn det att
talan, som grundats pd art barnet har
dktenskaplic bérd, blivit vickt mot
mannen och han erhallit del déirav.

Talan enligt forsia stecket md ¢f dga
rium, om mannen, sedan han fart kun-
skap om att modern haft samlag med
annan under tid, dd barnet kan vara
avlar, efter barnets fidelse erként bar-
ner sdsom siti.

2

Ar mannen déd. och har han varken
Jorsuttit 1id Gill talan enlivt 1y cller
etier barnets fidelse erkiint harnet sa-
sont sitt, md envar, som jimte cller
ndst efter barnet dr berdittigad il ary

199

Foreslagen lvdelse

77

Skall faderskap fasisiillas genom
dom, skall réiitten forklara en man vara
Sfader, om det dr utrett art han har
hafi samlag med barnets moder under
tid dd barnet kan vara aviar och det
med hdnsva nill samtliga omstéiindie-
heter dr sannolikt art barnet har avlats
av honom.

2 kap. Barnavirdsnimndens med-
verkan vid faststillande av fader-
skap

D

Skall e¢f enligt | kap. [ forsta
stycket viss man anses som barns fa-
der, dligger det barnavdrdsndmnden
att soria for ait faderskapet tll barnet
faststéilles, om den som har vdrdnaden
om barnet dr kvrkobokfird [ riket eller
eljest vistas hér eller om i annat fall
vardnadshavaren begdr det och barnet
ar svensk medborgare.

Skall viss man enligt | kap. [ ¥ fir-
sta stveket anses som barns fader och
dr vdrdnadshavare for barnet kvrko-
hokford i riket eller vistas vardnads-
havare eljest har eller éir barnet i annat
Jall svensk medborgare, far barna-
vdrdsndmnden, om vdrdnadshavare
eller, om vardnaden om barner icke
tillkommer mannen, denne begdr det
och det finnes limpligt, utreda vem
som eljest kan vara fader till buarncet.

N
Uppgifien att séria fOr att taderska- -
pet till barner faststélles avilar barna-
vardsndmnden i den kommun ddr den
som har vardnaden om barnet dr kvr-
kobokfird. Ar vdrdnadshavaren  ef
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efter honom, vicka sddan talan inom
et dr frdan det han erhdllit kdnnedom
om bharnets fodelse och om mannens
dod. Har mannen ¢j varaktigt sam-
manbott med barnet, vare arvinge
dock ¢f torlustig sin talan forrdn et
ar firflutit fran det atr ansprak. som
grundats pd art barnet har dktenskap-
lig bird. tramsidllts mor dddsboet.
Efterliimnar den aviidne, jimte maka,
arvingar som avses i 3 kap. 1§ drv-
dabatken. dge envar av dem sddan
rdtt.

Fitl harn som avsesi 1 kap. [ § vinna
forklaring, ate det icke har dkrenskap-
lig bérd, dge barnet vacka talan ddrom
mot mannen eller, om han dr did,
hans arvingar. Efterlimnar mannen,
Jdamte maka, arvingar som avses |3
kap. 1§ drvdabalken, skall walan, sd-
vitt dessa angdr, riktas mot dem som
dd talan vickes dro ndrmast till arv.

4

Talan som avses i 1=3 ¥ ma ¢j bi-
tallas, med mindre det dr utrett, art
modern haft samilag med annan dn
mannen och det mdste antagas ati
barnet avilats vid samiuget, eller ock,
pd grund av barnets arvsanlag eller an-
nan sdrskild omstindighet, det eljest
kan hallas for visst, att mannen ej ar
barnets fader. Ar barnet avlat fore ék-
tenskapet cller under det makarna
efter domstols beslut cller eljest pd

200

Foreslagen Ivdelse

Kyrkoboktird i riket, dvilar uppgitien
barnavdrdsnimnden i den kommun
déir han vistas eller. om han ¢j vistas
i riket, barnavdrdsnémnden i Stock-
holm. Vad nu sagts om virdnadsha-
vare géiller modern i fall dd virdnaden
om barnet utivas gemensami av henne
och av man som avses i 1 kap. 1§ for-
sta stveket.

“r

Intréider dndring i forhdllande som
anges i 2§ sedan barnavdrdsnéimnden
inlotr utredning tor an 1d faderskaper
ill barner fastsicllt, édr ndmnden éin-
dock sk_\-'ldi;.,' att shutfora utredninzen.

Barnavdrdsnimnden kan firordna
att drendet skall dverflvuas till barna-
vardsndmnden i annan kommun, om
det skulle avsevirt underliitta utred-
ningen. Om sddant beslut skall den
andra barnavardsndmnden ofiirdriijli-
aen underrdttas.

Talan mot barnavdrdsndmnds he-
slut enligt andra stvcket fores hos
Mor
linsstvrelsens beshut fores talan hos

ldnsstyrelsen  genom  besvir,
kammarrinen genom besvir.
N
Dd barnavirdsnimnd har att sirja
Jor an faderskap  fasistéilles,  skall
ndmnden (Orsaka utreda vem som dr
Sfader tll barnet. For deta dndamal
skall nédmnden inhdmia upplvsningar
fran modern och andra personer som
kunna limna uppgitter av heivdelse for
utredningen.
Barnavdrdsnimnden i annan kom-
mun skall pd begdran av den barna-
vardsndamnd som det dligger att sorju



Prop. 1975/76:170

Nuvarande ldelse

grund av séndring levde deskilda, md
dock talan bifallas, sdvida det ef géiires
sannolikt att makarna haft samfag
med varandra & tid, dd barnet kan
vara aviat.

“n

201

Fireslagen Iydelse

Stor art faderskapet fusisidilles bitrdda

denna.

v

Om faderskapstidean kan bedéimas
med tilleéicklis sakerhet pa crund av
barnavdrdsndmndens urredning,  bér
harnavardsndmnden bereda den som
sdfunda antages vara fader titl barnet
tllfiille att erkéiinna fuderskaper.

2

Barnavardsndmnden bir verka for
att blodundersékning deer rum betriit-
Jande modern. barnet och den som
kan vara tader tll barner, om denne
hegdr det eller anledning finns Gl an-
tagande art modern hatt samlag med
mer dn en man under tid da barnet
kan vara avlar.

17

Barnavdrdsnucimnden far ligga ned
pdbdrjad uredning angdende fader-
skapet, om der

1. visar sic omajligr ait fd erforder-
lica upplvsningar for bedimning av fa-
derskapsfragan, .

2. tramsidr som wisikislast arr jor-
sika 1d faderskaper fasisidllt av dom-
stol,

3. foreligger samiveke avomodern
cller sdrskilt forordnad  fiormyadare
enlivt 4 kap. 33 fordldrabalken il
adoprion av harnet, eller

4. av sarskilda skdl tinns anledning
till antagande ait fortsati wiredning ef-
ler réttegdang skulle vara till men for

harnet cller utséitta modern tor pd-
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3 kap. Om faderskapet till barn
utom dktenskap

Faderskapet till barn utom dkten-
skap faststilles genom erkinnande el-
ler dom.

Foreslagen Ivdelse
frestningar som innebdira fara for hen-
nes psvkiska héilsa.

Talan mot barnavdrdsnimnds be-
stut art ldgga ned pdbériad faderskaps-
utredning  fores genom  besvir  hos
linssivrelsen. Mot linssivrelsens be-
st fores talan hos kammarrétten
genom besvar.

tr

Vid barnavdrdsnéiimnden skall foras
protokoll dver vad som firekommer vid
utredningen av hetvdelse for fader-
skapstrdagan. | protokollet skall an-
tecknas dven sddana uppgifter som
Kunna ha bervdelse for skvldigheten att
utge bidrag 4l barnets underhall.

Utredningen  bor  bedrivas  skvnd-
samt. Om ef sdrskilda skal foranleda
annat, skall utredningen vara shutford
inom et dr fidn bharnets fidelse.

3 kap. Riittegangen i mal om fa-
derskap

Mil
Viss

om férklaring att

man c¢j ir fader
N

Vill den som enligr [ kap. 1 ¥ forsta
stveket skall anses som fader vinna for-
klaring enligt | kap. 2§ art han icke
dr ait anse som fader till harnet, kan
han véiicka talan hirom mot barnet el-
ler, om barnet aviidit, dess arvingar.

Ar mannen disd och har han icke
varaktigt sammanbort med barnet och
heller icke erkdnt barnet, kan envar,
som jimte eller ndst efter barnet dr
herdttigad till arv efier mannen, vicka
talan om arr mannen ¢i dr fader till

harner. Efterlciimnar den aviidne jamte
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Erkénnande av faderskapet till barn
urtom dkienskap sker skriftlfigen. Er-
kéinnander skall bevittnas av nvd per-
soner och skriftligcen godkdnnas av
barnavdardsndamnden samt av modern
cller sarskilt frordnad formyndare for
barnet. Har barnet uppndtt mvndig dl-
der, skall erkinnandet i stillet god-
kinnas av barnet sjilvt. Erkdnnande
kan ske dven fore barnets [fGdelse.

Barnavdrdsnimnden fir limna sitt
godkinnande endast om det kan an-
tagas att mannen dr tader till barnet.

Visas senare att mannen ¢j dr fader
till barnet, skall rédtten forklara, att er-
kéinnandet saknar verkan.

3
Rditen skall forklara en man vara
fader till barn utom iktenskap, om det
dr utrett att han haft samlag med bar-
nets moder under tid da barner kan
vara avlat och der med hinsyn till
samtliga omstandigheter dr sannolikt
att barnet avlats av honom.

Foreslagen Ivdelse

maka arvingar som avses i 3 kap. 1§
drvdabalken, har envar av dem ritt
att vicka talan. Rén att vacka talan
enligt detta stveke fireligger dock e,
om vid mannens dod mer dn et dr
forflutit frdn der atr han erhdallic del
av talan som har véickts mot honom
pa den grund att han dr fader till bar-
net.

Talan som avses i andra stveket skall
vdckas inom etr dr fran det att an-
sprdak, som grundas pd att mannen dr
Jader till barnet, har framstéillts mot
didshoet.

47

Vill barn vinna forklaring enligt
! kap. 2§ att man som avses ddr icke
dar dess fader, kan barnet vicka talan
hirom mot mannen eller, om han dr
did. hans arvingar. Efterldimnar man-
nen jimte maka arvingar som avses
i3 kap. 1§ drvdabalken, skall 1alan,
savitt angdr dessa. rikias mot dem som
dda ralan vickes dro ndarmast till arv.

N
Talan som avses i 1| eller 2§ far
véickas vid rétten i den ort ddr barnet
har sitt hemvist eller, om det har av-
lidit, vid den ritt som har atr upptaga
mist om arv efter harnet.
Finns ¢i annan behirig domsiol,
upptages mdlet av Stockholms tings-
rdrt.
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4

Det dligger barnavdrdsndmnden art
sarja (or att faderskapet till barn utom
dktenskap fasistilles, om den som har
vdrdnaden om barnet dr kvrkobokford
i riker eller eljest vistas hidr. Barna-
vardsndamnden skall sirja fir art fu-
derskapet till annat barn wtom dkten-
skap faststilles, om vdrdnadshavaren
hegdr det och barnet dr svensk med-
horgare.

Néirmare bestimmelser om forta-
randet vid fastsidllande av faderskapet
till barn wrom éiktenskap i fall som av-
sos 1 farsta siyeker meddelas i osérskild
lag.

Uppgiften arr sirfa tir att barnets
hard jasestdlles  avitar barnavards-
nimnden i den kommun déir den som
har vardnaden om barner dr kvrko-
hokfiird, Ar vdrdnadshavaren ¢f kyvr-
kobokfiird i riket, avilar uppzitten bar-
navardsndamnden i den kommun déir
han vistas eller, om han ej vistas i riker,

harnavdardsndmnden i Stockhoim.

b

6

Intriider andring i forhallande som
anges iy S sedan barnavérdsnéimnden
inlett utredning tor art fd barnets bord
Sasistéilld, dr néimnden dndock skyldig
art slutfira utredningen.

Barnavardsndmnden kan forordna
ati drendei skall édverthettas till barna-
vardsndimnden i annan kommun, om

det skulle avsevirr underliitta utred-

204

Farestagen Ivdelse,

Ar part i mdl som avses i 1 cller
23 underdrig, fdr firmyadaren eller
god man, dédr sddan enligr 18 kap.
skall forordnas, fora talan for honom.

Modern skall hiras { mdlet, om det
kan ske.

Aterkallar kirande i mdl som avses
il cller 2§ sin talan sedan svaranden
har ingdtt i svaromal, skall maler likvél

provas, om svaranden begdr det.

Mal faststillande
faderskap

om

ayv

N
Tulan om faststillande av faderskap
Sar underdrig fires i fall som avses i
2kap. 1S av barnavdrdsnimnden.
Talan tar vidare alltid foras av mo-
dern, om hon har vardnaden om bar-
net, eller av sarskilt torordnad formvn-
dare for barnet. Har modern vardna-
den om barnet, 1dr hon féra ralan édven
om hon ¢f uppndre myndie dlder.

N
>

Talan om fasisidillande av faderskap
Afires mot den man eller de méin som
skéligen kunna komma i fidga som fa-
der till barnct.



Prop. 1975/76:170
Nuvarande Ivdelse

ningen. Om sadant beslut skall den
andra barnavdrdsnamnden ofordrijli-
gen underrdatias.
Talan mot barnavdrdsndmnds be-
slut enligt andra swcket fores hos
Mor
ldnsstvrelsens beshur fores talan hos
kammarritien genom besvir.

linsstyrelsen  genom  besviir.
. &

205

Forestagen Ivdelse

“r

I fall da barnavardsniimnd har att
sarja for art faderskap faststélles vick -
es talan vid réitten i den ort dér bar-
navardsndmnden  finns. Rdtten kan
Jorordna att mdlet skall fivttas éver till
annan domstol, om det skulle avsevdrt
underldtra handidegningen av mdfer.

I andra fall in som avses i forsta
stveket véackes talan om faststillande
av faderskap vid réitten i den ort diir

- mannen cller, om ralan fores mot flera

méin, en av dem har sitt hemvist. Ar
man som hdr avses dod. far talan
vickas vid den rdte dér didshoet eficr
honom svarar. Finns ej behirig dom-
stol efter vad nu dr sagit, upptases ma-

let av Stockholms tingsréitt.

s,

Ar mdl om fastsiillande av fader-
skap anhiingigr. kan fragan om fader-
skapet till barnet privas endast i det
madalet.

Talan tar ei pravas shitliet fore bar-

nets fodelse.

sr

Pa ansokan av svarande skall réinen
wtfdarda stamning pd man, som ¢j re-
dan dr instéimd i malet, och préva om
mannen dr fader till barnetr. Om sddan
ansakan gdller i tilfimpliga defar vad
som dr foreskrivet om stimningsansi-

kan.
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I avliden mans stille stimmas de
arvingar till den dode som anges i
Jkap. 2§,

I samband med att barnavdrds-
nédmnden viicker talan skall protokol-
let éver nimndens utredning ges in till
rdtten. Vickes talan av annan, skall
rdtten infordra barnavdrdsnamndens
protokoll.

Svarande skall delges protokollet i
samband med siimning.

Ritten kan foreldgga barnavdrds-
namnden att fullstiindiga utredningen
om faderskapet.

Var och en som kan fora talan pd
barnets vdgnar skall beredas tilltdlle
atr vttra sig i mdlet.

Riitten skall vaka éver att fragan
om barnets bard blir tillborligen ui-
redd.

Vittnesforhar far ej dga rum i syfte
att stvrka att vittnet haft samlag med
modern under tid dd barnet kan an-
ragas vara aviar.

Arerkallas talan mot en av flera
mdn, fdar mdlet avskrivas i den delen
endast om de alla samivcka. Avser
dterkallelse den som stamis enligt
9N, krdavs samtycke dven fran barnet.

Samtidigt med att madl avskrives i
viss del skall rdtten fatta beslut om rdt -
tegangskostnaden i den delen.



Prop. 1975/76:170

Nuvarande Ivdelse

Forestagen hdelse

sr

I fall dd barnavdrdsnéiimnd har art
saria for att faderskap fasistéilles géifla

[foliande bestimmelser om réittegangs-

kostnad i mal om fasistillande av fa-

derskapet i srillet fir 18 kap. 1-7 §§

ratregangsbalken.

Part skall hiira sin riittegangskost-
nad, om ei annat foljicr av denna pa-
ragral.

Oberoende av wgdngen i malet kan
svarande forpliktas att hele eller delvis
ersdtta annan part dennes rdttegangs-
kostnader, om han forfarit pa st som
avses i 18 kap. 3 eller 6 % réitregangs-
balken eller om andra sdrskilda skdl
Sforeligga.

Har parts stilltioretrddare, ombud
eller bitrdide forfarit pd séitr som avses
i 18 kap. 3 cller 6 § riintegangsbalken,
kan han forpliktas ersditia kostnad som
ddrigenom vdllars annan part, oavsert
om hans huwvudman kan anses som
vinnande part eller ¢f. Riéitten kan be-
sfuta hérom dven utan vrkande.

Fullfislies talan skall den hégre réi-
ten prova faderskapsfragan i hela dess
vidd. Erinran hdrom skall intagas i f6-
reldgeande att inkomma med genmd -
le.

Finner higre réee are ndgon som icke
dr part i mdler skdligen kan komma
i fraga som jader till barnet. skall do-
men pd vrkande av part undanrijas
och mdlet i dess helhet visas dter till
den domstol som [orst domt i mdler.

Bestdmmelserna i 12-14 3 dga
motsvarande tillimpning vid mdlers
handldegning i hogre réin. 1 fall da bar-
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navdrdsadmnd har an sérja for art fu-
derskap fasistilles dva dven besiim-
melserna i 11'$ tredje sweker och 13§
motsvarande tillimpning i hégre ri.
mil

Fdrening av

Till gemensam provaing med talan
som avses i | kap. 2§ (dar véickas talan
om fasistdllande av atr annan man én
som avses i | kap. 1§ firsta stveket
ar barnets fuder.

4 kap.

8

Vid tillimpning av bestimmelse
i lag eller annan forfattning som till-
ligger sliikiskap eller svégerlag riitts-
lig betvdelse skall adoptivbarn anses
som adoptantens barn i dkienskap
och icke som barn till sina biologiska
toritldrar. Har make adopterat andre
makens barn eller adoptivbarn, skall
dock barnet anses som makarnas ge-
mensamna.

Forsta stycket giller ej. om annat
rittsforhallandets natur.

N
Vid tillimpning av bestimmelse
i lag eller annan forfattning som 1ill-
ligger sliktskap cller svigerlag riitts-
lig betydelse skall adoptivbarn anses
som adoptaniens barn och icke som
barn till sina biologiska forildrar.
Har make adopterat andre makens
barn cller adoptivbarn, skall dock
barnet anses som makarnas gemen-
samma.
ar sarskilt foreskrivet eller foljer av

vy

Laga domstol i éirende om aniagan-
de av adoptivharn dr réitten i den ort
déir adopranten har sitt hemvist. Finns
¢j behériy domstol cfter vad nu sags.
upprages drendet av Stockholms rings-
rdrt.

I dirende om antagande av adop-
tivbarn skall rénen inhdmta upplys-
ningar om barnet och sokanden dven-
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som huruvida vederlag eller bidrag tifl
barnets underhall dr givet eller utfiist.
Har barnet ¢f fllt aderton ar, skall
vitrande inhdmtas frén barnavirds-
ndmnden i den kommun ddr sékanden
dr kvrkobokford och fran barnavdrds-
ndmnden i den kommun dir den som
har vdrdnaden om barnet dr kvrko-
bokford.

Fader eller moder, vars samiycke till
adoptionen ej erfordras. skall dndock
héras, om det kan ske. Vid adoprion
av adoptivbarn skall vad nu sagts i stil-
let gilla adoptanten eller, om make
adopterat andra makens barn, envar
av makarna. Finns sdrskild formyn-
dare, vars samivcke ej erfordras, skall
dven han horas.

Mot rattens beslut i drende om an-
tagande av adoptivbarn far talan full-
Jfoljas av sokanden eller den som skall
héras i drendet.

6 kap.

1

Barn i dktenskap star under fordld-

rarnas vardnad enligt vad nedan sdigs

till dess det fyllt aderton ar eller in-
gétt dktenskap.

N

Barn stér enligt bestimmelserna i
detta kapitel under vardnad av hdgge
eller den ena av sina fordldrar eller
av sdrskilt forordnad formyndare till
dess det fyllt aderton &r eller ingétt
dktenskap.

2%

Fordldrarna dro pliktiga att sorja
for barncts person och att giva det
sorgfiillig uppfostran. De skola rillse,
att barnet erhdller uppehiille och ut-
bildning efter vad med hinsyn till
forildrarnas villkor och de tillgngar

14 Riksdagen 1976. [ sami. Nr 170

Vdrdnadshavare skall sérja for bar-
nets person och giva det sorgfillig
uppfostran. Han skall se till att barnet
erhiller uppehille och utbildning
efter vad som dr tillborfigr med hiin-
syn till forildrarnas villkor och de
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barnet kan idga dvensom barnets an-
lag md finnas tillborligt.

Fordldrarna skola utova den upp-
sikt Gver barnet som iir erforderlig
med hiinsyn till barnets dlder och 6v-
riga omstiindigheter.

4

Hava foréldrarna 131t barnetl taga
tjanst eller annat arbete, varigenom
barnet blivit i stdnd att forsorja sig,
dge barnet, sedan det fylit sexton ar.,
sjilv uppsdga avtalet dvensom sluta
avtal om annat arbete av liknande
art.

Avtal, som barnet stutit efter vad
i forsta stycket sdgs, dge fordldrarna
héiva, om det md anses erforderligt
med hidnsyn till barnets uppfostran
eller vilfird. Har avtalet hivts, dge
barnet ej direfter sjilv sluta arbets-
avital.

Féreslagen Ivdelse
tillgdngar barnet kan iiga iivensom
barnets anlag.

sr

Vdrdnadshavare skall utéva den
uppsikt éver barnct som ir crforder-
lig med hiinsyn till barnets &lder och
Ovriga omstiindigheter.

N

Har vardnadshavare 1atit barnet
taga tjiinst eller annat arbete, vari-
genom barnet blivit i stdnd att {or-
sOrja sig, fdr barnet. sedan det fvlit
sexton &r, sjilv sdga upp avialet sami
sluta avtal om annat arbete av lik-
nande art.

Vdrdnadshavare har ritt att hiva
avtal som barnet Aar slutit enligt for-
sta stycket, om det ir erforderligt
med hinsyn till barnets uppfostran
eller viilfird. Har avtalet hivts, far
barnet ¢j direfter sjilv sluta arbets-
avial.

I friga om verkan av avtal, som barnet slutit utan erforderligt samtycke,

stadgas i 9 kap.

Arenav forildrarna i foljd av fran-
varo, sjukdom ecller annan orsak
hindrad att deltaga i beslut rérande
virdnaden. vilket icke utan oligen-
het kan uppskjutas, utovas be-
stimmanderiitten andre.
Denne md dock icke ensam fatta be-
slut av ingripande betydelse {or bar-
nets framtid, med mindre barnets
bista uppenbarligen kriver det.

av den

v

Stdr barn under vérdnad av béiigge
Jordldrarna skall vad som séigs i 2~ ¢
gélla fordldrarna i forening. Aren av
forilldrarna i f5ld av franvaro, sjuk-
dom eller annan orsak hindrad att
deilaga i beslut rorande vardnaden,
vilket icke utan oligenhet kan upp-
skjutas. utdvas bestimmanderitien
av den andre. Denne fdr dock icke
ensam fatta beslut av ingripande be-
tydelse for barnets framtid. med
mindre barnets bista uppenbarligen
kriiver det.
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6

Gor en av fordldrarna sig skvldie till
grovt missbruk eller till grov forsum-
melse vid vdrdnadens utovande, eller
dr han hemfallen dr missbruk av rus-
givande medel, eller for han ett last-
bart liv. eller dr han 1ill foljd av frdn-
varo, sjukdom ecller annan orsak for
ldngre tid firhindrad att deltaga i
vdrdnaden, dge rdtten pd ansokan av
den andre eller pd anméilan av allmdn
dklagare eller barnavdrdsnamnd for-
ordna. att vardnaden skall tillkomma
allenast den andre. Intréiffar sddant
fall i fraga om bdgge fordldrarna, dge
ritten overflvtta vdrdnaden 4 séirskilt
Jfirordnad formyvndare.

7 s

Leva forilldrarna pd grund av sénd-
ring dtskilda, har ritten pa ansokan
av endera att forordna, vitken av dem
skall hava vardnaden om barnen el-
ler, om ej alla barnen bora std under
den enes vardnad, firu de skola for-
delas mellan foridldrarna. Aro forild-
rdrna cnse, give ritten sitt beslut i
Overensstimmelse med vad de Ons-
ka. sdframt det ¢j dr uppenbart stri-
dande mot barnens biista; asdmjas de
ef, bestdmme ritten cfter vad med
hénsvn till barnens bésta finnes skii-
ligt. Finnes med hiinsyn till barnens
biista uppenbart, att ingendera av
bor utdva vardnaden,
skall denna anfortros at siirskilt for-
ordnad férmyndare.

fordldrarna

Diimes tifl dktenskapsskitinad mel-
lan firdldrarna, meddele rétren tillika
[forordnande angdende vdardnaden om

211

Foreslagen Ivdelse

N
N

Ar modern ogift vid barnets fodelse,
stdr barner under hennes vdrdnad. Aro

Sforildrarna gifta med varandra vid

barnets fadelse eller ingd de senare k-
tenskap med varandra, stdr barnet

[fran den tidpunkten under vdardnad av

dem  bdgge.
vardnaden galler till dess annat har

Vad som nu sagts om

forordnats.

Stdar barn under vardnad av bdgge

fordldrarna och vilja de eller en av

dem att vdrdnaden icke lingre skall
tillkomma dem gemensamt, har ritten
pd ansékan av endera att forordna
vem av dem som skall ha vrdnaden
om barnen eller, om gj alla barnen
bora sta under den enes vardnad, hur
de skola fordelas mellan forildrarna.
Aro forildrarna ense. skall riitten be-
sluta i Overensstimmelse med vad
de dnska, om det ej dr uppenbart stri-
dande mot barnens bista. / annat fall
beslurar tiitten efter vad som finnes
skiligt med hdnsyn till barnens bdsta.
Finnes med hiinsyn till barnens bis-
ta uppenbart att ingendera av {6rild-
rarna bor utéva vdrdnaden, skall
denna anfGrtros at siirskilt forordnad
formyndare.
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barnen: och skall dirvid vad i forsta
stveket drostadgat dga moisvarande
tilldmpning.

Dér en av fordildrarna, tillkommer
vdrdnaden den andre. Aro bigge for-
dldrarna déda, wovas vardnaden av
formyndaren.

9

Huar vdrdnaden enligt 7 § tillerkants
den ene av fordldrarna, och intrdaffar
i fraga om honom fall, varom i 6§
sdgs, eller dir han, ,/i)'r()ra"m' rétten
den andre atr utéva vdardnaden, sdvida
ej denna med hiinsvn till barnets biista
finnes béra anfortros ar sdrskilt for-
ordnad formyadare.

212

Forestagen lvdelse

sr

Star barn under vardnad av endast
den ena av fordldrarna, skall réiren
pd ansékan av den andre dverfora
\!(Irdnudcn till honom, om det finnes
skdiligt med hénsyn till barnets bésta.
Aro forildrarna ense att virdnaden
skall éverforas ull den andre eller att
vardnaden skall tillkomma dem ve-
mensamt, skall rétten p(i' ansikan he-
sluta i enlighet dirmed, om der ¢ dr
uppenbart stridande mot barnets bds-
la.

N

Star barn under vardnad av béigge
fordildrarna och gor sig en av dem skvl-
dig till grovt missbruk eller rill grov for-
summelse vid vardnadens utévande el-
ler dr han till filid av franvaro, sjuk-
dom eller annan orsak for lingre tid
Jforhindrad att deltaga i vardnaden.
skall ritten pd ansékan av den andre
eller pd anmdilan av barnavardsndamnd
forordna att vdrdnaden skall tillkom-
ma endast den andre. Intréffar sadant
[fall i frdga om bdgge fordldrarna, skall
réitten dverflvita vardnaden pa sérskilt
Sorordnad jormyndare.

Star barn under vdrdnad av endast
den ene av fordldrarna och intrdffar .
i fraga om honom sdadan omsténdighet
som avses [ forsta stveket, skall rdtien
pa ansokan av den andre eller pd an-
mdlan av barnavdrdsniimnd forordna
den andre att utéva vdrdnaden, savida
¢j denna med héinsyn till harnets hésta
Sfinnes béra anfortros dit sdrskilt jor-
ordnad formvndare.
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10
Fader eller moder, som dr skild fran
vardnaden, md ef betagas tillfédlle till
umgdnge med barnet, med mindre
sdrskilda  omstandigheter  foranleda
déirtifl. Néjes han ef med vad son: hiir-
om hestimmes av den som har vard-
naden, skifje rdtten dem emeflan.

12

Barn wom dkienskap star under
moderns vardnad tll dess der fvllt
aderton dr efler ingdrr dkienskap. Pd
ansékan av fadern skall dock rétien
averfira vdrdnaden till honom, om det
tfinnes skdligr med héinsyn tll barnets
héista. Aro fordldrarna ense, art vird-
naden skall dvertiras till fadern, skall
riitten pa anmdélan besluta i enlighet
dérmed, om det of dr uppenbart stri-

dande mor barnets hiéista.

Inirdifiar i tidaga om den av fordald-
rarna som har vardnaden om barnet

213
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N

N

Stdr barn under vdrdnad av bégge

Afordldrarna och dér en av dem, till-

kommer vdrdnaden den andre.
Stdr barn under vardnad av endast
den ene av foraldrarna och dor han,
skall réitten pd ansékan av den andre
eller pd anmdlan av barnavdrdsndmnd

forordna den andre art utiva vardna-

den, savida ¢f denna med hénsyn till
barnets biista finnes hira anfirtros ar
sérskilt forordnad formyndare.

Aro bégge fordtdrarna dida, utovas
vdrdnaden av farmyvadaren.

Fader cller moder som dr skild frdan
vardnaden far ¢j betagas tilifélle till
umgdnge med harnet, med mindre
sarskilda  omstindigheter  foranleda
det. Najes han ef med vad som hérom
bestiimmes av den som har vardna-
den, skall rétten skilja mellan dem.

Frdga rorande vdrdnaden om barn
upptages av rétten i den ort ddar den
som har vardnaden om barnet har sitt
hemvist. Vad nu sagts weor dock coj
hinder att upptaga fraga om virdnad
i samband med dktenskapsmal.

Finns ej behorig domstol enligt vad
som sdgs i forsta stveket, upptages md-
let eller drendet av Stockholms tings-
rén.
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sadant tall som avses i 6§ eller dor
han, skall réitten pd ansékan av den
andre eller pd anmdlan av allmin
dklagare eller barnavdrdsnimnd for-
ordna den andre att utova vdrdnaden,
savida ej denna med hdansvn till bar-
nets bésta finnes bora anfortros at sdr-
skilt forordnad formyvndare.

Vad i 2~ och 10§y stadgas med
avseende pa vdrdnad om barn i dk-
tenskap skall dga motsvarande till-
limpning berrdffande barn wom ik-
tenskap.

13
Utan hinder av vad riitten beslutit
i traga som avses i detta kapitel dge
rétten annorlunda forordna ddrom,
ndr visentligt dndrade forhdllanden
pdakalla det.

14

214

Foreslagen Ivdelse

s

I mal eller drende som angdr vadrd-
nad om barn dger réiitten att for tiden
intill dess laga kraft dgande dom eller
beslut foreligger forordna ddarom efter
vad som finnes skéligt.

Forordnande enligt forsta stveket
kan pd vrkande meddelas utan huvid-

Sforhandling. Innan forordnande med-

delas, skall motparten beredas tillfalle
att yitra sig over vrkandet. Har for-
ordnande meddelars, privar rétten
nér mdlet eller drendet aveéres, om
drgdrden skall bestd.

" Forordnande som nu nimnts gar i
verkstdlligher lika med laga  kraft
dgande dom men kan ndr som helst
dterkallas av rdtten.

I fraga om rittegdngskosinad i mal
cller drende som angdr vdrdnad om
barn gdller i stillet tor 18 kap. 1. 2
och 4 §§ rdttegdngshalken att vardera
parten skall béra sin kostnad.
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7 kap.

2%

I kostnaden [6r barnets underhall tage envar av forildrarna del efter sin

formaga.

Fader eller moder, som ¢) har
virdnaden om barnet, skall betalu
underhéllsbidrag. Tillkommer vard-
naden om barn i bestacende dktenskap
cndast den ene av fordldrarna och
feva de ¢j efter domstols beslut eller
cliest pa grimd av séindring tskilda,
gdille dock vad i 5 kap. giftermalsbal-
ken stadgas.

Det  dligger  barnavirdsnidmnd,
som enligt 3 kap. 4§ skall sorja or
att faderskapet till barn urom dkten-
skap faststilles, att tillse att barnet
tillforsiikras underhall. '

4 3

Har make under sin vardnad barn
i tidigare gifte eller utom ('ikl(’nsk(lp'.
vare andra maken jimie honom
skyldig att efter sin formaga bidragﬁ

tll barnets underhall, sd linge dk-

tenskapet bestdr,

Fader eller moder, som ej har
virdnaden om barnet, skall betala
underhilisbidrag. Aro  firildrarna
gifta med varandra men tillkommer
vardnaden om barnet endast den ene
av dem och leva de ¢j efter domstols
beslut eller eljest atskilda, géfler dock
vad i 5 kap. giftermdlsbalken stad-
2as.

Det  dligger barnavardsnimnd,
som enligt 2 kap. § 1 skall s6rja for
att faderskapet till barn faststilles,
att tillse att barnet tillforsikras un-
derhall. '

Har make under sin vardnad barn
till vilket den andra maken ej dr fader
eller moder,. ir andra maken jimte
honom skyldig att efter sin formaga
bidraga till barnets underhall, si
linge iktenskapet bestdr.

Vad nu sagts medfor ej 'iindrin'g i den underhéllsskyldighet som niﬁ'éligga

den andre av barnets forildrar.

73

Avtal angdende fullgdrande for framtiden av unde'rhﬁllsskyldighet som
ovan siigs utgdre ej hinder for dén underhilisberittigade att gora giillande

riitt till hodgre underhdlisbidrag.
Giiller avialet underhall enligt 1§
till barn wtom dkrenskap, vare det
dock bindande 1or den underhélls-
beriittigade,  om slutits
genom skriftlig, av tva personer be-
vittnad handling och godkiints av
Har modern
virdnaden om barnet, dge hon sluta
avtal som nu sagts, indd att hon g)

avtalet

barnavardsnimnden.

Giller avtalet underhall enligt 1§

il barn vars fordldrar varken vid dess
Jodelse eller ddrefter varit gifta med

varandra, dr det dock bindande for
den underhilisberittigade., om avta-
let slutits genom skriftlig, av tva per-
soner bevittnad l'iundling och god-
kiints av barnavdrdsnimnden. Har
modern vardnaden om barnct, dger
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uppnatt myndig alder. Innefattar av-
talet tagande att till barnets under-
héll utgiva visst belopp en gang for
alla, skall beloppet betalas till bar-
navardsnimnden,och varde med be-
loppet s forfarersomi 4 kap. 6 ¥ siigs
med avseende 4 dir niimnt engdngs-
belopp.

216
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hon sluta avtal som nu sagts, indd
att hon ej uppnatt myndig alder. In-
nefattar avialet dtagande att tifl bar-
nets underhdll utgiva visst belopp en
glng for alla, skall beloppet betalas
till barnavdrdsndmnden, och skall
med beloppet sd forfaras som i 4 kap.

~ 6 ¢ siigs med avseende pd dér nimnt

engingsbelopp.

Avtal angdcnde underhdll till barn ma slutas jamvil fore barnets fodelse.

10

Fader till barn utom dkrenskap vare
skyldig, att cfter vad med hidnsyn till
hans och moderns villkor mé anses
skiiligt, bidraga till hennes underhéll
under sex veckor fore och sex veckor
clter nedkomsten. Vid beriiknande
av detta underhatlsbidrag skall hin-
syn tagas jamvil till de sirskilda
kostnader som orsakas av forloss-
ningen. Medfor havandeskap eller
amning eller annan vard om barnet
avseviirt hinder i moderns forvirvs-
verksamhet, eller édri{ger hon sig
sjukdom genom havandeskapet eller
nedkomsten, méa fadern kunna for-
pliktas att bidraga till hennes under-
héll under kingre tid dn nu Sagts,
dock hogst under fyra manader fore
och nio manader efter nedkomsten.

N

Ar dd barn fodes modern ogift, Gr

fadern skyldig, att efter vad med

hiinsyn till hans och moderns villkor
ma anses skiiligt, bidraga till hennes
underhdll under sex veckor fore och
sex veckor efter nedkomsten. Vid
beriknande av detta underhillsbi-
drag skall hiinsyn tagas jimvil till
de sirskilda kostnader som orsakas
av forlossningen. Medfor havande-
skap eller amning eller annan vérd
om barnet avsevirt hinder i moderns
forviirvsverksamhet, eller adrager
hon sig sjukdom genom havande-
skapet eller nedkomsten, ma fadern
kunna forpliktas att bidraga till hen-
nes underhdll under Iiingrc tid in nu
sagts, dock hogst under fyra mina-
der fore och nio ménader efter ned-
komsten.

Dor fadern, dge modern riitt att av behdliningen i boet, innan arvs- och
testamentslotter utgd. erhalla det belopp som erfordras till fullgérande av
underhéllsskyldigheten emot henne for tiden efter dddsfallet.

Vad i forsta och andra styckena siigs om fadern skall, dir barnet fodes
dott eller havandeskapet avbrutits, i den man det finnes skiiligt gilla den
som haft samlag med modern & tid dd barnet kan vara avlat, om det ¢j
framstdr sdsom osannolikt att han idr barnets fader,

Vad i 7§ forsta stycket, andra
stycket {orsta punkten samt tredje
stycket dvensom 8 ¥ ir stadgat om

Vad i 7% forsta stycket, andra
stycket forsta punkten samt tredje
stycket dvensom 8§ ir stadgat om
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avtal eller dom rérande underhall till
barn wrom dktenskap skall dga mot-
svarande tillimpning med avseende
d underhall, som enligt vad i {Sre-
varande paragraf sigs tillkommer
modern.

217

Forestagen ledelse

avtal eller dom rérande underhill till
barn vars fordldrar varken vid dess fi-
delse effer déivefter varit gifta med va-
randra skall iga motsvarande till-
limpning med avseende pad under-
hall, som cnligt vad i torevarande pa-
ragraf siigs tillkommer modern.

Talan angdende underhdll till barn
upptages av rétten § den ort Jddr sva-
randen har sitt hemvist. Sddan fidga
kan véickas dven i samband med madl
rorande faststillande av faderskapet
till barn. Har ritien att aveira vitken
av flera mdéin som dr fader till barnet,

Jdr talan om underhdllsbidrag ci pro-

vas slutligt innan fuderskapsfidgan har
avgjorts genom dom som vunnit laga
kraft.

Angdende talan om underhadll enlist
10N drt moder skall vad som dr fi-
reskrivet angdende talan om underhall
till barn for vilket faderskapet skall
fasistéillas dga motsvarande  tillimp-
ning.

Fad som sciys f firsta stveket utedr
of hinder att uppraga fraga om un-
derhdll i samband med dkienskaps-
mail.

Finns ej behérig domstol enligt vad
som sagis ovan i denna paragrafl, upp-
tages malet av Stockholms tingsréin.

I mdl om underhall till barn far
vardnadshavare fisra ralan fior barnet.
iven om vdrdnadshavaren ef uppnadtt
mvndie @lder. Ar sirskild frmyndare
farordnad [or barnet, har han samma
réitt art fora talan for barnet. 1 fall
som avses 123 tredie siveker [4ar dven
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barnavdrdsnimnden fora sadan 1alan.
Var och en som kan fira ralan for bar-
net skall 1d tillfélle an vitra sie i maler.

Underhallshidrag fdar bestimmas tifl
olika belopp for sdrskilda delar av un-
derhalistiden.

Underhdll 1ill barn 1dr oj mot den
underhdllsskvidiges  bestridande  be-
stammas for tid efter det barnet fillt
aderton dr, innan det kan tiflforlitizen
beddmas, huruvida underbdiisskvidiz-
het foreligger direfter.

I mal angdende underhdll kan réit-
ten for tiden intill dess laga kraft dean-
de dom eller bestut foreligger forordna
ditrom efter vad som finnes skiiligi.
Skyidigher atr utge bidrag ma dock cj
dldggas ndgon, med mindre sannolika
skdl foreligga art han dr bidragsskyl-
dig. Har frdea om underhadll véickts i
samband med mal om tasistéllande av

Jaderskap till barn far forordnande

som nu ndmnts ej meddelas, om flera

mdn dro instimda i malet.
Forordnande enligr forsta stveket

kan pd vrkande meddelas utan huvud-

Sforhandling. Innan jorordnande med-

delas, skall motparten beredas tillfdlle
att vurra sig over vrkandet. Har for-
ordnande meddelats, privar  réitten
ndr mdlet avedres, om aredrden skall
hestd.

Forordnande som nu néimnts gdr i
verkstéllishet  lika med laga  kraft
deande dom men kan ndr som helst
aterkallas av ritren.

Ndr ndgon genom skrifilie, av tvd
personer bevittnad handling dragit sig
arnt wtge underhdllshidrag il barn for
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vilket faderskapet skall faststéllas eller
till barnets moder for tid intill dess re-
sultatet av blodundersokning om fa-
derskaper foreligger, géiller i fidga om
verkstdllighet pa grund av handlingen
vad som dr foreskrivet om verkstdllig-
het pd grund av forbindelse art uige
underhdll enligt denna balk.
Betréiffunde dragande enligr forsta
stveket skall i ovrigr i tillimpliga delar
gdlla vad som i lag eller annan for-
Jatming dr foreskrivet for fall dd rétten
enlier 13§ meddelat firordnande om
underhdallsbidrag till barn som avses i

Jorsta stveket eller 4ill barnets moder.

Om riitt atr i vissa fall f@ erséittning
av allmdnna medel for urgivia under-
hdllsbidrag finnas sdrskilda bestidm-
melser.

sr

Har viss man varit att anse som fa-
der tll barn enligt 1 kap. 1§ forsta
stveket och faststilles sedan att annan
man dr fader till barnet, har den forst-
néiimnde endast om sirskilda skl f6-
religea rdu till ersdnning av den andre

J0r kostnader som han har haft for

bharnets [orsorining.

10 kap.

Ansokan att nagon skall forklaras
omvndig skall, dd fraga dr om den som
uppndtt myndig dlder, upptagas av
ratten i den ort dédr den som avses med
ansdkningen har sitt hemvist. Finns ef
hehoriy domstol ¢fter vad nu dr sagt,
upptages malet av Stockholms tings-
rdrt.

Avser ansokningen att underdrig

 skall forbli omyndig jamval efter upp-
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nadd myndigheisalder, hor mdlet till
den rdtt ddr formynderskaper dr in-
skrivet eller, om inskrivning icke dgt
rum, Gl den rén ddr inskrivaing skall
ske.

Ansokan om hivande av omyndig-
hersforklaring upptages av den rin dér
formynderskapet for den omyndige dr
inskrivet.

N

Ansékan om omvndighetsforklaring
[fdr goras, formom av den som avses
med  ansdkningen, jimvil av hans
make och ndirmaste frinder sd ock av
averformyndaren samt, i fall som avses
i 28, av tormvadaren.

Omyndighetsforklarings — héiivande
[dr sikas av den omyvadige sjilv. hans
tarmyndare eller dverformvadaren. -
<

Har ansikan om omyndighets/or-
klaring gjorts av den, om vars forsdt-
tande i omyndighet dr fraga, cller har
denne eljest medgivit att omvadighets-
farklaring meddelas, dger rdtten utan
huvudfarhandling omedelbart foretaga
madlet 1ill avgorande.

I annat fall éin som avses i fOrsta
stvcket skall ritien utfiirda foreliggan-
de fir den. om vars forsdttande i
omyndighet dr frdga, att svara i mler.
Angdende sdadant foreliggande géller
vad om stimning ar stadgat.

Om den, vars forsittande i omvn-
dighet har satts i fraga, uppenbarligen
ej forstar vad saken géller cller skulle
lida allvarlig skada av an fa del av
ansokningen om omyndighetsforkla-
ring, skall rétten forordna god man
varom sdys i 18 kap. att i maler fo-
retrida honom och hevaka hans riiti.
I fraga om crsduning till sadan god
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man dga bestimmelserna i 13 § andra
stveket om ersdtting Gl bitride mot-
svarande tillimpning.

P4

Ansokan av den som forsatts |
omyvndighet att bli forklarad myndig
far, om den finnes uppenbart ogrun-
dad, utan huvudtorhandling omedel-
bart avslas. Har ansékan om héavande
av omyndighetstorklaring giorts eller
tillstvrkts av savdl formyndaren som
overformyndaren, fdar malet ock utan
huvudforhandling omedelbart foreta-
gas till avgorande, savida formvnda-
rens eller éverformyndarens instdllelse
of finnes vara behdvilie for malets ui-
redning.

[ annat fall dn som avses i forsta

- stycket skall rétten utfirda foreldggan-

de for den som ansékningen avser, for-
myndaren och dverformyadaren arn
svara i mdlet, allt i den mdn de ¢j
giort eller tillstvrkt ansdkningen. An-
cdende sadant foreldggande géiller vad
om stamning dr stadgar.

Har ansikan gjorts att ndgon skall
[forklaras omyndig och foreligeer ef fall
som avses i 11§ tredje stvcket, forord-
nar rétten birrdde att bevaka hans rdtt
i malet, om det ¢i dr uppenbart att
hitrdde ej erfordras. Begdr den som
Jorsatts i omyadighet an forklaras dter
myndiz, skall ock rdnegangsbitride
Jfarordnas, om det of dr uppenbarr art
bitrdde ej erfordras.

Den som forordnats il rittegdangs-
bitriide dmjuter av allminna medel
efter rdttens provaing skdlig erséitming
Jor arbete, tidsspillan och utligg som
uppdraget kréve.  Ersdtningen skall
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stanna pa staisverket. sdvida ej mot-
parten till den, for vilken réttegangs-
bitride forordnats, finnes bora dliggas
art gotigbra statsverket kostnaden.

Kan i mal om omyndighetsforkla-
ring dom ej ges omedelbart, dger rit-
ten, om drijsmadl uppenbarligen skulle
medfora fara [or den om vars forsdt-
tande i omyndighet dr fraga cller for
hans egendom, orordna att han skall
vara omyvadig under tiden intill dess
madlet av rdtten aveires. Forordnande
som nu ndmmnis far meddelas wan hu-
vudforhandling.

Innan forordnande enligt  fiirsta
siveket meddelas, skall, om der kan
ske uran .mdrklig tidsutdrike, tillfille
beredas den, om vars forsdrtande i
omyndighet dr frdga, att vitra sig. For-
ordnandet kan ndr som helst darerkal-
las av riitten.

Pee

Ej md ndgon forklaras omvndig eller
den som forsatts i omyndighet forkla-
ras myndig, med mindre likarinivg
angdende hans sinnestillstand blivit f5-
retert. Ndrmare besténmmelser om sa-
dant intyg meddelas av regeringen.

Har den som fGrklarats omyndig bli-
vit forklarad drer myndig, fdar talan
mot domen fullfdljas av envar, som en-
ligt 10§ dr behorig ant fira talan om
hans forsinande i omyndighet, sd ock
av formyndaren.

Om dom, varigenom ndgon forkla-
rats omyndig, sd ock om forordnande
som avses i 14 skall ofordrijligcen
wenom rdttens [orsorg kungdrelse in-
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Joras i Post- och Inrikes Tidningar.
Har dom, varigenom ndgon forkla-

rats omyndig, blivit iindrad i higre réitt

faga kraft,

cller har den som forklarats omvndig

genom dom som vunnit

Jorklarars drer myndig genom laga
kraft dgande dom, eller har forord-
nande som avses i 14§ drerkallats eller
i hogre réitt upphdvts, skall kungorelse
dirom ske efter vad som sdgs i forsta
stecket.

 kap.

FFor underdrigt barn 7 dkienskap
vare foriildrarna formyndare. Dor en
av forildrarna. eller kan ndgon av
dem enligt 4 §icke vara formyndare,
eller varder ndgon av dem entledigad
frin formyndarskapet, vare den and-
re barncts formyndare.

Dames till iktenskapsskillnad mel-
lan fordldrarna, vare den barnets for-
myndare, som skall hava vdrdnaden
om det. Varder cliest forordnat att
vardnaden skall tillkomma  allenast
den ene av fordldrarna. vare han ock

Sormyndure.

For underdrigt barn utom dktenskap
vare modern formyndare. Har vdrd-
naden om barnet tillagts fadern, vare
han dess formyndare.

s

ST

F6r underarigt barn som stdr under
vardnad av béigge fordldrarna, dro {6r-
dldrarna formyndarc. Doér en av for-
ildrarna eller kan nagon av dem en-
ligt 4% intc vara {6rmyndare, eller
blir ndgon av dem cntledigad fran
formynderskapet, @r den andra bar-
nets formyndare.

For undergrigt barn som star under
vardnad av endast den ena av sina for-
Gldrar, ar denne ensam formvadare.

Ingdr underarigt barn dkienskap.,
skall den som vid dktenskapets ingden-
de var formyndare for barnet alltjdm:
vara barners formyndare.

12 kap.

Formynderskap for underérig skall
inskrivas, d&

1. siirskild formyndare forordnas
fér den underdrige,

2. den underirige annorledes iin
genom upptagande av 1an har for-

1

§

Foérmynderskap {6r underdrig skall

inskrivas,da
1. siirskild formyndare forordnas

for den underdrige.
2. den underarige annorledes dn
genom upptagande av l4n har for-



Prop. 1975/76:170

Nuvarande Idelse
viirvat egendom, som skall sta under
formyndarens f6rvaltning och som
till sitt viirde overstiger ett belopp
motsvarande tvd gdnger gillande
basbelopp enligt lagen (1962:381) om
allmin forsiikring,

3. ditten av annan siirskild anled-
ning finner att inskrivaing bor ske.

Inskrivningen skall ske hos riitten i
den ort, dir den som utdvar formyn-
derskapet har hemvist inom riket cl-
ler, om inskrivningen fGranledes av
att fader eller moder som ensam ut-
ovat formynderskapet avlidit, dir
denne senast haft sddant hemvist.
Hava fordldrar till barn i dktenskap,
som utéva formynderskapet gemen-
samt, skilda hemvist, skall inskriv-
ningen ske dir fadern harhemvist el-
ler, om den foranledes av friga om
moderns entledigande frin formyn-
derskapet, dir hon har hemvist. Fin-
nes e domstol som efter vad ovan
stadgas dr behorig att verkstilla in-
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viirvat egendom. som skall sta under
formyndarens f6rvalining och som
till sitt viirde Overstiger cut belopp
motsvarande tva ginger gillande
bashelopp enligt lagen (1962:381) om
allmin forsiikring,

3. rditten av annan sdrskild anled-
ning finner att inskrivning bor ske.

Inskrivningen skall ske hos ritien
i den ort, dir den som utévar {or-
mynderskapet har hemvist inom ri-
ket cller, om inskrivningen fGranle-
des av att fader cller moder som en-
sam utdvat formynderskapet avlidit,
diir denne scnast haft sddant hem-
vist. Utéva {orildrar formynderska-
pet gemensamt och ha de skilda
hemvist, skall inskrivningen ske dir
fadern har hemvist elier, om den f6r-
anledes av friga om moderns cnt-
ledigande fran formynderskapet. dir
hon har hemvist. Finns ej domstol
som efter vad ovan stadgas ir be-
horig att verkstilla inskrivningen,

skrivningen, skall denna ske vid skall denna ske vid Stockholms
Stockholms tingsriitt. tingsriitt.
20 kap.

Mal och idrenden r106-
rande dktenskaplig bord,
adoption, virdnad och

undecrhétl

Talan angdende dktenskaplis bord
mad vickas vid rdven i den ort, ddir
harnet har sitt hemwvist, eller, om det
aviidit, vid den riint som har att upp-
raga vist om arv efter harnet.

Arcnden angadcende for-
myndcrskap och godman-
skap

A
N

Fraga om frordnande av [ormyn-
dare for underdrig upptages av den riitt
ddr formynderskapet dr inskrivet eller,
om inskriviing av formynderskapet
icke dgr rum, av den rdn, ddr inskriv-
ning skall ske.

Dad ndgon som uppndit mvndie dlder
farklaras omvndig, skall formvadare
Jorordnas av den rétt déir ansokningen
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om omyndighetsforklaring gjordes. Er-
Jordras ny formyndare, skall sddan
Jforordnas av den ritt diir formynder-
skapet dr inskrivet.

Frdga om entledigande av formyn-
dare upptages av den rdtt dir formyn-
derskapet dr inskrivet eller skall inskri-
vas.

28
Ar part i mél som avses i 1§ un- 1 drende om forordnande av fir-
derdrig, dge formyndaren eller god  myndare skall ritten bereda dverfor-
man, dir sddan enligt 18 kap. skall — myndaren tillfille att limna forslag pa
[forordnas, fora talan fGr honom. person som dr limplig for uppdraget.
Modern skall horas i mdlet, om det '
kan ske.

Ej md nagon forordnas till formyn-
dare eller entledigas fran sadan be-
fattning, med mindre han erhallit till-
fille att vitra sig i drendet.

43

Kan i drende angdende formynda-
res forordnande slutligt beslut ¢j ges
omedelbart, fdr riitten. om omedelbar
vdrd erfordras om den omyndiges an-
geldgenheter, forordna formyndare for
tiden intill dess drendet avgores av rt-
ten.

Har i mal om omyndighetsforklaring
riitten meddelat beslut enligt 10 kap.
14§ om att den, om vars forsdttande
i omyndighet dr frdga, skall vara
omyvndig under tiden intill dess mdlet
avgdres, skall ritten i ddr angiven ord-
ning forordna formyndare 16r honom
med avseende pd ndmnda tid.

5§
Laga domstol i drende om antagan- Uppkommer fraga om fGrmyndares
de av adoptivbarn vare rétten iden ort,  eniedigande av orsak som anges i 11
ddr adopianten har sitt hemvist. kap. 9§ och kan slutligt beslut ej ges

15 Riksdagen 1976. 1 saml. Nr 170
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I drende om antagande av adoptiv-
barn skall réitten inhdmta upplvsningar
om barnet och sékanden dvensom hy-
ruvida vederlag eller bidrag till barnets
underhdll ar giver eller utfdst. Har bar-
net ej il aderton ar. skall vitrande
inhémtas fran barnavdardsnimnden i
den kommun dér sékanden dr kyrko-
bokford och fran barnavardsndmnden
i den kommun ddr den som har vard-
naden om barnet dr kvrkobokford.

Fader eller moder, vars samtvcke till
adoptionen ejf erfordras, varde dndock
hord, ddr det kan ske. Vid adoption av
adoptivbarn skall vad nu sagts i stdllet
galla adoptanten eller, om make
adopterat andra makens barn, envar
av makarna. Finnes sdrskild formvn-
dare, vars samivcke oj erfordras, skall
ock han horas.
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omedelbart, far ritten, om drojsmal
skulle medfora fara for den omvndiges
rdtt och bdsta, forordna om formynda-
rens skiliande frdn utivningen av fir-
mynderskapet under tiden intill dess
drendet avgires av rdtten.

Innan bestut fartas om formvada-
rens skiljande fran utovningen av for-
mynderskapet, skall, om det kan ske
utan mdrklig tidsurdréki, formyndaren
beredas tillfille att yiira siy.

N .

Ansikan om formyvndares forord-
nande cller entledigande eller om an-
nan rittens drgiird med avseende pd
Sormynderskap far, sdavida fraga ej ir
om drende enligt 9 kap. 2 a s, giras,
forutom av éverformyndaren och [or-
myndare, av den omyvndige sidlv, om
han fvlit sexton dr, sd ock av hans
make och ndrmaste frinder. Formvn-
dare, som gjort sig skvidig till forsum-
melse i vdardnaden om underdrig, far
entledigas jimvil pa ansékan av bar-
navdrdsnamnd. Fragor som avses i
denna paragraf skall ock rédtten, ndr
anledning dr ddartill, upptaga vran att
sarskild ansokan blivit giord.

I drende som avses i firsta stveket
skall rdtten, ndir det ror omvndig som
llt sexton ar, bereda denne tillfille
art yitra sig, om det kan ske.

Mot riittens beslut i drende som av-
ses i farsta stveket far talan fullfoljas,
forutom av den som beslutet séirskilt
rdr, av envar som dger géra ansokan
efter vad nvss dr sagt.

Mor beslhut, varigenom det forelagrs
Jormyndare att vid vite fullgora visst
dliggande, far 1alan fullfslias endast
isamband med klagan over rinens be-
slut om utdomande av viret. '



Prop. 1975/76:170

Nuvarande Ivdelse

227

Foreslagen lydelse

v

Overformyndares tillstind till drgéird
betriffande omyndigs egendom far so-
kas endast av formvndaren. Mot over-
Jormyndarens beslit med avseende pd
sddant tillstdnd sd ock mot dverfor-
myndarens forordnande, att férbehdll
enligt 15 kap. 9 § andra stveker e skalf
gdlla. far talan foras endast av for-
mvndaren samt, savida drender angdr
omhdndertagande av egendom, var-
over den omyndige dger rdda, eller
dterkallelse av  formvndarens eller
overformyndarens tillstdand for omvn-
dig att driva ndring, av den omvndige
sialv, om han fulit sexton dr.

Mot dverformyndarens beslut i fall
som avses i 13 kap. 8 § tredje stvcket
Jar talan ej foras.

8§

Mot riirtens beslut i drende om an-
tagande av adoptivbarn mad 1alan full-
[foljas av sokanden eller den som skall
héras i drendet.

Frdga om forordnande eller entiedi-
gande av god man som avses i {8 kap.
1 eller 2 § skall upptagas av den rétt
ddr formynderskapet for den omyndi-
ge dr inskrivet eller skall inskrivas.
Skall tormynderskapet ef vara inskri-
vet, avgires frdgan om behorig dom-
stol med motsvarande tillimpning av
12 kap. 1§ andra stycket.

Uppkommer vid utredning av dids-
bo frdga om forordnande av god man
enligt I8 kap. 4 3, hor drender till den
rdtt varunder boer Ivder. Skall god
man eljest forordnas enligt ndmnda
lagrum eller ock enligt 3 § samma ka-
pitel, ankommer det pd riitten i den ort
ddr den for vilken god man forordnas
har egendom eller eljest behov av god
man vppat sig. Erfordras nv god man
eller uppstdr frdga om entledigande av
god man, upptages drendet av den rétt
diir godmanskapet dr inskriver.



Prop. 1975/76:170
Nuvarande lydelse

9

Fraga rorande vdardnaden om barn
upptages av ritien i den ori, ddr den
som har vdrdnaden om barnet har sitt
hemvist.

Talan angdende underhdll till barn
upptages av rtten i den ort, dir sva-
randen har sitt hemvist. Sddan frdga
kan vickas dven i samband med mal
rorande faderskapet till barn utom dk-
tenskap. Angdende talan om under-
hall enligt 7 kap. 10§ drt modern till
barn utom diktenskap skall vad angd-
ende talan om underhdll till barnet dr
stadgat dga motsvarande tilldmpning.

Vad i forsta och andra styckena
stadgas uigér ej hinder att upptaga frd-
ga som ddr avses i samband med dk-
tenskapsmal.

10

I mdl eller iirende som angadr vdrd-
naden dge rdtien art for tiden intill dess
laga kraft dgande dom eller besiut fo-
religger forordna diarom efier vad som
Jfinnes skiligt.

Forordnande, varom i forsta stycket
sdgs, md pd yrkande meddelas wan
huvudforhandling. Innan forordnande
meddelas, skall tllfille att ytra sig
over yrkandet beredas motparten. Har
Jorordnande meddelats, prove rdtten
ndr mdlet eller drendet avgores, om
drgdirden skall bestd.

Farordnande,
gdnge i verkstdllighet lika med laga

varom ovan sagis,

kraft dgande dom men kan ndr som
helst av ritten dterkallas.
1
1 mal om underhdll till barn far mo-
dern, om hon har vdrdnaden om bar-
net, fora talan for barnet, dven om hon
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§

Vad i 3-5 §§ stadgas betriffande
Jormyndare skall i tillimpliga delar
gdlla i frdga om god man.

§

Vadi6 och 7 $§ stadgas om formyn-
dare och formynderskap skall i rill-
lampliga delar galla jimvdl betrdffan-
de god man och godmanskap, och
skall vad dar sdags om omvndig, hans
make och niirmaste frdnder, dad fraga
ar om godmanskap som avses i 18 kap.
3 eller 4§, giilla den, for vilken god
man firordnats, samt dennes make
och néirmaste frinder. Dd frdga ér om
godmanskap for omyndig, skall i éiren-
de som avses i 6 § dven formyndaren
dga den behdrighet. varom ddr séigs:
dock dger firmvndaren i fall som avses
i18 kap. 2 § forsta stvcket e fora talan
moy rdttens beslur.

Talan mot dverformyndarens beslut
i drende enligt denna balk fores skrifi-
ligen hos rditten inom vd veckor frdn
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¢ uppndtt myndig dlder. Ar sdrskild
Jormyndare for barnet forordnad, har
han samma rdtt att fora talan for bar-
net. I fall som avses i 7 kap. 2 § tredje
stycket fdr dven barnavdrdsndmnden
Jfora sadan talan. Var och en som kan
Sora talan for barnet skall fa tillfille att
yira sig i mdlet.

Underhdllsbidrag md bestammas till
olika belopp for sdrskilda delar av un-
derhalistiden.

Underhdll till barn md ej mot den
underhdllsskyldiges bestridande  be-
stimmas for 1id efter det barnet fllt
aderton ar, innan det kan tillforlitligen
beddmas, huruvida underhdllsskyldig-
het foreligger direfter.

12

I mdl angdende underhdll dige rdtten
att for tiden intill dess laga kraft dgan-
de dom eller beslut fireligger forordna
ddrom efter vad som finnes skdligt.
Skvidighert att utgiva bidrag md dock ¢f
dldggas ndgon, med mindre sannolika
skdil foreligga att han dr bidragsskyl-
dig.

1 frdga om forordnande som hdr av-
ses skall vad i 103 andra och tredie
stvekena stadgas dga motsvarande tifl-
lampning.

13

229

Foreslagen lydelse
den dag klaganden erhill del av beslu-
ler.

Gecmensamma bestdam-

melser
§

I mdl om faderskap, vdardnad, um-
gdngesrdtt, underhdll och omyndig-
hetsforklaring eller dess hidvande dger
vad som foreskrives i 15 kap. 29 och
3088 gifiermadlsbalken motsvarande
tilldmpning.

N

Vistas den, mot vilken talan enligt
denna balk rikias, pd okénd ort, skall
hans réitt i saken bevakas av god man
enligt 18 kap. Dersamma gdller, om
han vistas pd kéind ort utom riket men
stdmningen eller andra handlingar i
mdlet ef kunna delges honom eller han
underldter att stélla ombud fiir sig och
sdrskilda skal fireligga att forordna
god man. Gode mannen skall samrada
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14
Finnes ej enligt vad ovan sagis behi-
rig domstol, upptages mdlet eller diren-
det av Stockholms tingsrdtt.

MAal rérande omyndig-
hetsforklaring eller dess
hivande samt drenden
angidende f6rmynderskap
och godmanskap

15
Ansokan, att ndgon skall forkiaras
omyndig. varde. dd fraga dr om den

230

Foreslagen Ilvdelse
med part for vilken han forordnats, i
den mdn der kan ske.

1 frdga om ersduning till god man
som avses i forsta stvcket galler vad
som foreskrives i 10 kap. 13§ om er-
sdtning dr rdtregdngsbitride.

Vad som foreskrives i rdttegdngsbal-
ken om hdamtning av part dger motsva-
rande tilldmpning pd den som i annan
egenskap dn vittne eller sakkunnig
skall hiras i mdl eller éirende som avses
i denna balk.

Dd frdga dir om omyndighetsforkla-
ring, bér iaktagas att forordnande om
skyldigher att installa sig personligen ej
ges betrdffande den som avses med
ansékningen, om instillelsen skulle
kunna medféra men eller fara for ho-
Hom.

N

I mal eller iirende, dir iverférmyn-
daren fort talan, dger rdrtten, ndr skal
dro darill, vid madlets eller drendets
avgorande tillerkdnna dverformyvnda-
ren ersdttning av allmdnna medel for
det arbete han nedlagt pd mdlets eller
drendets utforande dvensom for nédi-
ga wigifrer. Rdrren provar ock huruvi-
da ersdtningen skall darergdldas av
overformyndarens motpart eller stan-
na pd staisverker.

Overformyndaren dger anlita om-
bud i mal eller Grende, dir han for ta-
lan.

N
Beslut eller dom, som i mdl om
omyndighetsforklaring eller | drende
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som uppndtt myndiy dlder, upptagen
av rdtten i den ort, déir den som avses
med ansikningen har sitt hemvist. Fin-
nes ej behdrig domstol efter vad nu dr
sagt, upprages madlet av Stockholms
tingsrdrt.

Avser anscékningen, att underdrig
skall forbliva omyndig jimval efter
uppnddd myndighetsdlder, hore mdlet
1ill den ritt, ddr formynderskapet dr
inskrivet, eller, om inskrivning icke dgr
rum, till den rdn, ddr inskrivning skall
ske.

Ansikan om héivande av omyndig- -
hetsforklaring upptages av den rdtr,
dar formynderskapet for den omvndi-
ge dr inskrivet. '

16

Ansokan om omyndighetsforklaring
md goras, forutom av den som avses
med ansékningen, jdmval av hans
make och ndrmaste frénder sd ock av
overformyndaren samt i fall, varom i
10 kap. 2 § sdgs, av formyndaren.

Omyndighersforklarings
md sikas av den omyndige sialv, hans

havande

formyndare eller overfGrmyndaren.

17

Har ansékan om omyndighetsfor-
klaring gjorts av den, om vars forsdt-
tande i omyndighet ir frdga, eller har
denne eljest medgivit, att omyndig-
hetstorklaring md meddelas, dge ri-
ten utan huvudforhandling omedelbart
Sforetaga mdlet till avgorande. .

[ annar fall dn som avses i forsta
stvcket skall rétten utfirda foreldggan-
de for den, om vars forsittande |
omyndighet dr frdga, att svara i malet.
Angdende sddant foreldgeande gélle
vad om stdmning dr stadgar.

Om den, vars forsdttande i omyn-

[ ]
o

Foreslagen lydelse

om formynderskap eller godmuanskap .
enligt denna balk meddelas av overfor-
myndaren efler rdanen, skall linda ull
efterrdttelse utan hinder av att talan
fores ddremot, utom savirr angdr dom,
som innefattar hivande av omyndig-
heisforklaring, eller rdtens avgiran-
de, varigenom avtal om sammanlev-
nad i oskiftat bo haves eller jirmyada-
re eller god man dimes tll utgivande
av forsuttet vite,

I frdga om mdl eller drende, ddr
barnavdrdsndmnd eller overformyn-
dare dger fora talan, skall 20 § lagen
om inforande av nva rdttegdngsbalken
aga motsvarande tillimpning.

Férsta stveker giller ej mdl om fast-
stallande av faderskap eller underhall
till barn.

I mdl eller drende som avses i denna
balk kan rdtten, ndr det finnes limp-
ligt, torordna att forhandling skall ske
inom stangda dorrar.
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dighet har satts i frdga, uppenbarligen
ej forstdr vad saken giiller eller skulle
lida allvarlig skada av att fd del av an-
sokningen om omyndighetsforklaring,
skall rdtten forordna god man varom i
18 kap. sdgs art i mdlet foretréiida ho-
nom och bevaka hans ritt. | fraga om
ersdtming till sadan god man éga be-
stdmmelserna i 19 § andra stycket om
ersdttning till bitrdde motsvarande till-
limpning.

232

Foreslagen lydelse

18 §

Ansikan av den som forsatts i
omyndighet att bliva forklarad myndig
md, om den finnes uppenbart ogrun-
dad, utan huvudfirhandling omedel-
bart avsids. Har ansokan om héivande
av omvndighetsforklaring gjorts eller
tillstyrkts av savdl formyndaren som
overformyndaren, md mdlet ock utan
huvudforhandling omedelbart foreta-
gas 1ill avgorande, savida formynda-
rens eller overformyndarens instdllelse
ef finnes vara behovlig for mdalets ut-
redning.

I annat fall in som avses i forsta
stveket skall rdtten utfdrda foreldggan-
de for den som ansékningen avser, for-
myndaren och dverformyndaren att
svara i mdlet, allt i den man de ¢j giort
eller tillstyrkt ansékningen. Angdende
sdadant foreliggande giille vad om
stimning dr stadgat.

Mot beslut som underrditt meddelat
under réirtegangen i fidga, som avses i
4.5eller 9§ elleri6 kap. 13§, 7 kap.
13§ eller 1) kap. 14§, skall talan f6-
ras sdrskilt.

19 §

Har ansékan gjorts, att ndgon skall
[forklaras omyndig och toreligger ej fall
som avses i 17§ tredje siveket, forord-
ne rdtten bitrdde att bevaka hans rdtu
i mdlet, om det ej dr uppenbart att bi-
trdde ej erfordras. Begdr den som for-
satts i omvndighet att forklaras drer
myndig. skall ock rétiegdngsbitréide

Over hovrdittens beslut i frdga som
avses i 18 § fdr talan ¢j foras. Detsam-
ma géiller drende som forst handlagts
av overfirmyvndaren.
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
Jorordnas, om det ¢j iir uppenbart att
bitride ef erfordras.

Den som firordnats till rétregdngs-
bitrdde dinjute av allminna medel
efter rdttens provning skdlig ersdtining
Jor arbete, tidsspillan och utldgg som
uppdraget krdvt. Ersdtiningen skall
stanna pd statsverket, sdframt ej mot-
parien till den, for vilken rittegdngsbi-
tride forordnats, finnes bora dldggas
art gottgdra statsverker kostnaden.

21 kap.

12 §

Beslut enligt detta kapitel som ej Lénsrdtten kan firordna ait beslut
avser utddmande av vite eller ersiitt-  enligt detta kapitel som ¢j avser ut-
ning for parts kostnad /ldnder ome-  démande av vite cller ersitining for
delbart till efterriittelse. om ¢f annar  parts kostnad skall linda till omedel-
forordnas. bar efterrittelse.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1976, dé lagen (1969:618) om faststillande
av faderskapet till barn utom iktenskap skall upphora att gilla.

De nya bestimmelscrna om ritt {6r man som avses i 1 kap. 1§ forsta
stycket att vicka talan mot barn cller dess arvingar enligt 3 kap. 1§ giller
utan hinder av att motsvarande ritt att viicka talan enligt dldre bestimmelser
har forsuttits.

Har arvinge till man som enligt dldre bestimmelser skall anses som fader
till visst barn viickt talan angdende barnets iiktenskapliga bord och iir malet
anhiingigt vid ikrafttriidandet av denna lag, skall talan slutligt provas utan
hinder av att motsvarande riitt att {ora talan ej forcligger enligt de nya
bestimmelserna. | friga om f6rutsittningarna for bifall till talan giller 1
kap. 2% 1 dess nya lvdelse.

I friga om barn som har {6tts {ore utgdngen av &r 1969 giiller betriffande
barnavirdsnimndens skyldighet att sorja for att faderskapet faststilles vad
som fore utgingen av &r 1969 var [Greskrivet om barnavirdsmans skyldighet
i sddant avseende. Den nya bestimmelsen i 3 kap. 6 § dger dock tillimpning
dven i sddant fall.

I mal om faststillande av faderskap till barn kan talan om barnets cgenskap
av trolovningsbarn enligt dldre rdtt upptagas till prévning. om barnet ir
fott fore utgdngen av ar 1969 eller den uppgivie fadern har avlidit dess-
forinnan. '
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2 Forslag till

(%)
‘s
N

Lag om dndring i lagen (1950:382) om svenskt medborgarskap

Harigenom foreskrives att 1, 5 och 13 a §§ lagen (1950:382) om svenskt
medborgarskap skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Svenskt medborgarskap forvirvas
vid todelsen av

1. barn i dktenskap vars fader ar
svensk medborgare;

2. hdr i rikert fOtr barn i dktenskap
av vars fordldrar endast modern ir
svensk medborgare. om fadern ej har
medborgarskap i négon stat eller om
barnet icke vid fodelsen torvirvar fa-
derns medborgarskap;

3. barn utom dktenskap, vars mo-
der dr svensk medborgare.

Foreslagen lydelse

8

I fall som avses i 1 kap. 1§ forsta
stycket fordldrabalken forvarvar barn
svenskt medborgarskap vid fodel-
sen, om

1. fadern r svensk medborgare,
eller

2. modern ir svensk medborgare
och barnet dr fon hdr i riket samt dess-
urom fadern ej har medborgarskap i
nagon stat eller barnet icke vid {6-
delsen forvarvar faderns medborgar-
skap.

[ andra fall dn som avsesi [ kap. 1 §

Jforsta styeket fOrdldrabalken forvdrvar

barn svenskt medborgarskap vid fodel-
sen, om modern dr svensk medborga-
re.

Hittebarn som antriiffas hiir i riket anses sdsom svensk medborgare intill

dess annat utrénes.

Blir utlindsk man svensk medbor-
gare enligt 3 cller 4 §, medfor detta
svenskt medborgarskap jamvil for
hans ogifta barn i dktenskap som har
hemvist hir i riket och ej fyllt ader-
ton ar. Fad nu sagis galler dock icke
harn. som efier iiktenskapets dtergdng
eller ciktenskapsskillnad eller under
hemskillnad stdar under moderns vard-
nad.

Vad i forsta stycket ér stadgat om

8

53

Blir utlindsk man svensk medbor-
gare cnligt 3 eller 4 §, medfor detta
svenskt medborgarskap jamvil for
hans ogifta barn som har hemvist hir
i riket och ¢j fyllt aderton ar, om han
har vdrdnaden om dem.

Vad i forsta stycket ir stadgat om
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att barn i dkrenskap forvirvar med-
borgarskap tillsammans med fadern
skall dga motsvarande tillimpning
forhaltandet
utom dktenskap och modern, om ¢j
fadern &r utldnning och har vardna-
den om barnet;

2. d forhdllandet mellan barn i dk-
tenskap och modern, som dr dnka;

3. d forhdllandet mellan barn i dk-
tenskap och modern, vars dktenskap
eljest dr upplost eller som dr hemskild,
om barner stdr under moderns vard-
nad.

l. d mellan barn

13
Bestimmelserna i denna lag om
barns forviirv och forlust av svenskt
medborgarskap med anledning av
att barnets fader eller moder {6rviir-
var eller forlorar sddant medborgar-
skap giller i friga om adoptivbarn
cndast om barnet ocksé ir adoptiv-
faderns eller adoptivmoderns barn /
eller utom dkrenskap.

a

[8%]
(%)
N

Foreslagen lydelse

att barn forvirvar medborgarskap
tillsammans med fadern skall dga
motsvarande tillimpning pd orhal-
landet mellan barn och modern, om
ej fadern dr utlinning och har vérd-
naden om barnet.

Bestimmelserna i denna lag om
barns {orviirv och forlust av svenskt
medborgarskap med anledning av
atlt barnets fader eller moder forviir-
var eller forlorar sddant mcdborgar-
skap giller i frdga om adoptivbarn
endast om barnet ocksé ir adoptiv-
faderns eller adoptivmoderns biolo-
giska barn.

Denna lag triider i kraft den 1 juli 1976.

'Senaste lydelse 1971:881.
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236

Lag om dndring i religionsfrihetslagen (1951:680)

Hirigenom f6reskrives att 7 och 8 §§ religionsfrihetslagen skall ha nedan

angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse

74

Barn 7 dktenskap intrider vid fo-
delsen i svenska kyrkan, om bdda
forildrarna tillhora kyrkan.

Fareslagen lydelse
§
Barn intriider vid f6delsen i svens-
ka kyrkan, om forildrarna dro gifia
med varandra och bdda til\hora svens-

ka kyrkan.

Vad nu sagts skall dven gilla, di endast den ene av forildrarna tillhor
kyrkan; dock skall barnet i sidant fall icke anses hava intritt i kyrkan,
om [orildrarna cller, dd vardnaden ej tillkommer dem gemensamt. den
som har virdnaden inom sex veckor {ran barncts fodelse till pastor i den
forsamling, diir barnet skall kyrkobokf6ras, anmiiler att barnet icke skall
tillhora kyrkan. Hava forildrarna, i fall som nu sagts, fore idkienskapets
ingéende eller cljest fore barnets fodelse skriftligen med vittnen Gverens-
kommit att barnet icke skall tillhgra kyrkan, mé en av dem, utan hinder
av alt iven den andra har del i vdrdnaden, géra sddan anmiilan.

Ar modern icke gift vid barnets fo-
delse intriider barnet vid fodelsen |
svenska kvrkan, om modern tillhor
kvrkan.

8 3
Barn wtom dktenskap intrdder vid Barn, som icke enligr 7 % har intréin
Jodelsen i svenska kvrkan, om modern

1illhér kyrkan.

i svenska kyrkan och vars fordldrar
ingd dkienskap med varandra efter
barnets fisdelse men innan barnet fvilt
tolv dr, intriider i kyrkan vid fordild-
rarnas giftermdl, om en av fordldrarna
tillhér Kvrkan; dock skall barnet icke
anses ha intrdn i kvrkan, om fordld-
rarna eller, da vardnaden ej tillkom-
mer dem gemensamt, den som har
vardnaden inom sex veckor fran k-
tenskapets ingdende till pastor i den
Sforsamling, ddr barnet dr kyrkobok-
fort, anmdler atr barnet icke skall tifl-
hira kvrkan.
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Erhdller barn, som icke enligt forsta
stycket intrdtt i kyrkan, innan det fyllt
tolv dr dktenskaplig bérd genom att
Jordldrarna ingd dktenskap med va-
randra och tillhér en av fordldrarna
kyrkan, intrdder barnet i kyrkan vid
Sfordldrarnas giftermdl; dock skall bar-
net icke anses hava intriitt i kyrkan,
om forildrarna eller, dd vdrdnaden ej
tillkommer dem gemensamt, den som
har vdrdnaden inom sex veckor frdn
dktenskapets ingdende till pastor i den
Jorsamling, ddr barnet dr kyrkobok-
Jort, anmdiler att barnet icke skall till-
hora kyrkan,

Denna lag trider i kraft den

Foreslagen lydelse

237
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o
[¥%]
o

Lag om idndring i lagen (1958:642) angiaende blodundersékning
m. m. i mil om dktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet

till barn utom édktenskap

Hérigenom foreskrives i friga om lagen (1958:642) angéendc blodunder-
s6kning m. m. i mal om dktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet

till barn utom iktenskap'

dels att 7§ skall upphora att gilla,

dels att rubriken till lagen samt 1, 5 och 6 §§ skall ha nedan angivna

lydelse.
Nuvarande Ivdelse

Lag angiende blodundersokning
m. m. i mal om #ktenskaplig bord
eller vid utredning av faderskapet
till barn utom dktenskap

I mal om dkrenskaplig bord eller om
faderskapet till barn utom dktenskap
dger riitten, dir det yrkas av part eller
eljest finnes erforderligt, forordna att
blodundersokning eller annan un-
dersokning rorande #rftliga egenska-
per, som kan ske utan nimnvirt
men, skall dga rum med avseende
d modern och barnet d@vensom, savitt
angdr mal om dktenskaplig bérd.
mannen i dktenskapet och, i mdl om
faderskapet till barn u:om dktenskap,
man mot vilken talan fores. Fore-
kommer anledning till antagande.
att annan haft samlag med modern
d tid. da barnet kan vara avlat, md
forordnande om undersdkning avse
jimviél honom.

s

Foreslagen Ivdelse

Lag angaende blodundersokning
m. m. vid utredning av faderskap

I mal om faderskap enligt fordldra-
balken dger ritten, dir det yrkas av
part eller eljest finnes crforderligt,
forordna att blodundersokning eller
annan undersokning rorande irftliga
egenskaper, som kan ske utan
ndmnvart men, skall dga rum med
avseende pd modern och barnet
samt, s&vitt angar mal om forklaring
att viss man ej dr fader, mannen i dk-
tenskapet och, i méal om fasistillande
av faderskap, man mot vilken talan
fores. Forekommer anledning till an-
tagande, att annan haft samlag med
modern pd tid, dd barnct kan vara
avlat, far forordnande om undersok-
ning avse jimvil honom.

Innan férordnande meddelas, skall tillfille att yttra sig limnas den som

forordnandet skulle avse.

' Senaste lydelse av lagens rubrik 1969:619.
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Nuvarande Ivdelse

239

Foreslagen lydelse

:2
5%

Har blodundersokning elier annan
undersokning rorande rftliga egen-
skaper utforts p4 anmodan av bar-
navardsnimnd for utredning av fa-
derskapet till barn urom dktenskap.,
skall nimnden ersitta kostnad som
avses i 43§.

Har blodundersokning eller annan
undersokning rorande drftliga egen-
skaper utforts pd anmodan av bar-
navardsndmnd {or utredning av fa-
derskapet till barn, skall nimnden
ersitta kostnad som avses i 44§.

6 ¢

Fores talan om faderskapet till
barn utom dkienskap, dger 18 Kap.
13§ rittegingsbalken motsvarande
tillimpning i frdga om parts skyldig-
het att atergiilda barnavardsnimnd
kostnad som crsatts enligt 5 3.

Fores talan om fastsidllande av fa-
derskapet till barn, dger 18 kap. 13 §
rittegdngsbalken motsvarande till-
lampning i fréga om parts skyldighet
att atergilda barnavardsnamnd kost-
nad som ersatts enligt 5 §.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1976.

? Senaste lydelse 1973:804.
* Senaste lydelse 1969:619,



Prop. 1975/76:170 240

5 Forslag till
Lag om #éndring i barnavardslagen (1960:97)

Hirigenom foreskrives att 12 Y barnavirdslagen skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Fareslagen Ivdelse

12§

Om kommunfullmiktige si bestimma, dger barnavirdsnimnden upp-
draga &t siirskild avdelning, bestende av ledambter eller suppleanter i nimn-
den, eller at ledamot eller suppleant eller at tjinsteman hos kommunen
att pd nimndens vignar avgora vissa grupper av drenden, vilkas beskaffenhet
skall angivas i fullmiktiges beslut. Nimnden ma dock icke annorledes dn

genom samfillt beslut
1. utdoma forelagt vite,

2. vidtaga &tgird enligt 26 §, 2, 3 eller 4 eller enligt 29 eller 30 § eller
gora framstidlining om inlaghing i ungdomsvardsskola,

3. meddela beslut som avses i 46 § andra stycket, tillstdnd cller forhands-
besked som avses i 47§ eller forbud som avses i S0 eller 51§,

4. fullgdra vad som ankommer pa
nimnden cnligt foréldrabalken i and-
ra avseenden dn som sdgs i 3 kap. 2 el-
lerd §, 7 kap. 2 eller 7 §, om avtalet ¢f
innefantar dragande att uige engangs-
belopp. eller 20 kap. 11§, enligr 5§
lagen (1969:618) om faststillande av
Jtaderskapet till barn utom dktenskap,
enligt 5% lagen (1947:529) om all-
minna barnhidrag eller enligt 9. 11
eller 18§ lagen (1964:143) om bi-
dragsforskott cller

fordldrabalken,

4. fullgdra vad som ankommer pd
nimnden enligt 2 kap. 7§, 4 kap. 6
och 10§, 6 kap. 9 och 1088, 7 kap.
7 8, om avtalet innefattar dragande att
utge engangsbelopp, samt 20 kap. 6 §
enligt 5% lagen
(1947:529) om allmiinna barnbidrag
eller enligt 9, 11 eller 18§ lagen
(1964:143) om bidragsforskott eller

5. gora framstiilining eller avgiva vttrande till kommunfullmiktige.
Beslut som fattats pd grund av uppdrag cnligt forsta stycket skall anmiilas

vid niimndens nista sammuantriide.

Denna lag triider 1 kraft den 1 juli 1976.

! Senaste lydelse 1973:808.



Prop. 1975/76:170 241

6 Forslag til]
Lag om findring i namnlagen (1963:521)

Hirigenom foreskrives att 1, 2 och 15 §§ namnlagen (1963:521) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lvdelse Fareslagen lydelse
13
Barn i dktenskap forvirvar vid {6- I fall som avses i | kap. 1§ forsta
delsen faderns sliktnamn. stvcket fordldrabalken forviirvar barn

vid fodelsen faderns sliktnamn. / 6v-
riga fall forvirvar barn vid fodelsen
moderns sliktnamn. Har modern for-
vdrvat sitt namn genom vigsel eller
genom anmdlan som avses i 6 § andra
stvcket, far barnet genom anmdlan hos
pastor antaga det slikinamn modern
hade som ogift.
Barn under aderton ar, som erhdller
dktenskaplig bérd genom atr fordld-
rarna ingd dktenskap med varandra,
torvirvar darvid faderns sldktnamn.
Fdr barn dkienskaplig bord sedan det
Mol aderton ar, dger barnet genom
anmdlan hos pastor antaga faderns
slgktnamn.
Barn i dktenskap, som e fvllt ader-
ton ar, md genom anmdlan hos pastor
antaga det sliktnamn modern hade
som ogift, saframt ritten funnit namn-
bvtet vara forenligt med barnets
bdsta. Har barn i dkienskap fvllt ader-
ton dr md barnet, om sdrskilda skdl
dro ddrtill, efier ansékan hos namn-
myndigheten erhdlla sldktnamn som
nu sagts. S
Barn utom dktenskap forvirvar vid Har barn forvirvat moderns sliki-

fodelsen moderns sliktnamn. Har mo-  namn enligt 1§ och ingd fordldrarna

! Senaste lydelse 1969:622.

16 Riksdagen 1976. 1 suml. Nr 170
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dern Jorviirvat sitt namn genom vigsel
eller genom anmdlan som avses i 6 $
andra stycket, md barner genom an-
mdlan hos pastor antaga det sliki-
namn modern hade som ogift.

Barn wom dktenskap md genom
anmdlan hos pastor antaga faderns
slaktmamn.

1
Forklaras ndgon icke hava dkten-
skaplig bird och har hans moder annat
sliktnamn dn mannen, forlorar han
dennes slaktnamn och torvdrvar i sal-
let moderns sliktnamn. Om synner-
liga skil dro ddrtill, ma dock riitien
tilldta an
namn.

han behdller mannens

S

[}
£a
[NS)

Fareslagen lydelse

gktenskap med varandra, forvdirvar
barnet darvid faderns slikinamn, om
barnet dr under aderton dr.

I annat fall dn som avses i jorsta
stveket far barn som enligt 1 § har fir-
virvat moderns sliktnamn antaga fa-
derns sldktnamn genom anmdélan hos
pastor.

Har barn forviirvar fuderns sléikt-
namn enligt [ ¥ eller enligt forsta cller
andra stvcket ovan, fdr barnet genom
anmdilan hos pastor antaga det sliikt-
namn modern hade som ogift, om riit-
ten funnit namnhbvtet vara [forenligt
med barners bésta och barnet &r under
aderton dr. Har barner fllt aderton
ar fdar barnet, om sdrskilda skl f6-
religea, efter ansékan hos namnmyn-
digheten erhdlla moderns sliktnamn
som ogift.

N

Forklarar domstol arr viss man icke
dar fader till barn och har barnet dess-
forinnan  forvdrvat sléikt-
namn enligt I ¥ eller 2 § farsta stvcket

mannens

[orsta punkien, forlorar barnet man-
nens slikmamn, om modern har an-
nat stiikmmamn. 1 stdillet torvdrvar bar-
net moderns sliktnamn. Fareligga
synnerliga skill, far dock ritten tillata
att harner behdller mannens namn.

Denna lag trider i kraft den | juli 1976.

! Senaste lvdelse 1973:657.



Prop. 1975/76:170 243

7 Forslag till
Lag om andring i lagen (1969:620) om erséttning i vissa fall for ut-
givna underhallsbidrag

Hirigenom fGreskrives att 1 och 2 8§ lagen (1969:620) om ersittning
vissa fall for utgivna underhdllsbidrag skall ha nedan angivna lydelsc.

Nuvarande Ivdelse Foreslagen lvdelse

N

Den som pé grund av férordnande Den som pé grund av forordnande
enligt 20 kap. 12 § fordldrabalken ut-  enligt 7 kap. 13 ¢ forildrabalken i
givit underhallsbidrag till barn wrom  mdl om faderskap utgivit underhalls-
dktenskap eller tili barnets moder har  bidrag till barn eller till barnets mo-
riitt att av allmiinna medel terfd vad  der har riitt att av allminna medel
han utgivit, om domstolen genom  aterfa vad han uigivit,om domstolen
dom eller beslut som vunnit laga  genom dom eller beslut som vunnit
kraft skilt malet frin sig utan att  laga kraft skilt méilet frdn sig utan
mannen blivit underhallsskyldig. att mannen blivit underhallsskyldig.

Vad som sigs i forsta stycket om rétt till ersidttning av allmidnna medel
giiller ocksa for det fall att underhéllsbidrag utgivits pa grund av att mannen
i skriftlig. av tva personer bevittnad handling, som godkiints av barnavards-
nimnden, dtagit sig att utge underhall for tid, intill dess resultatet av blod-
undersokning om faderskapet foreligger, och blodunders6kningen visar att
han icke kan vara fader till barnet. Ar hans faderskap enligt blodunder-
sOkningen osannolikt, har han ritt till ersiittning for utgivna underhalls-
bidrag, sévida talan om faderskapet icke viickes mot honom inom sex ma-
nader frin det utlitandet 6ver blodundersokningen foreldg. Oavsett resultatet
av blodundersokningen foreligger ritt till ersidttning, om han genom la-
gakraftvunnen dom friats frdn faderskapct eller om annan man p& grund
av lagakraftvunnen dom eller crkiinnande ir att anse som fader till barnet.

2
Om faderskapet till barn utom dk- Om faderskapet till barn faststillts
tenskap faststillts genom erkiinnan-  genom erkinnande och detta (Grkla-
de och detta forklarats ogiltigt rats ogiltigt genom lagakraftvunnen
genom lagakraftvunnen dom, har  dom. har mannen ritt att av allmén-
mannen ritt att av allmidnna medel  na mede! &terfd vad han enligt dom
aterld vad han enligt dom eller avtal  cller avtal utgivit i underhdlisbidrag

! Senaste lydelse 1973:805.
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utgivit i underhallsbidrag till barnet
och modern. Detsamma gitler om
faderskapet faststiillts genom dom
och mannen efter anlitande av sir-
skilt rittsmedel friats frin faderska-
pet genom lagakraftvunnen dom.

244

Foreslagen lydelse

till barnet och modern. Detsamma
giller om faderskapet faststilits
genom dom och mannen efter an-
litande av sirskilt ridttsmedel [riats

fran faderskapet genom lagakraft-
vunnen dom.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1976.

8 Forslag till

Lag om édndring i studiestodslagen (1973:349)

Hiirigenom foreskrives att 3 kap. 28 § studiestddslagen (1973:349)" skall

ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse

Foreslagen Ivdelse

3 kap.

* 28

Har make under sin virdnad barn

i tidigare gifte eller utom dktenskap,
skall vid provning av friga om bar-
nets ritt till studichjilp andra ma-
kens inknmst och formogenhet be-
aktas i stillet for inkomst och for-
mogenhet hos den av barnets for-
dldrar som ir skild frdn virdnaden.

8

Ar make ensam vdrdnadshavare fisr
barn till vilket andra maken ej dr fader
eller moder, skall vid prévning av
frdga om barnets ritt till studiehjilp
andra makens inkomst och {6rmo-
genhet beaktas i stiillet for inkomst
och formogenhet hos den av barnets
forildrar som ir skild frén vérdna-
den.

Denna lag tridder i kraft den 1 juli 1976.

' Lagen omtryckt 1974:483.
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Bilaga 2

De remitterade forslagen

1 Forslag till
Lag omfindring i foraldrabalken

Hiirigenom fGreskrives i friga om forildrabalken'

dels att 1-3 Kkap., 4 kap. 5 och 8 33, 6 kap., 7 kap. 2, 4, 7 och 10 §§,
11 kap. | och 2 8%, 12 kap. 1 8. 20 kap., 21 kap. 12 § samt rubrikerna
till 1-3 och 20 kap. skall ha nedan angivna lydelsc.

dels att i balken skall infOras nya paragrafer, 4 kap. 9-11 §§, 7kap. 11-14 §§,
10 kap. 9-17 8§, 1 kap. 12-17 §§ samt 18 kap. 12 och 138§, av nedan
angivna lydelse.

Nuvarande |vdelse Foreslagen lvdelse
1 kap. Om barnets bord 1 kap. Om faderskapet till barn
[N
Barn, som fodes under dkrenskap Ar vid barns fodelse modern gift,

eller d sddan 1id efier dess upplasning — skall hennes make anses som barnets
att det kan vara aviat dessforinnan,  fader. Motsvarande géller, om mo-

har dkrenskaplic. bord (barn i dern vid barnets fodelse dr dnka och
dktenskap), savida e, i den ord-  hennes make har aviidit pd sddan tid
ningsomsdgsi2 kap., torklarasattbar- — att barnet kan vara avilat dessfGrinnan.
net icke har sadan bérd. Vad som sagts i forsta steeker géller

¢j, om riitten enligt 2§ torklarar att
maken e dr fader till barnet eller om
annan man enligt 4 § erkdnner fader-
skapet till barnet.

! Balken omitryckt 1974:1038.

2Som nuvarande lydelse anges Ivdelse enligt 1974:1038. som trider i kraft den 1
januari 1976.
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Faderskapet till barn som ¢j har dk-
tenskaplig bord (barn
dktenskap) faststilles enligt 3
kap.

wtrom

Barn wrom dktenskap erhdller k-
tenskaplig bord, om fordldrarna ingd
dktenskap med varandra.

246

Farestagen lydelse

v

Réinen skall forklara att man som
avses i 1 § forsta stvcket ef dr fader till
barnet, om

1. det ar utrett att modern har haft
samlag med annan dn mannen under
tid dd barnet kan vara aviar och det
med hénsvn till samtliga omstéiindighe-
ter dr sannolikt att barnet har avilats av
den andre,

2. det pd grund av barnets arvsanlag
eller annan sdrskild omstindighet kan
hallas for visst att mannen ej ér barnets
Jader, eller

3. barnet har aviats fore dikienska-
pet eller under det att makarna levde
drskilda och det ej ér sannolikt art ma-
karna har haft samlag med varandra
under tid dd barnet kan vara avlat.

s

Foreligger of tall som avses i 1§ fiir-
sta siveket eller har rdatten meddelar
forklaring enligt 2 §. fasistélles fader-
skapet genom erkinnande eller dom.
Skall moderns make enligt 1§ forsta
stveker anses som fader, kangenom er-
kannande av annan man faststéllas att
denne dr fader till barnet.

Erkéinnande kan ske dven fire bar-
ners fodelse.

—r

Erkidnnande av  faderskap  sker
skriftlicen och skall bevitmas av rvd per-
soner. Erkdnnandet skall skriftligen
godkénnas av barnavdrdsndmnden och
av modern efler sérskilt torordnad for-

mvndare for barnet. Har barnet upp-
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2 kap. Om talan angdende dikten-
skaplig bord

Vil mannen vinna forklaring, an
barn som avses i | kap. 1Y icke har
dktenskaplie bird, skall han vacka t1a-
lan mot barnct eller, om barnet aviidit,
dess arvingar inom tre dr fidan det han
tick kunskap om barnets fodelse. Har
mannen ef varakrigt sammanbott med
harnet, vare han dock ef forlustiy sin
tatan firrdn etr dr forflutit fran det are

Farestagen Ivdelse

nart myndig dalder, skall erkédnnandet i
stdllet godkdnnas av barnet siiitvt. Bar-
navdrdsndmnden fdr ldmna sint god-
kénnande endast om det kan antagas
att mannen dr fader till barnet.

Avser erkdnnande faderskapet till
barn vartll moderns make-enligt 1§
porsta styeket skall anses som fader,
krivs utover vad som anges i firsta
stveket alltid godkdnnande v maken
samt av modern.

Visus senare att den som har limnat
erkéiinnande ¢j dr fader till barnet,
skall rdatten forkiara ate erkédnnandet
saknar verkan mot honom.

wr

Skall taderskap faststillas genom
dom, skall réitten forklara en man vara
tader. om det dr urrett art han har
hatt samilag med barnets moder under
tid da harnet kan vara aviat och det
med hénsve il samtliga omstédndig -
freter dr sannolike att barnet har avlats
av honom.

2 kap. Om barnavardsnimnds
medverkan vid faststillande av fa-
derskap

sr

Skall ¢ enligt 1 kap. 1§ forsta
stvcker viss man anses som barns fa-
der, dligger det barnavdrdsnéimnden
att sérfa 10r au faderskaper till barnet
Saststdlles, om den som har vdrdnaden
om barnet dr kyrkoboklird i riket eller
vistas hér ellerom iannat full vardnads-
havaren begdir det och barnet éir svensk

medborgare.
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talan, som grundats pd att barnet har
dktenskaplig bord, blivit vickt mot
mannen och han erhdllit del dérav.
Talan enligt forsta stvcket md ef dga
rum, om mannen, sedan han jar kun-
skap om att modern haft samlag med
annan under tid, dd barnet kan vara
aviat, efter barners fadelse erkdnt bar-
net sdsom sitl.

Ar mannen did. och har han varken
Sorsuttit tid uill talan enligt 1§ cller
cfier barnets fisdelse erként barnet sd-
som sitt, md envar, som jimte clfer
ndist efter barnet dr berdttigad tll arv
efter honom, vicka sddan talan inom
ett dr fran det han erhdllit kiinnedom
om barnets fidelse och om mannens
did. Har mannen ¢f varaktigt sam-
manbott med barnet, vare arvinge
dock e forlustiy sin talan firrin e
ar forflutit fran det att ansprdk, som
grundats pd att barnet har dktenskap-
lig bird, framstillts mor didshoer.
Erierlimnar den avlidne. jdmee maka.
arvingar som avses i 3 kap. 1% dne-
dabalken, dge envar av dem sddan

rti.

Vill barn som avsesi 1 kap. | § vinna
forklaring, att det icke har dktenskaplig
bord. dge harnet vicka talan ddrom
moit mannen efler, om han dr déd, hans

248

Foreslagen lvdelse

Skall viss man enligt 1 kap. 1§ for-
sta stycket anses som barns fader och
dr vardnadshavare for barnet kvrko-
bokford i riket eller vistas vdrdnads-
havare hdr eller dr barnet svensk med-
borgare, skall barnavdrdsndmnden.
om vdrdnadshavare eller mannen be-
gdr det och det finnes lampligt, utreda
vem som eljest kan vara fader till bar-
net.

Talan mot barnavdrdsndmnds beslut
att icke pdbdrja utredning enligt andra
stycket fores hos linsstyrelsen genom
besviir. Mot linsstvrelsens beshit fores
talan hos kammarrdnen genom besvdr.

S

Uppgifi enligr [ § avilar barnavdrds-
namnden i den kommun ddr den som
har vdardnaden om barnet dr kvrko-
hokfird. Ar vdrdnadshavaren ej kvr-
koboktird i riket, avilar uppgifien bar-
navardsndamnden i den kommun déir
han vistas eller, om han ej vistas i riket,
Stockholm.
Vad nu sagts om vdrdnadshavare gil-

barnavdrdsnimnden i

ler modern i tall dé vardnaden om bar-
net wiovas gemensamt av heane och
hennes make.

Andras forhédllande som anges i 2§
sedan barnavdrdsndmnden inletr sin
utredning, dr ndmnden dndock skyvldig
att stuttora sin uppgifi.
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~arvingar. Efterldmnar mannen, jimte
maka, arvingar som avses i 3 kap. [ §
drvdabalken. skall talan, savitt dessa
angdr, rikias mor dem som dd talan
vdckes dro ndrmast till arv.

249

Foreslagen lvdelse

Barnavdrdsnimnden kan flvtia éver
drendet till barnavdrdsnimnden i an-
nan kommun, om det skulle avseviirt
underlitta utredningen. Om  sddant
beslut skall den andra barnavdrds-
namnden genast underrdttas.

Talan mot barnavdrdsnimnds be-
shat enligt andra  stveket fores hos
Mot
linsstvrelsens beslut fores talan hos

linssivrelsen  genom  besvir.

kammarrdtten genom besvdr.

43
Talan som avses i 1-3 ¥ md ¢f bi- Barnavdrdsnéimnden skall vid sin ut-
fallus, med mindre det dr uteett. att  redning inhdmta upplvsningar fran mo-
modern haft samlag med annan dn  dern och andra personer som kunna
mannen och det mdste antagas att limna uppgifter av betvdelse for utred-
harnet avlats vid samlaget, eller ock,  ningen.
pd grund av barnets arvsanlag eller an- Pd néiimndens beséran skall barna-
nan séirskild omstéindighet. det eljest  vdardsndmnden i annan kommun lim-
kan hdllas for visst. att mannen ¢j dr- na bitrdde vid wredningen.
barnets fader. Ar barnet aviat fore Gk -
tenskapet eller under det makarna
efter domstols beslut eller eliest pa
erund av séndring levde diskilda, ma i
dock talan bitallas, savida det ef gores
sannolikt ant makarna haft samlag
med varandra d tid. dd barnet kan
vara aviat.
53
Om tacdlerskapsfragan kan bedimas
med tillréickliy sakerher pd grund av
barnavardsndmndens utredning,  hir
barnavdardsndmnden bereda den som
arragesvara fader till barnet tilltétle arr
erkénna taderskapet.
623

Barnavardsndimnden bor verka for

art blodundcersokning dger rum hetrdif-
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Mo
(93
<

Foreslagen [vdelse

tande modern, barner och den som
kan eller skall anses vara fader till bar-
net, om denne begdr det eller antedning
Sinns till antagande atr modern hati
samlag med mer dn en man under tid
dd barner kan vara avlar.

7%

Barnavardsnéimnden tar licea ned
pabériad utredning angdende fader-
skapet, om det

L. visar sig omdjligr att 1d erforder-
liga upplysningar fOr bedomning av fa-
derskapstidgan,

2. framstdr som wisikisiost an for-
soka ta faderskapet faststallt av dom-
stol,

3. forcligger samtveke av modern
eller sérskilt forordnad  formyndare
enligtd kap. 3 § till adoption av barnet,
eller

4. av sarskilda skdl finns anledning
tll antagande att fortsarr urredning el-
ler rintegdng skulle vara il men for
barnet eller wisina modern (or pd-
fresmmingar som innebdva fara (or hen-
nes psvkiska hélsa.

Talan mot barnavdardsnéimnds be-
slut atr ldigga ned pdaborjad faderskaps-
utredning fores hos lansstyrelsen genom
besviir. Mot liansstvrelsens beslut fores
ralan hos kamma'rr('illc’n,s,rvnmn besvdir.

20
sr

Vid barnavardsndmnden skall foras
protokoll éver vad som fiirckommer vid
wtredningen av beivdelse 1or fader-
skapsfiragan. | protokollet antecknas
dven sdadana uppgifter som kunna ha
bervdelse (6r skyldicheten att wige bi-
drag till barnets underhall.



Prop. 1975/76:170

Nuvarande Ivdelse

3 kap. Om faderskapet till barn
utom idktenskap

Faderskapet till barn utom dikten-
skap faststilles genom erkénnande el-

ler dom.

S

Lo
N

Foreslagen lvdelse

Utredningen  bér bedrivas - skynd-
samt. 1 fall som avses i 1 § forsta siyek-
et skall utredningen vara shafsrd inom
ett dr fidn barnets fodelse. om ¢f sér-
skilda skdl foranfeda annar.

3 kap. Vissa bestimmelser om
riittegdngen i mal om faderskap

Mil om att
viss man ej

forklaring
ir fader

Vill den som enligt 1 kap. 1§ forsta
stveket skall anses som fader vinna fir-
klaring enligt | kap. 2 § att han icke dr
tader till barnet, skall han vicka talan
hdrom mot barnet eller, om barnet har
avlidit. dess arvingar.

Ar mannen did och har han icke
varaktigt sammanbotr med barnet och
heller icke etter barnets fidelse erkdam
harnet som sitt, kan var och en som
Jdmte eller néist efter barnet dr beriitti-
gad till arv efter mannen vicka talan
om att mannen ef ar fader titl barnet.
Efterlimnar den avlidne forutom maka
arvingar som avses i 3 kap. 1y darvda-
balken, har var och en av dem ritt an
véiicka talan. Rérr att viicka talan enligr
detta stveke foreligger dock ef, om vid
mannens déd merdn et ar jorflutit fran
det att han fare del av talan som har
vdckts mot honom pd den grund att han
dar fader il barnet.

Har ansprak, som grundas pd atr
mannen ar fader till barnet, framsiillts
maot mannens déadsbo, skall talan som
avses i andra swveket védckas inom et
ar frdn der arr anspraker framsiéilldes.
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Lrkdnnande av, /21(/("‘.5‘/\'(1[7(’!- till barn
utom dkienskap sker skrifiligen. Fr-
kinnandet skall hevittnas av nvd per-
soner och skriftligen  godkdnnas av
barnavdardsnimnden samt av modern
eller séirskilt forordnad firmvndare for
barnet. Har barnet uppndit myndiy di-
der, skall erkédnnandet i stiflet god-
kdnnas av barnet sjilvi. Erkdnnande
kan ske dven fore barnets fodelse.

Barnavdrdsndmnden (ar limna sitt
godkéinnande endast om det kan an-
tugas att mannen dr fader till barner.

Visas senare att mannen ¢f dr fader
till barnet, skaifl ritten forklara, atr er-
kdnnandet saknar verkan,

Riitten skall (orklara en man vara
fader vl barn wtom dktenskap, om det
ar utrett att han haft samlag med bar-
nets moder under tid dd barnet kan
vara avlat och det med héinsvn till
samtlica omstindigheter dr sannolikt

att barnet aviars av honom.

Det dlicger barnavdrdsndmnden ate
sirja 1or att Jaderskapet till barn utom
dktenskap fasistilles, om den som har
vdrdnaden om barnet r kyrkobokford
i riket eller eljest vistas hdr. Barna-
vdrdsndamnden skall soria for arr fa-
derskaper till annat barn urom ékten-
skap fasisidilles, om vdardnadshavaren
hegdr det och barnet dr svensk med-

horgare.

“r

Pz

P

|38
N
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Foreslagen lvdelse

Vill barn vinna firklaring enligt 1
kap. 2 § att viss man ¢ dr dess fader,
skall barner vicka talan hdrom mot
mannen eller, om han éir dod, hans ar-
vingar. Efterldmnar mannen forutom
maka arvingar som avses i 3 kap. 1§
drvdabalken, skall talan, savitt angdr
dessa, riktas mot dem som dd talan
viickes dro nirmast till arv.

Talan som avses i 1 cller 2§ far
vickas vid rdtten i den ort déir barnet
har sitt hemvist eller, om det har av-
lidit, vid den réirt som har att upptaga
st om arv eofter barnet.

Finns ej annan beharie domstol,
upptages maler av Stockholms tings-
rditr.

4r part i mal som avses i 1 efler
2§ underdarig. far tormyadaren eller
god man, om sdadan enlist [8 kap. skall

forordnas, fora talan for honom.
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Nérmare bestimmelser om forfa-
randet vid fastsiillande av faderskapet
till barn utom dktenskap i fall som av-
ses I forsta stvcket meddelas i sérskild
lag.

Uppgiften att siria for att barnets
bird fasisidlles  avilar  barnavdrds-
nimnden i den kommun dir den som
har vdrdnaden om barnet dr kvrko-
bokford. Ar vardnadshavaren ej kyr-
kobokford i riket, avilar uppgifien bar-
navdrdsndmnden i den kommun dir
han vistas eller, om han ¢j vistas i riket,
barnavardsndamnden i Stockholm.

Intrdder dndring i forhallande som
anges i 3 § sedan barnavardsndmnden
inlett utredning for arr fa barners bird
Sfastsrdlld, dr ndmnden dndock skvldig
arr shufira unredningen.

Barnavardsnimnden kan forordna
att drendet skall overflvtias tll barna-
vardsnimnden i annan kommun, om
det skulle avsevdre underlatia urred-
ningen. Om sadant beslut skall den
andra barnavdrdsnimnden ofirdriili-
gen underrdttas.

Talan mot barnavdrdsndmnds be-
shut enligt andra stvcket fores hos
Mot
fanssivrelsens besiut fores talan hos

linsstvrelsen  genom  besvdr.

kammarrdtien genom hesvdr.

s

v
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Modern skall horas i mdlet, om det
kan ske.

Mé&l om faststillande
av faderskap

I mal om faststillande av faderskap
fores barnets talan i fall som avses i 2
kap. 1 § av barnavdrdsndmnden. Har
modern vardnaden om barnet, fir hon
alltid fora barnets talan, dvenom hon ej
har uppndtt myndig dider. Talan fdr
vidare alltid foras av sirskilt forordnad
[formvndare fOr barnet.

Talan om fuststéllande av faderskap
fores mot den man eller de mdn som
skdaligen kunna komma i fidga som fa-
der till barnet. I avliden mans stalle
stammas de arvingar till den dide som

angesi2 §.
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I fall dd barnavdrdsndmnd har att
sorja for an laderskap fasistiilles véick-
es talan vid ritten i den ort dér bar-
navardsndamnden finns. Rétten kan
[hvtta dver mdlet till annan domstol, om
det skulfe avsevirt underliitta hand-
léigeningen av malet.

[ andra fall in som avses i firsta
stycket far talan om faststéillande av fa-
derskap véckas vid rdtren i den ort dir
mannen eller, om talan fores mot flera
mdén, en av dem har sitt hemvist. Ar
man som hdr avses déd. fadr talan véiick-
as vid den réitr déir dodsboer efter ho-
nom svarar. Finns ¢f annan behirig
damstol, upptages mdlet av Stock-
holms tingsrir.

Hallsomavsesi 16 § vickestalan om
Jasistillande av faderskap vid den ritt
dér talan som avses i | kap. 2 § dr an-
héngig.

Ar mdl om fasisiiillande av fader-
skap anhéngigt. kan frdgan om fader-
skapet till barnet privas endast i det
madlet.

Tualan far ef provas shutligi tore bar-
nets jodelse.

Pd ansokan av svarande skall réitten
wtfiirda stamning pd muan, som ej re-
dan dr instdmd i malet, och prova om
mannen dr fader tfl barnet. Om sddan
ansokan gdller i tittimpliga delar vad
som dr foreskrivet om stamningsanso-
kan. :
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I samband med arr barnavérds-
ndamnden vicker talan skall protokol-
let dver ndmndens utredning ges in till
rdtten. Viickes talan av annan och har
barnavirdsndmnden gjort utredning i

frdgan, skall riitten infordra barna-

vardsndmndens protokoll. )
Svarande skall delges protokoller i
samband med stdmningen.
Rétten kan foreldgga barnavdrds-
ndmnden att fullsiandica utredningen
om faderskapet.

Var och en som kan fora talan pd
barnets véignar skall beredas tillfille
att vitra sig i mdlet.

Riitten skall se till att frdgan om fa-
derskapet till barnet blir tillhérligen ut-
redd.

Vittnestorhdr fdr of éiga rum i syfie att
styrka att vittnet har hatt samlag med
modern under tid da barnet kan anta-
gas vara avlar,.

Arerkallas tatan mot enav flora mén,
fdr mdler avskrivas i den delen endast
om alla samiveka. dvser dterkallelse
den som har stdamts enligr 93, Krdvs
samiveke dven frdn barnet.

Samtidigt med arr maler avskrives i
viss del skall rdtten fatia beslur om rér-
tegangskostnaden i den delen.
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§

[ fall da barnavdrdsndmnd for alan
om faststillande av faderskap giilla
i fraza om rittegangskostnad andra
och tredje stvckena i stéillet for 18 kap.
1-7 $§ rdrtegdngsbalken.

Part skall bira sin rittegdngskost-
nad. Oberoende av utgdngen i malet
kan dock svarande forpliktas art helt
eller delvis erséita annan part dennes
riittegangskostnad, om han har forfarit
pd sdtt som avses i 18 kap. 3 eller 6 §
réttegdngsbalken eller om annars sdr-
skilda skal toreligga.

Har parts stillfiretriadare, ombud
eller bitréide forfarit pd sdtt som avses
i 18 kap. 3 eller 6 ¥ réittegdngsbalken,
kan han forpliktas ersiitia kostnad som
ddrigenom vdllats annan part, oavsett
om huvudmannen kan anses som vin-
nande part eller ¢f. Réten kan besluta
héirom dven wan vrkande.

Fullfsljes 1alan, skall den hogre riit-
ten prova faderskapsfrdgan i hela dess
vidd. L-'rin_ran hérom skall intagas i fi-
reldggande att inkomma med genmdi-
le. -

Finner hisgre réin att nazon som icke
dr part i malet skélizen kan komma
i fraga som fader till barner, skall do-
men pd vrkande av part undanrijas
och mdlet i dess hether visas drer till
den domstol som forst har démi i mdlet.

Bestammelserna © 11-13 9y dgea
motsvarande tilldmpning vid madlets
handldigening i hogre réine. 1 fall da bar-
navardsndmne fGr talan dea dven 10§
tredje stveket och 14§ maotsvarande tifl-

Mdmpning i hégre réitt.
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Forening av mal

16 §

Har talan som avses i 1 kap. 2§
anhdngiggjorts,  fdar till  gemensam
handldggning med sddan 1alan vickas
talan om fasistillande av ant annan
man dn som avses i 1 kap. 1§ forsta
stveket dr barnets fader.

4

>

ap.

N

N
N

Utan eget samtvcke mé den som fyllt tolv ar ej adopteras; dock mai,
utan hinder av att samtycke ¢j forcligger, adoption ske av den som ér under
sexton ar, direst det kan antagas linda honom till skada att han tillfrigas.

Den som ¢j fyllt aderton ar mé ej adopteras utan forildrarnas samtycke.
Moderns samtycke skall hava [imnats sedan hon hunnit tillrickligt ater-
himta sig efter nedkomsten. Vid adoption av adoptivbarn skall i stillet
inhdmtas samtycke av adoptanten eller, om make adopterat andre makens
barn, av makarna.

Samtycke fordras e) av den som Samtycke enligt andra styeket ford-
dr sinnessjuk, sinnessld, utan del i ras ej av den som ér sinnessjuk, sin-
vardnaden eller & okdnd ort. Ar sd-  nessld, utan del i vardnaden eller &
dant fall fr handen betriffandc en-  okiind ort. Ar sadant fall for handen
var av dem som enligt andra stvcket  betriffande envarav dem som enligt
skall samtycka till adoptionen, skall  andra stycket skall samtycka till
i stillet samtycke inhdmtas frdn bar-  adoptionen, skall i stillet samtycke
nets formyndare. inhimtas frdn barnets formyndare.

Den som ir forklarad omyndig mé ej adopteras utan formyndares sam-
tycke.

Vid tillimpning av bestimmelse Vid tillimpning av bestimmelse
i lag eller annan forfattning som till- i lag eller annan forfattning som till-
ligger slikiskap eller svagerlag ridtts-  ldgger sliktskap eller svigerlag riitts-
lig betydelse skall adoptivbarn anses  lig betydelse skall adoptivbarn anses
som adoptantens barn i dkrenskap  som adoptaniens barn och icke som
ochicke som barn till sina biologiska  barn till sina biologiska fordldrar.
fordldrar. Har make adopterat andre  Har make adopterat andre makens
makens barn eller adoptivbarn, skall  barn eller adoptivbarn, skall dock

17 Riksdagen 1976. | sami. Nr [701
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dock barnet anses som makarnas ge-
mensamma.

Foreslagen vdelse -
barnet anses som makarnas gemen-
samma.

Forsta stvcket giller ej, om annat ir sidrskilt foreskrivet eller foljer av

riittsforhallandets natur.

7

Laga domstol i drende om antagan-
de av adoptivbarn dr réitten i den ort
ddr adopranten har sitt hemvist, Finns
ei behirig domstol enligt vad nu har
sagts, uppiages drendet av Stockholms
tngsrart.

[ drende om antagande av adoptiv-
barn skall réitten inhdmia upplvsningar
on barnet och sibkanden samt huruvida
vederlag eller bidrag till barnets under-
hall dr giver eller wifdst. Har barnet ef
lltaderton dr, skallvitrande inhéimias
Jrdn barnavardsnamnden i den kom-
mun ddr sokanden dr kvkobokford och
fran barnavardsndmnden i den kom-
mun déar den som har vardnaden om
harnet dr kyrkobokford.

Fader eller moder, vars samuycke till
adoptionen ¢f erfordras. skall dndock
horas. om det kan ske. Vid adoption
av adoptivbarn skall vad nu sagts i stéil-
let gdlla adopranten eller, om make
adopterat andre makens barn, var och
en av makarna. Finns sdrskild formyn-
dare vars samvcke ¢f erfordras, skall
dven han héras.

Mot rdnens beslut i drende om an-
tagande av adoptivharn far talan fidl-
foljas av sikanden eller den somskall

héras i drendet.
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6 kap.

Barn i dktenskap star under fiirdld-
rarnas vardnad enligt vad nedan sigs
il dess det fylit aderton &r eller in-
gétt iktenskap.

for barnets person och air giva det
sorgfillig uppfostran. De skola tillse,
att barnct erhéller uppehilic och ut-
bildning efter vad med hiinsyn till
fordldrarnas villkor och de tillgngar
barnet kan dga dvensom barnets anlag
md finnas tiltborligt.

Fordldrarna skola utdva den upp-
sikt dver barnet som ir erforderlig
med hdnsyn till barnets dlder och 6v-
riga omstiindigheter.

Hava firdldrarna 1atit barnet taga
tjanst cller annat arbete, varigenom
barnet blivit i stand att forsorja sig,
dge barnet, sedan det fyllt sexton Ar,
sjdlv uppsdga avtalet dvensom sluta
avtal om annat arbete av liknande
art.

Avial, som barnet slutit efier vad
i forsta stycket sdgs, dee fordldrarna
héva, om det md anses erforderligt
med hinsyn till barnets uppfostran
eller vilfird. Har avtalet hivts, dge
barnet ¢ direfter sjdlv sluta arbets-
avtal.

Erd

s

ur

Barn star enligt detta kapitel under
vardnad av bégge eller den ene av sina

Sfordtdrar eller av sérskilt forordnad
formvndare il dess det fyllt aderton

ar eller ingétt dkienskap.

Vardnadshavare skall sorja for bar-
nets person och giva det sorgfillig
uppfostran. Der skall darvid rillses att
barnet erhéller uppehiille och utbild-
ning efter vad som dr tillborligt med
hinsyn till foridldrarnas villkor och
de tillgdngar barnet kan dga samt bar-
nets anlag.

Vdrdnadshavare skall utdva den
uppsikt Over barnet som ir erforder-
lig med hinsyn till barnets lder och
Ovriga omstandigheter.

Har vdrdnadshavare 1atit barnet
taga tjinst eller annat arbete, vari-
genom barnet blivit i stind att for-
sorja sig, fdr barnet, sedan det fyllt
sexton ar, sjélv sdga upp avtalet samie
sluta avtal om annat arbete av lik-
nande art.

Vdrdnadshavare har réitt att hiiva
avtal som barnet har slutit enligr for-
sta stycket, om det dr erforderligt
med hiinsyn tiil barncts uppfostran
eller vilfard. Har avialet havts, far
barnet ¢j direfter sjilv sluta arbets-
avtal.

I frAga om verkan av avtal, som barnet slutit utan erforderligt samtycke,

stadgas i 9 kap.
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Arenav (Srildrarna i foljd av fran-
varo, sjukdom cller annan orsak
hindrad att deltaga i beslut rérande
vardnaden. vilket icke utan oldgen-
het kan uppskjutas, utdvas be-
stimmandcritten av den andre.
Denne mq dock icke ensam fatta be-
slut av ingripande betydelse for bar-
nets framtid, med mindre barnets
bista uppenbarligen kriaver det.

6§

Gar en av fordldrarna siy skyldig till
grovt misshruk eller till grov forsum-
melse vid vdrdnadens uiivande, eller
ér han hemfallen dr missbruk av rus-
givande medel, eller fior han ett last-
bart liv, eller dr han till filid av frdn-
varo, sjukdom eller annan orsak for
lingre tid forhindrad an deltaga i
vdrdnaden, dge réitten pd ansékan av
den andre eller pd anmdlan av allméin
dklagare eller barnavdrdsnimnd for-
ordna, atr vardnaden skall tillkomma
allenast den andre. lnirdfiar sddant
fall i fraga om bégge firdldrarna, dge
ritten éverflvtia vdrdnaden a sérskilt
Jarordnad firmyndare.

Leva firdldrarna pd grund av sind-
ring diskilda, har ritten pi anstkan
av endera att forordna, vitken av dem
skall hgva vardnaden om barnen el-
ler, om c¢j alla barnen bora std under
den enes vardnad, Auru de skola for-
delas mellan forildrarna. Aro forild-
rarna ensc. give ritten sirr beshur i

S

sr
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Star barn under vdardnad av béusze

Sordldrarna.skall vad som siigs i 2—4 §§

gdlla firdldrarna i forening, Aren av
forilldrarna i foljd av frAnvaro, sjuk-
dom eller annan orsak hindrad att
deltaga i beslut rorande vérdnaden,
vilket icke utan oldgenhet kan upp-
skjutas, utdvas bestammanderitten
av den andre. Denne fdr dock icke
ensam fatta bestut av ingripande be-
tydelse for barnets framtid, med
mindre barnets biista uppenbarligen
kriaver det.

Barnet stdr frdn  fodelsen under
vardnad av bigee forildrarna, om
dessa dro gitta med varandra, och i
annat fall av modern ensam. Ingd fir-
dldrarna senare dkienskap med va-
randra, st@r barnet frdn den tidpunk-
ten under vdrdnad av dem bégge. Vad
som nu sagts ydiller 1l dess annar har

firordnatis.

Star barn under vardnad av bigge
foriildrarna och vilia de eller en av dem
at vdrdnaden icke lingre skall till-
komma dem gemensami, har ritten
pd ansdkan av endera att forordna
vem av dem som skall ha vérdnaden
om barnen elier, om ¢j alla barnen
bira std under den enes véardnad, hur
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overensstiimmelse med vad dc ons-
ka, sdframt det ej iér uppenbart stri-
dande mot barnens biista; dsédmjas de
cj. bestimme ritten efter vad med
héinsvn Lill barnens bdsta finnes ski-
ligt. Finnes med hiinsyn till barncns
biista uppenbart., att ingendera av
forildrarna virdnaden,
skall denna anfortros at siirskilt for-
ordnad {6rmyndare.

bdr utéva

Démes ill iiktenskapsskillnad
mellan forildrarna, meddele ritten
tillika firordnande angdende vardna-
den om barnen; ach skall dirvid vad
i forsta stycket dr stadgat dga mot-
svarande tillimpning.

Diir en av fordldrarna, tillkommer
vardnaden den andre. Aro bdgge fior-
dldrarna disda, uiivas vdrdnaden av
tiormvndaren.

Har vardnaden enligt 7 § tillerkédnts
den enc av fordldrarna, och intrdtfar
i frdga om honom fall. varom i 6§
sdgs, eller dir han, farordne réten
den andre att utiiva vardnaden, sdvida
e denna med héiinsvn till barnets béista
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de skola fordelas mellan foriildrarna.
Aro forildrarna ense, ska/l ritten be-
slura i Overensstimmelse med vad
de 6nska, om det ej ir uppenbart stri-
dande mot barnens biista. / annat fall
beshuar ritlen cfter vad som finnes
skiligt med hénsyn till barnens bdsta.
Finnes med hiinsyn till barnens biis-
ta uppenbart att ingendera av forild-
rarna bor utdva vérdnaden, skall
denna anfortros &t sirskilt forordnad
formyndare.

Démes till  dktenskapsskilinad
mcllan forildrarna. skall ritten tillika
Jirordna angdende vardnaden om
barnen. Hdérvid dger forsta stycket
motsvarande tillimpning med det
tilldigeer art, om fordldrarna dro ense
hédrom och deras énskeidl ef dr uppen-
bart stridande mot barnens bdsta,
domstolen skall forordna attvdrdnaden
skall dem

tittkomma gemensamt.

L.

Star barn under vardnad av endast
den ene av fordldrarna. skall ririen pd
ansckan av den  andre  dverfora
vdrdnaden till honom, om det finnes
skdligt med héinsvn tll barnets bésta.
Aro fordldrarna ense an vdrdnaden
skall overfiras till den andre eller art
vardnaden skall tillkomma dem ge-
mensami, skall ritten pd ansikan be-
sluta i enligher ddrmed, om det ¢f éar
uppenbart stridande mot barnets bds-

a.

93

Stdr barn under vardnad av béagge
Jordldrarna och gor sig en av dem skyl-
dig till grovt missbruk eller grov for-
summelse vid vardnadens uiivande,
skall rdtten pd anmdlan av barna-
vardsnédmnd forordna att vdrdnaden
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Jinnes béra anfirtros dr sdrskilt for-
ordnad formyndare.

Fader eller moder. som dr skild fidn
vardnaden, ma oj betagas rillfille il
umgange med barnet, med mindre
sarskilda  omstindigheter  foranleda
déairtill. Najes han ej med vad som héir-
om bestimmes av den som har vard-
naden, skilie rdtten dem emellan.

262
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skall tillkomma endast den andre, om
det ej dr uppenbart med héinsyn till
barnets bésta ait vdrdnaden bir an-

Jortros dt sdrskilt forordnad jormyn-

11

dare.

Stdr barn under vdrdnad av endast
den ene av fordldrarna och intriiffar
i frdga om honom sadan omstéindighet
som avses i forsta stveket. skall réitten
pd anmdlan av barnavdrdsnimnd fOr-
ordna den andre att uiova vdardnaden,
om det ¢ dr uppenbart med hinsvn
till barnets bésta atr vardnaden bir an-
fortros di sérskilt forordnad formvada-

re.

Star barn under vardnad av bigge
Sforéldrarna och dor en av dem, till-
kommer vardnaden den andre.

Stdr barn under vdrdnad av endast
den ene av forildrarna och dior han,
skall rdtten pd ansokan av den andre
cller pd anmadlan av barnavdrdsndmnd
firordna den andre att utéva vdrdna-
den, om det ¢f dr uppenbart med hiin-
sv till barnets bésta ati vdrdnaden bor
anfortros dat sdrskilt forordnad formyn-
dare.

Aro béigwe fordldrarna dida, urivas
vdrdnaden av formyndaren.

N

Fader efler moder som dr skild frdan
vdrdnaden fdr ej betagas tillyille till
umgange med barnet, imed mindre
sarskilda  omsiindigheier  foranleda
det. Niojes han ¢f med vad som hdrom
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bestiimmes av den som har virdna-
den, skall ratten forordna om umgdng-
esrdrt.

12§

Barn urom dktenskap stdr under
moderns vardnad ill dess det follt
aderton dr eller ingdn dktenskap. Pd
ansékan av fadern skall dock rétten
overfora vdrdnaden till honom, om det
JSinnes skdligt med héinsvn till barnets
béista. Aro fordldrarna ense, att vird-
naden skall overforas till fadern, skall
ratten pd amndlan beshita i enlighet
dirmed, om det ej dr uppenbart stri-
dande mot barnets bista.

Intriffar i frdga om den av fordld-
rarna som har vdrdnaden om barnet
sddant fall som avses i 6 ¥ eller dor
han, skall ritten pa ansékan av den
andre eller pd anmdlan av allmdn
dklagare cller barnavdrdsndmnd fOr-
ordna den andre ait uiéva vardnaden,
sdvida j denna med hénsyn till bar-
nets b('i.'s'/a. finnes bira anfortros dt sdr-
skilt forordnad formyndare.

Vad i 2~ och 108y stadgas med
avseende pd vardnad om barn | dk-
ienskap skall dga motsvarande till-
limpning betrdiffande barn urom dk-
tenskap.

Utan hinder av vad rétten beslutit
{ frdga som avses i detta kapirel dge
rdtten annorlunda forordna déirom,
ndr visentliet dandrade forhallanden
pakalla dei.

Fraga rarande vdrdnad om barn
upptages av réitten i den ort dér vdrd-
nadshavare har sitt hemvist. Vad nu
sagts utgdr dock ef hinder att uppraga
fraga om vdrdnad i samband med ék-
tenskapsmal.

Finns ¢f behdarig demstol enligr vad
som sdgs i forsta stveket, upptages md-
let eller drendet av Stockholms tings-
rdtt.

[ mdl eller drende angdaende vard-
nad om harn kan rétren fir tiden intill
dess laga kraft deande dom eller beshar
Aoreligeer  forordna om  vdrdnaden
efter vad som finnes skiiligt.

Firordnande enligt firsta stveket
kan pd yrkande meddelas uran huvud-
Storhandling. Innan forordnande med-
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delas, skall mowparten beredas tillfiille
att yttra sig aover yrkandet. Har for-
ordnande meddelats, privar rétten
ndr mdlet eller drender avgéres, om
argérden skall bestd.

Farordnande som nu ndmnts gdr i
verksidlligher  lika med laga  kraft
deande dom men kan ndr som helst
dterkallas av réitien.

I mal eller édrende angdende vard-
nad om barn gilla i frdea om ritie-
gdngskostnad andra och redie stvek-
ena i stillet tor 18 kap. -7 ¥ rdtte-
gdngsbalken.

Vardera parten skall bira sin rdr-
tegangskostnad.  Oberoende av ut-
gangen i mdlet eller drender kan dock
part forplikias atr helr eller delvis er-
sdnta motparten dennes rétiegdangs-
kostnad, om han har [orfarit pa si
som avses i 18 Kap. 3 eller 6 ¥ réitie-
gdngsbalken eller om annars séirskilda
skdl forelisea.

Skall part enligt andra siveket helt
eller delvis erséinta motpartens rdtte-
gdngskostnad och har partens stillfo-
retréidare, ombud efler bitrdde fortfarit
pd sit som avses i 18 kap. 3 eller
6§ ranegdngshalken och dérigenom
vallar kostmaden eller del dirav, kan
han farplikias att j@mee parten ersdta
kostmaden. Rdtren kan besluta hirom
dven utan yrkande.

Farsta—tredje stvekena dga motsva-
rande tillimpning  vid madlets  cller
darendets handldagening i higre ré.
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7 kap.

I kostnaden (6r barncts underhall
tage envar av fordldrarna del efter
sin forméga.

Fader clier moder, som ¢j har
vardnaden om barnet, skail betala
underhdllsbidrag. Tillkommer vard-
naden om barn i bestdaende dktenskap
endast den cne av firdldrarna och
leva de ¢j efter domstols beslut eller
eljest pa grund av séndring dtskilda.
gille dock vad i 5 kap. giftermalsbal-
ken stadyas.

Det &ligger barnavirdsnimnd,
som cnligt 3 kap. 4 ¥ skall s6rja for
att faderskapet till barn wrom dkien-
skap faststiitles, att tillse att barnet
tillforsikras - underhall.

Har make under sin vérdnad barn
i tidigare gifte eller wtom dktenskap,
vare andra maken jimte honom
skyldig att cfter sin formaga bidraga
till barnets underhall, s& linge ik-
tenskapet bestar.

S

I kostnaden for barnets underhall
tager envar av forildrarna del efter
sin formaga.

Fader cller moder, som ¢j har
viardnaden om barnet, skall betala
underhillsbidrag.  Aro  fordldrarna

gifta med varandra men tillkkommer

vardnaden om barner endast den ene
av dem och leva de ¢j efter domstols
beslut eller eljest atskilda, géiller dock
5 kap. giftermalsbalken.

Det éligger barnavardsnimnd,
som enligt 2 kap. [ § skall sorja for
att faderskapet till barn faststilles,
att tillse att barnet tillfSrsidkras un-
derhall.

Har make under sin vardnad barn
som ef dr dven andra makens barn,
dr andra maken jimte honom skyl-
dig att efter sin forméaga bidraga till
barnets underhall, si linge iiktenska-
pet bestdr.

Vad nu sagts medfor ej dndring i den underhallsskyldighet som ma4 ligga

den andre av barnets torildrar.

Avtal angaende fullgdrande for
framtiden av underhélisskyldighet
som ovan sags wrgore ¢j hinder for
den underhdllsberittigade att gora
gillande riitt titl hogre underhalisbi-
drag.

Giiller avtalet underhall enligt 1§

Sr

Avtal angéende fullgorande for
framtiden av underhdlisskyldighet
som ovan sdgs wredrej hinder f6r den
underhdllsberittigade att gora gil-
lande ritt till hogre underhdllisbi-
drag.

Giiller avtalet underhall enligt 1§
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tll barn wrom dkienskap, vare det
dock bindande for den underhallsbe-
riittigade, om avltalet slutits genom
skriftlig, av tvd personer bevittnad
handling och godkiints av barna-
vardsnimnden. Har modern vdardna-
den om barnet, dge hon sluta avtal
som nu sagrs. andd atr hon ej uppnatt
myndig alder. Inncfattar avtalet &ta-
gande att till barnets underhdll ut-
giva visst belopp cn ging for alla,
skall beloppet betalas till barnavards-
nimnden, och varde med beloppet
s& firfaret som i 4 kap. 6 § sdgs med
avseende ¢ dir nimnt cngdngsbe-
lopp.

Avtal angdende underhdllsbidrag
il barn ma slutas jamvel fore barnets
fodelse.

10

Fader till barn vurom dktenskap vare
skvidig, atr efter vad med hansvn till
hans och moderns villkor md anses
skéiliet, bidraga ll hennes underhdll
under sex veckor fore och sex veckor
cter nedkomsien. Vid berdknande av
detta underhdllisbidrag skall hénsyn
tagas jamvdl till de sdrskilda kostnader
som orsakas av forlossningen. Medfor
havandeskap cller amning eller annan
vard om barnet avsevdrt hinder i mo-
derns firvénsverksamhet, eller ddra-
ger hon sig spitkdom genom havandes-
kapet eller nedkomsten, md fadern
kunna farplikeas att bidraga vifll hennes
underhall under ldngre tid dn nu sagts,
dock havst under fora mdnader fire
och nio mdnader etter nedkomsten.

Dér tadern, dge modern riitt art av

Fareslagen hedelse
till barn vars foréldrar varken vid dess
fadelse eller ddrefrer har varit gifia med
varandra, dr det dock bindande for
den underhdllsberiittigade, om avta-
let slutits genom skriftlig, av tvé per-
soner bevittnad handling och god-
kints av barnavirdsnimnden. Vard-
nadshavare fdr sluta avtal som nu har
angetts. dven om vardnadshavaren ej
har uppnatt myndig alder. Innefattar
avtalet dtagande att till barnets un-
derhall utgiva visst belopp en ging
for alla, skall beloppet betalas till bar-
navardsnimnden, och skafll med be-
loppet s forfdras som i 4 kap. 6 §
sigs med avseende pd ddr nimnt
engingsbelopp.

Avtal angéende underhallsbidrag
till barn kan slutas dven fore barnets
fodelse.

8

Talan underhdall 1ill  barn

upmages av rdtten i den ort ddr sva-

om

randen har sitt hemvist. Sddan frdga
kan véickas dven i samband med mal
rarande fasisiiillande av faderskaper
till barn. Har réitten att avgora viltken
av flera mdn som dr fader till barnet,
tdr ralan om underhalisbidrag ef pro-
vas slutliet innan faderskapsfrdgan har
avgjorts genom dom som vt laga
kraft.

Firsta stvcketr utgér ej hinder att
uppraga fraga om underhdll i samband
med dktenskapsmal.

Finns ¢f behdrig domstol enligr vad
som sdgs [ jorsta eller andra sivcker,
upptases malet av Stockholms tings-
rai.
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behdliningen @ boet, innan arvs- och
testamentslotter wied, erfidfla det be-
lopp som erfordras tll fullgirande av
underhdllsskyidigheten emot henne for
tiden efter dddsfaller.

Vad i firsta och andra stvckena séigs
om ftadern skall, diir barnet fides déte
eller havandeskaper avbrutits, | den
man der tinnes skéligr gilla den som
hatt samlag med modern d tid da bar-
net kan vara avlar, om det ef framstdr
sasom osannolike arr han dr barnets
fader.

Vadi7 § firsta stveket, andra sivek-
et forsta punkten samt tredje styeket
avensom 8 § dr stadgat om avtal cller
dom rirande underhdll tll barn utom
dktenskap skall dga motsvarande 1ill-
liimpning med avseende @ underhdll,
som enligt vad i forevarande paragraf
sdgs tillkommer modern.

267

Forestagen vdelse

! mal om underhdll tll barn fir
vdrdnadshavare fora talan for barner,
aven om vdrdnadshavaren ej har upp-
ndrt myndig dlder. Ar sdrskild formyn-
dare forordnad [or barnet. har han
samma rdtt art fora talan for barner.
Aven barnavdrdsnéimnd som enligt 2§
tredie siveket skall tillse art barnet till-

[forsdkras underhall far fora sddan ta-

lan. Var och en som kan fora talan for
barnet skall 13 tillfiille art vttra sig i md-
let.

Underhdllsbidrag fdr bestdmmas till
olika belopp fOr sdrskilda delar av wn-
derhdlistiden.

Underhdll 1ill barn far ej mot den
underhdllsskyvidiges  bestridande  be-
stammas for tid efter det barnet fllt
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268
Fareslagen lvdelse

aderton dr, innan det kan tillforlitigen
bedimas  hurwvida underhdllsskvidiz-
het fareligger dérefier.

I mdl om underhdll kan réitten for ti-
denintill dess laga kraft dgande dom el-
ler beslut fireligger fGrordna om under-
hdllet efter vad som finnes skdligt. Skvl-
dighet att utge bidrag far dock ej aliig-
gas nagon, om icke sannolika skl [ore-
ligga att han dr bidragsskvldig. Har frd-
ga om underhdll vickes i samband med
mal om fasistéiillande av faderskap tifl
harn, far forordnande som nunémnis cf
meddelas, om flera méin diro instdmda i
mlet.

Farordnande enligt forsta stvcket
kan pd vrkande meddelas uian hvud-

Sorhandling. Innan fGrordnande med-

delas, skall motparien beredas tillfille
att vura sig iver yrkandet. Har for-
ordnande meddelars, provar riten
ndr mdlet aveores, om dredrden skall
bestd.

Forordnande som nu nédmnrs gar i
verkstillighet  lika med laga  kraft
deande dom men kan ndir som helst
drerkallas av réten.

Har ndgon genom skriftlie, av nd
personer bevittnad handling dragit sig
att till barn for vilket faderskapet skall

taststéillas utee underhallsbidrag for rid

intill dess resultater av blodundersok-
ning om faderskaper foreligger, galler i

frdga om verkstéillisher pd grund av

handlingen vad som dr fireskrivet om
verkstiillichet pd grund av fGrbindelse
art wige underhall enligt denna balk.
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Betrdftande dragande enligt firsta
siveket skall i dvrign i tllimpliga delar
gdlla vad som i lag eller annan for-
Jaining Gr foreskrivet for tall dd réitten
enligt 12 % har meddelat forordnande
om underhdlishidrag 1ill barn.

Om riitr aut i vissa fall fd ersinning
av allmdnna medel for wigivna under-
hallsbidras finnas sdrskilda bestim-
melser.

Skall viss man enligt [ kap. 1 § forsta
stvcket anses som barns fader och fast-
stéilles sedan att annan man dr fader till
barnet, har den forstndmnde endast
om sdarskilda skdl foreligga rdrtt till er-
sduning av den andre [0r kostnader
som han har haft for barnets forsérj-
ning.

10 kap.

N
N

Ansokan art ndgon skall jorklaras
omyndig skall, dd fraga dr om den som
har uppndrt myndig dlder, uppragas av
rdtten i den ort diéir den som avses med
ansokningen har sitt hemvist. Finns ef
behérig domsiol enligt vad nu har sagts,
upptages mdlet av Stockholms tings-
ratt.

Avser ansokningen att underdrie
skall forbli omvndig, dven efter upp-
nddd myndighersdlder, hor malet till
den rén dir formvnderskapet ar in-
skriver efler, om inskrivaing icke dut
rum, tll den raw déir inskrivning skall
ske.

Ansékan om havande av omyvndis-
hetstarklaring upptages av den réitt déir
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Foreslagen Ivdelse
formynderskapet fér den omvadige ér
inskrivet.

Ansikan om omyndighersforklaring
far garas, forutom av den som avses
med ansikningen, av hans make och
ndrmaste frinder sd ock av overfor-
myndarensamt, ifall somavsesi2 §, av
Jormyndaren.

Havande av omyndigheisforklaring

[fdr sikas av den omyndige sidlv, hans
[fiormyndare eller dverformyadaren.

Har ansékan om omyvadighetsfor-
klaring giorts av den, vars forsdittande
i omyndighet det dr fraga om, eller
har denne medgivit att omvndighetsfor-
klaring meddelas, fdr rdtten utan hu-
vudforhandling omedelbart foretaga
mdlet till aveirande.

I annat fall dn som avses i ftorsta
stveket skall rdrten uttirda foreldggan-
de for den, vars torsdttande i omyndig -
het det dr frdga om, att svara i malet.
Angdende sddant foreldggande gdller
vad som dr foreskrivet om stimning.

Om den, vars forsittande i omyndig-
het det dr fraga om, uppenbarligen ef
Jorstar vad saken géiller elfer skulle lida
alvarlie skada av att fd del av ansok-
ningen om omvndighetsforklaring,
skall rirten torordna god man varom
sdigs i 18 kap. art i malet foretrida ho-
nom och bevaka hans rdn. I fraga om
ersattning till sadan god man dga be-
stammelserna i 13 § andra stycket om
ersdtining till bitrdde motsvarande tifl-
lampning.
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13

Foreslagen vdelse

§

Ansékan av den som forsaus i
omyndighet att bli torklarad myndia
far. om den finnes uppenbart ogrun-
dad, avsids omedelbart utan huvudfor-
handling. Har ansiskan om héivande av
omyndighetsfiorklaring giorts eller till-
stvrkts av savél fiirmyndaren som over-
Jormyndaren, tdr mdlet ocksd foreta-
gas till aveorande omedelbart uran hu-
vudtirhandling, om formyadarens cl-
ler éverformyndarens instillelse ej fin-
nes vara behéviiv for mdfers utredning.
I annat fall dn som avses i forsta
stveket skall réitten utfiirda forelivgan-
de 10r den som ansékningen avser, [or-
myndaren och overformyndaren att
svara i mdlet. allt i den man de ej har
giort eller tillstvrkt ansikningen. Angd-
ende sddant foreldggande gdller vad
som dr fareskriver om staimning.

Har ansikan giorts att nagon skall
Jarklaras omvndig och foreliveer of fall
som avses i 11y tredje stveker, skall
rdrten torordna  bitrdde art bevaka
hans rétt i mdlet. om det ef dr uppen-
bart att bitrdide of erfordras. Begdir den
som forsaus i omyvadigher arr forklaras
darer mvndig, skall rittesangshitride
ocksa forordnas. om det ef dr uppen-
bart att bitrdde ej erfordras.

Den som forordnars till réintegangshi-
triide har efier rétrens provaing réin till
skdlig ersdttning av allmdéinna medel for
arbete, tidsspillan och urldee som upp-
draget kréivt. Ersdnningen skall stanna
pd staisverket, sdvida ef motparten tifl
den. or vilken ritiesangsbitrdde for-
ordnats, finnes béra dldgeas att got1eo-
ra starsverket kostnaden.
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[29)
~J
b

Foreslagen lvdelse

Kan dom i mdl om omyndighetstir-
klaring ej ges omedelbart, tdr réitten,
om drijsmal uppenbarliven  skulle
medfora fara for den. vars forsdnande
i omyndigher det dr frdga om eller fir
hans egendom, forordna art han skall
vara omyvadie for tiden intill dess mdlet
avgéres av rduen. Forordnande som
nu ndmnis far meddelas utan hivud-
Jorhandling.

Innan  forordnande enfigr  forsta
stveket meddelas, skall om det kan ske
utan mdrklig tidsutdrikt, den, vars
Jorsdttande i omvndighet det dr fraga
om, beredas tillfille an yura sig. Fir-
ordnandet kan ndir som helst drerkal-
las av ritten.

Omyndighersforklaring eller hévan-
de av sadan forklaring fdr ske endast
om likarintve angdende den berirdes
sinnestillstand har foreteus. Ndarmare
bestammelser om sddant intvg medde-

las av regeringen.

Har den som firklarats omvadie bli-
vit forklarad dter myadie. fdr alan
mot domen fillfolias av var och en som
enligt 10§ dr behorig att fora talan om
hans forsédttande | omvndighet, sd ock
av formyvadaren.

Dom varigenom ndgon forklarats
omyndig samt firordnande som avses i
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Foreslagen vdelse

14 § skall ofirdrajligen genom réttens
Jorsore kungiiras i Post- och Inrikes
Tidningar.

Har dom. varigenom ndgon forkla-
rats omyndig, blivit dndrad i hilgre riint
genom dom som vunnit laga kraft,
cller har den som forklarats omvndig
farklarars drer myndiy genom  laca
kratt deande dom, eller har forord-
nande som avsesi 14 § drerkallats eller
i hogre rditt upphdvts. skall kungorelse
dérom ske enligt forsta stycket.

11 kap.

For underdrigt barn i dktenskap
vare fordldrarna formyndare. Ddr en
av foridldrarna, eller kan ndgon av
dem enligt 4 ¥ icke vara formyndare.
eller varder nagon av dem entledigad
fran formynderskapet, vare den and-
re barncts formyndare.

Démes till dktenskapsskillnad mel-
lan fordldrarna, vare den barnets for-
myndare, som skall hava vardnaden
om det. Varder eljest forordnar arr
vardnaden skall tillkomma allenast
den ene av fordldrarna. vare han ock

formyndare.

Forunderdrigt barn wiom dktenskap
vare modern formyndare. Har vird-
naden om barnet tillagrs fadern, vare

han dess formvndare.

- 18 Riksdagen 1976, | saml. Nr 170

N
N

For underarigt barn som stdr under
vardnad av bdgge tordldrarna. dro for-
dldrarna formyndare. Dor en av for-
dldrarna etler kan nigon av dem en-
ligt 4 § icke vara formyndare, cller
blir ndgon av dem entledigad frin
formynderskapet, dr den andre bar-
nets férmyndare.

For underdrigt harn som star under
vdrdnad av endast den ene av sina for-
dldrar. dr denne ensam formyndare.

sr

Ingdr underdrigt barn dkienskap,
skall den som vid iktenskapets ingden-
de var formyndare for barnet alltigmt
vara barners formyvadare.
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Foreslagen Ivdelse

Frdga om firordnande av fiirnnn-
dare for underdric upptages av den rdtt
déir formynderskapet dr inskrivet eller,
om inskrivaing av  fiirmvaderskapet
icke dgt rum, av den rdrt dér inskriv-
ning skall ske.

Dd ndgon som uppndit myndie dglder
Jorklaras omyvndig, skall tormvndare
forordnas av den réte ddr ansiokningen
om omyndigherstirklaring gjordes. Fr-
Jordras v formyadare, skall sddan
fdrordnas av den rdtt dir formvnder-
skapet dr inskrivet.

Frdga om entledigande av formyn-
dare upptages av den rétt dér jormvin-
derskapet dr inskriver eller skall inskri-
vas.

! drende om forordnande av fir-
myvnudare skall riitten bereda overtor-
myndaren tillfiille art ldimna firslag pa
person som dir ldmplig for uppdrager.

Ingen far forordnas till formvadare
eller entledigas fidn sddan befatining
wtan air ha far tiflfille atr vetra sig i

drender.

Kanslutliat besiur ej ges omedelbart i
drende om forordnande av frmvada-
re. far rdten, om omedelbar vard er-
fordras om den omvadiges angelésen-
heter. forordna formyndare fir tiden
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Foreslagen Ivdelse
intill dess drender avedres av ditten.
Har i mdl om omvndigherstorklaring
rétten meddelat bestur enligr 10 kap.
148 om atr den. vars forséittande i
omyndighet det dr fraga om, skall vara
omyndig j0r tiden intill dess mdlet aveéi-
res, skall ritten i ddr angiven ordning

Jorordna formyndare Jor honom for

namnda tid.

Uppkommer frdga om fGrmyvndares
entledicande av orsak som anges 1 9§
och kan slutligt beslut ¢f ges omedel-
bart. far rdtten, om drijsmal skulle
medfora fara 1or den omyndiges réitt
och bista, fhrordna om formyndarens
skiliande fran wivningen av formvn-
derskapet [or tiden intill dess drendet
avgores av rdrien.

Innan bestur fattas om formynda-
rens skiljande fran wiévningen av fir-
myvaderskaper, skall, om det kan ske
wtan mdrklig tidsuidréke, tformyndaren
heredas tlltalle an vira sig

Ansékan om formyndares firord-

nande eller entledicande far goras,

Sorutom av averformvadaren och for-

myndare, av den omyndige sjdlv. om
han fellt sexton dr, samr av hans make
och ndrmaste frander. Formyndare,
som gjort sig skvidig till forsummelse i
vardnaden om underdrig, fdar dessutom
entledigas pda ansiokan av barnavdrds-
némnd. Frdga som avses i denna para-
eraf skall ratten taga upp sjdlvmant,
ndr anledning firckommer.

I drende som avses i forsta stvcket
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skall rdtien, ndir der rir omyndig som

Ml sexron dr, bereda denne tillfille art

yitrasig, om det kan ske.

Mot rdttens beslut i dirende som avses
i forsta styeker far walan foras. forutom
av den som beslutet sdrskilt ror, av var
och en som har rdtt ait géra ansokan.

12 kap.

S
b

Formynderskap for underirig skall inskrivas, da

1. sirskild formyndare forordnas for den underdrige,

2. den underdrige annorledes dn genom upptagande av 1an har forvirvat
egendom, som skall st& under formyndarens forvaitning och som till sitt
viirde dverstiger ett belopp motsvarande tv ganger giillande basbelopp enligt
lagen (1962:381) om allmin forsikring,

3. ritten av annan sidrskild anledning finner att inskrivning bor ske.

Inskrivningen skall ske hos riitten
i den ort, dir den som utdvar for-
mynderskapet har hemvist inom ri-
ket eller, om inskrivningen foranle-
des av att fader eller moder som en-
sam utdvat formynderskapet avlidit.
dir denne senast haft sidant hem-
vist. Hava forildrar 6ll barn i dkten-
skap. som utéva formynderskapet ge-
mensamt, skilda hemvist, skall in-
skrivningen ske dir fadern har hem-
vist eller, om den (Oranledes av friga
om moderns entledigande fran for-
mynderskapet. dic hon har hemvist.
Finnes ej domstol som c/ier vad ovan
stadgas ir behdrig att verkstilla in-
skrivningen. skall denna skc vid
Stockholms tingsritt.

Inskrivningen skall ske hos ritten
i den ort, didr den som utdvar for-
mynderskapet har hemvist inom ri-
ket eller, om inskrivningen foranle-
des av att fader eller moder som en-
sam utdvat formynderskapet avlidit,
dir denne senast haft sidant hem-
vist. Urdva {orildrar f6rmynderska-
pct gemensamt oc/t ha de skilda
hemvist, skall inskrivningen ske dir
fadern har hemvist eller, om den for-
anledes av friga om moderns ent-
ledigande frin formynderskapet, dir
hon har hemvist. Finns ej domstol
som cnliet vad nu har sagts ar behorig
att verkstilla inskrivningen, skall
denna ske vid Stockholms tingsritt.
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18. kap.

12

§

Fraga om forordnande eller entledi-
gande av god man som avses i 1 eller
2§ upptages av den rdtt dér for-
mynderskapet for den omyndige dr in-
skrivet elfer skall inskrivas. Skall for-
mynderskaper ¢f vara inskrivet, avgo-
res frdgan om behirig domstol med
motsvarande tilliimpning av 12 kap.
I § andra stvcker.

Uppkommer vid utredning av dids-
bo fraga om forordnande av god man
enligt 4 8. hir drendet till den réitt var-
under hoet lvder. Skall god man eljest
Sfarordnas enligt néiimnda lagrum cller
enligt 3 8, ankommer det pd rdten i
den ort dér den fiir vilken god man jor-
ordnas har egendom cller cliest behov
av god man har vppat sig. Erfordras ny
eod man eller uppstar fidga om entle-
digande av god man. upptages drendet
av den rdnt ddr godmanskapet dr in-
skrivet.

Bestammelserna i 11 kap. [4-17 §§
om formyndare géilla i tillimpliga delar
i frdga om god man. Hérvid skola be-
stimmelserna i 11 kap. 17% om
omyndig. hans make och nidrmaste
Srdnder, dd fraga dr om godmanskap
som avses i 3 eller 4 8, gilla den. for
vilken god man forordnats, sami den-
nes make och nérmaste frinder. Da
Mrdga ér om godmanskap for omvadig,
har dven formyndaren sddan behirig-
hetsomangesi 1l kap. 17 . 1 fall som
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Firestagen Ivdelse
avses 12N forsta stveket far dock for-
myndaren ¢ fira talan inot rittens be-
s,

20 kap.

Vissa bestimmelser om ritte-
gangen

M4l och drenden rorande

dktenskaplig bord, adop-
tion, vardnad och under-
hall

Talan angdende dktenskaplig bérd
md vickas vid rdtten i den ort, déir bar-
nert har sitt hemvist, eller, om det av-
lidit, vid den ritt som har att uppiaga
st om arv efter barnet.

Ar part i mdl som avses i 1§ under-
drig, dge formyndaren elfer god man,
dir sdadan enligt 18 kap. skall forord-
nas, fora talan [6r honom.

Modern skall hiras i mdlet. om det
kan ske.

Vissa gemensamma bestimmel-
ser om rittegangen

Ped

I mdl om faderskap. vdardnad, um-
gdngesrdn, underhall och omyndis-
heisforklaring cller dess hiivande dga
15 kap. 29 och 30§ gitiermalsbalken
motsvarande tilldmpning.

s

Fistas den, mot viltken talan enligt
denna balk riktas, pd okdnd ort. skall
hans réitt i saken bevakas av god man
enligt 18 kap. Detsamma gdller, om
han vistas pa kéind ort utom riket men
stiamningen eller andra handlingar |
madlet ef kunna delges honom cller han
underlarer att stiilla ombud for sie och
sérskilda skal torelicga atr firordna
god man. Gode mannen skall samrdda
med part for vitken han har firordnais,
i den man det kan ske.

[ frdaga om ersduning tll cod man
som avses i forsta siveker gdéller vad
som foreskrives § 10 kap. 13 Y om er-
sdrning ar rérteganashitrdde.

Riittegdneshalkens — bestéimmelser
om héimtning av part dga moisvarande

tlldmpning pd den som i annan egen-
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Nuvarande Ivdelse Foreslagen lyvdelse
skap dn vittne eller sukkunnig skall ho-
rus i mdl eller drende som avses i den-
na balk.

Dd fraga dr om omyndighetstirkla-
ring. bor iaktragas aut torordnande om
skvldighet art instélla sig personligen of
ces hetrdftunde den som avses med
ansckningen.  om instillelsen  skulle
kunna medfora men eller fara for ho-

HOM.

38

Ansikan om annan rétens datedird
med avseende pa formvaderskap én
formyndares forordnande eller entle-
digande far, savida fidga e dr om
drende enligr 9 kap. 2 a §, giras, tor-
wtom ay overfarmyndaren och jormyn-
dare, av den omvyadige sjilv, om han

Sl sexton dr, samr av hans make och
ndrmaste frander. Frava som avses i
denna paragraf skall ritten taga upp
sicglvmant néir anledning forekommer.

I drende som avses i forsta stvcket
skall réitten, ndir det réir omyudig som
Sl sexton dr, bereda denne tillfille
atrvirra sig, om det kan ske.

Mo rdttens beslut i Grende sonr av-
ses i forsta steeket fir walan firas. for-
wutom av den som bestutet sérskilt rir,
av var oclt en som har réitr att géra an-
sokan.

Mor bestut, varigenom det firelagts
Jormyndare att vid vite fullgéra visst
dliveande, fdr talan foras cndast i
scmband med Klagan aver idittens he-

slut om wrdaomande av viter.

Overfirmyndarens tillsténd il dr-

gdird betrdftande omyndivs cgendom
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Nuvarande Ivdelse

Laga domstol i éirende om anragan-
de av adoptivbarn vare réitten i den ort,
ddir adoptanten har sirt hemvist,

[ drende om antagande av adoptiv-
barn skall ratien inhédmta upplyvsningar
om barnet och sokanden dvensom hu-
ruvida vederlag eller bidrag till barnets
underhall ér givet elfer uttéist. Har bar-
net ef fellt aderton ar. skall yvitrande
inhdmuas fran barnavdrdsndmnden i

250

Foreslagen Ivdelse

Mdr sékas endast av formvndaren. Mot
beslhur i
drende och mot dverfirmyadarens for-

overformyndarens sadant
ordnande, aur forbehdll enligr 13 kap.
9 ¥ andra stveker ej skall géilla, far 1a-
lan firas endast av formyndaren samt,
savida drender angdr omhédndertagan-
de av cgendom, varaver den omvadige
rdder, cller darerkallelse av fiormyvnda-
rens eller overformyadarens tillstand
Sfor omyndig att driva ndring. av den
omvadige sjdlv, om han fillt sexton dr.

Mot overformvndarens beslue i fall
som avses i 13 kap. 8§ tredje stveket
far talun ¢j foras.

r

Besiimmelserna 13 och 48y om
Jarmyndare och farmynderskap edlla i
tlldmpliga delar betrdffande god man
och godmanskap. Hérvid skola be-
stammelserna om  omyadig,  hans
make och nirmasie frdander, da fraga
dr om godmanskap som avses i I8 kap.
Ioeller 48, giilla den, for vilken god
man forordnats, samt dennes make
och néiirmaste frinder. Dd fragca éir om
godmanskap for omyndig, har i drende
som avses i 3§ dven firmvadaren sa-
dan behdirighet som anges ddr.

sr

Talan mot dverfarmyndarens beslut
i drende enligt denna balk tires skrift-
licen hos ritten inom na veckor fran
den dag klaganden fick del av beshutet.
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Nuvarande Ivdelse
den kommun dar sékanden dr kvrko-
bokfird och fran barnavardsndmndon
i den komunun dédr den som har vdrd-
naden om barncet dr kvrkobokfiird.
Fader eller moder, vars samtveke rifl
adoptionen ef erfordras, varde dndock
hird, dir det kan ske. Vid adoption av
adoptivbarn skall vad nu sagts i stiflet
gdlla  udopranien  eller. om  make
adopterat andra makens barn, envar
av makarna. Finnes sdrskild formvn-
dare, vars samiveke ¢f erfordras, skall
ock han héras.

Mot rinens bestut i drende om an-
ragande av adoptivbarn md talan fil-
folias av sGkanden eller den som skall
héras i drender.

vr

K81

Foreslagen Ivdelse

I mdl eller drende, dar dverfirmyvn-
daren fore talan, far réten, nér skil
Sareligga, vid mdlets eller drenders ay-
garande tillerkéinna dverformyndaren
ersdttning av allmdnna medel fir det
arbete han nedlagt pa malets eller
drenders utfarande samt 16r nadiga ut-
gifter. Rinen provar ocksd huruvida
ersdtimingen skall deeredldas av over-
Jarmynadarens motpart eller stanna pd
statsverket.

Overfirmvndaren fir anfita ombud
i mdl eller drende dir han for talan.

sr

Bestur cller dom. som i mdl om
omvndigherstorklaring cofler i drende
om firmvaderskap eller sodmanskap
enligt denna bath meddelas av ivertor-
mvadaren eller réteen. linder till cfter-
riittelse wan hinder av art talan fores
déiremor. Vad som nu har sagts gdller
ef dom. som inncfauar hdvande av
omvadighetsforklaring,  cller  rétiens
avedrande, varigenom aveal om sam-
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Nuvargnde Ivdelse

Frava rorande vardnaden om barn
upptages av rdtien i den ort, ddr den
som har vardnaden om barnet har sirt
hoemvist.

Talun angdende underhall il barn
upptages av rdreen i den ort, ddr sva-
randen har sitt hemvist. Sddan frdga
kan vdckas dven 1 samband med mdl
rorande faderskapet till barn urom (k-
tenskap. Angdende talan om under-
hdll endigr 7 kap. 10§ dr modern iill
hartt wtom dkienskap skall vad angd-
ende talan om underhall till barnet dr
stadeat dza motsvarande tillidimpning.

Vad i firsta och andra steckena
stadeas wigdr of hinder att upptaga fia-
ga som ddr avses i samband med k-
tenskapsimdi.

10

I mdl eller drende som angar vdrd-
naden dae réitten att 1o tiden intill dess
luga kraft deande dom eller beslur 10-
religger firordna dédrom efter vad som
Jinnes skiiligt.

Farordnande, varom i forsta siveket
sdgs, md pd vrkande meddelas utan
huvudtisrhandling. Innan forordnande
meddelas, skall wllfille att vitra sig
aver vekander heredas motparien. Har
Sarordnande meddelars, prive réitten
ndr maler eller drendet avedres, om
dtacirden skall bestd.

Farordnande, varom

VAR Sagls.

wanee i verkstdllicher lika med laga

sr

Wx'\

Fareslagen lvdelse
manlevaad i oskifiatr bo héves eller fir-
myndare cller god man démes till uigi-

vande av farsutrer vite.

I frdga om mdl cller drende. déir
barnavdardsnéimnd eller dverfiirmyn-
duare har rdtt aut fira ratan, skall 20 3
lugen om infisrande av nva riitieedngs-
balken dga motsvarande tilliimpning.

Farsta stecket wdller of mdl om fast-
stéiflande av fuderskap eller underhidll
till burn.

N

I mdal eller érende som avses i denna
halk kan réitten, néir det finnes imp-
ligt. forordna art forhandling skall ske

inom stiingda dorrar.
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Nuvarande lvdelse

kraft deande dom men kan nér som
helst av rdnen drerkallus.

[ mdl om underhdll ull buarn 1dr mo-
dern, om hon har vardnaden om bar-
Het, Jora talun 10r harnet. dven om hon
ei uppndte mvndig dlder. Ar sirskitd
tarmyndare fir barnet firordnad, har
han samma rédi ar fora talan (or bar-
net 1tall som avses 17 kap. 2§ tredje
stveker fdr dven burnavdrdsndmnden
Sfora sadan talan. Var och cn som kan
Sfara ralan jor barnet skall fd tlfféitle an
Vitra sig i mdlet.

Underhallsbidrag ma bestimmas till
olika belopp for scirskilda delar av un-
derhallstiden.

Underhdall 1ill barn md ef mot den
underhdllsskvldiges  bestridande  be-
stammas for tid efter det barnet fvlit
aderton ar, innan der kan tilliorlitlizcen
hedimas, hurwvida underhdllsskyvldiz-
het foreligger darefier.

I mdl angdende underhdll dice rétten
atr fiir tiden intill dess laga kraft dean-
de dom eller bestur fiireligger forordna
ddarom etier vad som finnes skéligt.
Skvldighet att wigiva bidrag md dock of
aliiegas ndagon, med mindre sannolika
skél forelizea ant han dr hidragsskyl-
digr.

I frdga om firordnande som hér av-
ses skall vad i 108 andra och tredie
stvckena stadgas dga motsvarande till-

fiimpning.

(154
sr

Fareslagen Ivdelse

Mot bestut som underrdtt har med-
delar under rdttegdngen i fidga, som
avses i 6 kap, 138, 7 kap. 128, 10
kap. 14 . 11 kap. 13 eller 16 § eller 18
kap. 13 ¥, skall talan firas sérskilt.

Over hovrétiens bestut i frdea som
avses i 11§ far talan éj firas. Dersam -
ma géiller drende som férst har hand-

lagts av overfirmyndaren.
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Nurgrande lvdelse . Foreslagen (ydelse
21 kap.

128

Bestut enligt detta kapitel som €) Lénsriitnten kan forordna ai bestut
avser utdomande av vite eller ersiitt-  enligt detta kapitel som ¢j avser ut-
ning 1or parts kostnad finder ome-  ddmande av vite eller ersiittning {or
delbarr till efterriittelse, om ¢f annat parts kostnad skall liinda Gll omedel-

forordnas. har cfterrdirelse.

1. Denna lag tridder i kratt den 1 januari 1977, da lagen (1969:618) om
faststillande av faderskapet till barn utom éktenskap skall upphora att gilla.

2. De nya bestimmelserna om riitt for man som avses i 1 kap. 1§ forsta
stycket att viicka talan mot barn eller dess arvingar enligt 3 kap. 1§ giiller
utan hinder av att motsvarande ritt att viicka talan enligt de dldre bestim-
melserna har [Orsutlits.

3. Har arvinge till man som cnligl dldre bestimmelser skall anses som
fader till visst barn viickt talan angdende barnets dktenskapliga bord och
drmalet anhiingigt vid ikrafttrdidandet av denna lag. skall talan slutligt provas
utan hinder av att motsvarande ritt att fora talan ej foreligger enligt de
nva bestimmelserna. I friga om forutsittningarna for bifull till talan giller
1 kap. 2% 1 dess nya lydelsc.

4. I fraga om barn som har fotts fore utgangen av ar 1969 giller betridffande
barnavardsnimndens skyldighet att séria f6r att faderskapet faststédlles vad
som fore utgangen av ar 1969 var toreskrivet om barnavardsmans skyldighet
i sddant uvseende. Den nya bestimmelsen i 3 kap. 6 § idger dock tillimpning
dven i sddant fall.

5. 1 mal om fuststillande av faderskap till barn kan talan om barnets
egenskap av trolovningsbarn enligt dldre riitt upptagas till provning. om
barnet idr fott (6re utgdngen av ar 1969 cller den uppgivne fadern har avlidit
dessforinnan.

6. Ar mal om underhillsbidrag enligt 7 kap. 10§ i dess ildre lydelsc
anhiingigt vid ikrafttridandet av denna lag. provas takin enligt dldre be-
stimmelser.

7. Har nagon fore ikrafttridandet enligt 20 § lagen (1969:618) om fast-
stiitlande av faderskapet Ul barn wtom dktenskap skrifiligen atagit sig att
utge underhdlisbidrag till moder till barn utom dktenskap, giiller ildre be-
stiitmmelser i frdga om verkstillighet pd grund av handlingen. [ dvrigt giiller
i fraga om sadant atagande i tillampliga delar vad som 1 lag eller annan
forfattning ir fOreskrivet for fall di ritten enligt 7 kap. 12 § (orditdrabalken
i dess nyva lydelse har meddelat térordnande om underhallsbidrag till barn.
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2 Forslag till _
Lag om dndring i brottsbalken

Hirigenom foreskrives att 7 kap. 4 § brotishbalken skall ha nedan angivna
lydelse.

Nuvarande hdelse Féirestagen Ivdelse

7 kap.

Skiljer ndgon obchdrigen barn under femton ar frdn den som har vird-
naden. démes. om det ¢j dr brott mot frihet, for egemmdktigher med barn
till boter eller fdngelse i hogst sex manader.

Detsamma skall gélla, om make Detsamma skall gilla. om fuder ¢f-
utan beaktansvirt skil egenmiktigt  fler moder utan beaktansvirl skil
bortfér barn under femton &r, som  egenmiiktigt bortfGr barn under fem-
star under bdda makarnas vardnad.  ton ar. som star under bada fordld-
cller om make eller annan, som skall — rarnas vardnad. cller om den som
hava vardnaden, obehorigen bemiik-  skall hava vardnaden obehorigen be-
ligar sig barnet och dirigenom sjiilv. - miiktigar sig barnet och dirigenom
lager sig riitt. sjdlv tager sig riitt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977.

3 Forslag till _
Lag om édndring i utsékningslagen (1877 nr 31 s. 1)

Hiirigenom foreskrives att 54 a § utsokningslagen (1877 nr 31 s. 1) skall

ha nedan angivna lvdelse.

Nuvarande Ivdelse Foreslagen Ivdelse

54a§!

Pa grund av skriftlig. av tva personer bevittnad forbindelse far utmiitning
dga rum [or bidrag, som ndgon cnligt torbindelsen skolat utgiva till full-
gorande av underhallsskyldighet jamlikt gifiermdls- cller forildrabalken eller
skolat erligga till barnavardsnimnd sdsom ersiittning {6r barns vird jimlikt

1Senaste lydelse 1968:623.
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Nuvarande Iydelse Fdreslagen lvdelse

barnavardslagen. Betriiffande underhallsbidrag till make skall dock vad nu
sagls ej dga tillimpning. med mindre makarna under den tid bidraget avser
levde och alltjiimt leva dtskilda pd grund av séndring eller efter hemskillnad.

Har bidrag som avses i | mom.
forfallit till betalning tidigare in tre
ar innan ansdkan gjordes, far utmit-
ning pa grund av férbindelsen ¢j ske,
om giildeniiren pastdr att bidraget
guldits och invindningen ¢ kan
med hiinsyn till omstindigheterna i
Ovrigt limnas utan avseende. Vid
tilldimpning av vad nu sagts skall bi-
drag, varom sdgs i 7 kap. 10§ fordl-
drabalken. icke anses forfaller till be-
talning innan der blivir genom forbin-
delsen till belopper bestiimi.

Har bidrag som avses i | mom.
forfallit till betalning tidigare in tre
ar innan ansokan gjordes, far utmiit-
ning pé grund av forbindelsen ej ske,
om giildendren pastdr att bidraget
guldits och inviindningen ¢j kan
med hiinsyn till omstiindigheterna i
Ovrigt Eimnas utan avseende.

Ar talan om forbindelsen anhiingig vid domstol, dger denna (Srordna,
att utmiitning pa grund av forbindelsen tills vidare ej far dga rum.
Den som vill erhalla utmiitning skall ingiva forbindelsen i huvudskrift

till utmitningsmannen.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1977,

4 Forslag till

L.ag om édindring i lagen (1924:322) om vard av omyndigs virdehand-

lingar

Hirigenom foreskrives att 8 § lagen (1924:322) om vird av omyndigs
viirdehandlingar skall ha nedan angivna Iydelse.

Nuvarande lvdelse!

FFor den vard av omyndigs virde-
handlingar. som cnligt denna lag
aligger banken, md banken betinga
sig en Arlig avgifi, icke Sverstigande

i trdga om inhemska virdehandlingar

tre kronor och utldandska virdehand-

lingar rvd Kronor fOr varje pabérjat tu-

s

Foreslagen lvdelse

For den vard av omyndigs viirde-
handlingar, som enligt denna lag
aligger banken, fdr banken betinga
sig en arlig grundavgifi. icke dversti-
gande fira kronor for varje paborjat
tusental kronor av handlingarnas

virde. samt dérqriver en tillidggsaveift

ILydelse enligt SES 1974:1042, som triider i kraft den 1 januari 1976.
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Nuvarande lydelse

sental kronor av handlingarnas viir-
de. Hava underdriga svskon gemen-
sam formyndare, skola syskonens
viirdchandlingar sammanriknas.

287

Fareslagen Ivdelse

icke averstigande ol kronor dels (or
varje vid avgifisperiodens borjan inne-
liggande handling. post av ensartade
handlingar eller stuter konvolut, dels

Jor varje deponcring eller uttag under

avgifisperioden av sddana handlingar.
Ha underdriga syskon gemensam
formyndare, skola syskonens virde-
handlingar sammanriiknas.

Den avgift. varom i forsta stycket sidgs, innefattar e ersiittning {or bankens
sdrskilda utgifter till foljd av uppdraget. ej heller for aigird, som banken

efter sirskilt avtal vidtagit.

For fordran & avgift eller ersiittning. varom ovan sigs. ige banken innehélla
vad av de nedsatta handlingarna i viirde svarar mot fordringen. Banken
dge ock or sddan fordran uttaga betalning av medel. som for den omyndiges

rikning uppburits av banken.

Denna lag triider i kraft den | januari 1977. Aldre bestimmelser giller
dock fortfarande i friga om sddan vérd av omyndigs viirdehandlingar som

har dgt rum fore ikrafttridandet.

5 Forslag till

Lag om Andring i lagen (1947:529) om allmiinna barnbidrag

Hirigenom foreskrives att 4 3 lagen (1947:529) om allminna barnbidrag

skall ha nedan angivna lvdelse.

Nuvarande Ivdelse

Ritien att uppbira allmint barn-
bidrag for visst barn tillkommer, dir
barnet stdr under féridldrarnas ge-
mensamma vardnad. barnets moder
eller. om modern Gl foljd av fran-
varo. sjukdom eller annan orsak dr
for Lingre tid férhindrad att deltaga

i vardnaden, barnets fader samt i an-

Senaste tvdelse 19723:449,

Fareslagen lvdelse

§

4

Ritten att uppbira allmint barn-
bidrag {6r visst barn tillkommer, dir
barnet star under forildrarnas ge-
mensamma vardnad. barnets moder
eller. om Jfordldrarna gjort anmdlan
hdirom difl allmdn forsdkringskassa,
barnets fader. dr fader eller moder

som uppbdir bidrag enligt vad nu har
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Nurarande lvdelse Féreslagen lydelse

sagts ll folid av frdnvaro, sjukdom
eller annan orsak for lingre tid for-
hindrad att deltaga i vardnaden, skall
ratten att upphdéira bidraget i stallet 1ifl-
komma den andre av forildrarna.

nar fall den som har vardnaden om
barnel.

Stir barnet ef under firéildrarnas ge-
mensamma vdrdnad. tillkemmer ri-
ten att upphéira bidrager den som har
virdnaden om barnct.

Allmin [{Orsikringskassa far pd framstillning av barnavardsnimnd for-
ordna att alimint burnbidrag for barn, som genom barnavirdsnimndens
forsorg placerats i enskilt hem. skall uppbiiras av den som fostrar barnet.
Har barnet placerats i enskilt hem av annan dn barnavardsnimnd., far sddant
forordnande meddelas pd framstillning av den som enligt fOrsta stycket

uppbir bidraget.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1977.

6 Forslag till

Lag om fdndring i militarersattningsforordningen (1950:261)

Hirigenom  foreskrives i

(1950:261)

friga

om militirersittningsforordningen

dels att rubriken och 7 ¢ 3 mom. skall ha nedan angivna lydelse,

defs att ordet “forordning™ skall bytas ut mot Tlag™,

defs att i 1§ 2 mom. ordet “krigsmakten” skall bytas ut mot “forsvars-

makten’™,

defsatti 11 8 3 mom. ordet "Konungen™ skall bvtas ut mot “regeringen’.

Nuvarande ledelse

Forordning om ersittning i anled-
ning av kroppsskada, adragen un-
der militirtjanstgéring (militiirer-
sittningsforordning)

3 mom. Varje barn till den avlidne
dger till och med den ménad. under
vilken det fvller nitton ar, upphiira
livriinta med belopp, som motsvarar

lSennstc Iydelse 1971:897.

Foreslagen lvdelse

Militirersattningslag

s

3 mom.! Varje barn till den avlidne
dger till och med den ménad., under
vilken det fyvller nitton dr, uppbiira
livriinta med belopp, som motsvarar
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Nuvarande lydelse
en sjittedel av den avlidnes arliga ar-
betstorijinst. Ar barnet efter sagda
tidpunkt till {6ljd av sjukdom ecller
annan dylik orsak ur stand att sjilv
forsorja sig, skall livrintan utgd, si
linge anledningen till den bristande
forsorjningstormagan fortfar, dock
lingst till och med den mdnad, un-
der vilken barnet fyller fjuguett dr.
Livranta skall dock ej utgd will barn
wtom dktenskap, dérest den avlidne
enligt avtal som édr bindande for bar-
net Atagit sig att till dess underhall
utgiva visst belopp en ging for alla.
Var den avlidne gift, skall med
eget barn likstiillas jamvil makens
barn i tidigare gifie eller utom dkten-
skap. savida barnet stod under ma-
kens virdnad; dock skall livrinta till
barn som nu nidmnts ej utgd efter
kvinna, med mindre barnet genom
hennes frinfiille kommer att sakna
erforderligt underhall.

289

Féreslagen lydelse

en sjdttedel av den avlidnes &rliga
arbetsfortjinst. Ar barnct efter sagda
tidpunkt till {8ljd av sjukdom clier
annan dylik orsak ur stand att sjilv
forsorja sig, skall livedintan utgd. sd
liinge anledningen tilt den bristande
forsoriningsformégan fortfar, dock
lingst till och med den méanad. un-
der vilken barnet fyller tjuguett ar.
Livrdnta skall dock ¢j utgl, om den
avlidne enligt avtal som ir bindande
for barnet atagit sig att tilt dess un-
derhdll utgiva visst belopp en ging
for alla.

Var den avlidne gift. skall med
eget barn likstillas jimvdl makens
barn, sdvida barnet stod under ma-
kens vardnad; dock skall livrinta till
barn som nu nimnts ej utgd cfter
kvinna, med mindre barnet genom
hennes frinfille kommer att sakna
erforderligt underhéll.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977.
Forekommer i lag eller annan forfattning hiinvisning till militirersiitt-
ningsférordningen. skall hinvisningen i stillet avse militdrersittningslagen.

7 Forslag till

I.ag om dindring i lagen (1954:243) om yrkesskadeforsakring

Hirigenom foreskrives att 21 § lagen (1954:243) om yrkesskadeforsiikring

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse

21!

Varje barn till den avlidne dger till
och med den ménad. under vitken
det fvller nitton &r, uppbiira livrinta
med belopp. som motsvirar en sjit-

Senaste Ivdelse 1971:882.

19 Riksdagen 1976. 1 saml. Nr |70

Forestazen lvdelse

Varjc barn till den avlidne dger till
och med den manad, under vilken
det fytler nitton ar. uppbiira livrinta
med belopp, som motsvarar en sjiit-
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Nuvarande lydelse

tedel av den avlidnes arliga arbets-
fortjinst. Ar barnet efter sagda tid-
punkt till foljd av sjukdom eller an-
nan dylik orsak ur stdnd att sjilv for-
sorja sig, skall livrantan utgd, s
linge anledningen till den bristande
forsorjningsformégan fortfar, dock
langst till och med den ménad, un-
der vilken barnet fyller tjuguett ar.
Livrianta skall dock ej utgé ull harn
utom dktenskap, dérest den avlidne
enligt avtal som dr bindande f6r bar-
net, dtagit sig att till dess underhél!
utgiva visst belopp en gang for alla.

Var den avlidne gift, skall med
cget barn likstidllas jgmvidl makens
barn i tidigare gifte eller utom dkten-
skap. savida barnet stod under ma-
kens vardnad; dock skall livrinta till
barn som nu nidmnts ¢j utgd cfier
kvinna, med mindre barnct gcnom
hennes franfille kommer att sakna
erforderligt underhdll.

290

Féreslagen Ivdelse

tedel av den avlidnes drliga arbets-
fortjanst. Ar barnet efter sagda tid-
punkt till {éljd av sjukdom eller an-
nan dylik orsak ur stand att sjélv for-
sOrja sig, skall livrintan utgd. si
ldnge anledningen till den bristande
forsorjningsformagan fortfar, dock
lingst till och med den manad. un-
der vilken barnet fvller tjuguett ar.
Livriinta skall dock ej utgd, om den
avlidne enligt avtal som ir bindande
for barnet atagit sig att till dess un-
derhdll utgiva visst belopp en ging
for alta.

Var den avlidne gift, skall med
egct barn likstiillas jimvil makens
barn, sdvida barnet stod under ma-
kens virdnad: dock skall livrinta till
barn som nu nimnts ¢j utgd clter
kvinna med mindre barnct genom
hennes frantille kommer att sakna
erforderligt underhadll.

Denna lag triider i kraft den | januari 1977,

8 Forslag till

Lag om éndring i lagen (1958:642) angaende blodundersokning
m. m. i mal om dktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet

till barn utom iktenskap

Hiirigenom (Greskrives i friga om lagen (1958:642) angéende blodunder-
sokning m. m. i mdl om iktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet

till barn utom iiktenskap'

dels att 7 % skall upphora att gilla,
dels att rubriken till lagen samt 1. 5 och 6 ¥ skall ha nedan angivna

lydelse.

1Senalsle lydelse av lagens rubrik 1969:619.
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Nuvarande lvdelse

Lag angaende blodundersokning
m. m. i mal om iiktenskaplig bord
eller vid utredning av faderskapet
till barn utom iktenskap

I mal om dkienskaplie bird eller om
Jaderskapet till barn wrom Gktenskap
dger riitten, dar det yrkas av part eller
eljest finnes erforderligt. f6rordna att
blodundersokning cller annan un-
dersokning rorande arftliga cgenska-
per, som kan ske utan nimnvirt
men, skall dga rum med avseende
d modern och barnet dvensom, savitl
angdr mal om dhkrenskaplic bérd,
mannen i dktenskapet och, i mal om
Jfaderskapet till barn utom dktenskap,
man mot vilken talan fores. Fore-
kommer anledning till antagande, att
annan haft samlag med modern 4 tid,
da barnet kan vara avlat, md forord-
. nande om undersdkning avse jimviil
honom.

Innan {6rordnande meddelas, skall
tilifalle atr yvira sig ldmnas den som
forordnandet skulle avse.

Har blodundersékning eller annan
undersokning rorande drftliga cgen-
skaper utforts pd anmodan av bar-
navardsnamnd for utredning av fa-
derskapet ull barn utom dkienskap.
skall nimnden crsiitta kostnad som
avscsig§.

ISenaste Iydelse 1973:804.

sr

sr

291
Foreslagen Ivdelse

Lag om blodundcfsiikning m. m.
vid utredning av faderskap

I mal om faderskap enligr 3 kap.
Sfordldrabalken kan riitten, ddr det yr-
kas av part eller cljest finnes erfor-
derligt. férordna att blodundersdk-
ning cller annan undersdkning ro-
rande drfuliga cgenskaper, som kan
ske utan nimnvirt men, skall iga
rum med avseende pd modern och
barnet sami, savitt angdr mal om for-
klaring att viss man ej dr fader, man-
nen i dktenskapet och, i mél om fast-
stéllande av faderskap, man mot vil-
ken talan fores. Férekommer anled-
ning till antagande att annan haft
samlag med modern under tid da bar-
nct kan vara avlat, far forordnande
om undersokning avse jimvil ho-
nom.

Innan férordnande meddelas, skall
den som férordnandet skulle avse be-
redas rillfdlle att vitra sig.

o

Har blodundersokning cller annan
undersdkning rérande drftliga cgen-
skaper utforts pad anmodan av bar-
navirdsndmnd for utredning av fa-
derskap, skall nimnden ersiitta kost-
nad som avses i 4 3.
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Niuivarande hdelse

Fores talan om faderskapet till barn
utom dktenskap, dger 18 kap. 13 § rit-
tegangsbalken motsvarande titlimp-
ning i friga om parts skyldighet au
dtergilda barnavardsnimnd kostnad
som ersatts enligt 5 §.

<3

290

Foreslagen lvdelse

Fores talan om fasestdllande av fu-
derskap, dger 18 kap. 13 § riittegéngs-
balken motsvarande tillimpning i
friga om parts skyldighet att atergil-
da barnavirdsnimnd kostnad som
crsattsenligt 5 §.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1977,

ISenaste Iydelse 1969:619.

9 Forslag till

Lag om éndring i barnavardslagen (1960:97)

Hirigenom [Greskrives att 12 § barnavardslagen (1960:97) skall ha nedan an-

givnalydelse.

Nuwvarande Ivdelse

Féireslagen hvdelse

12§

Om kommunfullmiiktige sd bestimma. dger barnavardsnimnden upp-
draga at sirskild avdelning, bestaende av ledamdter eller suppleanter i ndmn-
den, cller at ledamot eller suppleant eller at tjlinsteman hos kommunen
att pi niilmndens viignar avgora vissa grupper av drenden. vilkas beskatfenhet
skall angivas i fullmiktiges beslut. Nimnden ma dock icke annoriedes iin
genom samfilit beslut

1. utdoma forelagt vite,

2. vidtaga atgdrd enligt 26 3. 2. 3 eller 4 cller enligt 29 eller 30 ¥ eller
gora framstillning om intagning i ungdomsvardsskola,

3. meddela beslut som avses i 46 § andra stycket, tillstand eller torhands-
besked som avses 47 § eller forbud som avsesi S0eller 51 §.

4, fullgéra vad som ankommer pa
nimnden enligt foriildrabatken i
andra avseenden dn som siigs i 3 kap.
2eller 48, 7 kap. 2eller 73, om av-
talet ej innefatiar dtagande att utge

YSenaste Ivdelse 1973:808.

4. fullgéra vad som ankommer pa

nimnden cnligt  fGrdildrabalken i
andra avscenden in som sigs i/ kap.
45 2 kap. 1 eller 73, 7 kap, 2 eller

7 $.om avtalet ¢j innefattar dtagande
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Nuvararde lvdelse

cngdngsbelopp,cller 20 kup. 11 §. en-
lige 5 8 lagen (1969:618) om fasisidil-
lande av faderskapet till harn utom ik -
tenskap, enligt 5§ lagen (1947:529)
om allmiinna barnbidrag eller enligt
9, 11 eller 18 ¢ lagen (1964:143) om
bidragsforskott eller

Foreslugen Iydelse
att utge cngangsbelopp, eller 7 kap.
11 §. enligt 5§ lagen (1947:529) om
allmiinna barnbidrag ellerenligt 9. 11
eller 18§ lagen (1964:143) om bi-
dragsforskott eller

5. gora framstillning eller avgiva vttrande tll kommunfullmiiktige.

Beslut som fattats pdgrund av uppdrag enligt fOrstastycket skall anmiilas vid

niimndens nista sammantriide.

Denna lag tridder i kraft den 1 januari 1977.

10 Forslag till

Lag om édndring i lagen (1962:381) om allmiin forsiikring

Hiirigenom foreskrives att 8 kap. 5§ lagen (1962:381) om allmiin for-

siikring' skail ha nedan angivna lvdelse

Nuvarande hedelse

Farestagen hedelse

8 kap.

(9,
“s.

Riitt till folkpension i form av harnpension tilkommer barn, vars fader

eller moder eller bada (oriildrar aviidit och som icke fvllt aderton ar.

Har avliden foritder enligt avtal,
som r bindande {61 barn wiom (k-
renskap. atagit sig att tll dess under-
hall utgiva visst belopp en gang for
alla, toreligger riitt till barnpension
endast i den man pensionen dver-
stiger ¢n livriinta, som inkopts cller
kunnat inkopas &t barnet for en-
gangsbeloppet.

Har avliden (Srilder enligt avtal
som ir bindande {6r harner dtagit sig
att till dess underhall utgiva visst be-
topp en gang for alla, forcligger ritt
till barnpension endast i den mén
pensionen  overstiger cn  livriinta,
som inkopts eller kunnat inkopas at
barnet for engangsbeloppet.

Denna lag wrilder i kraft den 1 januari 1977.

'agen omtryekt 1973:908.
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Nuvarande lvdelse

11 Forslag till

294

Féreslagen lvdelse

Lag om iindring i namnlagen (1963:521)

Hirigenom fOreskrives att 1, 2, 15 och 37 §% namnlagen (1963:521) skall

ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse

Barn i dktenskap forvirvar vid f6-
delsen faderns sliktnamn.

Barn under aderton dr. som erhaller
dktenskaplia bérd genom art fordld-
rarna ingd dklenskap med varandra,
forviirvar dirvid faderns sliktnamn.
Fdr barn édktenskapliz bird sedan det
fyllt aderton ar. dger barnct genom
anmilan hos pastor antaga faderns
sliktnamn.

Barn i diktenskap, som ej [ullr ader-
ton &r. md genom anmilan hos pas-
tor antaga det sliktnamn modern
hade som ogilt, sdframi ratten funnit
namnbytet vara forenligt med bar-
nets bista. Har barn i dktenskap fvlit
aderton &r /mnd barnet, om sérskilda
skill éro dériill, efter ansdkan hos
slikt-

namnmyndigheten erhalia

namn som mii sagis.

.

Foreslagen Ivdelse

Ar vid barns fodelse modern gift,
{orviirvar barner vid [6delsen makens
stiktnamn, om det ¢j fisre barnets fo-
delse har faststillis arr annan éin ma-
ken dr fader tll barnet. Motsvarande
gdller, om modern vid barnets fidelse
dr dnka och hennes make har aviidit
pd sddan tid att barnet kan vara aviar
dessforinnan.

Barn vars firdldrar inga iktenskap
med varandra [Orviirvar didrvid fa-
derns sliktnamn, om barnet iir under
aderton ar. Inga forildrarna dkien-
skap sedan barnet fyllt aderton ar, /dr
barnet gcnom anmiilan hos pastor an-
taga faderns sliktnamn.

Barn, som har forvdrvat slikinamn
enligt forsta cller andra stvcket och
som dr under aderton ar, far genom
anmiilan hos pastor antaga det slikt-
namn modern hade som ogift. om
ritten tunnit namnbytet vara foren-
ligt med barnets biista. Har harnet
fvllt aderton dr fdr barnet., om sir-
skilda skil fareligga. efter ansdkan
hos namnmyndighcten erhilla mo-
derns slikmamn som ogifl.
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Nuvarande lydelse

Barn wiom dktenskap torvirvar vid
t0delsen moderns slikinamn. Har
modern forviirvat sitt namn genom
vigsel ~lier genom anmiilan som av-
ses 1 63 andra stycket, md barnet
genom anmélan hos pastor antaga
det sliktnamn modern hade som
ogifl.

Barn wtom ékienskap md genom
anmdlan hos pastor antaga faderns
sliiktnamn.

Farklaras ndgon icke hava dkien-
skapliy bisrd och har hans moder an-
nat sliktnamn dn mannen, forlorar
han dennes slikinamn och {Grvdrvar
i stillet moderns sliktnamn. Om
synnerliga skil dro dartill, md dock
ritten tillata att han behdller man-
nens namn.

37

Ansdkan om torklaring att namnbyte. som avses i |3

1)

N

v
(¥

Fdrestagen [ydelse

[ annat fall éin som avses i 1Y forsta
siveker torviirvar barn vid fodelsen
moderns sliktnamn. Har modern
forviirvat sitt namn genom vigsel el-
ler genom anmiilan som avses i 6 3
andra stycket, fdar barnet genom an-
miilan hos pastor antaga det sfikt-
namn modern hade som ogift. Bar-
net far ocksd genom anmdlan hos pas-
tor antaga faderns slikimama.

Har barn forvdrvar viss mans sliiki-
namn enligt 1Y forsta cller andra
stveket och fasistdlles atr mannen icke
dr fader till barnet samt har barnets
moder annat skiktnamn, forlorar bar-
net mannens skiiktnamnoch forvirvar
i stitllet moderns sliktnamn. Forelig-
gasynnerliga skil, far dock ritten till-
1ataatt barner behaller mannens slikt-
namn.

N
A

tredje stvcket,

3§ andra stycket, 4, 5 cller 12 8, iir férenligt med barnets bista upptages
av den riitt som har att upptaga friga rérande vardnaden om barnet.

Ansokan om rédnens tillstand enligt
13 Y aut fd behdlla stdkimamn upptages
av den réint diir mdler om faderskap dir
anhdngigt eller. om sddant mdl ej éir
anhdngicr, av den réte som har ait
upptaga fidga rorande védrdnaden om
barnet eller av rétien i den ort déir bar-
net har site hemvist.

Denna tag wridder i kraft den 1 januari 1977

PSenaste Ivdelse 1969:622,
?Senaste Ivdelse 1973:657.
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12 Forslag till

296

Lag om dndring i inforsellagen (1968:621)

[Hirigenom foreskrives att 5 ¥ inforsellagen (1968:62 1) skall ha nedan angiv-

na lydelse.

Nuvarande vdelse

Fareslagen hedelse

53

Inférsel {or underhdlsbidrag far dga rum, om bidraget dr faststillt genom
skriftlig. av tva personer bevittnad forbindelse eller genom lagakraftvunncn
dom eller beslut som fir verkstillas lika med sddan dom. Vidare (orutsiittes, att
antingen bidragsbelopp. som enligt andra stycket [ar uttagas, utestar obetalt el-
lergiildeniiren vid tvaeller flera tilitillen under de tvdsenaste ren [6re inforsel-
beslutet har undertatit att betala 1 riitt tid och det diranledning antaga att detta
skall upprepas.

Genom inforsel tar uttagas endast
bidragsbelopp som forfallit till betal-
ning tidigast tva ar fére borjan av den
kalenderménad under vilken verk-
stillligheten skall ske. Vid tilldmpning

Genom inférsel tar uttagas endast
bidragsbelopp som forfallit till betal-
ning tidigast tva &r fore borjan av den
kalendermdnad under vilken verk-
stiilligheten skall ske.

av vad som nit sagts skall bidrag som
avses i 7 kap. 10N fordldrabalken ¢of
anses firfaller tll betalning innan det
blivit bestéimi tll beloppet.
Genom intorsel fir ej uttagas annat bidragsbelopp iin sddant som iir fGrfallet
nir verkstiillighet skall ske eller som forfaller niist diirefter.

Dennalag tridderi kraft den 1 januari 1977.

13 Firslag till
Lag om édndring i lagen (1969:620) om ersittning i vissa fall for ut-
givna underhallsbidrag

Hirigenom foreskrives att 1 och 2 ¥§ lagen (1969:620) om ersiittning |
vissa fall (6r utgivna underhdlisbidrag skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande vdelse Faireslagen vdelse

N
Den som pd grund av (Srordnande
enligt 20 kap. 12 ¥ {oriildrabalken ut-
givit underhdllsbidrag till barn wom
dktenskap eller il barnets moder har

Den som pa grund av [rordnande
enligt 7 kap. 12 (briildrabalken 7
mdl om fastsiéillande av faderskap ut-
givit underhdllsbidrag till barn har

T'Senaste Ivdelse 1973:805.
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riitt att av allmiinna medel dterta vad
han ugivit, om domstolen genom
dom eller beslut som vunnit laga
kraft skilt milet frin sig utan au
mannen blivit underhallsskyldig.

297

riitt att av allmiinna medel dterfa vad
han utgivit, om domstolen genom
dom eller beslut som vunnit laga
kraft skilt madlet fran sig utan att
mannen blivit underhilisskyldig.

Vad som siigs i forsta stycket om riitt till ersidtining av allminna medel
giiller ocksd {6r det fall att underhéllsbidrag utgivits pd grund av att mannen
i skriftlig, av tva personer bevittnad handling, som godkints av barnavards-
niimnden. dtagit sig att utge underhdll {or tid, intill dess resultatet av blod-
undersdkning om faderskapet foreligger, och blodundersdkningen visar att
han icke kan vara fader till barnet. Ar hans faderskap enligt blodunder-
sOkningen osannolikt, har han ritt ull ersiittning {6r utgivna underhalls-
bidrag, sdvida talan om faderskapet icke viickes mot honom inom sex ma-
nader frin det utltandet Hver blodundersokningen {Greldg. OQavsctt resultatet
av blodundersokningen forefigger ritt ll erséittning. om han genom la-
gakraftvunnen dom friats frin faderskapet cller om annan man pa grund
av lagakraftvunnen dom cller erkiinnande ir att anse som fader till barnet.

Om faderskapet till barn wtom éik-
tenskap faststiillts genom erkiinnande
och detta forklarats ogiltigt genom
lagakraftivunnen dom, har mannen
ritt att av allmiinna medel terfa vad
han enligt dom eller avtal utgivit i
underhallsbidrag till barnet och mo-
dern. Detsamma giiller om faderska-
pet faststiillts genom dom och man-
nen efter anlitande av siirskilt citts-
medel friats fran faderskapet genom
lagakraftvunnen dom.

(]

P78

Om faderskapet till barn faststitlts
genom erkiinnande och deta térkla-
rats ogiltigt genom lagakraftvunnen
dom, har mannen riitt att av allmiin-
nu medel dterfd vad han enligt dom
eller avtal utgivit i underhdllsbidrag
till barnet. Detsamma giiller om fa-
derskapet faststiilits genom dom och
mannen efter anlitande av siirskilt
riittsmedel friats fran faderskapet
genom lagakraftvunnen dom.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1977. Aldre bestimmelser giller dock
allyiimt i friga om underhallsbidrag som har utgivits till barnets moder pd
grund av forordnande eller dtagande som anges i bestimmelserna.

14 Forslag till

Lag om dndring i rittshjilpslagen (1972:429)

Hiirigenom (dreskrives att 9 § riittshjilpslagen (1972:429) skall ha nedan

angivna lydelse.
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Nuvarande lvdelse! Farestagen vdelse

93

Vid allmin riittshjilp betalar staten kostnaderna i den riutsliga angeli-
genhet som riushjilpen avser. Bestimmelser om att den ridttssokande har
att sjilv helt eller delvis betala kostnad for rittshjilp finns i 16 ¥ andra
stycket och 27§ forsta stycket undra punkten.

Sasom kostnad [6r rittshjilpen anses den rittssokandes kostnad or

1. bitride som varit behovligt (Or tillvaratagande av den rittssékandes
ritt.

2. bevisning vid allmiin domstol. krigsriitt. arbetsdomstolen cller bo-
stadsdomstolen samt nddviindig utredning i angeliigenhet. som kan komma
under sddan domstols provning eller som skall provas av skiljemiin,

3. utredning i angeligenhet som skall provas av (orvaltningsdomstol eller
{Grvadtningsmyndighet om utredningen ir skilligen pakallad for tllvarata-
gande av den rittssdkandes riitt och ¢ kan crhallas genom myndigheten,

4. resa och uppehiille 6r den ritts-
sOkinde eller hans stillforetriidare
och for vardare eller annan, som
maste anlitas i samband med instil-
Ielse infér domstol cller annan myn-
dighet. om  personlig instillelse
alagts. ¢ller i samband med instiil-
lelse tor blodundersdkning elter an-
nan undersékning rérande drftliga
egenskaper i M3l om  dkremskapliy
bord eller faderskapet till barn wrom
dktenskap,

4. resa och upphiille 16r den riitts-
sokande eller hans stillforetriidare
och for vardare eller annan, som
mdste anlitas i samband med instil-
telse infor domstol eller annan myn-
dighet. om
dlagts, eller i samband med instiil-

personlig  instillelse
lelse {6r btodundersskning cller an-
nan undersokning rorande dGrftliga
egenskaper i mal om faderskap enligt
3 kap. firdildrabalken,

5. avgift som enligt expeditionskungérelsen (1964:618) utgdr for ansokan

och expedition vid allmidn domstol, krigsritt, arbetsdomstolen eller bo-
stadsdomstolen, dock ej i friga om sidan riittens expedition som utfirdas
endast pa sérskild begiiran om icke expeditionen begiires innan avgorandet
i huvudsaken vunnit faga kraft, samt avgift som utgdr enligt exekutions-
avgiftskungorelsen (1971:1027),

6. kungorelse i mal eller drende vid allmin domstol, Krigsriitt. arbets-
domstolen cller bostadsdomstolen.

7. vad av allmiinna medel uigint 7. vad av allmiinna medel utgdu
i ersiitining Or Oversittning eller 1 ersiittning {or Oversiittning eller i
ersitining enligt 4 ecller 33 lagen
(1958:642) blodundersokning

m. m. vid utredning av faderskap el-

crsiittning enhigt 4 cller 53 lagen
(1958:642) angdende blodundersok-
ning m.m. i mdl om dkienskaplig

om

ULydelse enligt prop. 1975/76:47.
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Nurvarande lvdelse

bard elfer vid utredning av faderska-
pet il barn wurom akrenskap eller en-
ligt {Greskrift i riittegingsbalken eller
3§ fOrsta stycket niiminda lag fOr be-
visning som ritien sjilvmant foran-
staltat om,

299

ldrestugen lydelse

lerentigt (Oreskrift i ridttegdngsbalken
eller 3 § fOrsta stycket niimnda lag for
bevisning som riitten sjilvmant for-
anstaltat om,

8. skiftesman som av domstol forordnats att verkstilla bodelning med
anledning av idktenskapsskilinad eller boskillnad.

Sasom kostnad for bevisning enligt
andra stycket 2 anses ¢j den rittsso-
kandes kostnad (6r blodundersok-
ning ellerannan undersokning roran-
deiirftiiga cgenskaperi mal om dkren-
skapliy bord eller faderskapet till barn
utom dakienskap.

Sdsom kostnad for bevisning enligt
andra stycket 2 anses ej den rittsso-
kindes kostnad {or blodundersok-
ning ellerannan undersdkning réran-
deirftliga egenskaper i mal om fader-

skap enligt 2 kap. tordldrabalken.

Denna lag triider i kraft den | januari 1977.

15 Forslag till

Lag om indring i studiestodslagen (1973:349)

Hirigenom (Sreskrives att 3 kap. 28 § studiestddslagen (1973:349)! skall

ha nedan angivna lvdelse.

Nuvarande hdelse

Farestagen fvdelse

3 kap.

283

Har make under sin vardnad barn
i tidigare gifte eller urom dkrenskap,
skall vid provning av friga om bar-
nets ritt till studichjilp andra ma-
kens inkomst och formégenhcet be-
aktas i stillet for inkomst och for-
mogenhet hos den av barnets for-
dldrar som iir skild frin vardnaden.

Ar make ensam vdrdnadshavare for
barn somt ¢f dr dven andra makens
barn. skall vid provning av friga om
barnets ritt till studiehjilp andra ma-
kens inkomst och formdgenhet beak-
tasistiillet forinkomst och formogen-
het hos den av barnets [orilldrar som
irskild fran virdnaden.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1977.

I Lagen omtryckt 1975:359.
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Utdrag
LAGRADET PROTOKOLL

vid sammantriide

1976-02-27

Nirvarande: justitierddet Gyllensviird. regeringsridet Nordlund, justitieré-
det Ulveson, justiticrddet Erik Nyman.

Enligt lagradet den 13 februari 1976 tilthandakommet utdrag av protokoll
vid regeringssammantriide den 23 oktober 1975 har regeringen pd hemstiillan
av statsradet Lidbom beslutat inhiimta lagriadets vitrande dver forslag till

1. lag om iindring 1 t6riildrabalken,

2. lag om iindring i brottsbalken.

3. lag om dndring i utsokningslagen (1877 nr 31 s. 1).

4. lag om dindring i lagen (1924:322) om vard av omyndigs viirdehand-
lingar,

5. lag om iindring i lagen (1947:529) om allmiinna barnbidrag.

6. lag om idndring i militirersiittningsforordningen (1950:261),

7. lag om iindring 1 lagen (1954:243) om _vrkesskndct‘(')rsiikring._

8. lag om iindring i lagen (1938:642) angdende blodundersékning m. m.

i mdl om iktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet till
barn utom idktenskap.

9. lag om indring i barnavardslagen (1960:97),

10.  lag om dndring 1 lagen (1962:381) om allmiin {rsiikring,

I1.  lag om indring i namnlagen (1963:521),

12, lag om iindring i inforsellugen (1968:621),

13, lag om indring i lagen (1969:620) om ersiitining i vissa fall for utgivna
underhallsbidrag.

14, lag om iindring i ritshjilpslagen (1972:429).

15, lag om iindring i studiestodslagen (1973:349),

Forslagen, som finns bilagda detta protokoll, har infor lagradet foredragits
av hovriittsassessorn Ingegerd Sarman.
Forslagen fGranleder tHljande vitrande av lagrddet:

Allméinna synpunkter

De lagindringar som {Greslds i remissen innebiir, att familjelagstiftningen
reformeras i tva skilda hinscenden. 1 bada fallen — s&viil betriiffande fa-
derskapsreglerna som i vad giller bestimmelserna om vardnaden om barn
— iir det {raga om att tillgodose reformbehov som i olika sammanhang har
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gjort sig gillande och att tillhandahalla likartade 16sningar for samlevnads-
forhallanden oberoende av om #dktenskap foreligger eller ej. De nu foreslagna
lagiindringarna utgor ett led i det redan inledda reformarbetet pd famil-
jeriittens omrdde och ligger i linje med de lagstiftningsatgiirder som har
vidtagits pd omradet under senare ir. Mot den aliminna inriktningen av
de nu aktuella dtgirderna finns det enligt lagridets mening intc nigot att
erinra. Lagrédet vill emellertid med anledning av nigra av de foreslagna
virdnadsreglerna understryka, att den viigledande synpunkien vid dom-
stolarnas och myndigheternas beddmning av vardnadsfragor alltjimt skall
vara att barnens bista tillgodoses och att fordldrarnas personliga 6nskemal
av att ha hand om vardnaden eller att utdova umgiingesriit! inte fir gi ut
dver barnen.

I lagtckniskt hinseende fOreslds timligen genomgripande iindringar.
Frimst beror detta pd att, i cnlighet med vad som forutsattes redan vid
tillkomsten 1969 av lagen om faststallande av faderskapet till barn utom
dktenskap. bestimmelserna i den lagen nu fors 6ver till FB. Detta medfor
att balkens disposition maste indras och att en stor del av de processuella
reglerna i 20 kap. bor flyttas till andra kapitel. Det ir givet att vissa, inte
helt ldtlosta problem uppkommer vid en particll reform, som innebir s
betydande forindringar. Enligt lagridets mening har svérighetcrna pd det
stora hela kunnat bemistras tillfredsstiillande.

Speciella svarigheter har moétt som foljd av att termerna dktenskaplig
bérd, barn i dktenskap och barn utom iktenskap foreslas bli utmonstrade
ur lagstiftningen. Dessa svérigheter gor sig kanske mest giillande utanfor
FB:s eget omride, t.ex. i namnlagen, lagen om svenskt medborgarskap
och religionsfrihetslagen. Man tvingas diir till omskrivningar med ganska
langa formuleringar som foljd. Lagradet ansiuter sig emellertid till den prin-
cipiella uppfattningen att termerna i friga nu bor utgd, och lagradet kan
inte finna att konsekvenserna betriiffande lagtexternas utformning behdver
bli sddana att de inte kan godtas.

Ytterligare skall inledningsvis endast beroras den sprikliga utformningen
av de indringar i FB som foreslds i remissen. I de nya lagbestimmelserna
har spriket sa till vida anpassats till de ursprungliga stadgandena. att plu-
ralformen av prejudikatverb kommit till anviindning. En viss modernisering
har skett i de delar av balken som nu tas upp till behandling. Dirvid har
man dock inte varit helt konsckvent. Salunda har exempelvis orden "ma™
och iiger™ i regel ersatts med Tfar” eller “kan™ men i flera fall fau sta
kvar. Iblund har moderniseringen resulterat i att man fitt en blandning
mellan gammalt och nytt som ger ett foga tilltalande intryck. Nir exempelvis
till 10 kap. dverforts vissa stadganden frin 20 kap. har det i dessa ofta
forekommande uttrycket “den om vars forsittande i omyndighet ir friga™
dndrats till "den vars forsittande i omyndighet det dr frdga om™. Hir borde
man antingen ha behéllit det gamla uttryckssiittet cller gdut radikalare fram.
Efter de dndringar i balken som genomfordes 1974 och de som nu foreslas
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kommer balken i sprikligt hinseende inte att ge samma intryck av en en-
hetlig och vill genomarbetad lagstiftningsprodukt som den gjorde frin bérjan.
Det dr dnskviirt. att man vid det fortsatta reformarbetct forsoker ge balken
en mera enhetlig sprakdrikt.

Forslaget till lag om dndring i forildrabalken

1 kap.
1§

Mot det sakliga innehdllet i denna paragraf har lagridet ¢j nigot att crinra.
Som redan har framgétt anser lagradet att termerna dktenskaplig bord, barn
i dktenskap och barn utom iktenskap nu kan rensas ut ur lagstiftningen.
Emellertid dr det enligt lagridets mening limpligt att nigot nidrmarc 4n
som har skett i det remitterade forslaget knyta an till den terminologi som
hittills har anviints i FB och flera andra lagar, sdsom namnlagen och lagen
om svenskt medborgarskap. Det dr exempelvis Onskvart att undvika ut-
trycken “dnka™ och "make’ och att formulera presumtionsreglerna si att
de genomgéende avser forhallandena vid tiden for barnets fodelse. Lagtexten
kan diirigenom goras enklarc och mera cnhetlig. Lagradet anser det vidare
vara en vinst, om paragrafens innehdll skrivs samman till ett stycke. Detta
underlittas om man. som lagradet foresldr i det foljande, till 2 § for dven
reglerna om hiivande av faderskapspresumtionen genom att mannen i dk-
tenskapet godkinner ett av annan man limnat faderskapserkiinnande.

Lagradet foreslar av dessa skil att 1 § utformas pa foljande sitt: “Ar
vid barns fodelse modern gift, skall mannen i ktenskapet anses som barnets
fader, om ej annat foljer av 2 §. Detsamma géller, om dktenskapet har upp-
16sts genom mannens dod och barnet fodes inom sédan tid efter dodsfallet
att det kan vara avlat dessfGrinnan.™

I flera paragrafer i forslaget till dndringar i FB hinvisas till 1§ forsta
stycket. Om paragrafen skrivs ihop till ett stycke, bor dessa hidnvisningar
jdmkas.

28

Utformas 1 § s4 som lagrddet nyss har foreslagit kan i ingressen till 2 §
orden "man som avses i 1 § forsta stycket™ liimpligen bytas ut mot "mannen
i dktenskapet™.

Betriffande punkterna 1 och 2 i fortsiittningen av paragrafen har lagradet
¢j nigot att anféra. Punkten 3 inncbir i forhéllande till motsvarande regel
i nuvarande 2 kap. 4 § FBen iindring som inte har berorts i remissprotokotllet.
Det nu gillande stadgandet har en siirskild betydelse genom att det innehéller
en bevisborderegel. Utreds det att makarna ej varit gifta under koncep-
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tionstiden cller att de under den tiden levde 4tskilda av skil som anges
i stadgandet. kan bordstalan bifallas. om det ¢j gérs sannolikt att makarna
har haft samlag med varandra under samma tid. I de tinkta fallen dr alltsa
part som gor giillande att samlag har férekommit under konceptionstiden
bevisskyldig f6r att denna uppgift iir sannolik (ifr Walin, Kommentar till
forildrabalken m. m., 2 uppl. 1971, s. 37). Med den foreslagna lydelsen
faller bevisbdrderegeln bort och stadgandet forlorar diirigenom en del av
sin praktiska betydelse. Forutsitiningar {or dess tilkimpning kan, pd grund
av bevissvérigheterna i denna typ av mal. knappast vintas foreligga i andra
fall iin sidana da barnets moder och den iikta mannen ir ense om att den
dkta mannen ej idr fader och de limnar samstimmande uppgifter om for-
hallandena. Mojligen kan man ifrigasiitta om regeln har ndgon verklig funk-
tion att fylla vid sidan av de under punkterna 1 och 2 upptagna grunderna
for faderskapspresumtionens hivande och den nu f{oreslagna utviigen att
den &dkta mannen godkidnner ctt av annan man limnat faderskapserkin-
nande. Savitt lagraddet kan bedéma finns emellertid inte tillriickliga skl
vare sig for att 1ata stadgandet utgé eller for att formulera om det sa aut
bevisborderegeln bibehélls.

Deti punkten 3 anviinda uttrycket “under det att makarna levde tskilda™
kan foranieda vissa svirigheter i tilliimpningen. I nuvarande 2 kap. 4 § kriivs
alt den omstindigheten att makarna levde atskilda berodde pd sondring
mellan dem eller pd att domstol hade forordnat om sammanlevnadens hé-
vande. Diirmed gors det otvetydigt att siirlevnaden skall vara av kvalificerat
slag. Den omstindigheten att. enligt forslaget, orsaken till sérlevnaden sak-
nar betydelse far inte anses innebidra att man kan stilla mindre krav pé
hur sirlevnaden faktiskt har gestaliat sig. Ett forsta krav som méste stillas
ir uppenbarligen att makarna har haft skilda bostiader under konceptions-
tiden Gfr NJA 11 1973 s. 151 ). Till styrkande hiirav kan exempelvis foretes
utdrag ur folkbokforingen som visar att makarna da var skrivna pd skilda
hall. Aven nir ett sidant utdrag foreligger kan emellertid nigon av makarna
pastd att de faktiskt levde samiman eller att de vil levde dtskilda men dndé
hade samlag med varandra. Att dstadkomma tiliricklig motbevisning mot
detta kan tydligen méta stora svarigheter.

Med hinsyn till vad som ir kint om nuvarande giftermals- och sam-
manboendevanor (se SOU 1975:24 5. 169) {inns det anledning att hysa nigon
tvekan om det befogade i att behélla en sirskild hivningsgrund {or fall
nir barnet har avlats fore iiktenskapet. En ndrmare utredning kan tinkas
visa att det finns skil att i stillet fista avgtrande vikt vid om barnet har
avlats innan modern och mannen borjade sammanbo eller mdjligen aut [dta
den ifrdgavarande hiivningsgrunden helt utgd.

Sammanfattningsvis vill lagridet framhdlla. att de i punkten 3 upptagna
reglerna bor Sverviigas pd nytt nir lampligt tillfille ges.

En viisentlig nyhet i det remitterade forslaget dr att presumtionen om
den ikta mannens faderskap skall kunna hiivas ocks& genom att mannen
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godkinner ett faderskapserkédnnande som i féreskriven ordning har limnats
av annan man. Detta moter i sak inte nigon invindning frén lagridets
sida. I den foreslagna lagtexten har reglerna i @mnet skrivits in i 3 och
4 §§. Enligt lagrddets mening bér de i stiillet impligen féras samman i
ett andra stycket i 2 ¥ och dir forslagsvis fa f6ljande utformning: "Godkinner
mannen skriftligen annan mans erkiinnande av faderskapet och har i friga
om erkidnnandet iakttagits bestimmelserna i 4 §, skall anses faststillt att
mannen ej ir barnets fader. Erkiinnandet skall dock i detta fall alltid vara
skriftligen godkidnt av modern.”

3 och 48§

Genomiors lagridets forslag att f6ra samman de nyss angivna reglerna
i ett andra stycke i 2 §, bor andra punkten i forsta stycket av 3 § och andra
stycket i 4§ utgé.

Andra stycket i 3§ kan enligt lagridets mening med fordel fGras Over
till torsta stycket i 4 Y och diir utgdra en flirde punkt. Den i forslaget
upptagna fjirde punkten i sistnimnda stycke bor i s& fall brytas ut till ett
nytt andra stycke.

2 kap.
1§

Enligt 3 kap. 4 § forsta stycket FB dligger det nu barnavirdsnimnden
att, under vissa nidrmare angivna forutsittningar. sorja for att faderskapet
till barn utom iiktenskap faststills, och enligt 2 § faderskapslagen skall nimn-
den i dessa fall forsdka utreda vem som dr fader till barnet. Didremot finns
inte ndgra sirskilda foreskrifter om skyldighet — cller befogenhet — for nimn-
den att befatta sig med utredningen om faderskapet till barn i dktenskap.

Forsta stycket i forevarande paragraf motsvarar i sak helt 3 kap. 4 § forsta
stycket FB. Nagon motsvarighet till faderskapslagens regel om skyldighet
for barnavardsnimnden att férsoka utreda vem som ér fader dterfinns inte.
Detta utgdr enligt lagridets mening en brist, bl. a. med hinsyn till att i
flera av de foljande paragraferna i kapitlet talas om nimndens utredning.
Lagradet forordar diirfor, att en regel i imnet skrivs in i forsta stycket av
paragrafen, exempelvis pd foljande siitt: "Skall ¢j enligt 1 kap. 1 ¥ viss man
anses som barns fader, ligger det barnavirdsnimnden att forsdka utreda
vem som iir fader till barnct och sdria {or att faderskapet faststdlles, om
den---"

Entigt den i andra stycket foreslagna rcgeln skall barnavirdsnimnden
i vissa fall ocksi vara skyldig att utreda, om annan in den iikta mannen
kan vara fader till ett barn som enligt presumtionsregeln i 1 kap. 1§ skall
anses vara den ikta mannens barn. Detta innebir en betydelsefull nyhet.
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Emellertid bér anmiirkas att det dven nu forekommer att barnavardsnimnd
medverkar i frigor om faderskapet till barn i dktenskap. Sdrskilt torde detta
ske genom att nimnden, nir den finner skil till det. vinder sig till ve-
derborande fsrmynderskapsdomstol och begiir att domstolen skall utse god
man att pd barnets viignar {ora talan om att barnct saknar iktenskaplig
bord (sc bl.a. NJA 1952 s. 465 och 1965 s. 337).

Som f6rutsiittning {or att barnavardsndmnden skall vara skyldig att utreda
om annan idn den idkta mannen kan vara fader uppstiller forslaget — utom
att barnet skall ha viss anknytning till Sverige — dels att utredningen skall
ha begiirts av virdnadshavare (6r barnet, d. v. s. normalt modern, eller av
den dkta mannen, dels att det skall finnas limpligi.

Kravet pd att utredning skall ha begiirts av virdnadshavare eller mannen
har inte niirmare motiverats i remissprotokollet. Foredragande statsridet
uttalar endast helt allmint, att han finner det uteslutet att inféra en ordning
enligt vilken en utomstdende man skulle kunna pikalla utredning av fa-
derskapet till ett barn som har fotts under ett dktenskap och till vilken
alltsd mannen i iiktenskapet dr att anse som fader.

Lagradet har inte nigot att erinra mot att barnavardsnimndens skyldighet
att ta upp utredning av ifrigavarande slag begrinsas till fall dd det har
begiirts av virdnadshavare eller mannen i idktenskapet. Emellertid vill lag-
ridet framhdlla. att en sddan 16sning inte far innebiira att nimnden skulle
vara forhindrad att utreda andra fall én just dessa. Liksom hittills bor nimn-
den kunna utan stod av sédrskild bestimmelse medverka vid utredning om
faderskapet till barn som har f6tis under dktenskap, nidr nimnden med
hinsyn Lill barnets bésta och 6vriga omstindigheter finner skil till det. Ini-
tiativ till en sddan utredning kan tas t.ex. av god man for barnet (jfr 18
kap. 2 § forsta stycket FB)eller av modern dven nér hon inte har vardnaden
om barnet. Men barnavardsnimnden bir ocks& kunna [oretaga utredning
pd eget initiativ. Det bor understrykas att nimnden inte bor gora ndgon
utredning som kan vara till men (6r barnet.

For de fall d4 barnavardsnimnden enligt forslaget skall vara skyldig att
utreda frigan om den dkta mannens faderskap uppstills, som redan har
namnts. det kravet att utredningen skall finnas ldmplig. Detta krav har
ndgot berdrts i remissprotokollet. Det framhélls dar att nimnden bor gora
en viss forhandsprovning av det befogade i att sétta i gdng cn utredning
och att nimnden exempelvis bor vigra utredning, om den dkta mannens
misstankar att han inte ir fader till barnet framstar som uppenbart obefogade.
Enligt lagrddets mening bor utredning inte helier komma i friga, om det
finns anledning tro att den skulle vara till men f6r barnet eller utsiitta modern
for pafrestningar som innebdr fara f6r hennes psykiska hilsa (jfr 7§ {orsta
stycket 4).

Den typ av utredningsfall som behandlas i andra stycket av forevarande
paragraf och det dirtill anknytande tredje stycket skiljer sig i visentliga
hinseenden frin den typ av fall som avses i paragrafens forsta stycke. Det

20 Riksdagen 1976. | saml. Nr 170
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visar sig i de foljande paragraferna i kapitlet, sirskilt 7 §, att det finns behov
av att ge sirskilda regler for de bada olika typerna. Lagridet foreslar dirfor
att andra och tredje styckena i 1§ far bilda en ny paragraf, som placeras
sist i kapitlet och betecknas 9 §. I denna paragraf, till vilken sista punkten
i 2§ dven bor dverforas, skall dirjimte anges att 2—6 och 8 §§ dger mot-
svarande tillimpning. Ocks4 till 7§ bor hinvisning goras men endast till
punkterna | och 4. Vad som ségs i punkterna 2 och 3 kan inte bli tillimpligt.
I 9§ bor emellertid samtidigt med den nu angivna hinvisningen till 7 §
foreskrivas, att utredningen far ldggas ned, om det annars finnes mpligt.

Den nya paragrafen bor enligt lagridets mening fi foljande lydelse:

9 &, Skall viss man enligt 1 kap. 1 § anses som barns fader och dr vard-
nadshavare for barnet kyrkobokford i riket eller vistas virdnadshavare hir
cller iir barnct svensk medborgare, skall barnavardsnimnden, om vardnads-
havare eller mannen begir det och det finnes limpligt, utreda om annan
man kan vara fader till barnet.

Betriiffande utredningen skola 2-6 samt 8 §§ diga motsvarande tillimpning,
varvid dock vad som sédgs i 2 ¥ om vardnadshavare skall gilla modern, nér
virdnaden om barnet utdvas gemensamt av henne och mannen. Utred-
ningen fér ldggas ned, om det foreligger skl som anges i 7 § forsta stycket
1 eller 4 eller det annars finnes limpligt.

Talan mot barnavirdsnimnds beslut att icke pabdrja utredning enligt den-
naparagrafelleratt ligga ned pdborjad utredning fores hos ldnsstyrelsen genom
besviir. Mot liinsstyrelsens beslut fores talan hos kammarritten genom be-
svir.”

28

Av vad som anfors vid 1 § framgér, att Iagrédét foreslr att sista punkten
i forevarande paragraf fors over till en ny paragraf, betecknad 9 §, och att
bestimmelsens avfattning i samband dirmed jimkas. Om lagradets forslag
till omdisponering inte bifalles och bestimmelsen alltsd far std kvar i 2§,
bor dock slutorden “hennes make™ iindras till exempelvis “man som avses
i 1§ andra stycket™. I det fall av gemensam virdnad som det hir ar friga
om kan det nimligen forhalla sig s& att moderns dktenskap med mannen
inte bestér.

8§

Om lagrédets forslag att bryta ut en del av 1 ¥ till en ny paragraf foljs,
bor 8 § andra stycket ges en ndgot dndrad utformning. Betriffande bar-
navardsnamndens utredning bor sdlunda i andra punkten utan nagon hin-
visning tilt 1§ forsta stycket foreskrivas, att den skall vara slutford inom
ett &r frdn barnets fodelse, om ej siirskilda skil foéranleder annat.
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3 kap.
1§

I forevarande paragraf ges i forsta stycket bestimmelser om vad en man,
som enligt 1 kap. 1§ skall anses som fader, har att iakttaga, om han vill
fa faderskapspresumtionen hédvd. Lagrddet har intet att erinra mot forslaget
i denna del.

Har mannen avlidit, kan hans arvingar under vissa i andra och tredje
styckena angivna forutsidttningar fora talan om att han inte dr fader till
barnet. [ remissen foreslds en visentlig begriinsning i arvinges nuvarande
taleriitt enligt 2 kap. 2§ FB, i det att talan over huvud taget inte skall
fa foras, om mannen har varaktigt ssmmanbott med barnet. Med hiinsyn
till att de frister som f. n. giiller for mannens ritt att vicka talan om fa-
derskapspresumtionens hévande slopas och att ddrmed den nu giillande
forutsiittningen for arvinges taleriitt att mannen inte forsuttit tiden for sin
talan bortfaller anser ocksé lagridet, att en inskriinkning bor goras i arvinges
taleriitt i nu avhandlade fall. Det vore inte tillfredsstillande om en man,
som under manga &r bott tillsammans med ett barn utan att det kan anses
att han har erkdnt barnet som sitt, pd talan av nigon mannens arvinge
skulle kunna forklaras icke vara fader till barnet. Mannen sjdlv kanske aldrig
skulle ha kommit pd tanken att fora sdan talan. Det kunde méjligen Gver-
viigas att p3 nigot siitt vtterligare kvalificera ssmmanboendet for att taleriitten
skall bortfalla. t. ex. s& att det skall ha varat lika 1ang tid som den nuvarande
talefristen for mannen, dvs. tre &r. Emellertid kan dven ¢tt sammanbocnde
under kortare tid iin tre &r ses som ett uttryck for att mannen sjilv inte
har velat ifrigasiitta faderskapet. Arvingarna bor da inte heller ha riitt att
fa det havt. Lagradet vill diirfor inte fororda att ndgon bestimd tid for sam-
manboendet anges for att det skall medféra bortfall av arvingars taleriitt.
Emellertid méste fordras att sammaunbocendet, for att det skall fa sddan effekt,
har pagatt under ¢j alltfor kort tid. Vid beddmningen maste dven beuaktas
hur sammanlevnaden faktiskt gestaltade sig.

I 6vrigt ger den foreslagna paragrafens sakliga innchdll inte anledning
till nagot uttalande av lagrddet.

Vad betriiffar avfattningen av paragrafen torde en forenkling kunna vin-
nas, om sista punkten i andra stycket tors till tredje stycket. vilket da for-
slagsvis kunde fa foljande lydelse: "Ritt for arvinge att vécka talan fOreligger
ej, om vid mannens dod mer in ett ar har forflutit frdn det att talan, som
grundats pd att han ar fader till barnet, viickts mot honom och han faut
del dirav cller om mer dn ett r har forflutit sedan ansprik pd samma
grund framstillts mot mannens dodsbo.”

N

N

Sdsom angivits i remissprotokollet finns for nidrvarande inte ndgon ut-
trycklig lagbestimmelse om att en man &ar forhindrad att f6ra talan om-
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att bli forklarad som fader till ctt utomiktenskapligt barn. Fragan huruvida
sddan taleriitt foreligger har varit {6remal {6r hdgsta domstolens bedémning
i rittsfallet NJA 1970 s. 347. Fastin vissa sakliga skil, frimst av etisk natur,
onekligen kunde aberopas till stod {or att taleriitt borde tillerkiinnas den
som pastir sig vara fader, ansdg hogsta domstolens majoritet talan om fast-
stillande av faderskap kunna foras endast for barnets rikning. Avgérandet
giiller emellertid endast fall, diir 1969 &rs lag om faststillande av faderskapet
till barn utom dktenskap varit tillimplig. Det ir dérfor fortfarande en dppen
{riga, om talerdtt for mannen foreligger i de mera siillsynta fall, niir 1969
ars lag inte géller.

Sedan 6 kap. 12§ FB iindrades 1973, dr forildrarna i princip likstillda
i friga om riitten att f& virdnaden om barn utom iktenskap. Den som
anser sig vara fader till ett sddant barn kan ddrfor numera, om barnet ér
underarigt, ha ett starkare intresse én tidigare att bli forklarad som fader.
Med hiinsyn till vad som haranfortsi remissen finnerlagradet lik viil intc anled-
ning till erinran mot att manncn inte skall ha riitt att sjilv viicka faderskapsta-
lan.

Principen att rittegdng om faststillande av faderskap far anhidngiggoras
endast om initiativ dirtill tas frdn barnets sida bor enligt lagridets mening
komma till klart uttryck i lagen. Lagridet forordar dirfor, att i forevarande
paragrat skrivs in en regel om att talan om [aststiitlande av faderskap viickes
av barnet. Denna rcgel bor fa bilda ett forsta stycke i paragrafen. 1 Ovrigt
bor paragrafen innchélla de i remissen foreslagna bestimmelserna om vilka
som ir beriittigade att for underdrigt barn utfora dess talan. En obetydlig
jimkning i avfattningen erfordras dock med hénsyn till innehéllet i det
nu foreslagna nya forsta stycket,

6 3

I denna paragraf meddelas vissa regler om talans viickande. Av vad som
hir foreslds i remissen kan man utldsa, att barnet far i ett och samma mal
fra talan mot flera miin. Lagridet anser att denna mycket viisentliga grund-
sats bor fA komma till tydligare uttryck. En siirskild bestimmelse med detta
innchall bor alltsi meddelas. Nira samband hiirmed har emellertid den i
8 & forsta stycket foreslagna regeln att, niir mal om faststdllande av faderskap
ar anhiingigt, friga om faderskapet till barnet kan provas endast i det méilet.
At placera denna regel i 8 § dr inte sirskilt viillmotiverat. Den har en na-
turligare plats i 6 §. Lagradet fOreslar dirfor att regeln flyttas dver frin 8 §
till forevarande paragraf. Enligt lagradets mening bor den fi inleda paragrafen
och omedelbart foljas av den nyss antydda bestimmelsen, att talan far i
malct foras mot flera min. Det nya {orsta stycke som sdlunda bor bildas
kan limpligen avslutas med bestimmelsen, att i avliden mans stiille hans
arvingar skall stimmas.

Vad hireflter betriiffar den i remissen foreslagna forsta punkten i denna
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paragraf anges diir ndirmare mot vem en faderskapstalan skall foras. Pur_lkten
motsvarar den nuvarande bestimmelsen i 7 § andra stycket faderskapslagen.
Den bestimmelsen giiller emellertid endast i friga om barnavérdsnimnden
och far anses ha karaktir av instruktionsforeskrift. Den innebar att nimnden
ir skyldig att dels viicka talan mot varje man, som enligt vad som fram-
kommit skiiligen kan komma i friga som fader, dels avstd frdn att [Gra
talan mot man, som inte skiiligen kan viintas bli forklarad vara fader. Annan
in barnavardsnimnden kan inte girna &liggas ndgon skyldighet av detta
slag. Det bor didrfor inte komma i friga att pa siitt foreslds i remissen utvidga
bestimmelsen att giilla diven betriiffande barnet sjilvt, nir det p4 cgen hand
kan fora talan, eller annan foretriidare {or barnet dn barnavardsnimnden.
Bestiimmelsen skulle med en sddan utvidgning inte lingre vara en instruk-
tionsforeskrift, och den skulle komma i motsiittning till eljest uppriitthélina
processrittsliga principer och kunna villa svérigheter i tillimpningen. Lag-
ridet hemstiller dirfor, att den nu {oreslagna bestimmclsen omformuleras
sd att den anges giilla, nir barnavardsnimnd har att sorja for att faderskapet
faststills, och i Gvrigt far en aviattning som helt 6verensstimmer med den
nuvarande regeln i faderskapslagen. Om den av lagrddet nyss forordade
kompletteringen av denna paragraf godtages. bor bestimmelsen fi bilda
ett andra stycke i paragrafen.

Visst samband med nu behandlade sporsmal har de i 9 § foreslagna be-
stimmelserna. Lagrédet finner dverviigande skl tala for att dessa bestim-
melser flyttas dver till forevarande paragraf och dir fr bilda ett tredje stycke.

73

Andra stycket i denna paragraf har fitt en inte helt lyckad utformning
genom att lagtexten anger hemvistforum som tillatet alternativ till ett annat,
underforstitt forum. Detta andra forum kan inte girna vara nigot annat
in det som framgir av 10 kap. 1§ rittegdngsbalken, men enligt det lag-
rummet ir det just hemvistet som iir avgorande for forumfrigan s& snart
hemvistet dr kiint. Ifrdgavarande stycke bor omformuleras si att man utan
vidare forstdr, att den allménna forumregeln i 10 kap. | § riittegdngsbalken
skall gilla. Med ndgra ytterligare jimkningar av redaktionell karaktir kan
stycket limpligen erhdlia foljande lydelse: I andra fall 4n som avses i forsta
stycket viickes talan om faststillande av faderskap vid den riitt ddr mannen
skall svara i tvistemdl i allménhet eller, om talan fdres mot flera mén,
en av dem har att svara. Talan mot avliden mans arvingar fir viickas vid
den riitt didr dddsboet svarar. Finns ¢j behorig domstol enligt vad nu har
sagts, upptages malet av Stockholms tingsritt.”

P& sdtt framgar av det foljande foreslar lagradet sddan omformulering
av 16 § att nigon siirskild forumrege! for det fall som behandlas i tredje
stycket av forevarande paragraf ej crfordras. Enligt lagrddets mening bor
dirfor tredje stycket fa utgd.
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8 och 9 §§

Forsta stycket i 8 § bdr i enlighet med vad som anférs vid 6 § flyttas
till den paragrafen. Andra stycket innehiller en regel angdende rittegdngen.
Salunda stadgas att talan inte far slutligt provas fore barnets fodelse. Att
maélet far foretagas till stutlig handliggning forst cfter barnets fodelse beror
pd att faderskapsutredningen dessforinnan inte kan bli fullstindig. Stad-
gandet fir betraktas som en nidrmare utveckling i visst hinscende av vad
som foreskrivs i 12 § att ritten skall se till att faderskapsfragan blir tiliborligen
utredd. Stadgandet har sin naturliga plats i den paragrafen, och lagridet
toreslar att det fors over dit.

Vad 9§ betriffar framgéir av det foregdende att lagradet anser de dir
upptagna bestimmelserna bora flyttas till 6 §.

Godiages lagrddets nu berorda forslag till omdisponeringar, faller savil
8 § som 9 § ut ur paragraffoljden. Det blir d& nédvindigt att numrera om
foljande paragrafer i kapitlet. Jimkning fordras ocks& av hiinvisningarna
i 13§ forsta stycket och 15§ tredje stycket.

Il och 12 §§

Dessa bdda paragrafer synes lampligen kunna féras samman till en paragraf
sdlunda, att bestimmeclsen i 11 § tas upp som cn andra punkt i forsta stycket
av 12 §. Ett nytt tredje stycke i paragrafen bor bildas av den bestimmelse
i 8§ andra stycket i det remitterade forslaget som enligt vad tidigare har
sagts bor fA dndrad placering.

14 och 15 §§

I 14 § andra stycket andra punkten bor orden “Oberocnde av utgingen
i mdlet” utgd, eftersom redan av forsta stycket i paragrafen foljer att den
i 18 kap. 1§ riittegdngsbalken inskrivna principen om att tappande part
skall crsiitta motpart hans rdttegdngskostnad inte giller. Vad som anges
i forsta punkten av andra stycket dger for 6vrigt ocksa tilimpning oberoende
av utgingen. Inte heller i tredje stycket bor anges, att vad som diir foreskrivs
om skyldighet att ersiitta riittegdngskostnad giiller, oavsett om huvudmannen
kan anses som vinnande part eller ej. Det ir att miirka att enligt 18 kap.
7 § rittegdngsbalken inte bara forlorande utan dven vinnande parts stillfo-
retridare, ombud eller bitrdde i vissa fall kan bli betalningsskyldig for rit-
tegangskostnad.

Bestimmelserna i 15 § tredje stycket innebir bl. a. att riitiegdngskostnads-
reglerna i den niirmast fOregdende paragrafen diger motsvarande tillimpning
i den hdogre riitten, dock endast om barnavardsnimnden for talan i den
instansen. Det bor framhéllas att sirskilda skiil att dkiigga svarande - varmed
avses den som var svarande i forsta instansen — skvldighet att ersiitta mot-
parts kostnad torde férekomma oftare i hogre ritt. Om svaranden visserligen
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utan att gora sig skyldig till forfarande som sigs i 18 kap. 3 eller 6 § rit-
tegingsbalken men helt obefogat fullféljer talan, kan det sidlunda finnas
anledning att l&ta honom svara for motpartens kostnader. Sarskilt galler
detta, om talan fullféljs till hogsta domstolen utan att skil till prévnings-
tillstdnd foreligger.

16 §

Hittills har ansetts gilla, att talan om faststillande av faderskapet till
ett barn inte fAr foras, om barnet enligt presumtionsregeln i 1 kap. 1§ har
dktenskaplig bord (se Walin, a.a. s.49 ). Av grunderna for den nya lag-
stiftningen foljer, att motsvarande princip skall uppritthéllas dven i fram-
tiden. Vad som fOreslds i denna paragraf om forening av mél innebir emel-
lertid att visst avsteg skall tilldtas. Att det hiir dr friga om ett undantag frdn den
angivna principen ir av stor betydelse, och undantaget bér markeras tydligare
dnsom har skettiden foreslagna lagtexten. Vidare bor som forutsittning foratt
faderskapstalan skall f& vickas anges inte bara att talan som avsesi | kap.2 § re-
dan haranhiingiggjorts utan ocksa att denna talan innu inte har prévatsi nagon
instans samt dessutom att faderskapstalan viickes vid samma domstol. N&gon
sdrskild forumregel av det slag som fOreslds i 7 § tredje stycket erfordras i sé fall
inte. D4 av rittegdngsbalkens regler om forening av mél inte med nédvindig-
het foljer att de bAda malen ocksé tas upp till handlidggning i en och samma riit-
tegéng, béren sirskild bestimmelse meddelas om att sddan handliggning skall
dga rum. Detla bor inte fi hindra att man, om det under handliggningen
skulle visa sig limpligt, later fridgan om faststillande av faderskap vila i
avbidan pa tagakraftigande dom rorande faderskapspresumtionens hivande.

De problem betriffande rittegingskostnadernas fordelning som kan upp-
komma vid forening av mal enligt denna paragraf bor kunna ldsas utan
att sirskilda bestimmelser meddelas.

Ett problem som déiremot maste regleras uppkommer, om domstolen
bifaller sdvil talan om forklaring enligt 1 kap. 2 § som faderskapstalan men
mélet fors vidare till hogre ritt endast betriffande den f6rstnimnda talan.
I detta liige maste Overinstansen kunna préva dven frigan om faststatllande
av faderskapet. Annars skulle det kunna intriiffa att tvd mot varandra stri-
dande avgoranden blir gillande. 1 den angivna situationen bor emellertid
fragan om faderskapets faststidllande tas upp till provning av Gverinstansen
endast i den utstrickning som talan har bifallits i den ligre ritten. Om
domstolen, samtidigt som den i sin dom har meddelat forklaring enligt
1 kap. 2§, har forklarat viss man vara fader och ogillat samma sfags talan
som riktats mot en annan man, skall malet i vad det giller denne senare
inte provas i Overrdtien, savida inte talan har i vanlig ordning fullfoljts
ocksd i den delen.

Vad som nu sagts innebir att en sirskild bestimmelse méste meddelas
om skyldighet for den hogre riitten att i den forut beskrivna situationen
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utvidga sin provning. Det kan fortjaina dvervigas att, pA motsvarande sitt
som skett i 16 § faderskapslagen och nu foreslis betriffande 15§ i fore-
varande kapitel, foreskriva att erinran om &verriittens skyldighet hirvidlag
skall tas in i foreldggande att komma in med genmile. Lagrddet har dock
inte funnit tillrdcklig anledning att foresld en siddan foreskrift.

Lagrummet torde med hiinsyn till det anforda kunna ges foljande lydelse:

“Utan hinder av att viss man enligt 1 kap. 1§ skall anses som barns
fader far, under {Orutsitining att talan som avses i 1 kap. 2§ har an-
hiingiggjorts och dnnu ej provats, vid samma domstol vickas talan om
faststillande av att annan man &r barncts fader. Om sd sker, skola mdlen
handlidggas i cn riittegang.

Bifalles s&vil talan om forklaring enligt 1 kap. 2 § som talan om fast-
stiillande av faderskapet och fullfdljes talan betriffande den forstnimnda
fragan, skall den hogre ritten prova ocksa den andra frigan, dven om talan
ej har fullfoljts i den delen.”

6 kap.
8§

Paragrafen majliggor inte for den av forildrarna som ensam har virdnaden
om barn att pd egen anskan & vardnaden dverford till den andre. Sikerligen
dr det vanligast att, nidr vardnaden 6verfors frin den ene av foriildrarna
till den andre, det sker pa initiativ av den som inte har vardnaden. Fall
kan dock tinkas, di den som inte har virdnaden i och for sig skulle vara
lamplig som vardnadshavarc men sjilv inte vill ta initiativ till att fa dndring
till stdnd. Forsta punkien i paragrafen bor dirfor utformas s& att riitten
skall overfora vardnaden frin den ene av forildrarna till den andre, om
ndgon av dem ansdker dirom och det finnes skiiligt med hénsyn till barnets
biista.

9§

I paragrafen har barnavirdsnimndens mojlighet att genom anmdlan till
riitten fA endera eller bdda fordldrarna skild frin vardnaden av barnet be-
griinsats till att avse endast fall av grovt missbruk eller grov forsummelse
vid vardnadens utévande. Det kan ifragasidttas om en sddan beskirning
av barnavirdsnimndens handlingsmdjligheter dr tillrdlig.

Barnavardsnimnden ir enligt 4 kap. barnavardslagen dlagd att vidtaga
atgirder bl. a. om underdrig misshandlas i hemmet cller eljest diir behandlas
pd sddant sitt att hans kroppsliga eller sjiilsliga hiilsa utsiitts for fara eller
om hans utveckling dventyras pd grund av forildrarnas olimplighet som
fostrare eller bristande formaga att fostra honom. De atgiirder lagen anvisar
iir forebyggandce atgirder samt, om sidana inte hjilper, omhiindertagande
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for samhillsvird. Det forutsiitts att barnavardsnimnden inte vidtar mer
ingripande atgird 4n som dr padkallat samt att barnavirdsnimnden, om det
ar tilifyllest, utnyttjar de befogenheter som tillkommer nimnden enligt andra
forfattningar. I detta sammanhang héinvisas sdrskilt till nimndens mgjlighet
att gora framstilining till domstol betriffande vardnaden (prop. 1960:10 s.
210 ff och 259). Nimnden bor inte avvakta att sddana forhallanden intritt,
som kriver ingripande enligt 4 kap., utan bor pikalla &tgird av domstolen
sd snart ndmnden finner, att laga grund hiirfor foreligger och att den un-
~ derériges bista ddrigenom skulle frimjas. Lagradet ansluter sig alits till
det uttalande med denna innebtrd som gjorts i kommentaren till barna-
vérdslagen (se Romander-Gronlund, Barnavardslagen, 4 uppl. 1970,s. 77).

Till grovt missbruk eller grov férsummelse vid vrdnadens utévande kan
inte ens hinforas alla fall som utgor grund for ingripande enligt 4 kap.
barnavardslagen. Det skulle alltsd kunna intréffa, att barnavardsnimnden
1 ett fall ddr den adekvata atgidrden vore att f& en olimplig vdrdnadshavare
skild fran vardnaden i stillet maste gora ett svarare ingripande, kanske om-
hidnderta den underérige for samhillsvard.

Det bor i detta sammanhang beaktas, att de Okade mdjligheter till ge-
mensam vardnad som de nya bestimmelserna innebdr kan leda till
att barnavirdsndmnden i storre utstrickning én hittills behéver anviinda
sig av befogenheten att foranstalta om entledigande av vérdnadshavare.
Visserligen medfor 7§ i remisstorslaget att endera av forildrarna nir som
helst kan f& den gemensamma vardnaden upplost genom en anstkan till
ritten, men man maste rikna med att fadern eller modern ménga génger
inte Kan férmas att gora sddan ansokan utan hellre ser att barnavardsnimnden
tar initiativet till att den andre skils frdn vardnaden.

Mot bakgrund av det anforda vill lagradet fororda, att i forsta stycket
i forevarande paragraf efter orden “grov forsummelse vid virdnadens uto-
vande™ skjuts in eller innebiir hans deltagande i vdrdnaden eljest fara for
barnets utveckling”. :

14 §

De i paragrafen foreslagna reglerna om fordelning av rittegAngskostnader
i mél angdende vardnad och umgiingesritt avviker frin rittsgrundsatser
som har kommit till uttryck i de i NJA 1973 s. 654 upptagna rattsfallen.
Lagradet har i sak inte ndgon crinran mot forsiaget i denna del. Emellertid
vill lagrddet framhélla att siirskilda skiil att forplikta part att helt eller delvis
ersitta motparts rittegdngskostnader torde forckomma oftare i hogre ritt
dn i forsta instans. Det intraffar inte s sillan att parts atgiird att fullfslja
talan i forevarande typer av mél framstér som helt obefogad. Sirskilt giller
detta ndr part, utan att skal till provningstilistdnd (Greligger, fullfdljer talan
till hogsta domstolen, som ju numera i princip dr en prejudikatinstans.

Betriffande paragrafens utformning vill lagradet endast anmérka att i and-

21 Riksdagen 1976. | sami. Nr 170



Prop. 1975/76:170 314

ra stycket andra punkten orden “Oberoende av utgingen i mélet eller dren-
det” bor utgd; jamfor hirom vad som anfors vid 3 kap. 14 §.

7 kap.
2§

I andra stycket har i forhillande till gillande ritt gjorts en dindring, som
innebir att om den ene av tvd makar dr skild frin vardnaden av ett barn
och makarna lever &tskilda, si skall underhalisbidrag alltid utgd, oavsett
anledningen till sirlevnaden. Orden “efter domstols beslut eller eljest™ far
didrmed inte nigon sjilvstindig betydelse. De har heller inte nigon mot-
svarighet i 1 kap. 2§ 3, dér friga ocksd dr om faktisk sdrlevnad. Lagradet
vill dérfor foresla att de citerade orden far utgd. I anslutning hirtill kan
anmdirkas att det forhallandet. att anledningen till sirlevnaden inte lingre
blir av betydelse, inte innebdr nigon dndring niir det giller bedomningen
av frigan om sirlevnad foreligger; jimfor vad lagrddet i detta hinseende
anfor vid 1 kap. 2§.

Overgdngsbestimmelserna

I samband med FB:s antagande uttalades, att den nya lagstiftningen inte
skulle medfora dndring i redan slutligt avgjorda faderskapsfrigor. Hade fore
balkens ikrafttridande talan om hivande av presumtionen om iktenskaplig
bord ogillats genom dom som vunnit laga kraft, skulle alltsi frigan om
barnets status inte direfter kunna tas under omprévning i enlighet med
de nya bestimmelserna i balken. De nya bestimmelserna skulle diremot
i princip 4ga tillimpning i alla de fall, di faderskapsfrigan efter ikrafitrd-
dandet var foremal for provning. Négot sirskilt 6vergingsstadgande ansigs
inte erforderligl for att de nya bestimmelserna om bordspresumtionens hi-
vande skulle gilla i de fall, di bordsfrigan inte redan blivit ratiskraftigt
avgjord. Sdsom ndrmare kommer att ber0ras i det foljande inférdes emellertid
en sdrskild Overgingsregel, varigenom mdjligheterna att tillimpa balkens
nya bestimmelser om hiivande av bérdspresumtion begriinsades i visst av-
seende.

Nu itergivna allmidnna uttalanden bér dga motsvarande tillimpning i sam-
band med att férevarande lag om dndring i FB trider i kraft. Det bér emel-
lertid papekas, att den nu foreslagna méjligheten att genom erkinnande
och alltsd utan rittegdng hidva faderskapspresumtion enligt 1 kap. 1§ kan
medf6ra att man efter den nya lagens ikrafttridande kan dstadkomma att
s&ddan presumtion bryts, dven om talan angdende presumtionens hdvande
tidigare har blivit ogillad. Att man, trots att frigan tidigare provats genom
lagakraftvunnen dom, skall kunna f& presumtionen upphivd, hinger sam-
man med att det enligt den nya regleringen om verkan av faderskapser-
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kiinnande i de fall som avses i 1 kap. 1 § 6ver huvud taget inte stills nigot
krav pi att presumtionsfrigan inte tidigare har varit foremal for provning
i ridttegng. Lagridet har inte funnit anledning till erinran mot de nya be-
stimmelsernas innehdll i detta avseende och vill hdr endast framhdlla, att
den berdrda frigan inte adr ett specifikt dvergéngsproblem. Samtidigt ma
betonas, att det ingalunda dr givet att ett ogillande av talan om att en
faderskapspresumtion skall brytas i alla ligen hindrar att presumtionens
hivande pd nytt provas i rittegang.

Betriffande de i remissen foreslagna sirskilda dvergingsbestimmelserna
vill lagradet anfora foljande.

1 punkien 2 har foreslagits att de nya bestimmelsernaom ritt forman som av-
sesilkap. 1 §att viickatalan mot barn eller dess arvingarenligt 3 kap. 1 § skall
gillautan hinderav att motsvarande rétt att viicka talan enligt de ildre bestdm-
melserna har forsuttits. Som skil hiirfor har endast anforts. att de nya bestim-
melserna annars skulle fa alltfor liten rickvidd. Detta skil finner lagridet inte
birande. Vid FB:s ikrafttridande intogs i motsvarande hidnseende den stand-
punkten att talan om hivande av bordspresumtion inte fick viickas, om ritten
till sddan talan pd grund av ildre lag hade gétt forlorad fore ikrafttridandet (se
4 ¥ lagen om inforande av FB). Vad som den gangen foranledde att man inte vil-
le tilldta ctt dterupplivandc av taleriitten — vare sig denna gatt forlorad som f6ljd
av att forut giillande preskriptionstid forsuttits eller varit utesluten p grund av
att mannen erkiint barnet sisom sitt - dgerenligt lagradets mening fortfarande
giltighet. Det kan hir tilliggas att den foreslagna 6vergingsbestimmelseninte
torde -medf‘dru, att efter den nya lagens ikrafitridande talan kan vickas, om
domstol tidigare genom lagakraftvunnet avgérande funnit talerdtt vara uteslu-
ten, Mot forslaget kan vidare erinras att den tiinkta 6vergéngsregeln—i motsats
till 4 § lagen om inférande av FB—inte synes vara avsedd att omfatta den situa-
tionen att mojlighet att hiiva faderskapspresumtion har varit utesluten enligt
idldre rdtt pd grund av mannenserkinnande av barnet men foreliggerenligt den
nyalagen.

Enligt lagrddets mening bor nu ifrdgavarande problem 1dsas pd samma
sitt som vid FB:s antagande och den erforderliga‘6vergingshestimmelsen
utformas i niira 6verensstimmelse med 4 § lagen om inférande av FB, som
enligt vad som tidigare beroris har ansetts gilla dven situationen, dir er-
kidnnande av barnet inverkat p& méjligheterna att fa faderskapspresumtionen
hidvd. Lagridet hemstiiller alltsd att punkten 2 i dvergdngsbestimmelserna
fir innehalla, att talan som avses i 3 kap. 1§ inte far viickas, om ritten
till motsvarande talan pd grund av ildre bestimmelser har gétt férlorad
fore den nya lagens ikrafttridande.

I remissprotokollet uttalas att, om frinskild kvinna har fott barn fore
ikrafttridandet och fodelsen har dgt rum sa kort tid efter dktenskapsskill-
naden att barnet kan vara avlat dessférinnan, den frinskilde mannen skall
dven efter ikrafitridandet anses som fader till barnet. Sdsom vidare sigs
i remissen torde detta inte kriva ndgon sdrskild dvergdngsbestimmelse.
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Uppenbart iir ocksd, att det efter ikrafttridandet bér finnas samma moj-
ligheter att fA den p4 grund av ildre lag giltande presumtionen hivd som
om faderskapspresumtion forelegat enligt 1 kap. 1 § i dess nya lydelse. Vis-
serligen kommer 3 kap. 1 och 2 §§ att efter orden endast giilla, niir s&dan
situation foreligger som avses i 1 kap. 18§. Det torde likvil inte behdva
rdda ndgon tvekan om att de bdda paragraferna i 3 kap. skall utan nigon
sdirskild 6vergéngsbestimmelse kunna tillimpas i det nu berérda 6vergangs-
fallet.

Om de av lagridet foreslagna dndringarna betriffande 3 kap. 6 § bifalles
s& att paragrafen kommer att innehilla mer &n ett stycke, bér hiinvisningen
i punkten 4 till sagda paragraf kompletteras med ett angivande av det stycke
som asyftas.

Betriiffande punkien 6 vill lagradet pipeka, att underhalisbidrag som fader
till barn utom #ktenskap kan enligt nuvarande 7 kap. 10 § vara skyldig
att utge till barnets moder i samband med f6rlossningen ansetts {Grfalla
till betalning i nira anslutning till barnets fodelse (se NJA 1958 s. 86). Den
hiir ifrgavarande Overgdngsbestimmelsen bdr ddrfor inte utformas pé det sitt
som har foreslagits. Genom den foreslagna 16sningen skulle barncts moder
kunna g& miste om underhélisbidrag. som hon enligt vad hon har haft fullgod
anledning rakna med varit beréttigad till. Lagrddet —som finnerdet intc vara pé-
kallat att vid dvergingsbestammelsens avfattning beakta det fall som avsesi7
kap. 10 { tredje stycket — hemstiller att bestimmelsen ges t6ljande lydelse: 6.
Bestimmelsernai 7kap. 10 Y idesséldre lydelse om skyldighet for fadertill barn
utom dktenskap att bidragatill underhdll av barnets moder siger fortfarande till-
limpning. om barnet fotts fore ikraftiridandet av denna lag.™

Vad lagridet nu anfort skulle viil kunna anses bora foranleda cn jimkning
av §vergangsbestimmelserna i punkien 7. Nagot egentligt behov av en sddan
jimkning synes emellertid inte foreligga.

Forslaget till lag om findring i utsokningslagen (1877 nr 31 s. 1)

Detta lagftrslag torde bora kompletteras med en dvergdngsbestimmelse.
s& att i den man underhalisbidrag till utoméktenskapligt barns moder enligt
7 kap. 10§ FB fortfarandc skall utgd bidraget kommer att i samma ut-
striickning som hittills varit mojligt kunna drivas in enbart p& grund av
skriftlig forbindelse. En sddan komplettering ir sirskilt angeligen, om man
foljer lagradets forslag till &ndring av punkten 6 i vergangsbestimmelserna
vid FB. Den crtorderliga bestiimmelsen bdr fd innehdlla, att i friga om
siadant underhdllsbidrag som avses i 7 kap. 10 FB i dess intill den 1 januari
1977 gillande lydelse iildre bestimmelser fortfarande iger tillimpning.
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Forslaget till lag om findring i barnavardslagen (1960:97) .

Under forutsittning att vad lagradet foreslar betraffande 2 kap. FB god-
tages bor i 12§ forsta stycket punkt 4 barnavirdslagen hiinvisning édven
ske till 2 kap. 9§ FB. :

Forslaget till lag om dndring i namnlagen (1963:521)

1§

Vid 1 kap. 1 § FB har framhallits, att det enligt lagradets mening ir limpligt
att nigol ndrmare dn som skett i det remiticrade forslaget knyta an till
den terminologi som hittills har anviints i FB och namniagen. I Overens-
stimmelse hirmed foreslar lagradet att fOrsta stycket i férevarande paragraf
utformas pa foljande siut: " Ar vid barns fodelse modern gift, forviirvar barnet
vid fodelsen mannens sliktnamn, om det €j dessforinnan har faststillts
att mannen icke ir barnets fader. Detsamma giller, om iktenskapet har
upplosts genom mannens dod och barnet fodes inom sédan tid efter dods-
fatlet att det kan vara avlat dessforinnan.”

Reglerna i 15§ avser fall da et barn, som har forviirvat en viss mans
sliktnamn, forlorar detta till foljd av att det faststiills att mannen i fraga
inte ir barnets fader. Enligt giillande bestimmelser kan sidan faststillelse
ske endast genom domstols avgbrande, och namnforlusten intrader auto-
matiskt som en foljd av utgdngen i malet, om inte domstolen i avgérandet
tar in att barnet tillats behdlla mannens namn. Frigan om tillatelse att behélla
sliktnamnet maste alltsi provas i det malet och kan inte tas upp senare.
Négon sirskild forumregel behdvs inte. Aterforviirv av namnet ir for 6vrigt
i detta fall utcslutet enligt bestimmelserna i 11§ namnlagen.

Enligt det remitterade forslaget skall samma verkan i frdga om namnforlust
for barnct intriida, om mannen i dktenskapet godkiinner ett av annan man
i viss ordning limnat faderskapserkiinnande. S som 1543 i {Orslaget dr
utformad innebir reglerna att namnforlusten dven i detta fall intrider auto-
matiskt.

I cit nytt andra stycke i 37§ tar det remitterade forslaget utan nirmare
motivering upp en forumregel, som anges gilla det fallet att barn gor ansokan
om riittens tillstind att enligt 15 § f behdlla sliktnamn. Ansokningen skall
enligt denna regel upptagas av den riitt didr mélet om faderskap dr anhiingigt
clier. om sddant mal ej ir anhiingigt, av den riitt som har att upptaga fraga
rorande virdnaden om barnet cller av riitien i den ort dir barnet har sitt
hemvist.

Mot forslaget i denna del kan forst anmarkas, att ngon sirskild forumregel
fortfarande inte kommer att behévas (or det fallet att frdgan om faderskapet
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provas i ett mal vid domstol. Sdvitt lagrddet kan finna saknas anledning
att fringd nuvarande ordning att utgéngen i faderskapsmalet blir direkt av-
gorande for namnfrigan.

Vad som kan vdlla problem ir enligt lagrddets uppfattning endast det fallet
att faderskapsfrigan avgors pd annat sitt 4n genom dom, alltsd nidr fast-
stiillelsen sker genom att mannen i dktenskapet godkinner ett av annan
man limnat faderskapserkinnande. Om man med tanke pd den typen av
fall vill skapa en mojlighet for barnct att soka riittens tillitelse att behalla
sliktnamnet, kan man cmcllertid knappast begrinsa sig till att meddela
en forumregel. Det skulle inte vara rimligt om mojligheten att soka riittens
tillstind fick std dppen ndgon lingre tid efter det att faststiillelsen har skett.
En tidsgriins maste under alla omstiindigheter bestimmas. Over huvud taget
moter det vissa svarigheter att passa in reglerna i namnlagens systematik.
Man bor t. ex. undvika att det blir friga om dterforviirv av sliktnamn och
bor i stiillet hdlla fast vid konstruktionen att saken giitler, om barnet skall
fa tillstdnd att behdlla mannens sliktnamn.

Med hinsyn till vad som nu har anforts och under hiinvisning till att
vissa redaktionella jamkningar synes dnskviirda hemstiiller lagradet att 15 §
ges foljandé lydelse:

“Fuaststiilles att man icke &r far till barn. som cnligt 1§ forsta eller
andra stycket forvirvat hans sliktnamn, och har barnets moder annat slikt-
namn dn mannen, forlorar barnet mannens sliiktnamn och forviirvar i stiillet
moderns sliktnamn. Foreligga synnerliga skil, far dock riitten tillata att
barnet behéller mannens sliktnamn. Sadant tillstdnd meddelas, om frigan
angéende mannens faderskap provas av ritten i samband med riittens dom och
iannat fall eftersirskild ansokan,som skall hainkommit till rdtten inom en mé-
nad cfier faststillelsen.™

De dvriga bestiimmelser som erfordras i imnct torde huvudsakligen kunna
meddclas i administrativ ordning. 1 37§ namnlagen behévs emellertid en
forumregel. Denna torde dér, sdsom fOreslagits i remissen, bora placeras
i ett nytt andra stycke. Enligt lagrddets mening kan den Limpligen utformas
pa foljande sdtt: " Ansdkan enligt 15 § om rittens tillstdnd att fa behalla slikt-
namnupptagesavden ritt som haratt upptaga fragarérande vérdnaden om bar-
net eller, om barnet ¢j star under vardnad, av riitten iden ort didr barnet har sitt
hemvist.” -

Denna iindring i 37 § bor sdvitt lagradet kan finna medfora foljdindringar
i 38 §. Salunda torde i denna paragrafs forsta stycke bora hinvisas till 37 §
forsta stycket. I ctt nytt andra stycke i 38 § synes direfter limpligen kunna
foreskrivas foljande: "I drende som avses i 37 § andra stycket skall riitten,
dir s8 kan ske, hora modern och den vars sliktnamn barnet avses skola
behdla. 1 dvrigt giller vad som sidgs i forsta stycket.”
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Forslaget till lag om fndring i inforsellagen (1968:621)

Utdver den i remissen foreslagna dndringen i 5§ bor den #dndringen
genomforas betriiffande 15§ att andra punkten i andra stycket far utgd.

Samma overgdngsbestimmelse bor hir meddelas som lagradet forordar
sdvitt galler forslaget till lag om dndring i utsokningslagen.

Forslaget till lag om dndring i rittshjilpslagen (1972:429)

Samtidigt med den i remissen foreslagna dndringen i 9 § torde dven 19
och 26 §§ bora dndras. Sdlunda bor den #ndringen goras i 19§ att hiin-
visningen i fjirde stycket till 20 kap. 19 § FB kommer att i stiillet avse
10 kap. 13§ FB. Savitt giller 26 § i forevarande lag bdr i andra stycket
vidtagas motsvarande dndring som i remissen foreslagits betriffande 9 §
andra stycket punkt 4 och tredje stycket.

Ovriga lagforslag

Forslagen limnas utan erinran.
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Utdrag
JUSTITIEDEPARTEMENTET PROTOKOLL
- vid regeringssammantriide
1976-03-11

Nirvarande: statsministern Palme, ordforande, och statsridden String, An-
dersson, Holmqvist, Aspling, Lundkvist, Geijer, Bengtsson, Norling, Lid-
bom, Carlsson, Gustafsson, Zachrisson, Leijon, Hjelm-Wallén, Peterson

Foredragande: statsrddet Geijer

Proposition om dndring i fordldrabalken, m. m.

Foredraganden anmiler lagridets vttrande! dver forslag till

1 lag om iindring i forildrabalken,

2 lag om iindring i brotisbalken,

3. lag om iindring i utsOkningslagen (1877:31 s. 1),

4. lag om indring i lagen (1924:322) om vard av omyndigs viir-
dehandlingar,

5. lag om iindring i lagen (1947:529) om allmiinna barnbidrag,

6. lag om indrir 3 i militiirersidttningsforordningen (1950:261),

7 lag om dndring i lagen (1954:243) om yrkesskadeforsikring,

8 lag om iindring i lagen (1958:642) angdende blodundersokning
m. m. i mal om iiktenskaplig bord eller vid utredning av fa-
derskapet till barn utom iktenskap,

9. lag om indring i bumavérdé\ugcn (1960:97),

10. lag om indring i lagen (1962:381) om allmiin fOrsikring,

11, lag om iindring i namnlagen (1963:521),

12.  lag om indring i inforsellagen (1968:621),

13.  lag om #ndring i lagen (1969:620) om ersiittning i vissa fall
for utgivna underhallsbidrag,

14.  lag om indring i ritishjalpslagen (1972:429),

15.  lag om indring i studicstodslagen (1973:349).

Fordraganden redogor for lagradets ytirande och anfor.

Lagradet har i allt viisentligt godtagit de sakliga nyheter som de remitterade
forslagen innchaller. De papekanden som gors giiller i huvudsak lagforslagens
niirmarc utformning. Jag finner pdpekandena viirdefulla och kan med nigra
smiirre undantag anstuta mig till vad lagradet anfort. Betriiffande de olika
punkterna i lagradets yttrande vill jag anfora foljande.

"Beslut om lagradsremiss fattat vid regeringssammantriide den 23 oktober 1975.
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Firslaget till lag om édndring i fordldrabalken

I kap.

Jag kan i allt viisentligt bitriida de [Grslag till andrad utformning av 1-4 §§
som lagradet for fram. Vad giller terminologin i 1§ andra punkten anser
jag dock, till skillnad fran lagradet, att det ir dandamadlsenligt att anvinda
uttrycket inka. Genom att ange att modern idr dnka markcras inte bara
att hennes man har avlidit utan ocksd att hon inte har gift om sig. Pa
det siittet undviker man att i vissa fali tvd miin enligt lagens ordalydelse
skulle kunna vara att anse som barnets far. I fall d& modern har gift om
sig fore barnets fodelse blir det utan vidare klart att enbart forsta punkien
i paragrafen dr tilliimplig och att allisd mannen i det nya iiktenskapet skall
anses som far till barnet.

Lagradets allminna uttalanden i anstutning till de angivna paragraferna
har jag inte ndgon erinran mot.

2 kap.

Jag delar lagradets uppfattning att den typ av utredningsfall som behandlas
i 1§ andra stycket i viisentliga hiinseenden skiljer sig fran den typ av fall
som avses i paragrafens forsta stycke och att det finns behov av att ge
stirskilda regler for de bada olika tvperna. Jag bitridder dirfor lagridets {orslag
att brvta ut bestiimmelserna i | § andra och tredje styckena och lata dem
bilda en siirskild paragraf med beteckningen 9 §. j‘dg vill ocksd i anledning
av vad lagradet anfor framhalla att lagregleringen av de utredningsfall som
avses i denna nya puragruf givetvis inte innebiir att barnavdrdsnimnden
skulle vara forhindrad att utreda andra fall in dem som niimns i paragrafen.
Som lagridet pdpekar kan nimnden dven i dvrigt medverka vid utredning
av faderskap, nir hiinsynen till barnets bista och Ovriga omstiindigheter
foranteder det. ' '

Vad lagrddet har anfort om den nidrmare ult‘orhmingen av 1, 2 8 och
938 kan jag ansluta mig tilk

3 kap.

Jag har inte ndgon erinran mot lagridets forslag till omdisponering av
vissa bestimmelser i 3 kap. Vad lagradet har anfdrt om den niirmare ut-
formningen av bestimmelserna liksom lagridets uttalanden i dvrigt pa de
olika punkterna kan jag i allt visentligt bitrida. .-

6 kap.

Vad giller 8 § kritiserar lagridet att paragraten inte majliggor {5r den
av forildrarna som ensam har vardnaden om barn att pi cgen ansokan
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fa vardnaden overford till den andre. Lagradet foreslar dirfor att forsta punk-
ten i paragrafen utformas si att ritten skall dverfora vardnaden fran den
ene av forildrarna till den andre, om ndgon av dem ansoker didrom och
det finnes skiiligt med hinsyn till barnets bésta. Jag dr for min del inte
beredd att fGlja lagradets forslag pd denna punkt. Det fir anses naturligt
att, ndr foridldrarna inte idr ense om att virdnaden skall dverflyttas frin
den ene till den andre, sidan 6verflyttning sker endast p ansdkan av den
som sjilv vill bli virdnadshavare.

Lagrédets forslag till indrad utformning av 9 och 14 §§ kan jag bitriida.
Jar har heller inte nigot att inviinda mot vad lagradet anfér i anslutning
till dessa paragrafer.

7 kap.

Jag tillstyrker lagradets forslag till dndrad tydelse av 2 §.

Overgdangsbestiimmelserna

Jag anser mig kunna bitrada lagridets fOrslag till indring av punkren 2,
s& att en man inte far viicka talan om hivande av faderskapspresumtion
i fall d& han har fOrsuttit en dldre talefrist eller taleriitten av annan anledning
har gétt forlorad enligt ildre bestimmelser. Pdpekas bor att faderskapspre-
sumtionen alltid kan hivas p& barncts talan, iiven om mannen skulle ha
forlorat sin taleritt. Ar barnet underérigt, far dess talan enligt 3 kap. 43§
foras av formyndaren eller god man. God man skall forordnas bl. a. om
formyndaren och barnet har stridiga intressen. Initjativ till godmansfor-
ordnande kan tas av barnavardsnamnden.

Vad giiller punkten 6 delar jug lagrddets uppfatining att en kvinna bor
kunna fi underhlisbidrag enligt hittillsvarande 7 kap. 10§ i fall da hon
har fott barn fore ikrafttridandet av den nya lagen. Jag bitrdder alltsé lagradets
forslag om @ndrad utformning av punkten 6. Vidare bér, som lagradet har
pdpckat, en smiirre foljdforandring goras i punkien 4.

Forslaget till lag om dndring i utsékningslagen

Jag forordar att lagforslaget kompletteras med en Overgdngsbestimmelse
av det innehéll som lagradet foreslar.

Forslaget till lag om findring i barnavardslagen

Som lagradet har foreslagit bor en foljdindring goras i 12 § forsta stycket
punkt 4.
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Forslaget till lag om findring i namnlagen

Jag kan i allt viisentligt bitrida lagradets forslag till dndrad utformning
av 1, 15 och 37 §§ samt forslaget om #ndrad lydelse av 38 §. I friga om
den niirmare utformningen av 1 § hinvisar jag till vad jag redan har anfort
i anslutning till T kap. I§ FB.

Forslaget till lag om dndring i inforsellagen

Jag bitriider lagradets forslag om édndring i 15 § samt forslaget till ver-
gangsbestimmelse.

Forslaget till lag om dndring i rattshjilpslagen .

Som lagridet pdpekar bor inte bara 9 § utan dven 19 och 26 §3 éndras.
Jag bitriider lagridets forslag till iindrad lydelse av-dessa bdda paragrafer.

Utover vad jag har anfort i det foregdende bdr vissa dndringar vidtas
113 kap. 7% FB och i 2§ lagen om vard av omvadigs védrdehandlingar. 15 kap.
7% FB och 2 § forsta punkten lagen om vard av omyndigs viirdehandlingar
bor jimkas med anledning av reglerna om s. k. avstidmningsbolag i den
nya akticbolagslag (1975:1385) som trider i kraft den 1 januari 1977. 12§
fjiirde punkten lagen om vird av omyndigs viirdehandlingar bor ctt tilligg
goras med anledning av att aklieiigare numera kan ha foretridesriitt att
teckna sig for forvirv av konvertibla skuldebrev eller skuldebrev forenat
med optionsriilt till nyteckning (se 5 kap. 2 § akticholagslagen). Punkten
5 bér jimkas till f6lid av att fondemission kan ske iiven pd annat siitt dn
genom att besparade vinstmedel fors 6ver till aktiekapitalet (se 4 kap. 16 §
aktiebolagslagen).

Slutligen bor vissa ytterligare redaktionella dndringar goras i nigra av
de remitterade forslagen. Bl. a. bor 20 kap. 1 § FB éndras till foljd av forslagen
i prop. 1975/76:153.

Hemstillan

Jag hemstilller att regeringen foreslar riksdagen att antaga de av lagridet
granskade fOrslagen med vidtagna dndringar.

Beslut

Regeringen ansluter sig till foredragandens overviganden och beslutar
att genom proposition foresla riksdagen att antaga de forslag som foredra-
ganden har lagt fram.
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6.3 Vardnad m.m. ...... ... ... ...
6.4 Overflyttning av barn ................... DR
6.5 Riittegdngskostnad i vardnadstvister....................
6.6 Foljdindringar i andra forfattningar m.m...............
6.7 Avgilt for vard av omyndigs viirdehandlingar...........
6.8 Ikrafttrddande m.m......... .. ... .. ...l
7. Upprittade lagforslag . .......... oo
8. Specialmotivering. . ....... ..
8.1 Forslaget till lag om iindring i fordldrabalken...........
8.2 Forslaget till lag om #ndring i brotisbalken.............
8.3 Forslaget till lag om idndring i utsdkningslagen .........
8.4 Forslaget till lag om éndring i lagen om vérd av omyndigs
virdehandlingar. . ... ... ... . e
8.5 Forslaget till lag om indring i lagen om allménna barbidrag
8.6 Forslaget till lag om #indring i militiirersittningsférordningen
8.7 Forslaget till lag om #dndring i lagen om yrkesskadeforsikring
8.8 Forslaget till lag om &ndring i lagen angiende blodunder-
s6kning m. m. i mél om dktenskaplig bord eller vid utredning
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for utgivna underhélisbidrag............ .. .. . ... .. ... ..
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Bilagor
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Utdrag av lagradets protokoll den 27 februari 1976.-

Utdrag av protokoll vid regeringssammantride den 11 mars 1976.
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